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Facsimilierne : 

\^ Cruf*. Cronhielm, j^* R. 1715. Ur ett KongK Regeringen» 

bief af d. 24 Mäii. 
*t^ Jf. DMber^, Bergsråcl. Ur hans "BiograJfiska Antecknin- 

gar/' Se Biogr. Lex. IV. p. 3^ Ups. 1838.. 
%, M, Hermantson, R» R. D. 21 Jan. 1763. DclaG- Arch. 
XV. p. 235. 
ik. Aä^ L, Lewenhaupt, General* 1700 (ur ett qrittence dat. 
Stockholm d. 1 Oct.) 

5. N. Lillieroot, K. R. DelaG. Arch. XIV. p* 72. 

6. Laae Johanuon Lucidor. På ett exemplar af hans be- 
ryktade Giiliarekwaal, särskild edition trol. af honom »jelf 
föranstaltad och blifven det brott, hrarför han fängsla- 
des), sedan i h* v. ex. af HelkoM Blomit€r' insatt för 
det indragna arbetet B. Se i Biogr. Lex. nämnde Skalds 
biographi af Utg. till DelaG. Arch. 

7. C, G, Löwénhielm R. R. 1743 d. 18 Oct. Ur en Banco 
Attest. 

, 8- G, Machlean. D. 5 Jul; 1785. DelaG* Arch. XV p. 236. 

L 8, a Rutger Macklean, Den store Ekonomen på SvaAeholm. 

■('*- 9, Melanderhielm CanzliRåd* D. 13 Apr. 1798. U c. p* 236. 
^r- 10. N. Patmitierna R. R. D. 10 Jan. 1765. D. A. p. 240* 

11. J. RehntchiÖldt, denne Lindschölds afundsman, om hvil- 
ket det heter i Les Anecdutes de Svede: ''K. Carl XI:s 
favorit, om han hade någon." Namnteckn. är tagen ur en 
bjudning till Landshöfd* Gr. A. Lillie 1677 d. 12 Maj att 
bivista hans d. 2 Sept. 1676 aflidna makas Fru Ma^ueri- 
te Agnise örnstedts. Fru till Schottqrp, Krusenlion och 
Ho f gård, begrafning. 

12. T. Atf(f«>n, Biskop. D. 23 Febr. 1714* D. A. XIII p. 87. 
13» C. Rudemchöld, R. R. D. A. XV. p. 152. Ur ett bref af 

å. 31 Jan. 1769. 
14. E, Schröderheim, StatsSecr. Ur ett K. Gustaf lll:s bref 

af d. 19 Jun. 1782, hrari Gref P. DelaGardie anmodades 

att bivista Enkedrottn:s begrafning» 
la Fred, Carl Sinklaire R. R. D. A» XV. p. 58» Ur ett 

bref, dat» Stockh. d» 5 Jul. 1769» 
IG, Charlotte Taube, Grefvinna DelaGardie 1753» D. A. XV. 

p. 235. 
17* Olaui Thégner President» Ur ett bref till Furstin. Mar. 

Euphros. dat. Upnala d, 14 Aug. 1686. 

18. J. C. Toll, Gr. General Gouv. Ur ett bref dat» Helsing- 
fors d.<,6 Jul. 1788. 

19, Sam^ Akefhielm RiksRåd» Namnteckn. är ur ett bref 
till Gr. M. J. DelaGardie af CbristinaBhamn d. 25 Mars 
1718. 

m Zibet, HofCanzler. Ur ett (»ref tilf C. lUmpe dat. Hel- 
singborg d» 26 Jul» 1803. 
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Innehåll. 

1. Rikiäagen i71S— 14 (ur Gr. A. Hornt.handskr. hist.) p.l. 
.2. RätteUtr och Bidrag titi Biographien Horn, Arv. Bernh, 
i Biogr. Lex^ p. 9 samt några upplysningar ur och om alltgaierne 
tiU &ref A, Uorn$ hittoria p. 21. 3. Carl XII och Svenska 
modet eller ^evis på del djupa intryck, Carl XILm oenon^ 
ligKét gj^rt på del »venska folket p* 34. 4. Oden och Sven- 
eka modet, p. 41. 5» Måne Stenbock och Ha$lidalen p. 42* 
6» HamiltoM Anteckningar och Ehrenåvärde Journal p. 44. 
Silhouetter och Anekdoter derur: Gref Bark, Sv. Minister i 
"Wien, Stallmäst» Ekelund, A. Fersen, Gadolin, Ilerman8«un, 
Pechlin, Chr. Rappe, Rådbeck, Serenius, Sinklaire, Walvijk, 
Nostiiz Preus. Min. Siniolin Ryak Min. D*Usson Fransk Am- 
bais» De Visme Engelsk Minister. Nöjen i hofTet 1776. Up* 
sala i Gust. 111:8 tid. 7* Profeeeorerne vid Vptala Akademi 
vid »lutet af ffirra »eculum, p. 45« 8. Om och ur Marche 
och Segling 1789 (ajT A, F. Skjöldebrand), p. 84» 9. Om 
SkjSldebrand» Memoirer p« 126» Armfeltska saken» Nether- 
wood. Riksdagen i Norrköping. Om Landträrnet» Om Re- 
volutionen 1809. Kung, Constitution. ' Freden i Fredrikshamn. 
10. Autobiographie af Gref ve Carl Rudeneköld^ p. 152. 11. 
R, R. Cl. Ekeblad» brefeonceptbok för 1759—63* 12» En kort 
. hiatoriek bcrätteUe om K^ Gustaf III:» regering och de »ig 
derunder tilldragna revolutioner och händeUer tillika med 
dera» orsaker intill han» död^ p» 169» 13. Soentka folket» 
»Jelfetandiga höghet ofta antastad af envälde, preetvälde och 
herravälde, af Jo». Cederl^elm p. 171. 14. Om Sverige» till- 
»tånd under K. Fredrik» af He»»en Regering. Af Gr. G^ 
Bonde (varianter fr. det tryckta ex.) p» 172. 15» Urkunder 
och Anteckningar ur Biographiska samlingen^ Armfelt G. M^ 
Nordens Alcibiades kanske rättare Sveriges Talleyrand, p. 
176. Utdrag ur en Biographi öfVer A. Ur en Lefnads- 
teckning öfver Grefvinnan A» — G. M. Armfelts enskilde 
bref (10 st.) ti|l C. G. Armfelt kort före Anjala för- 
bundets utbrutt. Badin Couschi p» 204. S^ Barck, R. R. p« 
205. Ceierhielm C G., poet p. 207. Jos, R. R. p. 208. Cron- 
stedt, Carl, prsBsid. p. 216. DelaGardie M. J. R* R. p* 219. 
DelaGardie, Pontus Fredrik Magnusson, p. 226 DelaGardie, 
C. C, född Taube, p. 235. Machlieu G^ p. 236. Melander^ 
hielm D^ Can«Iiråd dito. Muhrbeck J. Chr. d:o. Palmstier^ 
na, Nils, R» R. p. 240. Sahlgren N. Com.Råd p. 240. Sparre 
G, A. Grefve, Konstvän, p. 243. Henr. Frih. Kapt. vid Gardet 
(upplysning rörande den föregifna stölden^ p. 245. 

Rättelser. 

XUI Delen p. 45. Anm. Scholinrättningen tillhörde Werm- 
dö pastorat, låg p& Ingarön, stället hette Pilhamn. — P. 74» 
Ridd. J. Banks var bror till CommerceRidet Adlerstedt, född 
1 Norrköping. Hade tjenst vid Engelska flottan. Tar den siste 
ntlänoJDg, som haft säte i Engelska parlatneotet. Eo medalj 
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( IV ) 

»r slagen '6fver honom (Berch n* 96), föreställande Hi skep^r 
med sammandraffna segel och underskrift: Tan^m. A andra 
sidan Banks bild. Banks far var Inspector pa Packhuset, Lars 
Bengtsson Bank, Rådmansson från Jönköping. Dennes far en 
förmögen Bonde i Småland. P. 156. En Kec. har anm&rkt att 
denne Ax. (Axelsson) Spatr^» Fältmsk. och Ambass. Eric Spar- ^ 
res broder, ej kunde rara den som 1697 anses genomdrifnl 
K. Carl Xll:s myndighetsförklaritfg för att förebygga en re- 
action i Red uctions väsende t. Men hvem annars ? Han . rar 
född 1652, således 45 år Tid den tiden, d^g 1723* Hans far 
den gamle Öfverståthållaren Axel Carlsson Sparre, var död 
18 år förut (1679; och 1697 fanns blott oss veterligt, ännu en 
Axel AaalM»n Sparre, Öfverståth:s sonson, vår Axels brorsson, 
hvilken dog 1713 som Öfr. L. Och framför oss ligger dock '• 

geneal. tabb. på 331 Spärrar. En annan Axel Giu>rielsson, i 

Öfv. Sth:s sonson, stupade just 1697 i Barcellona. ' 

XIV Delen. 1 innehållet upptages Wellingk^ Gref Maur. 
p. 40^6. -— P« 49 sista raidens mangen läs många. — P. 68 i 

r. 13 9tor läs åtoi^e, -^ P, 84 r. 8 nerifrån «o0t läs son. -^ 
P. 90 r. 7 tillägg de tilUka.. ^ P. 92 r. 10 nerifr. läs med- \ 

lent. r. 1 nerifr. der läs dee. — ' P« 151 före 3:dje r« nerifr« 
tillägg: Friherre Johan Gabrieluon Oxenttierna f 1664 (blef 
K» R. 1662), enl. C. J. Schönfelt, således p. 152 r. 12 utföres 
riksrådssumman med 62. — P. 160. Tillägg till p. 72. Må 
ursäkta, att' der förekommer hvad som VI .D. p. 29 anförts. 
P. 198 r. 8 nerifr. ej utgår. — P. 231. r. 6 CommendantenX^ 
Heliichiut. 3 r. nerifr* läs o/v *— P. 239 r, 14 läs conduc^eur. 

XV Delen p.' 1 nedersta raden för — läs /arfadrens. — < 
P. iSt r. 12 tom läs tom. — P. 12 r. 7 läs a/tked. — P. 35 
r. 3 nerifr. dette läs dette vqrgar. — P. 40 r« 8 läs piskorne. 

— P. 50. Eklunds Hippographie* Obs. allt har dock ej för- 
brunnit. Cod. ill. 3 i DelaG. Bibliotheket är ett utdrag ur 
Stallmästare Juhan Leven Ekelunds Hippographie. SluMtri . 
Detta af Johan Leven Ekelund "^ ^ 

Gammal Stallmästare. 
Utgör 52 pagg. in foU — P. 67 r. 5 tillägg (G. E.) — f. 68 r* 
11 (G* E.) — P. 84 r, 10 nerifr.. £;^f läs en. — p. 85 r. 
11, 12. Uttrycket torde förlåtas. Förf. tänkte på gåsensvan- 
ligA flygt och strutsens språng. Näst sista raden: läs: avtop- 
siens. — P«. ^ r. 3 sformar läs »trömmar. -» P, 90 noten: til- 
lägg: Utg:t Anm. — P. 9f^r. 6 nerifr. läs saknande. — P. 

96 noten; tillägges: Vtg:t Anm. — P. 97 r. 12 tillägg: 

P. 102 r. 20 fortepiano läs fortittimo. — P. 122 r. 15 läs 
geitti. — P,. 125 in medio läs: episoden. — P. 129 r. 6 läs 
camp... längre ned: saken. — « P. 132 r. 11 läs: conspirera. 

— P. 145 r. 4 nerifr. läs.ytotft. — P. 147 r. 10 nerifr. tillägg: 
allenatt efter dock^ — P. If 5 r. 8, nerifr. läs : Woitr . . » P* 
161 r. 9 läs: Sereiiitas. — P* 183 t. 6 nerifr. ej tillägg: rum. 
-- P. 192 r. 10 nerifr. läs : utländsk. — P. 236 1 u M. skref 
sig sednare Mack^eait, liksom Baron Rutg. Mackleani den sto* 
rp ekonomen på Svanehol m. *^ , 
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DelaGardiska Archivet 

iFEttitontie ^titn. 

L Riiådageti I713~l4. 

\ M. Qoreonde delen p: 257^-^9 loeddebdet någon 

bpplysning omr näiiindé riksdag', tönt bos några Iftsare 
Täckt faegäfet eftei* en foUständigare^ ÉMi bevittnar 
behofvet i Svea Rikes Hist^ V D. p4 603 ined fSljan^ 

} do utti^yck: ^ 

I D0 endCj eiurti myckel ^utlkomtigäi Underråt-' 

ielievj vi hqföa om denna Hhda^^ Jinnai ho9 Lam^ 

\ lerty VIII^ SÖS, der ofiieH adlenä skift meddelas; 

\ Hfrige mig bekante källor ihnehåUä blott sparsamma 

vinkar* Hvad här meddelas är ordagrannt ntskrifvet 
ur den af Hr tProf. Geijer i hans Teckning uf fri^ 
ietstiden (införd i So. Aiad. HaåidL XVlII D.) 
med förtroende begagnade Crr<f Atvid Söms Histo-' 
ria, GUstqf llt tillegnad ^ hanä sonson Generalen 
Gr^fee Gust* Horn (sö L. c, p, 27)/ 

Detta arbete, som säkerligen af origiiialeis egaroi 

* fnart skall godhétsfnlU meddélaif Allmänheten, år/Sr^ 

fatt^dt af sonsonen; meH han begagnar dervid sa of-^ 

ta f^lfadrens skriftligen författade utlåtelser öelx har 

(Dia., xt') * 
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^^ tt. arbet«t med så: många allegater af dennei bref 

g ^^ mvppsatser, att män ej så otjenligt kallat denoa 

^^^''^r^^Äf Arv. Horns handskrifaa historia» for »Gret A* 
" \^^^sy^w%.s Memoirer«» Ctdraget meddelas för att vftcka 
'S^^^Lires nitälskan för arbetets fullständiga utgifning. 
^klte DelaGard. Archivets ädle Förläggare lifva 
många egare af ansenliga minnesskatter till efterföljd ! 
General G* Horns skrift förtjenar ovedersägligen att 
'publiceras* Den iir pp^rtitk, lagn, anför jemt käl- 
lorna och lenmar en ej otrogen bild, om ock rimligt- 
vis något för ringa foeskuggad, af den store Statsman- 
nen* Nu till utdraget 

ur Grtf Arvid Hoi^9 historia^ K. Gustaf 
III ftllegnäd, af' ham 'sonson Generalen Grefve 
G. Horn. 

{Om riksdagen 1713—14.) 

— > -^'l sä vid t utseende tider, då hvad för ut- 
vägar sipm togos nödvändigt skulle blifva tryckande 
och obehagliga i)tan att derföre med visshet kunna 
. fpr säkra om några förmånliga påföljder, gåfvo -om^ 
. Btändighetei^na i Bendér anledning till fruktan, att 
Konungen aldrig mer skulle återkomma till Fäder- 
. neslandet. Ridet vågade fördenskull så mycket mindre 
att hädanefter ensamt utöfva Kpnnngamyndigheten 
oeh bära allt det ansvar, som dervid var forknippadt, 
som dess förra förhållande, oaktadt all sofgflillighet, 
af mänga Uifvit illa uttydt, och ibland dessa af 
Konung 'Stanislaus sjelf, hvilken i en Conseille af 
Generaler i Pommern uppenbarligen sagt; del vara 

Digitized by VjOOQ le 



( s ) 

vanan i Sterige att draga ut méd allä anståher. ^) 
Enhälligt blef derföre besliitat att Ständerna till an 
allinäii Riksdag skulle sammankallas och Prinses* 
aan Ulrika Eleonora emedlertid anmodas att i Rege« 
ringen deltaga, i förmodan att hennes namn ^kuUa 
gifva sakerna mera anseende och drift* **) Båda vérk^ 
stäldes^' Kallelsebrafvet till Riksdagen utfärdades dén 
2 Noi. ITIS, och har väl aldrig så många samman- 
stötan^de^ olycksöden någonsin gifvit anledning till 
Ständernas sammankallande, som da^ hvilka i detta 
' Placat med sanning uppräknas* *^*) Prinsessan tog d* 
13 derpå följande sitt säte i Rådet på åen högra si- 
dan om thronen ; men Grc^ Horn förde likväl hädan- 

I efter som tiiUorna ordet. 

Sedan Ständerna d* 16 Dec« voro samlade, begär-* 
te man efter vanligheten af Dem pénningesamman** 
skott och utskrifning till en ny Armées upprättande; 
men dessa Ständer Voro ej så benägna som de förre 
Deputerade att ingå uti så kostsamma f%r6tagattder4 
De önskade att få deltaga uti ämnens afgörande, som 
efter deras tanka voro angelägnare, oéh begärté för^ 
densknll i Rådet företräde, hvilket de d« 26 Febn 
erhöllo genom en Deputation anförd af LaUdtmar*' 

f skalken Creutz. f) Först blef frågad t om några bref 

^) Nordberg tom. 2 pag. 72. ConseiUea hölts d. 31 Ott- 

1712, 
^'») RådsProt; i Fogelviks Bibi. 
♦♦*) I Fog* Bibi. 
t) RådsProt. Fog«BibL 

1* 
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:» ankomne ifrin Koamigeii, i hvilkea händelse 

n derna deraf äfskade deK Gref Horn svarade: ic- 

N^^ Ti^yHgen. Sedan bjärte Landtmarskalkenatt få i 

'^^^S^^et ingifva ett meraoriaU Gref Horn frågade om 

^^^ var underskrifvet, och hvad dess innehåll var, 

Vtvilket han påstod sig böra veta innan han å Rådets 

"vUgnar kunde det emottaga. 

Efter lång ordväxling härom np^ästes ändteli- 
gen denna Aet, a) hvilken så väl éoin hela Deputirtio« 
nena muntliga påstående gick derpå nt att fred skul- 
le slutas, med hvad vilkor som helst ef fienden kun<- 
de ernås« 

De .deputerade insmogo understundom i sina tal, 
att déttå äfven ^kundé ske emot Konungens nu gifna 
Ordres, allenast Kådel ville med alf?ara ingå i deras 
tänkesätt* , 

Gref Horn besvarade detta med forsigtighet, och 
sade, *att Rådet gjort allt hvad * dem ålegat äfven 
bvad krigets upphörande anginge: Att Konnngen sjelf 
éj heller vore^ obenägen dertill: b)' att liian vore i 
full underhandling till en skälig freds slutande, men 
att man intet dermed borde förhasta sig, utan heldre 
tänka på att itätta riket i någorlunda godt försvars^ 

« a) Under namn af RiddarhusProt. Vide Rådsprot* PogeKBibI, 
b) Man kån ioke påstå, att Konungen rar alldeles obenägen 
till fred; redan 1709 befalltes Envoyerna Palmquiat och 
Lejoucrona, efter Bataljen vid Helsfngborg, uti ett chif- 
feradt bref af d. 26 Apr., att söka billiga fredsvillkor med 
Danneniark, fast denne föresåtts understundom ' findrad^a 
af utsigterna i Bender, Fog. BibU 
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stfind, hvi&el skulle gifva iii«ra drift ^»ch Itaidkligar^ 
nlnu Emedtertid borde Ständerna, bvad Riksstjrelsen 
anginge, bafva fallkom^gt förtroende till Rådet, bvil- 
ket derom fått KoDongens fSrordnande, och säkerli« 

^ gen intet skalle försiiinma hvad till det ^alimänaas 

fordel kunde lända* De borde deremot å sin sida 
' göra bvad dem ålåge, nemligen rådslå samt nt8&ka> 
allä möjliga tillgångar till penningars anskaffande* 
Men detta blef obesvaradi af Deputationen och oaf- 
gjordt af Ständerna* Redan d« .17 Januarii hade 
Konnngens bref ankommit, ^) hvari han på det 
höfligaste tackat sin syster, som ville bafva besvär 
med deltagande i Riksstyrelsen, men tillika sökt göra 

f hennes åtgärd ganska litet angelägen och sagt sig i 

allt vilja hålla sig till sitt Råd* I delta bref hade 
han äfven förklarat missnöje med Ständernas sam- 
mankomist med befallning att de snart skulle åtskiljdes* 
Ehuru gerna bvar och en lärer velat ^ efterkom- 
ma Konungens nådiga vilja, hade man doek intet 
vågat att derigenom misshaga den Kongl* Prinsessan 
och ett stort antal vänner och tillgifna, hvars när- 
varelse hon för sina. Rådet tilläfventyrs ännu obe- 
kanta, orsaker önskade. Man förmodade också att 

P till sammankomsten Vinna Konungens bifall genom 

Gref Liewen, som blifvit sänd till Bender i detta 
ärende; men alla orsaker måste ändtellgen upphöra 
när Gref Horn d. 15 Mars i sittjande Råd yttrade 
sig ^) att ha» fatt iunskap det Ständerna ej com^ 

♦> Råds Protoc. uU Fog. Bibi. 
*♦) Råds Protoc. i Fog, Bibi, 
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Jy ^^^^ wtm éide fig iem dem bordej utan fSrekade afven" 

^ ^^^'^igafSrslägeih: att Hennet KongL Höghet^ Deraw 

^S^^^elfeneer och han sjelf hade kamke redan ådra- 

^ 9ig for mycket amvar^ »om oaktadt Kongl. 

^^j:ts långesedan ankomne befallning likväl Utlåtit 

dem att tå långe vara ttllhopai under det man /å- 

fängt ifrån Konungen våritat någon ändring; men 

att han for sin del nu ej längre vågade lemna deras 

sammanvaro opåtatadt^ utan påstod att de genast 

mftte uppkallas^ tilltalas och sedan få tillsägelse 

att åtskiljas* 

Samtlige Rådet bifoU Gref Horns mening; c) 
men Prinsestan bad för allting att Ständerna skulle 
med douceur qfsiedas och Tille ej gema Tara till- 
städes Tid conlEérenccn. När hon ändteligen dertill 
blifvit öfvertalad, önskade hon att man ville upp- 
skjuta med deras uppkallande, under forevändning att 
hon ej ännu vore beredd att tala med dem. Rådet 
äter påstod att ingen tid borde försnmmas, alldeo« 
stund Ständerna redan denna dagen underskrifvit en 
forgripelig skrift* d) I anledning så väl häraf, s^un 






o) Otef ChflUnttjerna saie : Det är faseliga saker de sko^ 

]a förehafra. Grt/ TeMtit: en som vill intala Bönderna 

hrilken de Tilja hafra på thronen, och rälja till General, 

synes ej hafra goda intentioner; det namnes Gref Leyon- 

bufrud, att de skola T&ljä honom till Generalissimus, 

Råds Protoc. samma dag* 

d) Canceli Råd Lagerhring blandar allting: han säger i 

. 4 Afh. 3 pag 17 att Rådet hade ett parti fSr sig emot 

Konungen; men man ler h&r att det ej rar så. Det var 
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af Qref Horns fötayade IrägDii påttäendefn,- bltfvo* 
derfoi^e IiandtmarskBlken B. Creotz, GrefvariM Brahe, 
Bonde, Xeyonhafvud oeh de la Gardie .samt Sparre, 
Baner, Leyonmark, Liljenhök och Crusbjoro straxt 
uppkallade. 

Gref Hora fUrestälde dem på det alfvarsammatte 
i bum högt ansvar de satte' både ' sig sjelfva och 
Rådet genom deras oädiga och förgripliga . föriehaf- 
vande; att dem ej var tillåtet att rådgöra om andra 
Smaen än Regeringen dem tillsände, mycket mindre 
om mera myndighets lemnandé tiU Prinsessan: att 
Kongi. Rådet ej afgjort liågot^ vigtigt ämne utan 
Prinsessans bifall: att det * redan kaohähda haruti 
öfverskridit sin foreskiift: att Kbnungfen till hvar 
Svensk mans högsta fägnad ännu lefde och ägde sjn 
fulla rättighet att om. sig och Rike alno styra och: 
befa|la: att det först vore tid tänka pä. större myn- 
dighets öfverlemnande åt Prinsessan, om honom be- 
klageligen något dödligt skulle tillstöta^ då säkert 
liela KongL Rådet med dem sktille instämma och 
önska att få Ulricä Eleonora till sin Drottning: och 
slu(e]igen, att Landtmarskalken vore i största ansvar, 
som vågat . tillåta dylika otrogna öfverläggningar, 
jämte det han i flera andra ndål försummat sin pligt 
och skyldighet. Prinsessan sade dervid, det hon 



endast Priasessaoy som hade medhållare, hvilka dageli- 
gen tilltpgo, hvars syftemål var att för henne behålla 
thronen, i fall Konöngen hastigt frånfölle ; men de fleste 
af Rådet roro visst intet för h^aaes planer.. \ 
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hoppades, att dtroM goda 0ening ef $tr&ckÉe f% uH 
fatta henne i emharrae^ men att hen ^ kunde göra 
någonting emot Kenungenf di$p99itten: att Landt-* 
marskalken väl tmtte^ kvad han titt tält med henne; 
men att hön nuj efter $å långt kommit^ kunde säga 
det hon aldrig tärer göra något emot ein Konung, e) 
Gref Horn tilltalte dem härefter h varför sig^; 
men isynnerhet Gref Gaslaf lieyonhnfvod, Måiten 
Liljenhok och yice Presidenten Lejronmark, bvilka 
förorsakat mesta rörelsen, ^) H?ar och en ville i 
böljan försvara sina foretagaiider, meti alla nödga- 
des dock sluteligen tillstfi att de felat; f) Hftrpå 
fin^o de tilltal for det att ett Riddariitisprotocoll 
hlifvit sönderrifvity hvari^ efter px Barailtons gifna 



e) Häraf kan mycket dSmai ; men hvad man säkert ser, tv 
att Gref Horil både mycket bekymmer och var i en sTår be« 
lägenhet. Om KonungeB nåder detta g&tt ur rerlden, ii 
torde hända hans fullkomliga elycka med detsamma hlifr 
Tit gjord. Oaktadt allt menage^ient, hrarom.han s$g be-, 
filtade i ordasätten, yoro dock alltid hans meningar 
stridande emot Prinsessans ändamål; Och om han 1719 
ej undvek rerkaii af hennes ovilja, hade deh i anseende 
till omständigheterna säkert nu blifvit mer betydlig* Han 
rar dock sin lagkrönte Konung trogen pch Kdet skonte 
honom denna gången. 

*) Rådsprotoc* samma dag. 

f) Gref Leyonhufvud svarade h<9symierligen : Jag hor olirig 
äUcurerat med någon annor an 4€n $om varit lika tokot 
9om jagy dfc» men pAn intfntion kar Porit god; nu som 
bättre underrättad vill Jag ändro mig* BidiprotoeoH 
$amma dagf « 
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Sttledning, Inierregnvm och Dethronisatim varit 
omnämiide. Allt skedde med alfvarifiminaste f5re- 
«tftHtiingar, g) och sl5ts med de strängasto förma- 
nitigan , 

Någre Bönder blefvo sedan i stället uppkallade. 
Desse nppehollo sig ej länge med motsägelser Se- 
dan Prinsessan sagt dem med sin vanliga mildhet: 
J Dannemän lären ej vilja härigenom se mig olyck- 
lig; och Gref Bom på skarpaste sättet gifvit dém 
tjenlige varningar, iingo de derföre afträda. 

'Straxt härpå skingrades Ständerna genom Rådets 
anstalter af sig sjelfva och reste hem utan förut* 
gångne vid Riksdagars siat brukelige ceremonier. 

Gref Horn hade sålnnda fallgjort sin 'skyldighet 
omot Konong och Fädernesland, hvarigenom torde 
hända en ohyggelig händelse i Svenska historien 
blifvit afböjd. 

Eroedlertid hade nnder Riksdagen dahbla Con- 
Iribmioner I3r detta året blifvit beviljade, hvilka^.äf- 
ven till st&rre delen voro indrifne. Härigenom hade 
tvenne små arméer blifvit uppsatte och utrustade till 
de nödvändigaste ställett _ ^ ~ — 

2. Rättelser och bidrag till hiograp%ien : 

Horn^ Arvid Bernhard i Biogr* Lexicon, 
(enligt andra källor, deribland Gref Arvid Horns 
njn anförd» handskr. historia, som ej varit tillgäng- 
lige for biographiens — {or Utg. obekante «— f5rf*) 

g) Till Crusbjörn sade han: Sä god Soldat Jog håller Er 
för^ ti $läi Statarna» tror Jag Mr vara, 
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^_^ Horn« fader Gastaf Horn dog 1673, ej 167& 

^^~'^^ ^Ä A. H. var 9 årw), Öfverste for Nylands Infanteri 
>^^ ^^te, ej Österbottens. Mormodren, Elisab^ Wacht- 
^^^>ster, var en utmärkt qvinna. En mängd hennes 
^"^^f, förvarade på Löheröd, bevittna det. Förrän A. 
^. Horn som Volontaire d. 9 Aug. 1682 ingick vid 
Lifgardet, hade han studerat i Åbo i flera år. Un- 
der sitt första vistande i Paris, alldeles så som förf. 
misstänker, skref han till sin moder, bura honlofvat 
mest hjelpa honom c&c. Om Horns hemkomst efter man- 
domsprofven i Nederländska kriget fdrtäljes i A. H. H.: 
Vid slutet af hans vistande vid Allierade Arméen 
ankom K. Carl ^I:s bref af d. 9 Maj 1695 (fdrv. i 
^ I Fogelviks Bibi.), hvari honom uppdrogs att tillika 

med OfL. Ridderhielm och Cap. Fleming från K. Sv. 
£• O. Env. i Haag Nils Lillieroot afhemta och hem- 
föra några rikets pretieUsa saker och jouveler^ som 
Dr* Christina hos en jude Jacob Nuns Henriques 
pantsatt och K« Mt af honom låtit igenlösa. Män 
finner i detta Canzlibref huru noga K. Caii utstaka-* 
de alla de mått och steg som Gr. H* vid detta 
verks utförande skulle taga, — bevis, huru denne 
husbållskung deltog i de minsta omständigheter af 
ekonomiska göromål. Enl. K* Br. af d. 16 Maj s* 
n, befaltes Horn d. 12 följ. Sept. bege «ig bero med 
sin skatt. Så kom H. i tillfälle att bli Carl Xl^s 
lärjunge i hushållning — han som åter skulle införa 
ett hushållsregemente i Sverige* Under sitt i^istande 
utrikes hade H. som flitigt idkade sina studier, sam* 
manskrifvit en bok t geometrien och r0gior i rid- 
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honsieHj Bomban Iftrt af den berömda Bar. Sneali 
(Begge förvaras i Fogelv. BibK) Äfven denna hans 
Ifirdom uppblomstrade framdeles i Sverige. Hans 
son Adam Horn var i sin tid ansedd fÖr Sveriges 
störste Hippiark, efter de grundsatser, som då gällde 
fiir ridkonsten. Han red en gång förbi ett fenster, 
der Kung Fredrik stod, då han lät sih häst dansa en 
menuett för H. Mt. enligt danskonstens alla reglor. 
(Anekdot, berättad af H. E. Gr. Sköldebrand). 

Hemkommen blef han 1696 d. 7 Febr. (F. BibK) 
CapitenLieatenant vid Drabantcorpsen. Anledningen 
är en af vira vackraste anekdoter. 6. Horn skrif- 
▼er: Hofvet vistades någon tid i Upsala; då H. 
Bf t Drottningen ' d. 6 Febr« skulle resa utför den 
branta slottsbacken skentlde hästamCr Konungen såg 
denna farlighet och frågade >om någon kunde bjelpa» 
A. H* var dä vakthafvande Capitaine och vågade så 
häftigt ikullrida mellanhästarne af spännet, att han 
sjelf föll tillika med dem. Vagnen stadnade och o- 
lyckan afböjdes. Konungen tackade intet samma dag 
fSr denna oförskräckta tjenst. Han talte ej vid A« 
H* ett enda ord, utap låtsade ej se honom« Sådant 
föreföll nog besynnerligt* Men det blef desto mer 
angenämt, att dagen derpå oförmodadt bekomma 
den nämnda CapéLieut. fullmakten således ej blott 
»Lientenants fulim,>9 som först 1700 följdes, af C. L*^ 
Mlmakt)« En tiggare kom, som efter många hårda 
afvisningar ändtligen fick visa sitt så kallade pass, 
bvilltet i sttilet var denna fullmakt)» Det synes, «oin 
Kmigeo velat blött belöna honom om han^ visade lir- 
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kaflä väl hjelpsarot hjerta mot m tiggare, tom mot enl 
Drottning* Sättet att utröna det var t. o, m* af dra- 
matisk effect. Prosaiska män, som K, Carl XI, 
kanna lefva och hanidla poesi, mer än många, som 
kunna sjunga dylik, men lefva den plattaste prosa. 

Mindre skönt följer derpå anekdoten^ att det nii 
följ* äktenskapet med Anna Beata Ehrensten, K* 
Rådet E — ns dotter »förmodeligen skedde på Kongl. 
befallning; ty A. H. Tar förut förlofvad med siii 
' slägtinge Fröken DelaGardie och denna forlofning 
hade utan tvifvel annars ^ intet återgåt^. Han blef 
alltså befryndad .med Gref Rhensk&ld, 4(U» vsfr Ko« 
nunigens gunstling, om K* Carl XI hade någon*» 

Måste H. för Kutigagunst — då Kungen ville 
få en favorit befryndad med de äldre adlige ätterna 
— offra sitt hjertas tycke under Carl XI, så kom han 
und^r Carl XII i många tillfallen att derfora nödgat 
offra sig sjelft 

Carl XI hade på sotsängen recommenderat H« 
i sin sons konungsliga ynnest. Han måste, f8r att 
fä sympathien till dess grund, deltaga i »desira 
götiska tidsfördrif, som voro både många och be>. 
synnérliga.91 En gång föll det Konungen in att för* 
dela sina drabanter i 2 lika troupper, den ena an* 
förde han sjélf, den andra Arv. H. ehuru sjuk af en 
l)öld på kindbenet. Cheferne och Drabanterne redo 
barbacka och hade hasselkäppar till vapen. De träf- 
fade och brukte ren allvar. K. to|; H» till sin man* 
Han villa ej blifv» sparad och 1>Ief det ej eller; men 
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när dangaroe ^^rmodligen bliffit för kSonbara på 
K. JMLts sida, slog han H. pä deo omogna bölden, sä 
att han dånade, föll af hästen och genom en undier 
sommarhettan tillstötande inflammation kom i fara 
om Kfvet* K. erlsände med mycken nåd aitt för- 
▼allande till denna H— s olycka, besökte honom un- 
der hans sjukdom dagligen och gaf honom en gåfva 
af 2000 ducater, jemte löfte, att betala fftitsk&rslön 
hvar ^ång H. blef Métserad. Detta kom R* v&l till 
påta efter hans undfåogna blessyrer vid Duna. K. 
ibågkom sitt löfte, tog R, sedan han blifvit läkl, af- 
Jides med^sig dll en lada, ingick först sjelf, men 
gick strax åter ut och bad H. gå in att söka i ett 
hörn af huset om han der ej kunde finna något. 
Här Toro åter 2000 ducater nedlagda. Orsaken hvarför 
K« uppfyllde sitt löfte på detta besynnerliga sätt, 
var att han intet tyckte om att blifva tackad. Han 
var derföre äfven borta, innan H» utkom. £n annan 
gäng lät K. armera sina jakter i Mälaren med stads- 
sprutorna istället för kanoner och alla befintliga små 
aprutor istället för bandgevär. Med dessa vattenge- 
vär höllos sedan täta bataljer.. H. deserterade^ här- 
under med jullen ifrån K-^s fartyg, tog endast på- 
gen KUnckoström med sig och satte sig i land på 
en nära belägen holme. Så snart Konungen blifvit 
detta varse, vexlades ord, löften och hotelser blan- 
dades med hvarandra på K:s sida; men H« sade sig 
vara ^n desartör, stfm föresatt sig att ej komma till- 
baka» Em^lfortid fördes jakten närmare holmen. H. 
klädde då af sig tUl bara skjortan, begaf sig i jullea 
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dttaquerade med en liten pyfs i handen tConiin-' 

^^^^^ -s fartyg. Men då alla sprutorna vändes mot ho- 

^P^ ^^Ä-Ä, fylldes och hvälfdes snart den lilla båten« H» 

^^^^ ^^v» förutsett detta och kunde mäslerligen simma, 

^^^^:>&-de en tour kring iC:s jakt« Detta roade K. så 

\^^ycket, att han afven sjelf vil)e simma och frågade 

V »til detta var svårt* H» svarade: Nej^ allenast man 

\ ej är rädd. Härpå sprang K. strax i vattnet, men 

L flöt ej med allt sitt coorage. H* som allt ofverlaggt, 

V var tilreds taga honom' under hakan, då han började 

V sjunka, och förde honom lätt till holmen, emedan 
■ distansen var pfpassad. Den öfrigsi sviten skulle se- 
'm dan försöka sin konst i samma ämne, men fick bedja 
W om samma hjelp. 

Snart fick H. vigtigiire värf. Han har sjelf låtit 
författa planerne öfver Narva bataljen, så väl apm 
kantoneringen vid Lais och flera K« Carls bataljen 
Några af dessa såsom descenten öfver Duna äro. ort. 
ginal af Gen« Maj. Stuart. Dessa äro de pålitligaste 
och finnas i F. BtbL Vid Nårya fick han 2 hästar 
blesserade och sin värja afhuggen. K, tog då strax 
sin värja (förvarad i F. BibL) och gaf honom igen, 
då han fick se honom med blotta fästet i handen. 

Det första H., sedan han anfört Drabanterne i 
Carls bataljer, tills hästarne neddignade ^ af trötthet, 
gjorde som diplomat, var K. Augusts detkronisation 
och K« Stanislai val. Han måste då ikläda sig en 
diplomats skepelse. Fältmarskalken Bjelinskyt fru 
har förvärfvat sig ett betydande rum i H— s corfes- 
pondence. 
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17D5 gifte Sig H. for andra gången, blif vandes, 
nu åter befryndad men en favprit« Hans andra ha« 
strå var nemligen Gref Pipers svägerslsa. 

1711 ingick Horn sitt tredje gifte,' Det heter i 
den handskn historien: Konungen hade alltid haft 
en utmärkt ynnest för Gref vens Svärfader K. R. Gref 
Gyllenstierna och i början af år 1714 till bevik der- 
på äfven anmodat honom att åtaga sig befälet öfver 
armeen i Skåne genom étt utsökt vackert och med 
beröm uppfyldt bref. Han säger sig vara försäkrad, 
att i Grtfvenn gamla kropp var ännu $å mycken eld 
och styrka som hehdfdes att mota Danskarne* Icke 
desto mindre måste äfven denne gamle Rådsberre 
nu deltaga uti sin svärsons ode« Hans förklaring 
till Just* Canzl. Leijonstedfc är kort och eftertrycldig» 
Slutet visar, att Grefven intet älskade kunskap i ju- 
ridiken. Orden lyda sålunda: 9>Emedan jag ingen 
process förstår eyer någonsin har lärt, ej eller på 
mina gamle dagar tänker lära, utan -så länge jag léf- 
ver intet annat syfta på än att min väg redeligen 
vandra^ min Gud och min Konung troligen tjena 
samt min nästa ej förolämpa, så hoppas jag, att Br. 
Högste Ombudsmannen med denna min generela för- 
klaring lärer vara förnöjd samt vidare mig förskona: 
hemställande mig med underdånigste soumission till 
K. Mts nåd. vilja och behag att med mig göra som 
honom täckes, varande derhos') &q. -— 



•5 



Innan K. Ombudsm. hann genomgå Bådsprotok 
.1 dettu vidlöftiga ämne eommunicera sin Ubell och 
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Rådets förklaringar befallte K. Mt sakens ned-' ^ 
kYkde» Det angick ett skepp, der felet egentligen « 
. expeditionen* Skepparen ansågs med flit för» 
^^^^^^^^^-^^ coQtribiitionspIacatets öfverförande« — med Rå- \ 
^'^^ goda ininne* t 

Biographeil förnekar den - hemliga connivencea 
fti^llan U* £• och Horn och framhåller huru H« ar- 
betade på fred med Ryssland efter Konung Carls död-; I 
men att Fredrik hade både före och efter sitt upp- , 
stigande på thronen att befalla öfver allt, som angick 
.försvarsverket och öfver hvad i Rådet i detta ämne 
förehades, hemtades nierändels hans yttrande genom 
någon af Excellencerna, som till honom nedträdde« 
F5rf« (Gr. G* Horn) rättar Lagerbfing i mycket, t. o* 
m^, med en viss änimositet« Så var det U« £• sjelf 
och ej Horn, som väckte frågan om drfsrättent i rå^ 
det* Då hon påfordrade hans yttrande, afgafs det* ** 
Det heter: Grefven började med att ursäkta sig om 
Han, som oberedd ej kund^ så fullkomligt som sig , 
borde gifva upplysning och råd i ett ämne, som vat 
både för Hennes Mt sjelf ocb hela riket af så myc- 
ken vigt och angelägenhet: efter ufidfången befallning 
ville han dock uppdaga all den kunskap som han i ju 
denna granrilaga sak för närvarande hadef och förmo-* 
dade att Hennes Mt ej onådigt »pptoge om han d<« • 
konstladt därunder fSrde sanningens rSst faslän dea 
tilläfventyrs skulle vara mindre behaglig: Hatt vore 
med ett rent samvetes lugn inom sig förvissad, 
det hans uppsåt vore att sådant göra välvilliga upp- 
riktigt ocit nitiskt, ehuru han knnde * fela i sjelfF» 
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omdömet Han borde och kunde alltså ej fortiga, att 
denna af Drottn. omnämnda svårighet, som af Stän« 
derne gjordes till riksfdagens början, härledde sig i- 
från frågan om Hennes Mts arf statt till riket, h vil- 
ken de fleste trodde ej >ara så fuUkomligen grilndad^ 
att hon i anledning deraf sjelf kunde uppstiga pä 
thronen. Grefven underlät ej eller härvid påminna 
Drottn. huru han d» 7 Dec. (1718) då Drottn, af 
egen myndighet antog Regeringen gjort föreställning 
om den olägenhet, som nu hotade; men förmodade 
icke desto mindre, att ännu vore tid alltingf sä rätta 
och jemka, att både Majestätets höghet och Ständer- 
nas rättighet till val kunde till fullkomligt nöje be- 
svaras, Grefven fortfor sedan: Eders Mt har tven- 
ne vägar att träda på sina fäders thron. Den ena är 
genom undersåtarnes fria vah De högakta allmänt 
£• Mts välgerningar mot dem och Fäderneslandet* 
De bära i sina hjertan en oupphörlig kärlek och vörd- 
nad förE; Mt. Ingen Svensk medborgare äi*, som 
då han får njuta sin lagliga valrätt, icke strax lärer 
utköra E« Mt till sin och rikets drottning. Denna 
i vägen till thronen är för E. Mt säkrast och högst äro- - 
'\ full. Den tecknar E« Mts högn förtjenster och dyg- 
I der, samt medförer bevis på alfmänhetens otvungna 
tillgifvenhet* Till denna rådde Grefven nu för kin 
del fuUkomligen och lofvade derjemte genom sitt tal 
på rikssalen och Öfriga anstalter så begå, att Drottn* 
ingen enda minut skulle synes utesluten från 'Rege- 
ringen* Den andra vägen sade Grefven vara, att ge^ 

(xr Del*) 2 
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nom påstående om arfsrätt 85ka behålla den bdrjade 
riksstyrelsen* Till detta företagande vågade han så 
mycket mindre styrka som han ansåg det för alldeles 
olagligt och till utgången ovisst. Han anförde härpå 
Arfsföreningarne, Westorås recess och Norrköpings 
beslut samt nämnde tillika, att Drott.*s gemål, H. K. 
H, Arfprinsen, vore af en annan än den i Sverige 
antagna läran. Sedan sammanlade ha^ alla dessa 
skäl och lät i sin slutmening förmärka, att Drottn, 
ej egde någou arfsrätt att påstå till Sveriges krona, 
utan bad att hon måtte se sig före det hon ej behof- 
de väta sin thron med undersåtarnes suckar och 
blod. Hon kunde ej tvifla på deras tillgifrenhet, 
men borde ej undra på om de ståndaktigt förblefvo 
vid sin föresats. De, sade han, som nyligen^ kofumit 
från träldomshandet åstundade nu med Hennes Mt 
att sammanknyta ett nytt firiAetsbandj grundadt på 
rikslagarnes holgd och regentens myndighet samt be- 
fästadt af inbördes förtroende, aktning och säkerhet. 



L 



^ 



Detta tal var Drottn. ej behngligt. Hon tyckte 
att det Gud och naturen henne tillagdt, ville hon ej 
gerna mista: att det syntes blifva eh ändring i hvad 
redan skedt var. Hon hade. ingått sin alliance med 
sin Broders samtycke, som då var souverain och 
intet behöfde Ständernas bifall. Hon hoppades att 
Gud ville välsigna den, att den måtte lända Gud till 
ära och nndersåtarne till hugnad och gagn. Hon vil- 
le gerna önska att ingen hade emot hennes affsräit^ 
och tyckte det vara för hårdt, att det skulle anses 
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barQ som vaL B* R. Gref Baner förenade «ig med 
henne, förklarande Rådet ej tillständigt, atj taga den- 
na sak i öfvervägande, att man borde observera de^ 
corum m« m. Horn fann af detta allt inga skäl att , 
andra sin mening, finnande det mycket anständigare 
och for Drottn. gagnligare, att denna fråga blef i 
rådet af^'ord, än om Ständerne skulle sjelfve nödgas ^ 
henne upptaga och sin rättighet bevaka, hvilket han 
i annat fall trodde oundvikligt* Man kunde genojn 
Landtniarskalkeus uppkallande derom bli närmare 
upplyst. De ileste af Badet bifollo nu H — s mening, 
i synnerhet Gref Cronhielm, som erinrade att Drbtln. 
Christina, ehuru den store Gustafs dotter och ' ogift, 
bief lagligen vald inan hon tillträdde Sveriges regering 
och derfére äfven sedan kallades Sv« G. o. V. ut^' 
korade Drottning, sägande rent ut, att Drottei* U« E« 
ingen arfsrätt hade och alltså beslöts i följd af allt 
detta, att höra Landtmarskzs tanke* Bar. Bibbing 
uppkallades. Horn, somCanzIPrass. tillfrågade ho* 
nom, när Ständerne ernade börja riksdagen. B. sva- 
rade: I morgon tänka vi träda tillhopa och så ao^ 
stalta att vi kunna om fredag komma och tillbjuda 
£. Mt thronen. Vidare upplyste, han att alla tre 
ofrälse Stånden enhälligt och alla inom adlen, utom 
GeneralMajor Coyet — han, som sedan uppsatte ett 
sådant fredsförslag, att hans arresterande följde, dä 
hans papper genomsöktes,' för att tillse, om han ej 
var köpt af fienden -^vdre af den tanke som Gr. Horn.' 
Det var nu Gref Cronhjelm sade: det $iall facäitera 

2* 
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verket^ att Standerne 1714 redan erkänt JET* Mt 
fot endaste arfsingen till kronan^ Detta, heter det 
i Gr. Horns handskr. hist., Jbevisar, att Prinsessan 
ej var bortglömd vid denna riksdag. Landtmskn för- 
klarade denna rikisdag tills vidare blott vara en 
fortsättning af den oafdutade ' 1714 års riksdag, tills 
valakten var öfverstånden, emedan Hennes Mt annars 
genom en ny riksdags ntskrifvande utöfvat regales 
actusj hvilket intet ville passa sig* Nu gaf Drott- 
ningen vika. 

Detta tal, i den tidens hofspråk, må vara anförde 
såsom prof, huru sjelfständigheien kan kläda sig i 
hofmansdi^gtj.hvivvi man kan vdiraforiis in rejfaci" 
lis in modo. Ryktet har sagt och biogmphen upp- 
repar, att» der varit tal om fruntimmersregering o* d. 
Ett intyg rörande ett annat uppträde* förvaras i F. 
BibK 9>Att Gref Horn d« 23 Mars, dä saken angående 
det holländska skeppet de jonge Steuver förehades i 
K. Senaten, med all vördnad sig comparerat emot 
Hennes H. Mt, attestexa vi undertecknade. Sthm d. 
28 Apn 1719» N. Gyllenstierna* C. G. Beensköld, 
C* G^ Diicker. J. Spens, « Er. Sparre. A. Banér«9) 
Hvarvid tillägges: 9)Hvacl Cancl.B. Berch anför, att 
Gref Horn förebrådt Drottn. det hon för sin gemål 
upptäckte hvad i Badet förehades och sagt, att man 
ej annat kuhde vänta af en Fruntimmers regering, är 
visst ogrundadt. Gr. H. hade för goda seder att 
vara ohöflig, aldraminst hade han med grofva ordasätt 
så kunnat förgå sig emot sin regerande Drottningen 



Digitized by LjOOQ IC 



( 21 ) 

Sjelfva behofvet af betyg för d* 23 Mars synes 
dock Tittna, att Carolinen kunnat sticka fram under 
piirpnrn. 

Troligare är, hvad Förf. anför, att de vetat litet 
af denna tidens politiska ställning, som trodde att 
Gref Horn och Drottningen varit öfverens om Horns 
afskedA 

Några upplysningar ur och om Allegateme till Gr* 
A. Horns Historia* 

Bland allegateme träffas myciset af värde för 
Sveriges historia, synnerligen för Grefvens biograpl^i/ 
Dit hora egentligen alla till honom från Kongl. per- 
soner aflätne bref« 

l:o; K. Carl XII, af hvilken 2 bref äro bilagde, 
skrifver d. 17 Febr. 1704 . . »Väl är det en braf ^ 
method J brnkar med Polackarne, att J går hårdt 
och tvert pä dem, ty det behofves och kan intet vara 
ior mycket och och märker jag att J efter vanlig- 
heten intet sparar flit och något arbete deruti.)) — 

d. 17 Mars 4704 Mig tyckea det är intet åt 

attlofva åt flera föräring, än som de som nu i 
förstone i början hafva gjort det mesta och bästa till 
saken « * såsom Cardinalen, Woiwoden af Posen, 
Starosten Sapieha och Confoederations marskalken, 
dessa alla böra väl vedergällas. (Man finner, att po- 
litiken kan förleda till och med de ärlFgaste till ^ in- 
triger). 2:o Gref Horns 5 bref till K. A o* StatsB. 
Gr. Piperj änder det K* Carl XII var bortrest från 
arméen och man visste ej hvarthän (d* 14—26 Dec» 

f 
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1701.) 3:o) K. Sianulai 14 egenh. brtf till Gr. A. 
H. 1705--20. 4:o) Badets skrifvehe Ull B. B. Gr. 
. N. Gyllenstierna^ dat. Sthm 8 Dec. 1718. Dep har 
Arv« IJorn undertecknat följande mening: att Rådet 
underkastade successionen »^Hennes K» H:s eget om- 
döme) hvad Hennes E* H. sjelf fanne for sig bäst 
att dermed göra och aldenstund Hennes K. H. blef 
stadigt vid sin mening, så kunde vi ej annars än 
dermed conformera, besynnerligen emedan Hennes K» 
H. förut gjorde for oss den dectarationen, ätt det 
Tore Hennes 'KongL Höghets fullkomh mening och 
uppsåt, att fora styrelsen på gamla sättet med sitt 
Råds Rade och hafva rikets och undersåtarnas väl- 
färd och bästa for sitt endaste ögonmål, täsom en 
moder, hvilka vore Hennes K. H:s egna ord,. Vi 
önskade alltså Hennes K. H. lycka till dess Reg:te 
och helsåde henne för vår Drottning med prsedicatet 
af Majestät.9) 

Det var således Horns verk att 1720 års Reg:F. 

ingick i stället för den af 1634. — 5:o) K. Carls 
br^ till Envoijerne Palmqvist och Leyomcrona, dat» 

Bend. d. 26 Apr. 1709. 6:o) StatiS^ v. MUllernt 

Irqf till Gr. A. Horn, daU Bender d« 26 Apr. 1710, 

huru Turken erbjudit K. Carl skepp att gå uppå till 

Sverige, huru Frankrike tillbjudit att öfverföra H. 

Mt till Toulon eller Marseille och derefter befordra 

resan genom landet; huru Drottn. i England och 

Generalstaterne offererade hvar för sig en ansenlig 

hop örlogsskepp, som skulle öfverföra. H. Mt till 

Sverige; huru Kejsaren förklarat fSir honom ange- 
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näoit, om Konangen ville resa genom hans stater, 
erbjudande all säkerhet. Ändå ville H* Mt utvänta 
Torkens uppfyllande af löftet alt föra honom genom 
Pohlen. 7:o) C Feifi hr^ till Gr. Horn Bender d. 
10 Apr* 1712. 8:o) €fr. Arv. Horns href till K. 
Carl XII d. 21 Maj 1714 (ang. U. E:s föHofning 
med Prins Fredr.) 9:o) Relation om capitulationen 
i Wanchau p. 222—271. 10:o) Ewtract af K. 
DefensionsCommissions protokoller 1709 — 1713. p. 
272—293. ll:o)— 13:o; Extract af Kongl. Senatens 
/?ro/ocö//er 1711— 1714, innehålliinde B* p; Gr/ A. 
Horns propositioner, påminnelser och vota vid åt- 
skilliga tinfållen p. 293—417. l4:o) Gref Horrn 
afikedsmem. d. 9 Apr. 1719. 15:o) Hennes Kongl* 
Mts gifna dimission for B. B« och Pres. Gr. A. 
Horn. Gref^n hade begärt diroitteras från praesid:s 
beställningen i CanzKet, underkastande sig för det 
pfriga, huruvida H. K« Mt. skulle täckas bibehålla 
honom vid det honom i nåder anförtrodda råds^ 
embetet, på hvilken händelse, han detsamma såsom 
en redlig tjenare efter yttersta forstånd och krafter 
förrätta sknlle, afvaktande en nådig resolution och 
denna blef: . * . »kunna vi dock ej annars^ än till 
denna Eder ansökning i nåder * härmed samty4$ka* 
Hvad ^et öfriga Edert Biks Bads embeté angår, så 
emedan J vårt nådige välbehag underkasten, huruvi- 
da Yi skulle täckas Eder dervid bibehålla och vi 
deraf sluta kunna, att Eder skulle ske ett nöje, om 
i också derifrån blefve demitterad ; ty vela Vi ock 
jemväl derifrån bafva Eder i nåder dispenserade.» 
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Andra delen börjar mei Grefvens vistande på 
Ekbyholm som privat man 1719. 
* I Byska fredsverket inträder nu den oförlåtli* 
gaste lamhet, ja det upphörde slatligen alldeles» I 
stället göres fred med England, der Brehm. o. Verd« 
afträdes till Hannover; med Preussen, der Stettin 
och allt binsidan Penströmmen afträdes till Preussen* 
Horn yttrar: 9>det tyckes som man i Sverige .denna 
tid intet såg med andra än Mylord Carterets ögon* 
När Kejs:n iillböd riket att tillträda Braunsvikiska 
congressen, så resolverades i rådet d, 13 Jan* att 
denna invitation skulle visas Engelska ministern till 
utlåtande, inan man deröfver istannade i något visst 
beslut.» Nu hjlrjades kusten^ nu brändes städerne på 
densamma, under det Engelska flottan låg stilla i 
Sundet» Frankrike bestod väl 100,000 Louis d'Orer «) 
for det Duo d'Orleans nu slapp frukta Carl XII, 
deraf Drottningen fick ^, och Hert, af Holstein fick 
aflägsna sig ur Sverige- (åt honom önskade Horn be« 
vara thronföljdén med inskränkt makt, sedan mostren 
■ofvertagic den med inskränkningen); men — änna 
återstod hufvudsaken; Fredriks utropande till. Ko- 
nung. /Nöden måste bli så stor under en qvinuai 
regering. Hit folkets rost fordrade en mans* Mum<» 
mel uppstod sedermera om en hemlig correspondence 
hvarigenom Czåren fått forslag att landstiga vid 
Stockholm och Gefle samt att härja i Södermanland 

*) NaturligtTis lika oegennyttigt, som nar Franska och 
Spanska kabinetierne bestodo 80 T:or guld till . revolutio* 
neas bedrif rande 1772. . 
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och Östergotland; ja, der han fått rådet att Törleda 
Commendanten på Waxholuien. Hos Prosten Brenr 
ner var ett bref derom taget och Gref Taube -^ 
Fredriks förtrogne, framdeles dess svärfar — hade 
hört åtskilligt mundtligt, 9)hvilket allt ankom på Hans 
Majestät att underirycka.n Man sökte att utpeka 
gnistan till en rök, som var nog a-llmän, hos den 
rådsherren, som inga ordres velat taga af Prins 
Fredrik, Drottningens gemål. Det fans dock så o* 
troligt, att Cr. just strax inkallades åter i Rådet. 
Emellertid blef saken undertryckt genom Brenners 
halshuggande. (Möjligen skulle han köpt sig nåd 
genom att på Kådsherren kasta en skuggmassa, som 
ville sammandraga sig kring kungaparet.; men för- 
slaget uppgifvits)* ''') Horn återkallades nu och Fr eds» 
verket med Ryssland sattes åter i gång. Annor- 
ledes hade det utslagit^ om djsn hätska U. E. kun« 
nat roedgifva sin systersons val till thronföljare. 
Sultanen begagnar, till Horn i ett bref 1734 följande 
titulatur: Honom som är ett exempel 0€h eftenyn 
for Stora Herrar^ ibland dem, som äro af den 
Christna Våran^ ett stöd och en »tolpe för myndige 
män ibland folken^ som Jesum^ bekänna; den högt" 
ärade älskelige Sveriges &c. Konungs högste bjudan-" 
de och maktegande nuvarande förnämste vicarie och 
Ståthållare^ vår älskelige vän^ varde hans lefvernes 
yttersta och slut besegladt och styrdt in på Salig" 
het ens väg! / 



♦) Fant har utgiffit raii»akningen,l hrllkeii ryktet Uksveptei. 
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Till bevis pä Hornska ministérens styrelge an- 
föres, ex^ gr. huru då finska kriget börjades, elfva tunnor 
guld funnos i regementernas uppbråtts- och förråds- 
kassa: enk Utredn.Commissionens räkenskaper* 

Den Rudenskold, som tillstyrkte Horn att taga af- 
sked, var sedermera RiksRådet (I Biograph. Lex* säges: 
en ung RudemkSld af medelmåitig rangj, hvilken 
nu var 40 år och Minister abiegatus till Constanti- 
nopel, själen i Sekreta Utskottet i allt som rörde 
Utrikes Arenderna* Blef s. å. Sv* Minister i Ber- 
lin. *) 

Horn lät en lectenr ofta läsa for^sig, då han, 
som vid årens tilltagande fick mycken känning af 
sina i ungdomen undfängna blessurer, en dag sade, 
att han af säkra tecken kände, att han intet skulle 
lefva. längre än till aftonen* Han lät derforé strax 
eftersända sin son, som var i Stockholm och uppkal- 
la sitt husfolk, af hvilket han tog ett ömt afsked* 
Icke desto mindre var han denna dag mer munter 
och glad till sinnes Ifn förut, och förmådde äfven äta 
I sin matsal, hvarest han på längre tid tillforne iniet 
kunnat komma. Efter måltiden lät han lecteuren läsa 
ett stycke ur svenska historien, hvarunder han som- 
nade* Lecteuren fick strax se tecken af slaget på 
hans ansigte, väckte honom derföre och frågade, om 
han mådde illa, då han svarade; Ja iåj är det 
kommet j och lät strax bära sig i sängen* Han dog 



"^ Se längre ner: B^ B, Budentköldi QUtohiograpki. 
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kort efter sonens ankomst, 78 år och 11 dagar; be- 
grafven i Trysernm i Calmar län, der Fogelyik ^r 
belägeU ')Hans Icfnadssätt var yppigt och hvilken 
som ville kom obuden till hans bord. Om Onsdagar- 
ne var liksom eour hos honom och hans G ref vinna, 
då Ministrarne och de förnämste ståndspersoner sig 
der äfven infunno. Han var gifmild» Understödde 
sjelf länge Grefvinnan af Wasaborg, förrän han bad 
för henne hos öfverheten, 9)som borde påminna sig 
livad namn hon bar*9) Han var ihärdig. Det var *" 
hans verk, att thronfoljden ej öfvergick på Hessiska 
huset från Holsteinska, hvars rätt, han mot Generaii- 
tet och utländska makter ej kunde upprätthålla 
1718—20. Han var stolt, för att häfda Sveriges an- 
seende« Han kunde ej ens formås att ge sin Ko- 
nungs bror Prins Wilhelm första visiten, då denne 
kom till Sthni, Han behandlades som en like af 
Cardinal Fleury och Lord Sfanhope, som en vän af 
Prins Eugene, med hvilken han tjent tillsammans 
mot Turkarne 1687. 

Bland Bilagorne till andra delen träffas l:o) 
Éuk. Seremivoinm % Sekr. Utskottet om remargué 

på Ä E, Gr. Hor» vid 1738 års riksdag. 

Jag tänker på detta sättet: Gref Horn var i rikets 
tjenst förr än någon af oss var fodd« Han har tjent 
I 2 sonveraine och skarpsjnte Konungars tid utan re- 
marqoe och bar burit den tyngsta stenen till grund- , 
Talen af vår frihet. Nu frågar jag om det är skäligt, 
att utöfva denna åel af vår frihet på en sådan man 
och nti ett mål som intet engång är beviiSadt om så i 
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sanning Sr som föregifves och hvarigenom riket aldrig 
är skedd någon otjenst. — — -- Jag underställer ock- . 
)så hvad intryck det skalle göra på allmänheten och 
allt opartiskt folk,* om vi sitta hÉr och studera ut 
remarquer öfver Gref Horn i små saker och vilja 
aldeles inga -tillåta öfver Gref Gyllenborg i sådane 
mål, som röra Ständernas frihet och Konungen sjelf 
har angifvit; jag menar i Silvas sak, *som Gref G — s 
mag härom dagen uti en sä ganska hög ton omtalte, 
liksom vore det criminelt att göra remarquer på Gref 
G. , Jag beder Hr Gr^fven och Landtmskn föra oss 
på rätta vägen igen om vi fela och gå mise, att S« 
Utsk« måtte hafva beder af alla sina gerningan 2:0 
6 Breffr. Drottn. Hedv. Eleonora till A» Horn. 
3:o) b Br ef från Hert^^ Fredrik af Schleswig Hol- 
Etein till densamme* 4:o) 18 Hertigin* Hedv* Sophi- 
as bref till dens. 5:o) 32 Br ef från Hert. Carl Fre- 
drik till dens« från 1714 till 1735, alla uttryckande 
kärlek och tillgifvenhet^ 6:o) 18 Bref från Drottn. 
Ulrika Eleonora till dens. 1701— 1740, Ingen ting 
ger der grund ät ryktet^ att H* kunnat speculera på 
hennes hand. Från 1705, der Hennes K« H* buskar 
hans frus välgång tilk hon 1711 d. 12 Jan« gratulerar 
honom tills hans g-iftermål finns intet bref, ej ens de 
annars vanliga nyårsbrefven* Hade han tänkt slikt, 
skulle väl t* o. m* så vanlig höflighet ej uteblifvit* I 
Brefvet af d* 19 Dec* 1718 uppdrager hon såsom 
hans 9)helt nådigst^ Drottning?) Prsesidenten i »vårt 
Canzli att antyda Ombudsmännen, att hon ej vidare 
tänkte sig af dem betjena, emedan' hon föresatt sig 
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och lofvaty att ställa allting på gamla fotea. 7:o) 45 
K.Fredriki href m dens» t715— 1749. Grefvcnstrég 
fidei ami Friedrich P« d'Hesse tackar H. £. ))de 
toua los BOtns & peines, qii'£lle (Excellence) aVst 
donnée å mon egard poar faire reassir mon affaire» 
Je la reroeta entierement tos niains. Je joins ici une 
lattre de sa Majesté La Reine, ou Vons verrez ses 
sentimens. Cest ecrite plas claire qne la lettre aax 
E«ats* Sa Majesté Yous prie de les eclairsir lä des- 
sus« Yous aurez la bonté de me dire Vos senti- 
mens, si VoQS croyes qael' affaire en question pent 
reassir de cette maniére. 8:o) 20 bref från K. S/a- 
nulmt till dens. 1724—34. Undertecjknar alltid S/a- 
nUlai Boij men kallar Horn: mon irh cher & intp- 
me Amu 9:o) 11 bref fr. Drottn^ CalAanncr, Stanis- 
lai Gemål till dens. 10:) 13 Drottningens af Frank- 
rike, Maries bref till dens« ll:o) K. Stanislai mo-- 
ders bref 12:o Prins Eugenes af Savoyens bnf 
1735, då Gr. H. hos honom recopimenderat sin son. 
— J^ai nne yraie 4>bligation å V. £. de Foccasion 
qa'£lle a voolu me faire naitre par lä de Tassnrer, 
que personne ne scauroit honorer plus qtie je fais les 
beautes qf alités & merites d que je me ferai un plai« 
sir de plus grands de celui temoigner dans toutes 
celles que se presenteront. Sur ces sentimens £lle 
peut étre bien persvadée que je serai toujours tres 
porté ä servir Ms. son Fils en ce que je pourrai, é- 
tant avec une consideration & estime tres distinguée 
. ♦ . 13:o) Cardinal Fleurys bref till Gr. Horn 1729. 
Grefven hade sändt Cardinalen sitt porträtt. Cärdi-» 
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nålen hade ännu ej kunnat få sitt porträtt som gen^ 
gäfva färdigt, och tackar for den dyrbaraste gäfva 
han kunnat få — le portrait d'un Ministre . « « 
dont toute i^Earope adniire avec raison le subltnie 
genie. Le Roi & la Reine, å qui je le inontroi dV 
bord, le consijjerent longtems avec attention et furent 
charmés de la noblesse de \6tre physiognoniie. Först 
1731 kunde Cardinalen skiqkasitt, dervid han yttrar 
tiied fransk courtoisie: Si le Peintre eut pu y expri- 
mer tout le sentiment de veneration dont je sais pene- 
tré pour son merite si destingué, Yous y auriei re- 
connu combieu je suis töuché, d'avoir ^uelque part 
dans la bien veillance & dans Tamitie d^un homine, 
que toute FEurope admire conime le modéle d^un per- 
faite Ministre. Cest Tidée,* que je ni^ fais honneur 
d^avoir concu de Votre Excellence et je n^aurois rien 
de plus ä coeur, que de pouvoir lui donner des 
marques. Monsieur, d'un attacheinent aussi constante 
que sincere 

le Cardinal de Flenry. 

l4:o) Ms. Chauvelim breC i satnnia ämne till 
dens* 15:o) — 17;p) HofCanzL v. Kockens, och Gr. 
Horns correspondence i Ministeriella ärender* 18:o) 
Gn Horm bref till Baron Gedda. 19:o) Sventka 
Drottningen Ulrica Eleonoras 8 och 20:o) Franska 
Drottningen Maries 16 bref till Grefvinnan Horn, 
född Gyllenstierna. 

Sist, 21:o( Gref Horns ättelängd. Här sUnnar 
' trädet ej förr än i — sjelfva Sulius Cmsar^ hvars 
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niéce Suniane bléf gift ined Salviut Brdbo 51 år f. 
Chr« Denne blef le premier duc de Tongrou, eller som 
landet sedan e/ier honom kallades Brabant. Dess 
ättlingar sutto der, son efter far till Charles de Has^ 
baifij Duc de Brabant, som dog 856, omnämnes, 
hvars ättling Gislebert J, Comte de Brabant^ Man'- 
suarie & de Damau gifte sig 846 med Erroegarde, 
Kejs« Lotharii I dotter och bvars ättlingar sedan äro 
kände af historien ända till Grefve A* B. Horn. 
Hvad som, ligger ofvan Gislebert I grundar sig dock 
pä ett rerk af en Henningei^ nce grand Genealogi" 
tte^n hvars verk är tryckt 1598. Från föslebert till 
éA. B. Horn Toro 27 leder. NemU 

I. Gislebert* ^ se ofvan* IL Baginier, Duc de 
Brabant, Hasbain éc Haynaut. En hans son Gisle- 
bert blef Kejs* Henrik I:s Måg och dog 939* En an- 
nan son UL Baginier II, Comte de Haynaut^ var 
svåger med Baoul Boy de France* IV.-Bag-inier III, 
Comte de Möns A Haynaut, hvars ena son R. IV 
var K. Hugo Capets svåger; en annan son V« Lam» 
bert, Comte de Louvain en Brabant & Hohtein, var 
måg hos Charles de France, duc de Lorrainev En 
hans dotter Méchaut blef förmäld med Eustace, Com- 
te de Boulogne, far till Godefroy de Bouillon och 
Baudouin, les deux premiers Roys de Jerusalem. 
Dessas morbror VL Lambert, dit Balderic Comte 
de Louvain & en Brabant, Hastain, hade en son. 
Yn. Henry, Comte de Br. A L. hvars enka gifte sig 
109A med Henry le Lion Palatin auRhin* Sonen YIIL 
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' Godefroy^ Comte de Brahant^ Duc deLotkier^ Mar^ 
qniSf dog 1140. Hans dotter Aleide blef K. Henrik ^ 
I:s i England gemål, efter hvars död hon förmäldes 
med Gulllaaine d'Aubigny, Coirtte dMrondél <fe Sas- 
sex, som l)lef död 1157« Men hans sön IX« Gode-^^ 
froy II, Duc de Lgthier^ Marquis, Comte de Lou-* 
vain & Brabantj som dog 1143 hade en son X Go-- 
defroy III Duc de L., Marquis^ Comte de Brabant^ 
som dog 1190, hvars yngste son Albert, Evéque de 
Liége, dog för Kyrkans försvar och blef helgon 1193; 
den äldre sonen XL Henry L Duc de Lolhier & 
Brabant var först mag hos K« Etienne de Blois i 
England, sedan hos E. Philip II i Frankrike. Dog ^ 
1235. Dess syster Marie' var Otto IV:s Kejsarinna^ 
död 1260* Hans son XII. Henry II, Duc de Brah 
Marquis, var först gift med Marie de Svabe, Kejs« 
Philips dotter, sedan med dottren af en Landtgrefve 
af Taringen Ludvig. En son blef Landtgrefve af 
Hessen, stamfader för det der sedan regerande bus 
(måhända kände derföre K. Fredrik I sig kunna kalla . 
Horn för Alle Vater^ utan att förmycket anse sig 
förringa egen höghet). En annan son XIIL Henry 
III, Dug de Brab. & de Lothier, Marquis cfec* gif- 
tade en sin dotter Marie 1272 med Franska Eonun-* 
gen I^bilipp III. Sonen XI V. Jean I, Duc de LotKi-^ 
erj Brab, & tnmborgj som dog 1294 var måg hos 
K. Ludvig den helige i Frankrike. En hans son 
Jean II, som dog 1312 var gift med Margaretha, dot- 
ter af Edvard I, Konung i England. Deras son Jeaa 
III var dea siste Hertigen af Brabant af denna äU# 



Digitized by VjOOQ iC 



( 33 ) 

fin dotter af Jean I var Kejs. Henrik Vllrs gémål« 
Sonen XV» Ouiiiaume I Comte de Hornes, (broder 
till )ean II Dac de Brabant) lefde 1294. Hans son 
XVI Guillåume II, Comte de Homes hade en son 
Guillaume III, farars ättlingar ända till 1486 voro 
Cotntes de Brabant, en son Ärnoold de Hornes, som ^ 
1379 var Evéqae de Liege^ stimt.en son XVII S^is- 
mund de Hornes^ som lemnade Brabant, och nedsat- 
te sig på Öland på. 1300 talet, och som der egde la 
ierre de Hornes, — Sä Bilagan. 

La terre de Hornes på Öland är säkerligen 
Horns kungsladugård vid insiön Homsviken, 4 man- 
tal. Ett marmorbrott är der nära. Hamnen dervid 
är en af de bäste på Öland* Sigismund de Horn 
dog 1341. ^) Hans son, som fått ett Nordiskt namny 
XVin O/of både flyttat till Finland. Skref sig till 
Jmtnne; ^dLT Väpnare. Likaså dennes son XIX 
Oreger g. ro. Helena Olofsdotter. Lefde 1410. Den-< 
nes son XX Olof Väpnare lefde 1440. Dennes son 

XXI Henrik Horn till Aminne hade återfått ett af 
familjenamnen. Han var Höfvidsman på Åbo 1489 
g. m. Karin Djekn (gammal finsk adel) till Kånkas. 

XXII Clas Henriksson Horn till Aminne och Kån- 
kas ingibk i Sveriges Rådskammare 1499, ingiftad i 
en af Finlands äldre adl. familjer Frille. Hans son 
Christer Classon Hornj Höfvidsman på Abo, blef / 
stamfar for den ännu lefvande Grefveätten. Clas 
Henrikssons yngre son XXIII Henrik Horn till 

> I I 

*) Enligt ännu qvarrarande grafsten i socfkenkyrkan, der 
Horns k. 1. g^ är Iwlägcn. 
(Dejl, XV.) 3 
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Kanåas, Fältofverste och. Riksrad, hade 2 söner, som 
iriglngo i Sveriges rådkataroare, från hvilka åtskilliga 
rådsherrär och fältmarskalkar nedstammade; men ock 
en son XXIV Göran Harn, hvilken stupade som 
Öfverste 1602, Dennes son XXV Henrik Ham dog 
också som Ofverste 1629; likaledes deilnes son 
XXVI Gmtqf Horn. Öfv. G. Horns son XXVU 
Arvid Bernhard Horn, som bfef Grefve, oclj var i 
18 år Canzlipraesident under en tid, då Kungen var 
var en lefvande namnstämpel, kände sig åter upp- 
hunnen till sina fornfaders ära* Hans son XXVIII 
Adam dog som RiksRåd* Med dennes son General 
Major XXIX Johan Gustaf, död 1798, utgick denna 
gren/ Den sednare skall om hans ofta omförmäldta 
arbete en gång far se dagsljuset, af allmänfia omdömet 
säkerligen räknas bland våra fdrtjenstfulla Biographer. 
Horn uttrycker kraft i orientalisk vitterhet, och kraft 
var der i en ätt, som ännu i 29:de ätteläggen kunnat 
vinna namn bland författare och som i den 27:de vann 
ett Europeiskt namn bland Hjeltar och Statsman, en 
person, utom hvilken Sverige efter K* Carls död säker- 
ligen blifvit ett rof för den oforståndigaste regents makt 
(U» E:s eller Fr:s) eller för en polskt artad aristokra- 
tisk frihets experiment* 

3, Carl XII och Svenska Modet 

eller 

bevig på det djupa intryck Carl XII:» per$onUghet 

gjort på det Svenska folket. 

Bland Utgifvts äldsta minnen är en scen i hans 

faders hydda under slutet af Gustaf IV Adolphs tege- 
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^ng*. Fadren iieinkotniii^D frflo Wieslnnda kytkn 
träffade före sig några graitaär tillhörande en annaa 
Församlings hvilka. ville böra fians tankar om tidens 
tecken. I kyrkorna hade iiemiigen Danska krigsför^ 
klariogen .uppläifts. Husfadren, nästart alltid vid gladt 
lynne, heUade oss barn,* att vi väl kunde innan kri-* 
get slöts få ikläda en blodig men ärofull skjorta för 
fäderneslandet. Då hanä fars farmor satt med ett 
|>arn, efter hvilken den ta|ande blifvit i dopet uppkal" 
lad, i sitt knä oqh hennes man i början af C. XII:s 
regering hemkom från kjrkan med underrättelse om 
Danska krigsförklaringen hade hon sikämtat med > den 
försäkrad, att det för hennes lilla Jonas hade ingen 
fara; men samme Jonas stupade dock vid Fredriks- 
bäll ungefär liktidigt med sin Konung. Därvid ii^föU 
en gammal m^n, att han nog hört huru långvarigt 
Dans)saroe kunde fora krig, och det värsta var att de 
i "Danska Norge?? kunde trolla, hvarfdre de, i hämnd 
for anfallet mot I^red rikshall, nedskickat på oss ett 
förfärligt antal vargar. Hans farfar kunde ej gå till 
kyrkan utan att öfver den emellanliggande sjön . rulla 
ett stort kar med sig och ha en jica i handen« Kom-* 
mo då vargarpe, välte han karet öfver sig^ Då han 
lyftade på karet för att tillse om de aflägsnat sig, 
kunde de till tiotal stå fÖrfftrligt hungriga omkring 
karet. Qirigt satte de nu £ra^fött6rna derunder, då 
hap affaqgg dessa och derigenom gjorde det för desse 
omöjligt att läi^re förfölja honom, hvarefter de andre, 
S091 sågo de fothuggnas vanmakt, flydde^ Alla förskräck-' 

3* 
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tes oro en sädau vargtid åter skulle komina, ocB 
bvar och en "hade sin berättelse från den trden, hurii 
vargar ingått i ladugårdshusen, bitit godsvin, burit 
rofvet på fyra i led framtågande nackar, så att intet 
spår syntes af fångsten i. snön, nära en fjerdingsväg 
ifrån ladugården, der man väl. såg spår af en stor 
varghop, men ej en blodsdroppa, ett ben eller en borst 
af det förtärda rofvet. Husfadren trodde ej på trol- 
leriet. (;Då han inredde Biskopsbyggnaden i Wexi9 
hade Biskop Wallquist gifvit honom åtskiHtga be- 
\ I ' grepp, hvilka gjorde, att han här kunde försäkra, att 

de vårdslöst hemrdrlofvade och i snön begrafne kri- 
garnes lik här utgjorde trolleriet, en saravetslöshef, 
som mnn ej borde af nuvarande befäl förmoda. Från 
vargarne återkom nian till Danskarne. En granne 
deladQ visst sina från Biädirige kyrka heraföljande 

\. grannars förskräckelse för kri^<^, ikien bäde en tröste- 

grund, som för dem var obekant. En humlehandlare 
hade nyss återkommit från Skåne och visste att fa- 
ran ej var så stor. Ty' utan för Skåne var en stor 

^:^ ö, som hette Hven, och på den ön var en storskog, 

och i den skogen en nu först upptäckt grotta. I den 

[^^ grottan satt en stor man med ett stort slagsvärd vid 

sidan, stora elghudsbandiikar, ja till punkt så som 
der står i Sinclairs visa om Carl den XII:s. klädsel. 
Så mycket mindre kunde tvifvel derora uppstå, coin 
man tydligt sett då han en gång ymsade strumpor, 
att han hade sex tår på ena foten, det bela verlden 
visste, att blott Carl d« XII haft. Man beböfde såle- 
des icke frukta. När nöden blef som störst, skull» 



Digi 



t.?ed by Google 



c 37 ) 

lian åter träda i spetsen för Svenskarue ; ty Gud ha- 
de vunderbarligen fqrdoldt honom der då man tog en 
fallen Officerfire och begrafde Sooi den fallne Kun- 
gBiu Han hade icke åldrats i annat än att det lilla 
liår,«soni var fvar, blifvit grått, och i Biblen kunde 
BBan väl läsa om äldre män. Då husfadren yttrat 
Bin öfvertygelse att någon Skåning här narrat en en- 
falldig Smålänning, sjönk den förre talarens mod och 
^vinnorna började gråta. Man såg nu injgen hjelp 
for Dapskar och \vargar« Men det tåriga känslospelet 
läckte gamle Carl Möller, som hittills låtit maten 
täppa munnen ; ty man hade vid ankomsten gifvit ho- 
nom något att äta. Nu utbrast han : är det blott 
Dansken, som förklarat oss krig, så tycker jag vi 
Smålänningar borde skrifva till Kungen, att han för- 
denskull ej skickar en enda soldat från Ryska grän- 
sen; ty Dansken den |««| kunna vi väl slå sjelfve. 
Ntt blef åter mod i hela samlingen, ynglingarne upp- , 
aiämde en krigsvisa om slaget vid Högland och kun- 
de me4 mSda nedtystas af hnsfadren med erinran, att 
det Tar söndag. Hvem var g^mle Carl Möller? Ett fattig- 
l\}on, som kläddt i idel trasor fördes omkring Socknen» 
Han var född i Carl d. XII:stid, hade vunnit sin första 
seger vid Walkfala i Kung Fredriks tid, och erkänner 
Utg. sig ej rätt minnas om han f jenstgjo^de ännu eller 
var afskedad l78a« Han lefde ännu flera år (efter 1808) ' 
och dog fdrst omkring hundrade år gammal, då folket öf- 
ver honom begärde en serskild likpredikan, en ära som 
aldrig lär Tederfariis ett fattighjon. Ett folk, der nittioåra 
tiggare kiin^a ingjuta mod vid farorna, är ej lätt be- 
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segradt* Han började nn omtala filskHligt, som han 
börj: af sin äldre vapenbroder, soldaten Abraham, en 
husets slägting, fader till en af Prosten Wiesels sja 
magar, Jonas Wieselgren, Prosten och nBikungen?) i 
Lenhofda, allt anekdoter som skildrade Carl 'XII 
såsom soldatemas fullkomlige jemnliké* Foten skulle 
torka strumpan och icke strumpan foten, i fall Kun- 
gen var våt och ej tid var till allmän ym^ning* På 
återridten från Turkiet till Stralsund hade smörgåsar 
bjudts de hungriga flyktingarne, der gumman med 
tummen sjelf klenat smStet ofver brödet, räckande 
denna välfägnad först åt Ouring, bvilken hon ansåg 
fdr fornämst* Då han bcgärte smorklimpen på brö- 
det orörd af gummans mindre vältvagna tumme, fat- 
tade Kungen den föraktade smörgåsen, då haiis följe- 
slagare togo bröd med smörklimpar. I det samma' 
hördes hästbofvar, Kungen gaf sin häst sporrarna, red 
och åt leende sin smörgås under det Herrar Officera- 
re tappade smöret och hade blott brödet qvah Med 
dylika berättelser muntrades ungdomen då en annan 
af sällskapet gaf samtalet en ny vändning* Ryktet 
att Napoleon af hat till Gustaf IV Adolph emat bort- 
taga Sverige ur sjelfständiga staters tal, hade nog på 
något sätt hunnit ut bland allmogen, som likväl gif- 
vit ryktet en biblisk gestalt. En person berättade, 
under det han uppslog Biblen, att Napoleon skrifvit 
till Gustaf Adolph: Hesek« 21 Cap* 14 och 15. Och 
du menniskoharn prophetera och slå dina händer 
tillsamman; ty svärdet skall komma tvrfallt och tre- 
fala; ett mordsvärd^ en stor slagtningssvtlrd; så att 
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det drMa siaii i ktmrarna dit de fly^ Jag skall 
låta klinga svärdet^ så att hjertan skola förskräckas 
och mångq skola falla i alla deras portar: ack huru 
blänker det od hugger åstad till slagtning. Hvar- 



hat 

1|| på Gustaf IV Ad. skrifvit till svar: v. 25—27. Och 

A 
un- 
På 
sar 
led 
de 



du ogudaiUige och fördömde Förste i Israel^ hvil- 
kens dag komma skälig när missgerningen till ända 
Aommen är; Delta säger Herren^ Herren, lägg bort 
hatt en j och tag af kronona; ty dér skall hvarken hatt 
eller krona hUfva; utan den sig upphöjt hafver, han 
skall förnedrad varda, och den sig förnedrat hafver, 
han skall upphöjd varda* Jag skall göra den krono' 
,^ na till intety till intet, till intet, till dess han kom- 
mer, som henne hafva skall, honom vill jag gifva 
henne. Den sista versen, ger skäl att tro det sågan 
utgått från Calmar, der •Bourboneme haft sitt Resi- 
dence* Men det märktes tydligen på folket, att Na- ^ 
poleon var dem en större man än deras Kung, och ^ 
att erinringen det äfven han var ibland rikets fiender, 
ansenligen nedstämde folket. Det är, sade de, ju 
samme man som nu heter Napoleon, hvilketi förut hette 
Bonapart, tvifvelsutan för det att han tog böndernas 
parti, som derfore också gjorde -honom till Kejsare 
fast han förut varit Corporal. Yeten J, sade en 
man, det vore bäst, att vår Kung ej grälade med ho- 
nom också. Yi ha fiender nog. Säkert är Kungen \ 
ond på honom för det han är så ringa född, fast 
Gud, som sätter Konungar till, satt upp honom ibland 
förstår. Men högmod gåt för fall. Då jag sist s8g 
vår Kung spa^sera på Wexiö torg, och såg honom 

• j 
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6ft på sina hårdt åfspända kHider med ett liiet barns 
föi-nöjelse, så klack det i hjeitat på mig och jag tänk- 
te: när en kung kan se på kläderna, så går det aU 

\ drig väl Nu inföll Carl Möller: huru .Carl XII 
var en annan karl det Han band ej sina egna kri- 
gare i trånga kläder* Nu kunde en soldat knapt bö- 

. ja sig. I Pommern hade de bundits i hop med bår- 
piskyrne m. m* Så, sade husfadren, var det och med 
hans General Måns Stenbock; på kläderna lade han 

^ mindre vigt, men slog ändå med de Småländska ge- 
tapojkarne de granne Danskame« Min. farfar berätta- 
de huru han var vid Husaby den dagen då Stenbocks 
trädskoregemente vandrade mot Skåne« Det var in- 
tet så litet heller, som illa munderadt* Smeden hade 
sin stuga på andra sidan vägen och tyckte att det 
intet passade att gå genom ledet, utan måste .bli utan 
middag den dagen. Man sade, att när den förste 
var vid Husahy var den siste vid Wexiö tull. Nu 
vankade åtskilliga anekdoter om Måns Stenbock, och 
sällskapet åtskiljdes vid godt mod, synbarligen der- 
utaf att de fått tala om Carl XII och Carolinerna» 
Tv/fvelsutan ökades detta mod hos en och annan af 

. hoppet, att Carl XII åter skulle framträda* Att 
man hoppades på den, som dött 90 år förut, men 
alls icke på den då lefvande Konungen, torde säga 
bra mycket om denne och tillräckligt förklara folkets 
stillhet de 9 månaderna den dethroniserade hölls qvar 
i landet och då han sedan utfördes genom landet, till 
t ' * ock med förbi der marknader höllos* Leotor Wallman i 

^i^, liinköping har, i ett bref, upplyst Utgifvaren, alt 
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Svenska folket fiträrker sina fSrhoppniogfar aima ISngre 
yilbaka då dtt närvarande mörknar. Vi tillfoga derföre: 

4. Oden och Svenska modet. 

En boode, heter det» 80 år gammal, reste till 
Staden för att sälja hafre, och såg, då han for den 
Tanliga kända vägen öfver Bos-äng, — i trakten der 
Dahlberg förlade Trojenbnrg — ett Slott, hvilket han 
icke kunde komma förlä. Han reste derfore fram 
' och stannade vid porten» der en gammal man med 
hvitt bår och vördnadsbjadande utseende kom honom 
till mötes och, efter erhållen underrättelse hvad han 
hade att sälja, bjöd honom att der stanna och till 
honom bortbytta sin Jiäd, hvari bonden snart fann 
sig. Han emottog betalning och bar sina säckar 
inom porten. Tvenne förfärliga hundar rusade der 
emot honom, men stillades snart af den gamle man* 
nen. Bonden kom derefter in i en stor sal, der 
tvenne Officerare sutto sofvande fram. för ett bord 
och hela rummet var fullt af stalklädda krigare, som 
i f^ll rustning stodo sofvande och lutade emot sina 
sadlade hästar. Befälhafvame vaknade och frågade: 
Gäller det nn? — Gubben svarade nekande, då de 
återigen somnade in, stödjande sig på sina ariiibå<' 
gar. — Bonden frågade nu: men hvad kan det vara 
for folk, som ligger der och söfver? Och erhöll till 
svar: Det är krigsfolket, som skall' hjelpa Sverige 
att kriga på verldens sista tid. t— Ett folk, som hop* 
pas hjelp ^rån sjelfva Oden och Carl XIlj då fÖ|-« 
ståndet sjelft misströsitar» varder aldrig hopplöst. 
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5. Mäm Stenbock och Haslidaten. 
Utgifvaren träffade, för 24 år sedan, e& gammal 
man nära der IJelgeån torde upphört att vara segel- 
bar den tid Svenska Vikingar ännu lätteligen seglade 
upp i Seinen till Paris* Den gamle tillspordes om 
en svartkonstbok, som fordom spelat en stor rol, 
och hvars tysta förTaringsställe den gamle ansågs 
känna* Sedan derom upplysning gifvits började yng- 
lingen samspråka med den 80:årige, söm ännu upp- 
byggde sig med en Dansk Bibel, bevarad i slägten 
från Danska tiden, om åtskilliga nära Byn anträffa- 
de vallar* Då frågan blef om deras ålder sade Gub- 
ben: >9Åh! de äro mycket unga^ blott från Måns Sten- 
bocks tid« Då han låg här skickade han efter timret, 
som min farfar lagt tillreds för att uppbygga denna 
stugan* Generalen behöfde underhålla stockeld* Men 
farmor tog en packa vackert skjortlärft, och gick att 
möta Generalen* Det var hvad han nu bäst be- 
höfde, hvarföre han tog lärftet och låt det fromma '^ 
folket behålla sitt timmer; ty Generalen var ock en 
mycjcet from man.99 Är här då inga äldre ruiner el- 
ler fornminnen, sade ynglingen* »^Ack jo! svarade 
den gamle, här har legat en gammal stad, som het 
Hasslaj hvarför också byn, som sedan upprödjats, 
kallas Hasslaröd. Den staden var till i hedniska 
tiden. Då var här ett år stor hunger i landet och 
Hasslaboarne beslöto, att segla till ett land, der de 
sluppo svälta* De hade mycket silfver, men ville ej 
nu taga det med sig i fruktan att lätt blifva röfvade 
då de framforo med hustrur och barn« De nedgräf- 
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de det derfö^e i Bladens brunn, som läg på stadens 
Stortorg, fyllande brunnen of van silfret med sten 
och jord, hållande detta hemligt för alla som blefvo 
qvar* Åtminstone visste ingen Ai)ar silfreC dolts. De 
ernade, sedan de fantiit en bostad, med tappra 
kämpar hämta sin egendom till sig. Man påstår att 
de likväl aldrig fullgjorde detta. Det är dock ovisst*. 
Åtminstone ha gräfningarne varit förgäfves* I min 
farfars 'tid hade man dock träffat på ett ställe, der 
sten tåg på sten, såsom brunnen beskrefs. Och det 
är nojg troligt, att skatten låg derunder ; tj slutligen 
fick man se en stor drake» Man hade beredt sig 
derpå och tagit vapen med sig; men i detsamma 
tyckte mall. att Hasstaröds by stod i ljusan låga 
(den vanliga utgången af dylika gräfningar). Na 
hastade mäii hem, fann ingen eld I5s; men dristade 
ej att återgå till sin gräfning. Också har man sedan 
aldrig kunnat finna det ställe, der gräfningen då 
skedde«99 När Utg. sedan läste, att Hasslidalens folk 
väl ansåg sig vara Svenskt tilt ursprung; men likväl 
ha utvandrat från ett land, som låg mellan Svenskar- 
nes och Frisernas rike, så erinrade han sig denna 
berättelse af en bland de stolte OusbyboarUd, hvilka, 
ehuru boende i Skåne, kalla sig Göingar, det de 
gamle öfversatte med Gothnngi af Gothungus d« ä« epi 
koloni från Götha rike. HassIarÖd ligger vid en sjö. 
som har sitt utlopp i Helgeån och är belägenheten 
alldeles passande för ett vikinganäste i forntiden. 
Allt, hvad tltg:ns vän Nicander berättade efter sin 
Bom-resa om Haslidalens befolkning, erinrade icke 
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Utg;n g§ mycket om någon anHan landsort, aom 
Östra Gomge, enkannerligen Ousbj. Om Svartkonst- 
boken må några ord tilläggas. £)i beryktad troll- 
karl hade egt en sådan och man hade sedan islägten 
förvarat h^nne med mycken omsorg, fruktande att 
upptäckten kände bringa förvararen i olägenhet Då 
ynglingen lyckatji 5fvertyga gubben, att dermed ingen 
fara numer yar, fick han spaning på stället*. En 
enkefru Dofva skaffade den ock i den unge forska* 
rens hand, som med nuvarande Commipistern på 
Gottland J. Fornell skickade den till lärdare . vänner 
i Upsala. Som abiturienten kom att en Jängre tid 
stanna i Stockholm, förkorn det bref Som inneslöt 
bokeii* Enligt hvad Utg« nu kan erinra sig var det 
an ej Juli t 100 årig afskrift efter Danska Öfversfttt- 
ningen af HoUenzwang Qller Vinculum infemorum, 
hvars tillvarelse i Danmark Professor Kall och Even- 
sen ådagalagt. Hästen stod under Thors beskydd* En 
viss hästsjukdom skulle botas genom att föra hästen på 
ett högt berg, der man skulle hålla ett jernspjell fram>- 
för hästens panna, slå derpå med en hammare och an- 
ropa Thor, om minnet ej sviker, på vers. Förborgad 
egendom kunde framskaffas genom att läsa Fader 
vår bakfram o* s. v., som bevittnade, att Katholska 
vidskepelser inblandats med de Eddiske. . 
6. Uamiltons Anteckningar och Éhrensvärda 
. Journali 
Bland samtidas anteckningar, som måste förefter-^ 
verldens historieskrifvare få stort värde, ii^aga of- 
vanämndé ett utmärkt rom jemte Gref. Arv. Horm 

Digitized by.VjOOQlC 



( 45 ) 

ianddififna hMorkt. Gfg« bar i Biogr. Lexicon^som 
na utgifves i Upiala, sökt g5ra allmänheten upp- 
märksam på dessas värde och lettinat deraf fitskilli- 
ge utdrag, liksom och Hr — ^flf(AngeIdorf; seden mäster- 
liga teckningen af Béylon^ Ehrensvärds verk). Det 
tryckta DelafGardiska Arcbi^ets egare bdra väl ej 
sakna kännedom om dessa skatter i -det handskrifna, 
när de betalt för underrättelser om vida mindre 
\igtiga; Korta böra dock dessa liotiser bli om alla 
copior, hvilkas originaler äro i andras ägo; ij de 
Ikfo Uott beräknade att gifva allmänlj^eten etc begär 
efter sjelfva arbetens completta utgifvande i hopp att 
originalernas egare, ofta soUiciterade af historiens 
vänner, skola bestämma sig f3r ntgifningen. Qref 
Hamiltonf Anteckningar lära blott vänta det 50:d9 året 
efter sin forfattores död (1852), för att få se dagsljuset 
och lefver då författarens sonson, KrigsVettensk» 
Akad:s förtjenstfuUe Sekreterare Lieuten. Hr Grefve 
Henning Hamilton, så tviflas ingalunda på att det 
sker och sker väi« Ekrensvärdtka Journalens (»rigi-.^ 
nal lär egas af sin författares dotterson StatsRådet 
Gref af Ugglas och är således ock i goda händer, 
troligen också väntande någon prsescriptionstid* Det 
är nu 57 år sedan den snillrike Fört dog* Foster- 
ländskt sinnade män, som se blott smicker och fsia- 
delse kämpa om den nyare historiens alsherjartbron, 
kunna «j . länge tveka hvad som är att göra. 
Komma* sådane skrifter i allmänhetens händer, 
som de Memeirer vi redan i denna del anfört 
oeh ytterligare skola anfnra, så bli häfdatecknarne 
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i Stånd att, sedan de hSrt både kärande och svaran" 
de — sqm vt hittills bort käbbla länge nog — och 
vittnen, som ännu ej rätt hunnit få ordet, dömma en 
rätt. dom. 

Fältmarsk* Gref Grust* Dav* Hamiltons son -4- 
dolph Ltidvig H* hvars r^dbare son JustitieR. se- 
dan Landsfafd. Gref Gust* Waltbier H, vi allmänt 
känt och vördat, var född d< 1 Jan. 1747 och dog d. 
.10 Oct. 1802. Sedan han tjänstgjort i K. Gustaf III:s 
dd som Kammarherre, drcf^ han sig undan hofvet 
och bodde på. en sin egendom i.Westergpthland. Det- 
ta btef ett Tuscnlum, man hans Qu«stiones Tos^^nla- 
ii8e bl^fvo hans faders och hans egne historiske min- 
nen. Hpt här förvarade arbetet in tituleras: Anteck- 
ningar rörande Sverige af Adolph Hämil- 
ton (afskrifvet efter originalet af H« £. Gr« J. Dela- 
Gardies egen hand«) (Första kapidet:) Aneedoter 
rvrande Tidehvarfvet ifrån år 1718 till 
1751, börjar.* Det är i synnerhet i Begeringimél 
och uti riken» oden händelsernas ursprung måste Upp^ 
sifkas i föregående tidehvarf. Följer så (2:dra kap.) 
Tidehvarfvet ifrån år 1751 ff7/årl771. (3dje 
kap.) Tidehvarfvet ifrån år 1771 till år 1773. (4:de 
kap.) Tidehvarfvtet från år 1773 till år 1779, (5:le 
kap.) Tidehvarfvet ifrån år 1779 Jf«« 1786. (6:tekap.) 
fr. 1786 till 1789, (7:de kapO/r;17«9^«7/1792* (8:de 
kap.) fr. d. 29 Mart. 1792 till d. 1 Nov. 1796. 
(skrifvit d. 7 Mars 1797). 9:de kap.) fr. d. 1 Nov. 
1796 tUl d. 15 Juni 18QQ, som slukar p. 515 in fol. 
med de i Bipgr. Lex. anförde ordfn. Apra« dtrstä*' 
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des p* 49 r. 24 «tlr 1751, htOken ISrfar, läs: 1751« 
Arbetet börfar. 

Det är ur dessa anteckningar vi meddelat utdraget 
XIV D-p. 250— 255 rörande 1772 års revolution. Noter 
äro af afskrifvaren i detta b. v. exemplar här och 
der tillagda, der ex* gr* afskrifvaren varit ögonvittne 
och författaren hört berättelsen, sä att desse not^r 
nog fortjena uppmärksamhet vid en blifvande utgif- 
ning af arbetet. Författaren är moderat arietokcat 
och förklarar en Aristokrati utan motvigl af ofrälse- 
ständens eonstitntionella rättigheter och I)ofvets re- 
presentativa makt for det forkatliga»te af alla re- 
gering9$dtt. 

Kammarherren Friherre Gustaf EhrMMvård var 
född d« 20 Jan. 1746 och dog som Envoije E. 0« 
vid Berlinskå hofvet d. 24 Febr. 1783. Hans arbete 
heter: Journal förd uii K. Gustaf den III.-s hqf 
åren 1776—1780. Den är här inbunden i 3 band in 
fol. med ett förord, innehållaode Biographiska upp- 
gifter af H. £. Gr. J. DelaGardie, hvilken collatione- 
rat original och afskrift. Journalen börjar d« 20 Maj 
1776: Konungen reste 4 Rådet for att af slut a den 
ledsamma processen emellan ÖJverste Gyllensvan och 
Landshöfd. Gref Gyttenstolpe. l:sta T* slutar med . 
Landshöfd. Chr Bappes charakteristik <f«l Oet.s^Å..^ 
Han trodde sig icke då (^1756 komma att) välsigna 
sonen och af sonen (till den fader, han ville både 
straffa och styra) bli beskyddad^ ansedd och saknad. 
(Förf. har bruket, att di han anför ryktet om någons 
död, uppgöra en längre biographi eller en kortare 

Digitized by LjOOQ iC 



( 48, ) 

cLarakteristik.) Andra Tornen börjar med Frihéiren^S 
vakt d. 1 Julii 1779: Marcherade H. Mt nu f- 
från lägret på vanligt sälti Slutar med d. 22 Febr. 
1780: Man kan med visshet förutse, att Ä Mt 
icke härvid lärer acquiescera, om ef honom något 
ansenligare vederlag ä någon annan sida förvissas: 
Tredje Tornen börjar med Onsdv d* 23 Febr. 17Ö0: 
Prinsen af Holsiein kom upp på H. M* Leve; 
och slutar med d. 3 Julii 1780: — -^ uiig 
vi om morgo^éen kommo till Ystad. Afiskriften är 
tagen efter en afskrift^ i hvilken lacun fanns för 
d* 1 Jan. 178Ö* I charakteristiken af Fiih. E— dy 
tecknad af Gr. J* D — e förklaras han utmärkt af: 
varm föst érCandtkärlek, sträng redlighet^ kanske ock 
derigenom ^räng domare, grundliga kunskaper, tkarp- 
sinnigt vett, djup känsla, for sanning och rätt samt 
pålitlig vänskap. , 

För att lifva allmänhetens begär, att en gång se 
dessa skrifter utgifna, vill Utg« till det i Biogr. Lex. 
meddelade, fega några derur tagne - 

Silhouetter, Anekdoter. 

Gref Bark, Svensk Minister i Wien* 

1 Juni 1776 återreste Gref Bark till Wien, se- 
dan han ett år vistats hemma* Han hade varit t 
Wien i 30 år och vid sin hemkomst funnit ett hof, 
af för honom osedda personer, ett regeringssätt, som 
han vid sin första afgåog som Minister ej kunnat 
vfinta. Han hade hos Kejsarinnan vunnit inyckei 
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flUaeMide) ^iiMfllgM sedan Ean gift sig méå sitt 
Maitresse^ Ach derigénoitt uj^^hordé msd ett af ben-' 
ne afskjrddt lefnadséätt. Bark är méå mycken roii-> 
Une i aiiliistériella irSrf ed dygdig médböi^gare^ . en 
nitisk nndertåte, eif säker vän^ Hans ifingrariga 
TistsÉide i stom vérlden har gifvit honom en belef- 
▼eohet, som så in^eket iiitdgei^^ HhhÉ stsgbet lir Kr 
theateriié Han hade spelt i sia lingdont och rsäté^ 
rade^ då had träffade sin gamle medaetédr Carl 
Fersen versar^ poni had deelamerat föi^ 30 år ^dan^ 
Alla dessa egenskaper gjorde honoai väl ddskrifven 
vid Gdstaf J&u hof. Had blef dnndgänglig i Socfe- 
teten« Annd spelte ha% sextiårig, pä théatérd t eXé 
Augusti röle i Cinna och Mahonlets i lé Fanatismen 
begge så jFppérligt soid ded förste aéteur kunde för- 
mäé Hans deelataatiod både sonl Kejsare och Pro- 
phet var' ett mästerstycke^ Deri ladés en natar, ett 
allvar^ ed s^dga^ ett nttal som ottA sökes^ sällad 
tidneSé Man får se^ om han ej f&rlorar hos ed 
Gndfmktig kejsarinna lika mycket för . sitt agerande 
af kejsare oefa jtfophét^ soid had här vunnit dérige- 
dom* Det kati sédati influera på äreddérna till ska- 
da« Sid sod qvarledidadé han att här éddderäs och 
fick sid gäld^ 30,000 Rdr^ betald* Man . hade trott 
att bad varit påtänkt till Chef för Svenska Cabiuet- 
tet$ m^n dertiU ansågef had väl känna Sverige för 
ringa* (G* E.) ^) 

*) 1761, förrätt Ekebiad antogiif till C^änzlipraasid», hade Gr; 
B. anbud. Sh^ Eoåenhi i not, filt RudtMh, biogr, 
(xvDelO 4 
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Siallmäitare JSkhtnd. 

En gammal Stallmästare Eklaiid* i Upiala^ var 
en af ^e bäste ryttare som i Sverige funmts/ hade 
genom en mångårig erfarenhet, måifga resor och 
många försök skaffat sig kunskaper om hMstaflens 
forbättraBde. Haii begär att få inrätta Stttteriet på 
StrömshoInK Han ville ej ha någon egen vinning* 
Men afseenden) som «J tåhe mt en annan uträttade, 
hvad man ej sjelf förmått ; okunnigheten, som tror 
att egen blindhet är alltid den största npplysning och 
egennyttan, som ej ville forstöra sin egen säkerhets 
vinning, lade hinder t vägen oeh f^rsknffade sig 
mäktiga beskydd, Eklund förtretades, han kastade 
på elden sina arbeten, dög en tid derefter, ocb med 
eldslågan förtärdes den siste Stallmästares kunskap 
om hästailens förbättrande i Sverige» Ilana Elef 
ÖfverStallmästaren Gref Lewenhanpt, 'Som ogde hans 
förtroende oeh vunnit hans insigter i ridkonsten, har 
dock ej kunnat förmå honom meddela do förre kun- 
skaperne och det Gref L. vet, kan ej verkställas no- 
der en sådan förman, sdm Grefve H* hvilken skyddat 
de inrättningar, som nu göras och vidtagas» 
*^ (1776 i 8 Jul. G. E.) 

Hans föreläsningars första § är väl bekant* 

' 1 $ Om menniskan. 

* Gud gaf menni^kan förstånd för att kunna styra 

hästen» Yare detta nog sagdt oni menniskan» Följde så: 

2 $ i)m Häiten. 

Ikrsen, 

Gref Axei Fersen förenade med alla de egen- 
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skaper, som tillhora partichefer, hij^ bord^ egendom, 
ett betydandid utseende, en behaglig gestalt, ett .an-* 
genftmt väsende, ståndaktighet i karaktären, då han 
ej ville dyka, mer ordning än svassande vett, mycket 
kunskaper, den vältalighet, som erfordrades Rr att 
blifva trodd om än djupare insigter, den äregirighet, 
som kan lämpa sig efter händelserne äfven då han ej 
styrt dem lyelf, trofast, då eget väl ej lidit, förofrigt 
vioningslysten, ntaii vänskap och sjeffdyrkare* En sådan 
man kunde vara Hofvets skräck, ej dess st&d. (A. H.) 
Oadolmé 

D. 13 Aug. 1776 utnämndes Profess* Hartman 
till Biskop i Åbo* Profes. Gadolin, bekant från 
riksdagstideme, ifrig än i det ena, än i det an^rsk 
partiet, allt efter klii^ande skäl och lusten att regera^ 
har bestämt förslaget, fått jemte sig Profes« Hart* 
roaU) som endast var bekant »om en ilskefull hatare 
af det nya regeringssättet, och Domprost BosS, som 
är full alla ögonblick. Så tror G. sig kunna tvinga 
IC Mt att nämna honom« Derjemte har haé ntlof- 
vat, som det försäkras iJSrfXHO plåtar ~åt den, som hos 
K. Mt bedrifver hans utnämning* Man rådde olika, 
soral. att K« Mt borde begära nytt val, emedan en 
allmänt föraktad drinkare stode på förslaget; andca,- 
att just drinkaren borde väljaS) stiftet till skamstraff 
för sitt vaL Kungen val4e den moraliske men mot 
,sitt regeriogssätt fiendtlige. (G. É.) 
jR. it. M. Hermamsott. 

Byktbar.är han för sitt vackra skrifsätt, för sin 

4* 
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kolossala figur och sitt skryt om sin fSrmigay kun-' 
de vara en af de habilaste rådsherrarne, om cj hans 
behof, bads räddhåga och hans last att 'grSla och ej 
glömma gamla styrande tiden gjorde honom dertill 
mindre både ansedd och skicklig. Han har stora 
kunskaper. . Men han är en af dem, som ehuru de 
synas nöjde med allt, är med allt missndjde och 
som börja med at| caballera mot aflFftrerne då de ej 
töras eller vilja det mot personen, (d. 3 Aug. 1776« 
G* E.) Med en tung kropp och ett eldigt tänkesätt 
i sina principer dependerande af R. B. v« Höpken 
och Gref Ax. Fersen, är han ej väl tåld vid hofvet; 
men hans iiisigter göra honom oumbärlig i conséljen* 
flan skrapade Schroderheim d. 2 Ang. 1779, för det 
att han understödjer egen och en annans beqvämlig- 
het med att jemt påstå expeditionerne vara tomma, 
då blott en enda har. 83 oafgjorda mål« Schr. kun* 
de dervid éj ens bli flat, mycket mindre ändra sitt 
uppförande. (Idem.) ^ 

Pechlin. 

Öfverste Pechlin kan räknas bland de genier 
man Sett elda, men sällan vara verlden till fromma, 
hos en Mahomet, en Cromwell och dyKka jordkotets 
gissel. Hans stora vett, hans djupa kunskap om 
menniskor, isynnerhet om deras befaof och dessas 
verkan i ett fattigt land, har satt honom i stånd att 
utforska sättet att få och fästa vid sig anhängare/ 
Hans hjerta, lika hårdt och kaUt som vinterns första 
isar, kunde som dessa bära de tyngsta bördor, vara 
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tillArlitligt for iog^n, halt for Msu Han var egent- 
ligen hufvadmannen f5r alla dem, som ej kände nip 
gon annan politik inga i deras afsigter än den, gom 
riktade deras kassor. Han behofde fylla sin ocli 
vägrade återlämna det'Gontrapt, ihvilkct flera af de . 
betydligaste bland Hattarna med deras nnderskrifter, 
tecknat deras ofärd, om Mösspartiet blifvit rådande. 
Ett papper, som Dro^ningen oförsigtigt öfverlemnat 
fit denne Svenske Maehiavell i afsigt att han vid 
granskaingen af det aahang ban hade, skulle mttvka. 
hvad skygd han sjelf hade att förmoda, om han bi- 
trädde hofvets plan. Riksdagens (1769) prilimiaär- . 
underhandling blef att med' 2 t:or gnid Inlösa en act, 
som Pechlins affall till hofvets ovänner hade gjort 
högst vådlig. (G. £.) 

Landihiifd. Baron Christer Bappe 
hade genom heder^ genom allvar och, flit långsamt 
hunnit till sitt sista ämbete, alltid med aktning be- 
stridt sina pligter, ajltid saknats der han tjent. Var 
en af Hattpartiets ifrigaste hafvndmän« Hans nit var 
så stort, att det ofta fÖrbytte sig i hat och hänid 
och inledde honom sjelf i bekymmersamma foreta- 
ganden. Men aldrig kan han beskyllas for egennyf^ 
ta eller låga afsigter. Vid 1756 var han en af Hof- 
vets störste motståndare. Han anses for upphofs- 
man till det tjenstbetän kände, som sedan i 16 , år 
lade grunden till den oreda, den tjenstQkenhet, som 
bortskämt hela generationens tänkesätt och uppfostran. 
Detta arbetets skadliga verkan kan ingen neka, som 
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med hagon uppmärksamhet anser de allmänna hän- 
deUerne* men det var ett nödvändigt ondt den tiden, 
det utgafs. Ett tilltagset och icke älskadt hof egd» 
i ett fattigt land genom ^e förra tjens telagarne tusen 
utvägar att skaffa sig anhang och med detta omsider 
Verka mot regeringssättets princip, som man ville och 
iftkulle försvara* Enväldige sjetfve fruktade Ständerna 
envälde* Rappe erkände sedan sjelf sitt misstag* 
Vid 1769 års riksdag var han hofvet, som förenat 
sig med Hattpartiet, aldeles tillgifven. Lät nu bruka 
sig att skrifva den sti*änga remarque, som fällde d* 
▼. Rådkammaren, den allvarsammaste piece, som 
någonsin under dessa tider blifvit skrifven. .Rådet 
blef afsatt och var det ej hans skuld, att ej ^era 
straff följde» När dc^t slagna partiet åteir uppkom, 
undgick ioke R. dess hämd. Han hade nu från Hof- 
rättsRåd blifvit Landshöfdinge i Åbo. Skulle nu 
afsättas* " Denna förföljelse verkade på hanä sinne* 
Efter Revolutionen 1772 ver Chr. Rappe — frihets- 
talaren från^ 1756 — den som på Riddarhuset först 
prisade Konungamaktens utvidgning* Kungen belönte 
honom med sitt förtroende och han använde det till 
Finlands gagn. Uppgäf förslaget om länets delning* 
Kungen hade hellre ökat den nitiske, upplyste och 
ärlige embetsmannens verkningskrets* Han blef Coni- 
mendeur och R* R* Ribbing sändes till Finland att 
dubba honom — Ribbing, hans förre värste fiende* 
Han sade också i sin vanliga burleska ton till 
Kungen, då tian fick uppdraget: Det är mig kärt 
att få denna befallning, Jag är skyldig honom slängar 
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sedan NorrJcSpingsienmrquerne. (Då Ribbing var i- 
bland de licentierade Båderne.) Rappe skref en 
prydlig trenska, en stark och manlig skrifare, erkänd 
for en af de bästa i dén tiden« Utom sina klassiska 
mönster hade ban ock J. J. Ronsseans stil och tankar 
som fSrebild. Han Tar butter men dess butterhet 
var sinnrik* Han var sträng i sitt embete, såsom 
iftan i Sverige måste vara för att vinna aktning och 
få lefva i fred« Han beskylldes af de oordentlige 
for hårdhet oeB af de\qvinlige for grofhet. De billi- 
ge funno att han var allvfirsam oeh det enligt sin 
cbarakten Han dog i 8ept« 1776, beskyddad, ansedd, 
älskad och saknad af den Konnog hvars fader och 
moder han velat både straflfa och styra* (G* E.) 

Rudbeck, Öfverstäfiällaren 1772. 
, En man af det slags folk, som oaktadt brist 
pä egen tankegåfva och djupsinnighet dock 'visa 
ibland slughet, äro alltid kajans afbild som prydde 
sig med påfåglens fjedrar; på en minde theater ärlig, 
på den han spelte en rolé i slutet af frihetstiden, 
konstig af oformogenhet att fatta och utföra en lärd 
Statskokhet, som inhemsk hvilar på den simpla 
grunden, att utforska och förekoniuia fiendtliga ill- 
grepp, i tid visa och fatta i deras rätta dag nyttiga 
förslag grundade på rättvisa. (A. H.) 

Biskop Jac. Sereniuf. 
D* S^Sept. 1776 ankom berättelse om. Serenii 
dod« Depne besynnerllige prest hade från sin början 
spelt en besynnerlig men tyaande röle. Som Le- 
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gationgprést i EngUi)d^ hade hati med de Syenekfe 
Miniétrarne v^rit i etäodig träta» Oerfttades antog 
h^n de Engelskes fria tänkesätt och grofva aeder oeh 
bibehöll beggedef a. lltmSrkt af ator arbetsamhet 
OQh varm heifjrari af egepnytla, ebarn sjelf ofta be* 
åkallad ior detta fel» Genom aio tUltagsepbet skaf- 
fade hafc alg ämbeten, genom sin drif^ gjorda hm 
flig i dem ansedd, genom sin qvickhét: och sin ondska 
gjorde han sig fruktadi genom aii» npprlgtigbet äfven 
ofta glskad. Hap viDe sidarare ntrfttla något vid 
bofvet, än der vara nyttjad. Man forebr&r honom 
dess hårdhet vid 1765 års riksdag» då han var 
riksdagsman och icke medborgare* Han vHle lysa 
med en ofverdrifven patriotism och ett < engelskt: hat 
mot Frankrike, Ingenting behagade honom från det 
landet, knappt dess penningar» Som Enibetfman var 
S. en annan man än som Riksdagsman* Ordning*, 
skick och lydnad )$atte han i alla sina underhafvan- 
des embeten, vårdade sig om scholor och. fattighus, 
om d«n allmänna undervisningen* Han var. sträng 
mot sina prester, sjelf d^ras ef^ersyn, oberäknad hvad 
han var som partiman. Han bar omsorg om Biblio^ 
theker, för Yettenskaper och de konster, hvilka han 
ej ansåg tjena till yppigbetens tiUve^t eller de h<3ge9 
förmån. {lan hade någon lärdoro, mycken qvickhet* 
Skref i alla ämnen, utom theologi« Ilana Engelska 
I»exicon |ir ganska bra, I Engelsmannen Kennicotts 
spår ville han ock göra sig 0tt namn* Bibelcommis** 
sionen var hans verk* Han blef Ledamot. Öfver- 
Rättningen börjas med nttydoingajTi lom f%dde tvister. 
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Uttolkniiigmriie bli «dUn iins émdlan, olika niti 
Grundtexten, olika aied gamla öfvereättningen. Det» 
ta gaf anledning fill sekter, aekterne till framtida oro 
och bekymmer, farlign fSr religion aom regent. Se^ 
renina rar ej mer tderant i religion, ftn politik* 

Han utnämnde Roaén att båila sin likpredikan, 
men Kungen ernår dr» fftrsorg om, att detta oskick- 
liga val ej också må bli, som S* väl önskat, valet 
af Saceessom* Man aoker en dygdig man, om han 
iln oj eger Sni insigter, dock på den platsen mer 
att yfirdera, an en mer kunnig, skicklig och betjT'- 
dande» \ ' • 

H* Mt låt kalla sig Consistorialeme i^StrengoMs, 
sedan han beglffit sig nt tills Gripsholm» Oe kom- 
mo béstörte och med räddhåga anmälte de sig. De 
råkade en Dfdrabaat I Matsalen, som do trodda vara 
Konungen och ville i sin bestörtning kyssa bana 
hand. Kungen lät inkalla dem i sin sängkammaro 
och iillialade dem ungefärligen med desse ord: 9)Jag 
har låtit hitkalla Consistorium och lären J lätt finna 
af hvad orsak* Eder Biskop är död och saknad som 
en man, som i sitt émbete satte nit öch skikklighet. 
Enligt lagarne bör bonorii en ^efterträdare utväljas. *" 
Jag vill icke blanda mig i Stiftets val eller nu nämna 
någon person att välja uppå, som vore mig behagUg.' 
Jag förvarnar af Stiftets nit for religionen och dess 
kärlek får mig och dess egen y^ytta ntt de välja 3 
sådane män, som äro kände fÖr Godsfirtiktan, dygdig 
vandel, tillgifvenhet' fÖr öfverheten dch fiidemeslendet, 
för lärddm och sådane tänkesätt, aom äro värdige 
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ett af dd ypperste embeten i Tiket« Men som famder 
häruti kunna af illasinnade läggas i vägen, så befal- 
ler jag Consistorinm, att utsätta val i hela Streng- 
näs stift till den 29 i denna ihånad. -Vår befallning 
ofverlemnas af Secret« Schroderheim. Då ett värdigt 
förslag mig framställes, skall jag med nöje gifva 
Stiftet en Biskop, som Yi hoppas vara. eder tilL nytta 
' och hedei och i detta fall försäkre Yi Consistorium 
oro vår gunst och nåd* bevågenheUw Scbr-^m lem- 
nade nu den skriftKga befallningen* Ordföranden 
skulle nu svara, men ingen hördjE» ett ocd* De kyste 
Konungens hand, lofvade hörsamma och reste i 
största sfcyndsamhet hem. Man i sade dem dock i 
hemlighet, att de ej borde välja någon i förra tider • 
erkånd partisan, hvarmed man ville söka utesluta den 
buUersamfnre Dr Celsius, som^ ehuru hofvet tiUgifven, 
dock med sin slughet, sin drift och sin egennytta, i 
ett sådant embete kmlde blifva en farlig; man; äfven 
som dermed utestänga den ovärdige ^) Doctor Rosén 
och flera hansJikar, hvilka i detta stift blifvit med 
flit af Serenius uppammade* Man omtalte for dem 
en Jesper Benzelius ifrån Lund, en dygdig, stilla 
och hederlig man, ett af de yppersta prosthus i riket 
och en ättling af de Benzelier, som i detta ' scTk^Is 
böljan satt stiftet i anseende* (G* E.) 

SinkloM^. (stafvade få sjelf.) 
Öfverste S.var deo, som handhafde Hofvets 
jemte sina egna» intressen. Ur de -slugaste och mest 

*) Detta utestängande torde ur en annan synpunkt bevisa 
värdighet. Utg. 
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brinnande ögon lyste hela clessr sinnesleskaffenhet 
tilltagsen i sina förslag, bitter i sitt hat, djnp i sin 
hämd, sä klarsynt i ändamålet, som vidsträckt i 
iiiedlen, utan ära, utan lära, var han ibland de få pri- 
viligierade varelser, som mera styra än styras af 
odet. äeménsamma partiintressen fiirente honom med 
Gréfv© Axel Fersen, m^n det var Pompej och Caesar 
i förening med samma ärelystiiad på ett mindre fält. 

R. R. Sinclaire^ gjorde en den mest hastiga och 
lysande lycka, som i Sveriges sednare tider blifvit 
gjord. Han hade i sin ungdom tjent i Frankrike 
och i Hessen, började göra pommerska kriget som 
Kapten, blef Major och visade insigter, som gåfvo 
honom reputation, som en skicklig militär. Kriget 
slutades, han giek^téom ÖfversteLieutenant i Armeen 
med Östgöta infanteri ifrån Pommern och kgnp icke 
tillbakars förrän om 10 år, som GeneralGouVerneur. 
Han hade den förra tiden litet blandat sig uti de 
politiske vänningarne, men 1762 års besynnerliga 
riksdag gaf honom dertill de mest lysande tiHfällen* 
Alla de tvistigheter,$om inom partierne voro, gaf (gåfvo?) 



♦) Röri^nde ryktet, att Sinklaire stod i ett intimare förhål- 
lande hos Drottningen, förklarade sig H. vara viss, att 
detta foregifvande hade «in enda grund i afund och hof- 
sqraUer och att, då Drottningen ej kimnade Adolph Fre- 
drik mycket bestyr med sina pligter som Konung, hon 
dock öfverlät honom odeladt att fylla dem han egdc som 
i»ait -— de enda han ock kunde fylla. 
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hvar o<4i m som hadenl^otfdr8tänd(tilUftHe1)aUviia 
iig« Sinclaire gick pi bofveU sida och det Tar just en 
tid, 4å Hattarna började gSra sin fred, si att alla 
de som Toro väl vid bofiret, voro ett slags mediatörec 
ocb hade således mera inflaence i begge partieroea 
aftärer, än de förre bufirudmMnnen nåi^in egt. Han 
blef na en slags Goavernenr bos Kronprinsen, an- 
ställd att lära honom militären. Dess anseende öktes» 
Hän vann Ofverbetens förtroende, bann småningom 
bemästra sig alla affairema, de förre favoriierne 
slogos ur brädet eller blefvo af honom beroende. 
Inom kprt tid fann han sig vara själen vid alla öf- ' 
verläggningar och rådplägningar. 1765 års riksdag 
kon", emellertid hade compositionen med Hattarae 
vunnit styrka och dessa vunnit något insteg vid, 
Hofvet. Sinclaire, sedap han employerat de Engelske 
och Byske 'peoniQgame# ville äfven b^fva hand i den 
stöiTO kassan, hemligen den franska, Hofvet både 
samma afsigter. Rnpturen med gamla Mössepartiet 
sker» S. efter många konster och omgångar, decla* 
rerar sig uppenbart för Hofvet och förenar sig med ^ 
Hattarne« Hittills hade endast varit tvenae partier. 
Hattar och Mössor. Men S, hade den skfokligheten^ 
tillskapa det tredje, som skulle vara ett bofparti, ett 
folk, som hofvet alltid skuUe kunna lita uppå. Man 
hade sett huru. de tillgifne Mössocne bedragit och 
de nyss vuhdna Hattarna var ej att bygga stora fÖr- 
slager uppå. Men^ det partiet, som hofvet väntade 
sig blifva ett Hofparti, var verkligen ej annat än 
Sinclaires parti» Han var första favoriten vid bof* 
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fét oeh allt det fblk^ faan både under lig, var alr 
dane aom af honom väntade recommendation och 
anderhåll* Oekså har aldrig någon tid varit si frakt- 
gam pä adelabref, cbarakter- och riddareorden. Hof- 
▼eta ganntf eom bortslöcades, kom i förakt; men 
den son recommenderade, egde alltid ett oräkneligt 
anhang* Såsom en arbetsam man hade han den e« - 
genskapen, att alltid bålia detta folk tillsamman, atn- 
dera idla deras begär och Smsom med föften och 
Smaom med ferkligheter uppfylla dem* 

1765 års Sf&ider insågo faran och flyttade Sin- 
claire till ÖstgSta reg:te.r Han hade emellertid blif- ' 
vit Öfverste och Commendeor af Svärdsorden, en 
distinction som den tiden var sällsynt vid den graden« 
Men han blef icke myeket stillare i sin provins. Han 
utdittade der detsamma som vid hofvet, der han re« 
dan var for oundgänglig, fSr att ej bibehålla sitt in- 
flytande. Han var danad till Enkedrottningeiis fa- 
vorit. Honom felades aldrig projecter till revolation 
oeh han förlorade aldrig hoppet att nträtta en dylik. 
Hofvet väntaVlé sig af hans -parti tillökning i sin 
makt* Han förenade sig om den projecterade revo- 
lutionen 1769, då Frankrike lofvade att bidraga tril 
Konungamaktens ökande. Revolutionen slog felt, in- 
gen makt ökades; det hade äfven varit onyttigt i 
dessa händer, men hofvets skuld betaltes och Sinclair 
blef Riksråd och var den ende som fick tillökning i 
sin makt. Han blef knappt RiksRåd, fSrrän honom 
uppdrogs öfverinseendet öfver dockbyggnaden och 
CadettCorpsen i Carlscröna* Detta gaf honom insteg 
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i ett af de största verk i riket» (kAi sysslor med den 

Ö 

största corps officerare» Äter nya tillfällen att öka 
sitt parti» Nainera var han att anse som den första 
faufvuduian*. Jaloasiei^ emellan honom och Gref For- 
sen ökades tdagligen och de voro nästan mera ovän- 
ner, än faegged era voro med Mossorne* Begge arbe- 
tade i. mjugg med detta parti, för att contrairera^ 
hvarandra* Sal. Kung Adolf dör. Sinclaire fann att 
hans mak); na mer ej kunde bli så betydande under 
en ung och upplyst Konung, som kände honom och 
hans uppkomst och som hvarken skulle låta . hdnom 
^Iter Enkedrottningén styra riket. Men ha& kände 
sin skioklig|iet och visste att han både genom sig 
sjelf och. sitt anhang uti ett sådant regeriogssätt all- 
tid skulle bli nyttigf och outidgängUg. Han arbetade 
. således ut en ny plan. 

1771 års bullersamma . riksdag inföll. Pluralite- 
ten var pä Mössornas sida. Det gamla Rådet skalle 
casseras och ett nytt tillsättas, som kunde contraba- 
lancera Konungens tilltag* När S* det såg och fann 
sin heder lida att uppenbart hålla med * sitt contra- 
parti, stäHde han intrigen så, att gamle Gref Liewen 
blef ifrån GeneralGouverneurskapet rapellerad och 
han åter satt i dess ställe, dea ende af hela fÖrra 
Badet, som vid sin syssla blef bibehållen. Detta var 
nu ett mästerstycke af en intrig ; lycklig han om blott 
samvtetet härvid ej haft något att förebrå. 1772 åra 
revolution inföll strax derpå« Då hade B. M:t ej 
skäl att vara missnöjd med & Tvertom var han 
glad, att ha en så bullersam man .från sig afskild. 
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Han bibeboU honom vid sitt fSjrtroeude oék Gower- 
neatfltkap) hvilket tillade honom så måflga bUyaslor, 
han knnde medhimia. Honom uppdrogs en General* 
Inspectiön öfver hela Amiralitetet oeb sknlle han upp- 
rätta reglementer både fér dess hosl^ållning och dess 
tnilitärisfca samniansattning. ' Detta arbete fullföljde 
han till sin död med den största drift oeh goda vilja. 
Han hade föresatt sig- att bringa detta oordentliga 
verk i ordning. Han hade redan vunnit att Amirali- 
tetsCoUegium skulle -flyt taji till Stockholm; han had« 
ock sammanskrifvit ett husbållsreglemente, som skuir 
le hindra de vanlige husfaållssätt*- Han avbetad^ nu 
till slut på den raiHtäriska instructionen. Allt blef 
iärdigt. Sjelfva sin dödsdag steg han upp om mor- 
gonen kl* 4, arbetade belå dagen, fullkomnade och 
slöt sitt projeet, färdigt till underskrift och Konun- 
gens approbation, ladto sig sedan på dödssäng och 
dog om aftonen. 

S — s administralaon i Pommern var ej af Kka 
hushåUningsgrunder, som dess företrädare Gref Lie- 
wens. Då L. lemnade Gouvernementet, var all gäl- 
den betald, Sverige remitterade icke några penningar 
till Pommerska Statens underhill. Den lönade sig 
sjelf; ett husarreg:te underhölls mera än nu; alla lö<^ 
ningar voro betalte med ett qvartals förskott och i 
kassan var 80,000 .Bdr befaåUniag« Nu remitterar 
Sverige penningar till Pommern» Cassan är tom 
och mindre stat nu än den tiden* Detta oaktadt, 
styrde S* Pommern enväldigt och var ibland de för- 
ste GeneralQouverneuref, som i allt egl så mycket 
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skygd flif Sv. rcgerii^o. AJla hänt reeomiiitfndatiofi^r ai]<« 
togo», alla hans fSrslag g^IIadetiy bana nppgiftar godkSn-' 
dei, han siytdé Pommern, som han förut styrt riksdagar- 
nO) icke ntan missnöje oeh icke utan fortaU Så har R» R. 
S, uppstigit till anseende och lycka och är ibland de fi 
personeri som invecklade i partivinglerier, då de slä- 
tade, gjort så mycken nytta, «rbåUit så stora insig-^ 
ter och anvåndt dem till det allmånoas gagn* Om 
man ej oi^skar iådane partichefer, så bör man önska 
aådane Rådsberrar och sådana embetamSn* S* gjorde 
onsam sin lycka* Hvarken alägt eller penningar för-* 
de honom fram i verlden^ Håna driftiga geni banade 
under oroligbetstider doss vig. Han liade mera slug-' 
het fin fSrstflnd, mera fdrsigtigfaet ta djerfhet, myc-* 
ken opprigtighet i sitt tal, mindre i sina gärningar; 
mera drift lin arbetsamhet, och mera arbefsanibet fio 
kunskaper; mera uppförande fin belefvenhet, mera 
representation än höghet, mera allvarsamhet än mun<- 
terheti mera munterhet än qviekbet och rolighet, me- 
ra slösande äti gifmildfaet. Med mera rikedomar el- 
ler mindre egne behof^ (sade han gfort méril vlÉfgér-' 
ningar och blifyit mindre klandrad* Hatf beskylldes 
lör egennytta, men måste ha storfi behof, stora utgif- 
ter och få rätta tillgångar. Det fir törhfinda Staténa 
felj att han felat mot Staten* Han hade mera ' anse- 
ende af sin figur, fin af sitt lefoadttätt^ Ban lefde i 
stora verlden utan att finna sig väl dersiädes. Han 
umgicks i stora sfillskaper med tvång, han nyttjade 
nöjen öfverflödigt, men sökte dem der nöjen förlora 
sitt värde* Han älskade könet, ej dem ödet gjorl 
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tHrnåm^f utan de behofvande — de välvillige* Han 
älskade penningar, men penningar älskade éj honom; 
Det är både besynnerligt och berömligt, att, den som ^ 
med sa mycken misstanka haft hand öfver millioner, 
dör nied gäld^ utan att ha lefvat mycket och forslöst 
stora summor* Han får begrafningshjelp, ty så myc^ 
ket som dertill fordrades fans icke i dess qvarlåten* 
skåp* 

Efterverlden gör alltid skilnad på en tior tnaH 
och en tior rikédagsman. Den sedhares egenskaper 
falla sällan på den förra, men den förres aldrig pä 
den sednare« De födas knappt på samma tider* 

Sinklaires begge döttrar i Enkedrottningens hof, 
som gjort sin skada, der fadren gjort sin lycka, £&•' 
go strax af Konungen hvar sin pension å 3000 * 
Daler s« ra* 

. Först utkom eti rykte, att S* var förgifven af 
en Doctor och en S — s sekreterare Ungenade, hvilka 
i S — s namn dragit falska vexlar och ville ha honom 
död. att bedrägeriet ej skulle kunna uppdagas. U*blef 
arre,sterad och fsrkäode sig sändt de falske vexlame ; 
men ovisst om forgiftningsryktet besannades eller 
blef v^derlaggdt. . 

• (G/E* d. 25 Juni 1776) 

Friedr^ Carl SinUairej utnämndea som Friher^ 
re, tiH Svea Riks Råd 1769 d* 4 Jun* Ridd. : af Se- s^ 
raph. O* 1774 d* 21 Nov* jSrefve, Gen*€!ottv* i 
Pommern 1772, Gréifsv. Akad* Canzler; undfick 

(xT Del*} 5 
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^imi98ion vid revolutionen, förnyadt kalldcwbref d. 
22 Aug: s. å. till R. R. o.^G. G. Dog i Carlskrona 
d. 20 Jun, 1776. (C. v. Schönfelt.) 

E. B. Gr^ Wulmjk 

var åttöje och förakt värd i sitt embete* Hade nn? 
der corruptionstidcn fjent sig upp till StatsCom» 
niissarie. Ombytte parti efter omständigheterna och 
alltid till sin båtnad. Han sökte partierne och de ej 
honom, såsoro utmärkt hvarken genom födsel, tjenster 
eller kunskaper. Vid 1765 års vanhederligä och be- 
synnerliga riksdag måste man söka Rådscaiididater. 
De dygdige gömde sig undan. Man skrattade öfver- 
Ijudt då man hörde Walvijk föreslagen. Man behöf- 
de en räknekarl i så borttrasslade afförer och en 
som kunde godkänna alla de efterräkningar, som med 
Sveriges största handelshus gjordes till rikets skada 
och vanheder samt svenska crediteti till ett dödligt 
sär. 1769 blef han bibehållen och ställde han sig 
in iped Hofvet såsom nu den starkaste sidan. 
. 1771 blef en ny förändring och Walvijks gamla 
vänner som nu i 2 år e^t honom som en fiende fun- 
no honom nu som en förtrolig vän tillbjuda aiQ 
gamla vänskap. Hela rådet äncfrades. W. blef bibe- 
hållen. 1772 arresterades RiksRåderae af K. Gustaf. 
Under det detta skedde, höllo de på' att justera ett 
protol^oU rörande Christianstads försvar. sW« hördo 
ett buller, steg upp, gick till fönstret, såg hvad som 
yar å färde och sade: Gode Herrar! Hans Majestät 
justerar värt protokoll nere^ på sin borggårds Han 

Digitized by LjOOQ IC 



( 67' ) 

ipar oss besväret ooh vi kunna sluta. Kungen spörjer 
detta infall och Walvijk blifver bibehållen. Han blef 
Friherre, Grefve^ Seraphimer Riddare. . Dog d* 27 
Sept« 1776, utan att saknas i silt embete, utan 
att sörjas af vänner, utan att berömmas af någon. . ^ y 

Preussiske Ministern Baron Nostitz. 

N. är den oskickligaste Minister något land kan 
cfUiployera. Naturen har nekat honom det utseende, 
som om det icke vinner alla, dock kan tålas af alla. 
Han har de fulaste Ögon, den olyckligaste syn, någon 
menniska fått. Han liknar de bekante Troglodyterne. 
Han ser i mörkret och är blind om dagen* Ögon- 
stenen spelar i ögat utan att fixera något object, ö- , 
gat öfverskyles af långa hvita har, som ännu mera 
hindra synen. Detta tillstånd väckte allas billiga for- 
undran, men deras obilliga löje gör Honom missnöjd 
och misstänksam. Desse passioner styra dess öfrige 
gemingar och principer, som alltid äro bittre och 
hatfnlle. N-^s ögonhår kunde skaffa Europa de bio- 
.digaste krig. 

D. 26 Jun. 1776 ankom han till Gref tJir. Schef- 
fer och förklarade kriget slut, som han fört med sa 
mycken bitterhet, rörande en lakej. Denne hade för^ 
ra vintren bullrat i theaterförstug^n ocl? blifvit af en 
Officer Cronstedt arresterad. Man anmärkte att . han 
var Kejserl. Ministerns lakej. Denne gjorde anmärk- 
ning, nten då det upptäcktes att det ej så var, blef 
lakejen qvar i arresten, utan att man efterhörde, om 
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han ej var en annans. Ändtligen spörjer Pr* Minu 
Stern att det var hans* Bar. N* lenmar strax thea- 
tern, skyndar hem och skrifver till Gr. U* Sch* de 
bittraste noter, som kunna förekomma i fredliga ti- 
der. Nu följde explikationer och notvexlingar utan 
ända» K. i Preussen befaller N« ej visa sig vM hof- 
vet m. m* Ändtligen, sedan Konungen i Sverige måst 
skrifva till K. i Preussen, beslöts att ej ' afgöra om 
krig och fred för det lakejen ej fick onäpst slåss i 
> en theaterförstuga. (Han var vid Domstol derom öf- 
verbevist)* . ' ' 

Simoltnj Eysh Minister i Stockholm. 

Simolin hade sin afskedsaudiens d. 4 Jan. 1776. 

9)Denna S. är af den lägsta Tödsel ifrån Riga, 
har mycken slägt i Sverige. Blef under Corruptions- 
tiderna hitsänd med Gref Panih, som privat sécrete- 
rare och gjorde sitt hof mycken nytta. Han forme- 
rade mycket liässonger, som han ännu ej öfvergifvit* 
Han var här i Sverige i åtskiliige år och lät 1747 
sig mycket omtalas, arbetade isynnerhet for Finlands 
independence, som kostade en prest hufvudet och åt- 
skiliige orolige friheten. Endast n* v* Presid. Boje 
slingrade sig lyckligen undan och lade då grunden 
till den partilycka, han sedan gjort. Han (S.) be- 
skylldas af Pöblen att ha haft del i den fasliga våd- 
eiden, som öfvergick Stockholm 1751 och hatet var 
så inrotadt, att vid dess återkomst hit som Minister 
25 år efteråt, var han misstänkt som orsak, då den 
minste skorstenseld utbröt — en af de obillige för- 
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domar, ea folkhop tnart antager och sent öfFergifver* 
S* nyujadet sedan som rysk minister vid Tyska hof. 
Var den förste, som sändes till Regensburg* Han 
skulle nyttjas allestädes, der intriger skulle brnkjas 
och kabaler formeras* I Regensburg måste han ha 
den ledsamheten att ej bli mottagen. Man åberopa- 
de Westphaliska freden, som blott vet af Ministrar 
från Katholske, Lutherske och Reformerta Furstar 
och Städer, ej af Grekiske. Han framträdde då som 
Holsteinsk och mottogs* Skickades sedan att styra 
Danmark, det han äfven utan consideration gjorde* 
Också brukades föga consideration mot honom. På 
Fransyska spectaclet måste han se en dräng Simonin 
utköras med ord^n : Simonm^ ce coquin, jce fuqum^ 
ce Simonin. Han tyckte sjelf att det var hans namn, 
visar fortörnelse, får nu allas blickar på sig, allas 
skratt omkring sig* Fick Dannébrogs orden. Då 
Gref Österman rappellerats från Sverige, var man 
rädd för S. Skickade derföre un homme de qvalité 
& de cour^ Baron Nolcken, med begäran att fa en 
en dyliå tillbaka* Kejsarinnan lofvade t. o. m. én 
prins Beloselsky (?), en vällustig, artig och belefvad 
man, som säkerligen ej skulle blandat sig i låga 
tracasserier. Var nu i Dresden. En Baron Säcken 
var ock påtänkt; men S. kom* Aldrig har en Mini- 
ster mottagits med så mycket missnöje. Han visste 
det och ville hämnas. Anlände gemensamt med 
Kejs. Österr* Ministern Gref Kaunitz, begärande au- 
diens före denne* Bifölls ej. Härigenom syntes 
»ryska mooarkien9> sårad. Handhade svåit bli väl 
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emottagen i Societeten, så lätt det vanligen är fSr 
utländska ministrar. "^ Hattame skydde honom, Mös- 
sornes ypperste funno honom för ringa« KrigsfSrkla- 
ring hade nära följt, då Kongl. Sekr« Zibeth skaffat 
G^ef Kaunitz en loge, som Hofintend« Rehn abonnerat 
f5r S. Han kom på en soupée hos Enkedrottningen. 
Hon spelar ej med honom, likasom ej på en, sonpée 
hos Grefvin. Tdrnflyckt. 9)Han satte numer aldrig 
sin fot inom Hennes Majestäts hot») Ja, han begär 
sm rappeL Ångrar, som nu synes, då han fick den. 
Denne S. har mer arghet än slughet, filla egenskaper 
att lära känna folk, men ingen att lefvA med dem^ 
all högfärd af en framkomling men ingen annan håg- 
komst deraf än att andra ej glömt den, talar ej väl 
hvarken till språk eller tal, men är airbetsam, således 
med talang för en secondär plats vid en brydsam 
mission men ej för Chefskap; kan väl tända eld 
men sedan ej inbilla folk att det är en lasteld» Satte 
i affärer bitterhet och hetsighet, i sällskap ledsnad, i 
fiitt eget hus — stark hushållning. Med en fignrant* 
ska. Mamsell Norman, sökte han trösta sig för obe- 
haget i societeten. Då han na> reser, saknas han af 
ingen, ej inom sin cprps, ej af nation, ej af gamla 
vänner, ej ens af sin nya mätress. Om Sverige varit 
i sitt fordna tillstånd, hade en S« aldrig blifvit emot- 
tagen. Nu måste man tåla hans impertinentier och, 
lemna honom alla politesser, som han oförskämdt 
begagnade. Hans sista note var på 9000 alnar siden- 
tyg. Honom hade lemnats rätt tullfritt införa åtskil- 
liga varor, 6 veckor längre än vanligt. Sotai han 
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skaffat Blä bandet åt Potemkin algill han sälades bli 
välkommen hoa Kejsarinnan. (G« E.) 

Franske AmbcMsadeuren Of ef ve D^Usson 
reste frän Stockholm d. 30 Juli 1779, sedan han i , 
detta land litet uträttat lill sin Herres tjenst, mycket 
sparat för sig* sjelf, gjort sig löjlig genom en häftig 
kärlek,^ föraktad för sitt beskydd åt lurendräjare, 
sparsam i höfligheter, ntan de egenskaper som kunoa 
göra en Minister ^älskad eller fraktad. H. Mt ledsna- 
de slutligen vid honom, som det syntes, så väl för 
dess persons skull, som for de packande fagoner, 
med hvilka ban alltid förde sina nnderhandlingar* 
En tilltagande köld eller indifference Hofven emellan 
torde ock bidragit* Säkerligen sätter aldrig Kungen 
någon uti. minister på så hemstadd fot, som denne 
var. Han hade fått hofvets landtunifoVm, dermed rätt 7 
att bo på Kungsgårdarne, äta med deras Majestäter 
en particulier, och derigenoi^ bli underrättad om 
myket, som en minister ej bör vara s^ viss om, som 
man blir genom att sjelf se* Hans kärlek till Gref- 
vinnan Mejerfeldt^ én af »Gracerna,') torde ej varit 
besvarad, om ej Gr:nn behöft förnöjas med fransyska 
moder och utrikes grannlåter. Genom sin hustrus 
protection hoppades han blå bandet, helst bon varit 
foremål för Duc d'Orleans ömhet i yngre åren* 
• (G. E.) 

Engelsk^ Ministern De Vis me. 
D. 4 Sept. 1776 kom ryktet, att denne minisléi' 
dött« ' Både hpfvet och landet böra sörja ^denna för- 
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lust Oe y« hade jemte den engelska upprigtigheten, 
de goda seder och den belefvenhet, som lefnad med 
andra nationer gifven Han var lätt i umgänge, är- 
lig och hade mycket insigter. Mänga års resor, en 
lätthet att tala och beskrifva, gjorde af honom en äf- 
ven så artig umgängsman, som för sit hof en nyttig 
ministen Man såg honom icke ingå i de låga intri- 
ger, som förut destinguerat dess företrädare. Han 
deltog aldrig i de cabaler, som skadade oss directe« 
SJn cour för Kungen gjorde han noggrant, försäkran- 
de alllid, ^tt han ej var sänd att förstöra vår handel, 
våra bruk eller fabriker, 1 en annan tid hade han ej 
varit en god Engelsk minister. De Y. var mest 
distinguerad i societeten och mycket distinguerad vid 
Hofvet, väl mottagen hos fruntimmer, fast han med 
sitt eldsmärke öfver halfva ansigtet ej hade preten- 
sion att behaga. Lefde hellre med sin motståndare 
Franska Ambassadeuren, än sina allierade den Ryske, 
Danske och Preussiske* De trodde honom derför ej 
väU En Minister, som så litet skadar, är svår att 
finna. De V. begjrofs i St. Maria Kyrka, der Engels- 
männen ha. sin graf. Alla Ministrarne gingo i pro- 
cession, jemte RiksR. CanzliR. Bar« Falkenberg* . En 
rar ceremoni* (G. £•} 

Nöjen i Hofvet 1776. 

Till dessa räknades läsning* Kungen gjorde 
ritningar till påtänkta byggnader o* d« Derunder 
skulle något uppläsas. D, 18 Aug. lästes Freden- 
faeims öfversättning af TacUus — illa. Kännare in- 
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fygadé, att det hade företräde framfor DMlemberts 
öfs.' på fransyska* .Man fann, att om svenska språket 
ej i kärlek, i skämt, i Jekande ämnen har den lätt- 
het, den frihet, som många andra språk, 4et dock i. 
den allvarsamma och manliga stilen ej eftergaf mån- 
ga* Taciti lärjunge v, Hopken berömde. Fruntimret 
ledsnade, hviskade, slatligen pratade. Derpå deola- 
iherade Hoffroken Uggla Oxenstiernas Opera Alexan- 
der och Apellet* Hon uppeldade sig sjeif och alla 
åhörame, man ville strax se denna piece, man nästan 
gret af glädje. (G. £.) 

Upsala i Gustaf 111:8 tid. 

D« 24 Maj 1776. I Upsala klagades öfver stu- ' 
diernas förfall och ett hötande -barbari. Okunnighet 
hos dem som lära och olust hos dem som skola lä- 
ras, gifva icke stora framsteg. Omtanka att fåbelef- 
venhet för att vinna insteg uti ett ungt hof, der all 
ungdom antagefi och accueilleras, blir det enda före- 
målet. Man lär sig snarare dansa än skrifva sitt ^ 
namn. Man börjar sedan påtänka utvägar att köpa 
tjenster, den ena knappt erhållen, förrän den andre 
efterfikes. Ingendera göres och man får förtjänster 
utan att ha tjent. Så går det med adlen. I Upsala 
är nu ingen enda adelsman, som lär sig vettenskaper. 
Man lär sig litet språk, fÖr att kunna tala vid hof vet 
eller förstå theaterarbeten; man lär sig dansa fÖr att 
fä figurera i en baltet och något rida i ett lyckligt 
hopp, att visa sig i skjutsridning eller till tion plus 
ultra för all ambition, synas i en ringränning. De 
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af ofrälsegtåndet öfverge vettenskaperna efter de hvar- 
ken gifva bröd eller anseende. Lyckan har icke gyn- 
nat Sverige, söm många andra länder, der man upp- 
odlar lärdomen for lärdomens skull och fSr egen he- 
der. Här måste man arbeta för nppehället, dags- 
verkskaxlen lyckligare än Philosophen. Den förre 

-^'eftersökes och den sednare nödgas eftersökat Theo-^ 
logien, som själen betalar, och Medicin, som kroppen 
betalar, äro de ende kunskaper, som nu nppbritkas. 
^^ig^ gifva de sin föda, men 'fåfängt eftersöker man 
nu i Upsala ämnen till män, som förr gjort det så 
ryktbart och så i Europa ansedt, som Celsius, Berg- 
man, Klingenstierna, Rosén, Linné, Rudbeck, Halle- 
nius, Strömer och flera* Deras arbeten knappt kän- 
nas och Klingenstiernas och Strömers utvalde samlin- 

* gar lig(^a och förmultna i vanvårdade gömmor. In- 
gen mechanicus uppammas att bli vår skicklige 
Thunbergs efterträdare^ Den tanken har vunnit in- 
steg, att man utan studier kan i vettenskaper - vinna 
sikicklighet och ett helt rikes Collegium har utlåtit 
sig att tvenne våra störste Mechanici Polhem och 
Thnnberg börjat som olärde och slutat sina arbeten 
till Europas förundran; derföre skall en vettenskap, 
som icke utan studier kan vinna framgång, vanskötas 
och. man vänta omedelbarlige presenter af sådane 
våra genier, som knappt födas hvart 100:de år, hvil- 
ka med underbyggde studier ännu gått längre än de 
nu hunnit och då törhända icke lemnat efterverldén prof 
och bevis, genom dåraktige machiner och inventioner, 
hurn store forstånd kunna misstaga sig och genom 
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dessa misstag ofta sStta sig under de medelinältige* 
Vår inodeIlkainmare,TroIlbä(té slussverk gifva äfvea 
så inånga bevis af denna sanning, som de demna 
verlden prof af hvad store, tilltagsne och längtänkté 
genier kunne uträtta. Gamle Linné är forfallen ocli 
tycks vissna bort med sin vettenskap« Han bar in- 
gen . efterträdare* Desé son bar ärft dess namn, men 
ej dess kunskaper* Dess uppsökta skatter i alla ni^- 
tiirens riken komma nu i okunniga händer. Han fick 
sig nu tillsänd en stor guldmedalj af Kejs:nn i Ryss- 
land, såsom ledamot af dess VetteuskapsAkademi, i 
hvilken bi^n är den äldsta. (6. E«) 

Härvid lyster att bifoga något ur en skildring af 

7. yiProfetoreme vid Uptala Academi 

vid ilutet af fSrra och början af detta Seculum 

tecknade med sanning och oväldighet 

år 1809:? 

dervid likväl blott bemfSrkande dera som dött under 
18'jie seklet 

Amnell (Joh* J.) Th* D. och Prot Hade vid- 
sträckt beläsenhet, snille och ett lyckligt minne. Ut- ' 
omordentligt vidlyftig i affairer, äfven de af mindre 
Vi^* Sina kunskaper hade han inhämtat i .yngre 
åren: på de sednare läste han sällan. Var beständigt 
ofverlupen af Studenter och Präster, bland hvilka 
sednare han hade en allmän respect: klagade for 
alla öfver göromål, men expedierade sällan någon 
under 2 timmar, ty han skulle |pla med hvar och en 
om sig sjelf och om hela verldén. Var kinkig och het, 
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tnen som värd i sitt hus angenäm och miint<»r« Del- 
tog' varmt i andras angelägenheter, men fSrsammade 
sina egna barns upj^ostran. Han hade varit gi& 
med Ärkebiskop Beronii Dtr. Ende sonen Acad« 
Fogde, med oklandrad conduite. Begge Döttrarne 
ogifta. Till utseendet lång, rak ma^er och blek, 
med uphöjd panna, eldiga ögon och liten mud* f d* 
13 April 1789, 71 år gU 

Aurim/Hut (Carl) L. L. O. O. Prof. En Poly- 
histor, lefde endast med sina böcker, skild ifrån all 
vanité, arbetade han,^ ntan att vilja synas, och drog 
ingen fåfäaga af sitt rygte som lärd. Hans formanin- 
gar till ungdomen voro öma och bevekande, alltid 
ghiiidadé på Religionens motiver, at hvilken han sjelf 
hade en djup känsla. I sammanlevnaden Ijuflig och 
stilla, icke mångordig, men alltid lärorik. I Consi- 
storio var han hetsig, då man motsade hans öfver- 
tygelse. Hade så lågt målföre, att då han läste i 
sina rum, och en vagn gick förbi, förlorade man 
hvart ord. Han samlade ett stort bibliothek, och 
Svärfadren Prof. Ekerman, som häldre samlade 
pengar, gaf nt en disputatiou emot honom de Biblio» 
mania. Till kroppställnmgen var han liten, men af 
fast sammansättning. Hans ansigte var hvitlagt, o^ch 
utvisade alfvarsamhet samt en lugn och stilla själ. 
t d. 19 Januar. 1786, 68 år gl. 

Berch (Christer) Jurispr. Oecon és Comm. Prof* 
Artig och belefvad my, af vackert utseende, men 
ofanteligt tjocka Hans vällust var att äta , väl och 
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bora nyheter, hSlst ur grannarnes kSb. Satt grann 
pudrad bakom gi^rdinan och mönstrade de fbrbigåen- 
de« ^ Att arbeta hade han hvarken häg eller hnfvud 
tilK Sina föreläsningar hämtade han ur sal. Fars 
papper* Dä touren med Acad. Rectoratet en gång 
kom till Jurid. Faculteten, afsade sig både Solander 
och B., hvarvid man gjorde den reflexionen, att den 
förre undanbad sig för sina fötters och den sednare 
foc: sitt hufvuds skulL I sitt ägtenskap med Fadrens 
gamla hushållerskai som bryggde bra och lagade god 
mat, var han barnlös* f den 30 Oct. 1792, af ha- 
stigt slag, Tid ett besök i Staden, 58 år gU 

Bergman (Torb.) Chm. Prof. R. W. O. Lika 
vördnadsvärd på hjertats som på lärdomens sida. 
Var mycket arbetsam, men drogs med en sjuklig 
kropp* Till växten var han lång, mager och någut 
lutande: hade en allvarsam, eller snarare missnöjd 
upsyn. Sin efterlefvande Enka förstod han att skaf- 
fa pensioner från flera håll. Kände och värderade 
sin rygtbarhet. f ^i<l Medivi Brunn d. 8 Juli 1784, 
49 är gL 

Boudrie (Gast. Ant.) Phil. Prof. Extraord. 
Yicarierade. i flera år för CantzU-Rådet Ihre, hvari- 
genom denne visserligen icke var rempiacerad. En 
strunt-karl utan caracter, till utseendet aldeies lik 
Bacchus på tunnan, och gjorde skäl för likheten. Det 
ena benet var nog kortare än det andra, så att han 
haltade illa. I Candidandi Suck står om honom : 
)9mig vill vät Boudrie approbera, men dertill jag ej 
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pengar har,') som visar hans . samvetsgraiibet . i den 
vägen« Gift med Hans Exel. Herr GrefFe Ugglas'8 
syster. — — — — — — -r- — 



— i d. 20 Aug. 1788, 63 år gL 

Christiemin (Pehr Nid.) Jdr* O. Log. <& Met 
Prof. En mångkunnig man och ganska nitisk fSr 
ungdomens badc undervisning oeh seder,' men ond 
och trätgirig, förde han en orolig lefnad. Han ville 
det rätta, men öfverdref alltid medlen att vinna det. 
Sålunda smädade han och smädades i all sin tid, 
och var hatad af de Studerande, äfven som « af sina 
embetsbroder* Då han sista gången vår Rector, måste 
Cons. afsätta honom for ett otidigt nit, då han en 
natt, åtföljd af vakten, sjelf arresterade flera oskyl- 
dige personer. Vid utgången af Cons. hade Studenter- 
ne samlat sig talrikt, och nedspottade bonom^ så det 
rann af kappan.' Hans Fru, Biskop Kjornings Dotter, 
som blifvit tvingad till detta giftermål, ansåg honom 
ständigt med kallsinnighet. Han var en svåra rik 
man och egde det stora vackra Juliensköldska huset. 
Lång och mager med hufvndet på sned, torrspottade 
beständigt. I sin klädsel altid snygg, t ^^^ 24 Febr« 
1799, 73 år gl. 

Domeg (01.)Th.P. d Prof. Extraord. Både Phi- 
lolog och Theolog af den moderna sorten. Egde sjelf 
inga Böcker, men hade läst allt det nyare i sin sak* 
Syntes len och uprigtig, men var falsk^ snål och 
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commocl* Nära tän med Professorerna Ekman och 
Wijkman, och i Politiken af lika tänkesätt med dem.- 
Lång och fet, såg bra ut* I sednaire giftet hade han 
en hustru med vackert utseende, men som — quis 
credereti — både s — och s — f som des. Pa&tor i 
Kumla d. 13 Febn 1796, 70 år gl 

DuroBUt (Sam.) Pbys. Prof. Skröplig och darran- 
de, hade åtminstone på sin ålderdom intet anseende* 
Blef utstruken ur Yetenskaps-Academien, för det 
han på flera år ej inlämnat något rön. Vid en lever 
hos Konungen på Upsala Slott, föll han omkull på 
golfvet, och fick följande dagen det nådiga rådet att 
taga afsked* Då Konungen en gång stod i Salsdör* 
ren och hörde hans lection, sade han: 99ponera, M. . 
H«, att taket nu skulle falla öfver oss.» Då är det 
bäst jag går, sade K. Man 'påstod' att gubben tog . 
en sup förmycket eller kanske tålde en förlitet.. Var 
2:ne g:r gift, men barnlös* f <I* 8 J^li 1789, 71 år gh 

Floderus '{3oh.) Graec. Litt. Pjof* Knapt har 
Upsalla Acad.egt någon Lärare, så allmänt älskad, 
som han. Han förtjenade det ock för sina ädla 
tänkesätt, sin behagliga blygsamhet och i alt värdiga 
upförande. Hans grundeliga lärdom var förenad meå 
smak och urskillning. Landshöfd« Rosenstein säger 
i sitt tal öfver honom i Yitterh. Acad. »Upsala, som 
kan skryta med så många ypperliga Lärare, har ingen 
haft som i sjelfva undervisnings-verket honom öfver- 
träffat*» Det var en . vällust att höra honom ur 
cathedern* EUns forträffeliga declamation gaf ett ökadt 
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Tärde ät det skEinn han hade att föreställa: också 
vsr hans lärosal altld npfylld* De sista 14 åren af 
sin lefnad, drogs han med en beständig sjnklighet, 
och deltog ogerna i större sällskapen Han jförrätt^- 
de lika väl sin syssla, och klagade alldrig öfver sina 
plågor. Yar af medelmåttig längd och godt utseende, 
gick något luta med hufvudet* Det i koppar stuckna 
Porträttet liknar honom till lineamenterna, men ej 
till minen tiom var mera fryntlig och mild* Han var 
gift med en Dotter af Dompr. Asp. f d. 28 Apr» 
1789, 67 år gl. 

G eorgii {Carl Frcdr*) Hist. Prof. En man med 
städade kunskaper och umgängs-seder: nog mycket 
complimentör. Förde en vacker penna både på Latin, 
Svenska och Fransyska, hvilket sistnämde språk han 
taladC) som en infofld. Hans Auditorium var ej inyo^ 
ket frequenteradt, ehuru väl utarbetade hans foreläs- 
ningar voro. Men han var diffus och hade mindre 
behageligt målföre. Också lät han ofta anslå opass« 
lighets-förfall. Hans financer voro ej i bästa stånd: 
älskade sällskap och såg ofta främmande i sitt l^us, 
hvilket var stort, rymligt och beqvämt. Gift med en 
Fröken Appelbom, och Far till den saknade Landshöf. 
Georgii. Enda Dottern blef ihjälkörd vid Jubel- 
festen 1793* Ryska Ambassadören bodde då i hans 
hus, och förärade honom vid afresan en skön Guld- 
dosa« Var kort och undersättsig till växten, f d. 12 
Apr. 1795, 80 år gl. 

Hngeman (Joh. Nid.) L. L. O. O. Prof« En 
gxid och ädel man, vänlig, lättsam och skämtande^ 

Digitized by VjOOQ IC 



( 81 ) 

ttkkades af alla» Badé gftlndUg språk-knnskap, oeh 
én outtröttelig flit^ vid tingdiiiildnä undervisniiig. HoU 
CoUegier hela dagen igefidm^ méii syntes aldrig 
ledsen, ehurii haH mSst bråkade Inéd éléinélitertia^ Led 
flera prejadicer i befordriiigct-^vägen. Dä den narren 
FileniuS tog Vicé^Bibliothékarie-sysslan af hoUdm^ 
sade han blott 1 non eqtidem invidéo, niir<ti* Iflagis^ 
Två år före sin dod blef han ändteligén Ord. Professor 
efter sin svärfar^ och först då gifte han sig med en 
gammal inclination» Ehnrji måtteligt han vanligen 
lefde, var han dock i kalas én , stark ataré. Haft 
dansade genia menttetté och roade sig äfved ibland 
att gå på skridskor. Forsdmmadd aldrig någon Guds* 
tjenst. Var kort och nndersåttsig till växten. Nytt- 
jade eget hån t ^* 11 Jati^ 1789^ 61 åif gh 

Hernhersh (Ånd.) I. D. <& Prot E!n liten nätt 
och pigg varelse, utan repntation. Så länge Dispu- 
tation gällde för examen till Hof-Räten, praésiderade 
han flitigt, och för säkerheten tog nt praesidii-arfvo- 
•det före ventiIationsdagen« f dé 7 Dec. 1791^ 58 
år gl. 

Hydrén (Lars) th» D. & Prof* Prim. lu K O. 
Lärd på gamla viset, men utan smak« Passade bättre 
till Tfaeolog. än Poés^ Professor^ som han förnt van 
Mycket krnserlig, följde nästan hvaf och en som be^ 
sökte honomjf till Portetté . Då ett sällskap händelse- 
vis berättade honom^ att de genom en Tub på Ob*- 
servatorium sett honom promenerande vid sin gård 

(Deu XV.) ' 6 ^ 
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Utom staden, bad han ödmjakast om nri&gt att han 
gick i sin xiaitråck. Hade en fast kroppsbyggnad, 
hvarföre han, oagtadt ett hetsigt temperament, up- 
nådde faUa 95 års ålder, hvilket är hans största 
märkvärdighet* f d* 5 Maj 1789. 

Hydrén (Eric L.) Th. D. & Prof. Artig och 
belefvad man, med vivacite, m^n utan fasthet i carac- 
teren. Älskade nöjen och beqvämlighet, och var ingen 
läs-vurm. tJndersättsig och fet af vackert utseende. 
Hans Fru Consist. l^otariens Norins D:r, dog i barn- 
säng 1780. Han sjelf afled i vattusot d. 5 Sep* 1786, 
^54 år gl. 

Kinmarh (Erik) Th. D. & Prof. Blef som Stu- 
den t improberad i Prästexamen i Skara, och fore- 
satte sig i harmen att resa tillbaka till Upsala och 
sträfva sig fram till Theol. Professor. Det lyckades 
honom i tidsens fall bördan, och sedan han kommit i 
mågskap hos den ansedde Doct. Nils Wallerius. 
Han var af ett ganska trögt ingeniam och lika trögt 
umgängs-sätt, men redelig man och utan flärd. Lefde 
af nog tarfvelig spis, och hade osuyggt i sin låga 
boning. Gick alltid up i sina - lectioner med lång- 
kappa och halfhandskar. Sina barn gaf han inge;i 
upfostran. Sönerne blefvo Soldater, en dotter gift 
jned en dräng, den andra med en dålig Präst, f d. 
28 Febr. 1794, 77 år gl. Han var då Acad/ Rector, 
oeh Landshöfd» Schröderheim anstälde efter honom 
en pompös begrafning. 

Linné (Carl von) Med. <& Bot. Prof* Innehade 
sin plats mera för sin store Faders, än egna för- 
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tjensters skull* Gaf ej stort hopp i ungdomen, och 
visade f5ga böjelse för studier* Var sprätt och frun-« 
timmers-karl* Efter sin utländska resa, och sedan 
han emottagit Profession efter Fadren, okades lians 
anseende, och han dog ej utan reputation i sina bästa 
år* d* 1 Kov. 1783, icke fulla 43 är gl. 

Mallet (Fred*) Math. Prof. En mycket an- 
sedd Matbematicus* Hade ett knarrigt och otåligt 
humeur, men var ej obehaglig i sällskap* Säges i 
sin ungdom hafva älskat könet: såg oj heller pä 
ålderdomen ogerna vackra ansigten* Hade en grof 
och klumpig kroppsställning, stor näsa och var myc- 
ket närsynt. Barnlös och förmögen man i* i. 28 
Jam 1797, 70 år gl. 

Sidrén (Joh*) Med* Pract. Prof. Lika kunnig 
Medicus, som god och ädel menniska* Alfvarsam och 
tankfull vid sjuksängen, gaf han läkedom mindre ge* 
nom det uplifvande i sitt väsende, än genom sin 
säkra cur. Drogs med en besvärande fetma. Gift 
med Hel* Elis. Borell, Rådmans-dotter i Upsala* 
Ende sonen dog som Bataill* Pred* vid Gardet* Doct*' 
Dahl informerade honom i många år, men utan fram* 
gång. Prof. Sidrén hade haft afsked flere år då han 
dog d. 1 Maj 1799, 76 år gl. 

Sleincour (Joh* Pet*) Moral. & Polit* Prof. 
Philosoph ut och invärtes* Egen och underlig. Gick 
upp att aflägga Rectoratet samma morgon, som hans 
Fru dog, utan att för någon låt^ märka livad som 

6* 
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häqdt. Lefde inskränkt och ensligt, som en verlds- 
föraktare* ^Skrattade aldrig, f <l* ^ Jan. 1785, 70 
är gl. 

Solander (Dan«} Jur. Prof» klumpfotad pä begge 
fötterna och illa halt. Red m^rändéls eller åkte i en 
gammal chaise. Ytterligt osnygg* Hans vanliga ha- 
bit Tar en grå utsliten kappråck, och derunder en 
oren tröja. I hans rum Tar lika snaskigt* Hundar 
och ekorrar gjorde der hans sälskap. Hans inre 
väsende Tar en motsatts till hans yttre. Gudsfruktan, 
rättTisa och redlighet gjorde hans sanna stämpel och 
. ränkor Toro honom qkända. I öfrigt en grundlärd 
och mångkunnig man* Ende Sonen, en oduglig Tarel- 
se, blef Ryttare, 2:ne Döttrar Toro ogifte. *]* d* 2 
April 1785, 77 år gl. 

8# Om och nr 
Marche och Segling 

år 1789. 
(^f A. K Skföldehrand.) 
JS^ af DelaGardiska Archivets läsTärdaste hand- 
skrifter är den, som bär ofvanstående namn, pryddt 
med en vignett ur originalets många vackra vuer, 
copierad af den ädla författarens egen band. Den 
kan anses för en af den tidens bästa memoirer och 
ur den synpunkten låta vi den följa, såsom föremål 
för en närmare skärskådning näst Horas, Hamiltons 
och Ehrensvärds anteckningar. Grefve A. F. Skjolde- 
brand ntgaf mycket i^ bunden stil, som ej uppbars af 
tidens pris. Han hade ej en nog mäktig poetisk ge-* 
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nias, fSr *^tt som örn sväfva upp mot solen, och hanf 
samtid, synnerligen ddn, inför hvilken han uppträdde 
med episka poemer, var for mycket vand ^vid detta 
skådespel, för att akta den älskvärda svalan, som 
sväfvade jems med fältets ax. Men han var en af 
siji tids störste prosatörer, och egde nog poetiskt ele- 
ment inom sig för att ge prosan ett verkligt lif, som 
ej behöfde ersättas med phrasernas lånta fjädrar. 
Han var ej, att låta djurverlden ge oss ett uttrycks-; 
fullt språk, en öm iftygt mot skyn^ men han var en t 
siruU i fpräng utq.t fälieté liet poetiska elementets 
vittgpar ökade fartens snabbhet; Det var ej en flygt, ^ 
i gående, det var ett gående i fiygt. 

Förunderligt är det med menniskan» Modren 
smeker merändels mest det svagaste barnet. Förfat- ^^ 
tåren vanvårdar ofta den största gåfvan och lägger 
största vigten på den ringastes uppodling. Denne för- 
fattare skulle blifvit Sveriges Sterne, om han låtit sitt 
första arbete Marche och Segling blifvit^ första steget 
på en bana, der han sedan tagit alla sina steg som 
vitter författare. . Men. i versens biMande.låg för ho- • 
nom såsom ytterst musikalisk ungeförhgen samm^ 
själsnöj^, som i att leka med stråken på sin violins 
strängar. Derföre sysselsatte han sig dermed in i 
sitt 8:de decennium och många böner erfordrades för 
att få honom att börja ^författa Memoirer öfver sin 
tid, och att, då afbrolt ofta skett, återtaga ett kall, 
som han var mer vuxen än alla, som vistats nog högt 
uppe på samhällets höjder, för att genom a^topsiens. 
företräde framför sägnerna, kunna lemna efterverlden 
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ett vktnesmål, mSgttgt att bereda en afgSrandedoni^då 
de memoirer, som till rikt mått i vår tid författats 
efter sägner, säkerligen ofta komma att finnas mot- 
sägande hvarandra* Om desse hans memoirer följer 
uppljsningar här nedan; nu tiU Utg. fästa allmänhe- 
tens närmare uppmärksamhet på hans första försök 
i den vägen. 

Marche och Segling vann sin samtids varma 
intresse och blef kringspridd i många afskrifter, oak- 
tadt förf« blott ville låta den ses af förtrogne* Orsa- 
ken hvarföre den ej blef ntgifven torde den snillrike 
Gref C A» Ehrensvärd varit. *) Han hade läsit denna 
Sentimental Journey, förrän han sett författaren* Dä 
denne sedan en gång presenteras för General Amira- 
len, fixerar denne honom med utropet:, vIRvaå^i Ni 
ser ju ut som hel karl, men skrifver som eti half 
fiicka.99 Skj. ansåg nu, att det ej passade en Mili- 
taire att bli känd såsom en sentimental författare och 
undertryckte sin ungdoms vackraste skapelser, deri-? 
bland ock några i bunden stil. Några utdrag ur den- 
na journal för sjöcampagnen 1789, som tillika något 
belyjsa dunkla, outredda punkter i vår historia, må 
lemn€( efterverlden kännedom om detta arbetes tillva- 
ro och möjligtvis eogäng underlätta dess publicerande! 
Marche och Segling 
år 1789. 
Jag befann mig i en Arcadisk trakt; och Norden 
har ej brist på dem, som så kunna benämnas. Yän- 
*) Ling anmärker i Sr. Akad. H» att Skj, hörde liksom till 
£->ds schola» 
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skapen, behagen, kongterna täflade med nataren ocli 
den sköna Nordiska Yåren^ att förljafva denna vi- 
stelsen. 

Krigets låga var upptänd. Förundrad att ännu 
vistas i lugn, njöt jag nöjet, färdig att försaka det* 
Hastigt kom Ordres att 724 man af — (JavallertKege- 
mente, utan Hästar, under en Major, tvä Byttmästa- 
re, af hvilka jagvaren^Fyra Lieutenanter ochTioCor- 
netter, skulle med marche forcée, det vil säga, på 
bondvagnar, gå till Carlskronu, att blifva Garnizon i 
Staden, och på Skansarna. 9)På flottan') sade jag; 
ty sällan kallades. något med sitt rätta namn«- 

Afsked, från hemmablifvande Camerater, som sör- 
ja ofver tvungen overksamhet éch nekade tillfällenatt 
vinna ära — Afsked från en åldrig förman, som in- 
om samma Regemente tjent ug upp från Ryttare, äm- 
nad af naturen till Härförare, men nöjd att efter lång 
och verksam tjen^t, hafva mödan af befälet, utan att 
varaktigt äga det — en far för 'Regementets ungdom, 
sträng och rättvis, såiedes vördad och älskad. ^) Till- 
bakahållna tårar falla på hjertat; men själen' lyfts^ 
när föremålet är manligt. 

Sex Ryttare på hvarje bondvagn; dessa rulla, 
gnisslande under tyngden; — Standarer på bondvag- 
nar« — Det gifves syher, som mer förnöja en Caval- 



J^) För dem som känt framl. Öfr» Friherre Gerdt Malcom 
Lejonhjelm, behi^fver icke uplysas hvem det ar, som här 
menas» 



Digitized by VjOOQ IC 



(88) 

leri Officen Jag säg rni på naturen, på de omväx- 
lande Landskaperna. Början af Junii; hvilken prakt, 

Småland är långt och på vissa ställen mycket 
vildt Då man reser långsamt är det en evighet. Of- 
ta träffas der sköna, romantiska utsigter* — -^ 

Blekinge^ en Engelsk park i ^tort. Bokskogen 
gér landet ett främmande utseende. Löfmassorna;äro 
rika, skuggan dyster; men tafian upplyses af glittran*» 
de sjöar och strömar. En Nordson trifs dock lika 
väl i sin barrskog, -^ 

Den 11 Jnnii marcherar commenderfbgen in i 
Carlskrona, — — — 

Redan finnas här 2,0Q0: sjuka. Ett RyskJt skepp, 
Uladislas, eröfradt vid Högland, liar medfört smittan; 
det folk, som dött under vintern, är illa* begrafvet; 
värmen tilltager och smittan med den^ Hemskt. 

Medan det väntades på Flottans utrustning, for 
jag en afton på båt till Lyckeby, , En smal hafsvik 
går in att möta det klara vatten, som faller vid Lyc- 
keby^ -r Solen nära sin nedergång; det fullkomligaste 
lugn; stränderne betäckta med Bokskog; stammarna, 
de rika, rundade löfmassorne speglade i vattnet; 
alt på en »da förgyldt af de sänkta solstrålarna; 
svarta skuggor på^ den andra; öfveralt nektergalår — 
hvilken feyn, hvilka samljud! •— 

En dag besåg jag dockan, Sprängda hålor i 
berg under jordytan, nog. stora att rymma Linieskepp ; 
sidorna jemnade som Marmorskifvor; bottnen tprr, 
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och hafret uttftiCSSre *— ' i sanning stort. Ingen kraft 
kan öppna portarna som afhålla det pätrtlngande haf* 
vet; men två luckor uppdragas, vattnet i topnia r in 
genom små fyrkantiga öppningar, ocb Dockan fylls. 
Då kunna portarna öppnas; skeppet flyter in; portar- 
na stängas; vattnet ntpumpas, och sakta sjunker 
skeppet på en ställning, förut byggd på bottnen att 
emottaga det. Då kan alt undersökas, a]t lagas el- 
ler fornyas* Skall Skeppet åter föras ut, släpps 
vattnet in, och portarne öpnas på samma samma sätt* 
Skeppet flyter ut, färdigt att segla* 

Det uppfyller själen, att se så stora verkningar 
af vettenskap, konst, och svaga menniskors förenado 
krafter* 

£n nXov sorg i ungdomen ^) hade stämt min 



'*') Förf. menar här jfn ungdomskärlek och sitt enklingstånd 
vid S3 års ålder* Vfd 22 års ålder hade Consul Branders 
dåmera CommercéR. SkjcUdebrands son Löjtnant A. F 
Skj. vunnit Fröken Constantia v- Höpkens hjerta, som 
rar dotter af Presid. R* o. C. af K. M. O. C. F. y. 
Höpken, KiksRådets broder, således kusin med en af de 
3 Gracerne, Hofvets centralsol. Kärleken vann seger. 
Constantia v. H. 'äfvcn Hofvets prydnad aflägsnade sig 
med sin unge man till ett htet LöjtnaDtsboställe i Öster- 
götland 1779 och lefde bcgge"der det lyckligaste lif en 
skald skulle kunna skillra» Efter något mer än ett år 
dog houy kort efter det hon blifvit meder till tSeneral- 
Adjutanten Carl Er« Skjöldebrand, och djupare torde 
sällan en enkling sörjt. De som ransaka naturens hem- 
ligheter må söka förklara det factum, som , stöter något 
på platonism, att manneni som var borta oeh ej anade 
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känsla £3r det sorgliga. Jag kunde häftigt njata alla 
nöjen; men de åtföljdes af en inre plåga* Varaktig 
njutning gaf mig dyster natur, tragisk poesi, djup och 
sorglig JMLusik, tanken om vackra gerningar med smSr- 
tande uppofiringar, i korthet, allt som kunde väcka 
böjelse till tårar. 

Förvillade! Himlen har ej spar^ och skall ej 
spara dig ämnen for tårar, bittra tårar. Men klaga 
ej. Himlen har ock ersatt dem. — Na glömmer För- 
fa,ttaren att man ej för länge bör tala om sig sjelf. 
Men Läsaren bör något känna honom^ att kunna ur- 
säkta det melancholiska, som emot ham vilja 
stundom insmyger i allt hvad han skrifver* Na 
till annat. 

Magnetismen var ej längesedan uppfunnen, och 
hos oss förenad med Svedenborgianismen* En ' man 
om hvilken det svårligen kan tros, att^han ville be- 
draga andra, men väl att han ville bedraga sig sjelf, 
magneticerade unga vackra flickor. De somnade och 
talade i sömnen; deras röst hade något förkjusande; 
de beskrefvo und^rverlden i ljusblått skimrande sken, 
och den högre, i klar förblindande glans. De spåd- 



någon fara, kände i ett ögonblick en så smärtsam och 
underbar. rörelse ätt ban höll med begge händer för sin 
renstra sida och ropade till: mitt hjerta brast; men 
kände sig likräl strax utan allt lidande. Just i samma 
ögonblicket hade den älskade makan dött. 
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de att Brelin ^) skulle hlitvä skuten, men att han^ 
som skiifver detta, skulle under sjöslaget, omglfvas 
af Englar, som afvände kulorna. De förutsade att 
ett skepp skulle sjunka; de nämnde Skeppets och 
Skeppschefens namn; de sågo huru folket låg på vatt- 
net, fåfängt utsträckte armarna, sjönk, förgicks; och 
de syntes lida obebkrifligt vid denna sjn. Jag blef rörd 
ty jag är lättrörd; men ej derföre lättrogen* Att Bre- 
lin skulle blifva skuten, hade redan fiere, ja alla 
somnambuler i Stockholm och Carlskrona förkunnat. ^) 
Jag smärtades deraf,.att antingen voro alla förnufts* 
slut öfverända kastade, eller skämtade Magnetisören 
och de magnetiserade — och hvap står människan^ 
om framtiden, som af en evig Lag är dold för hennes 
ögon, kan genom någon konst upptäckas? Hafva vi 
ej nog med de närvarande sorgerna, skola vi till dem 
lägga de tillkommande? 

Jag lät sedan magnetisera mig sjelf; men kände 
intet. Det tillskrefs att jag ej trodde derpå, hade för 
god faelsa och för starka nerver» Jag tackade Gud 
för hindren. 



*} Brelin hade nyss yarit Fendrick nå ett Regemente, för- 
lagdfc i Finland, men yomiit Baron ReuterholmS) Herti- 
gens all rådande gunstlings och Baron Carl Bondes gunst. 
Han var nu Kapiten vid Storamiraléns nyvärfrade regem. 
och Adjutant hos Hertigen. Han hade mycken skicklig- 
het, helst för Intrig och skref il^re språk med lätthet och 
.behag. 

^) Skeppet förgicks icke; och Brelin lefvér ännu. 

Anm, af Fiirf. i en iednare iid. 
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En eftermiddag satt jäg ensam i mitt nim, som 
både fenster it stora gatan. Dagen var varm; jag 
ville tänka; men ett slags tyngd gjorde mig tanklös* 
En läng virfvel, med dämd Trumma, horspäafstånd; 
den itfoljs af tvänne Oboe, som med långt utdragna 
toner och en sträf ostämning, Täcka tanken om lef- 
vande varelsers kamp mot förgängelsens lag* Lju- 
det nalkas ; jag öppnar fenstret ocii ser en likkista 
med Underofficers värja på locket, derefter flere Sol- 
daters likkistor, och sluteligen en tropp med gevär. 
Detta går förbi, utåt Tullen och begrafningsplatsen. 
Jag följde med ögonen, hörde länge, äfven sedan jag 
ej såg — en stunds tystnad följde, och sedan några 
muskötsalvor* 

Tanklösheten försvann* Jag kände något som 
ej kan beskrifvas* En tår fyllde ögat, men geck till- 
baka; en känsla af lugn efter stormar, en dunkel a- 
ning oro ersatta lidanden, ett chaos af stora tankar 
gjorde att då jag sedan tänkte på lifvet, pä föremä- 
len för våra bemödanden,^ blef allt smått, obetydligt* 

Hertigen hade lemnat hela sin tillgifFenhet åt en 
man, som troligen svarade deremot* Vänskapen var 
först knuten med mystiska band. Denne man, ^)som 
vi vilje kalla -{- var visserligen icke utan naturligt 
förstånd och mjckén odling* För öfrigt egen, enslig, 
förbehållsam, högsint öfver sin börd på Mödernet — 
och den rättvisa bör göras honom att han ej var 



V Reuterbolm. 
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mindre ^Bgdragen då haji ingen ting betydde, än dfl 
han sedan beklädde Rikets högsta värdighet — ^ han 
ägde kunskaper, och var behaglig i omgänget då han 
nedlät sig; en rik inbillningskraft märktes i hans sätt 
att tala, och till ofverflöd i hans skrifsätt; — han be- 
skyddade gema, men kunde förfölja, om hans beskydd 
försmåddes. Det torde tjena till historisk upplysning, 
att Teta i hvad forhållanden han nu redai^ stod. ^) Se 
här ett drag. Som är bevisande ; men vi måste gå nå- 
got tillbaka* 

Då Commenderingen af Regementet gick in i 
Carlskrona, svängde den upp och paraderade framfSre 
Hertigens Högqvarter; den hade gjort honneur; men 
stod ännu med gevär på axeln^ i väntan på Ordres 
att afgå till qvarteren; ty Hertigen syntes i ett fen- 
ster. Jag stod helt stilla framför fronten med dragen 
sabeL Den unge Brelin kommer hastigt gående och 
vill omfamna mig. Jag gaf nekande tecken med 
hufvudet, och såg upp åt fönstret; men Brelin vac 
närsynt, märkte det ej, och verkställde omfamningen* 
Jag stod helt rak och hviskade; »'det går ej an; se 
Hertigen i fönstret.?) Då gick ^relin bort; menHer- 



^) Denne Furstens väa spelte sedan första rolen under 
Förmyndareregeringfeny mycket hatad^ ett mål för « Sa- 
tiren och smädelsen, kanske hämndgiriga men förolämpad; 
och i det hela' förande allmänna ärenderna med mer 
klokhet än samtiden ville ijnedgifra. Aktning af andra 
Magter, Jemnhet i Styrelsen och många goda författnin- 
gar utmärkte Förmyndareregeringen. 
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tigen 6om var sträng militär, blef forbittmd öfver 
detta brott mot militaira disciplinen, och skickade 
befallning att Brelin skulle arresteras. En denhea 
Vän söktQ upp t, som tillsade den utskickade att vän- 
ta, geck till Hertigen och hotade att genast resa bort 
om Brelin arrestera.des. . Befallningen blef återkallad» 

Hertig Carl var häftig men god. Likväl, om nå- 
gon annan än *j* hade hotat, hade befallningen jiist 
detföre stått fast, och den hotande hade genast fått 
resa« Det är svårt att utgrunda hvilka egenskaper 
gifva den ena nienniskan makt öfver den^ andra. Det 
är ej altid förståndets öfverlägsenhet; oftare en af- 
gjord och fast vilja. 

Sedan jag blifvit Adjutant, var jag som förr in- 
låten i det förtroliga. Hertigen hade ett okonstladt 
militäriskt väsende, många kunskaper, smak för vit- 
terhet och de vackra konsterna. Sjelf glömde han 
sin Höghet i dagliga omgänget; men ingen af dem, 
somomgåfvo honom, kunde glömma den, och likväl 
fann ingen sig deraf besvärad. 

Tiden nalkades då Flottan skulle segla. Men f 
som ej var krigsman, och ej skapad att vara det, 
skulle vid samma tid re sa till Italien, att fördrifva 
den saknade vänslcapens oro. Hertigen skref på vers, 
ett afsked mellan två Vänner, vackrare, mera lyriskt, 
än man kunde vänta af en Furste, som förmodligen 
alldrig förr skrifvit vers. Det hela har ej nog 
granskning att böra göras allmänt. Se här ett litet 
utdrag» 
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' Oen ena Väimen har bitlert klagat SSfver sitt 
ode att ej få dela den andras mödor odi faror* Den 
andra svarar: 

• Håll upp. Håll upp, min vän, att klaga 
Ty vet, en högre Makt vårt öde styra vill« 
Vår vilja horer Honom till; 
Hvem kan Dess Lag sig undandraga? 
Mins att de Ijufva band, vi knutit, 
Af Honom endast styrka fått 
Och att den sälihet, som vi njutit. 
Ifrån Hans kärleks stråle gått. 
Då jag uti mitt kall, mitt fosterland att hämna. 
Beväpnad af Dess hand mot tusen dödar går. 
Jag trygg uti dess vård en Sbkad vän' skall lämna; 
Af samma Gudamakt han lika styrka får* m* m. . 

Jag fantiserade ^fta på ett fortepiano som stod 
i Hertigens .Förmak, och sjöng någon gång dervid, 
begge långt ifrån väl; men kanske med något ut- 
tryck, som gjorde att okunnige tålte höra det. En 
afton gaf Hertigen mig verserna och bad mig sjunga 
dem vid fortepiano. Jag läste dem ett par gånger, 
satte mig ner, preladerade, pch med en slags in- 
gifvelse sjöng och spelte utan afbrott hela poemet. 
Lyokligtvis var ingen harmonist tillstädes; den hade 
säkert funnit fel i accompagnementet; jag sjelf hade 
skrattat om jag hört det, sedan jag mer studerat 
harmonien. Nu vann jag ett stort bifall ; och f suc- 
kade i en sorglig fortjusning. Jag har sedan önskat 
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att kanna minnas något af idéerna, men det blef 'ej 
tid att skrifva dem, och de forsvunno. *) — r 

Jag tänkte: mina band har döden slitit; den 
bvilar i grafven, som, nu skulle hafva gråtit, dignat 
under sotgens börda, om hon ej vore flyttad öfver 
kretsen af lifvets sbrger< Om Odet ville emottaga 
utbytet, vore Jag nöjd att falla i stället for någon 
lycklig som fortjente att vara det, och gjorde andra 
lyckliga. - Men lifvet har en gräns ; några år fram- 
skrida — och af alla som nu Kda eller njuta, skall 
ingen mer lida eller njuta på jorden* •r— 

Haf och Himmel rundt om, och trettio Segel: i 
början en stor syn; om några dagar, en vanlig syn. 
ännu några dagar — en odräglig syn» 

Hertigen seglade då med Flottan lika stark som 
nu*, Befallning att fordra salut af de llyska skepp 



*) Vig* kom pa tanken, att göra dessa utdrag ur den ärlige 
mannens anteckningar, derföre att Utg., ehuru visst ej en 
beundrare af K. Carl XIII, anser honom berättigad att 
njuta raitvua. Nu förena sig så allmänt lästa författa- 
re, som Arndt i Tyskland och Crusenstolpéi i Sverige, att 
inpregla ett aftryck af denna furste i publikens opinions- 
y9X, som kan rent af väcka afsky* Den moraliska veder- 
atyggligheten får ej ens här den belysande dager, som 
kärlek tiU konst oeh s&ng skänker hans brof. Det är 
för Utg« otänkbart, att om denne Furste vafit så platt, 
så andelös, som hans vedersakare skillra honom, han för-' 
mått framkalla en så varm kärlek hos Skjöldebrand, som 
skedde* Ty i bortom satt, som General L---éu en ^ng; 
ytti^ade^ eit riddare i hvar por. 
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8om motas; förbud att skjuta törsta skärpa skdtteti 
Sju örlogsskepp räkas; alt görs klart til! batailie, 
oth saluten fordras* Efter flera parlanienteriogari 
starar Ryska Amiralen att, som en Kooglig Prins är 
på Svenska flottan, ger han saluten, och i detsamma 
saluterar han. Hvad var nu att göra? Skjuta skarpt 
efter fordrad och erhållen salut? Di hade Hertigen 
brutit mot folkrätten, mot forbudet, och fått bära 
skulden för hela Kriget. Utom sig af förtrytelse^ 
gjorde dock Hertigen dét enda som kunde goraé^ 
Han lät besvara saluten; och kosan fortsattes å dmse 
sidor. - 

Jag vill blott med sträng sannfärdighet Uppgifva 
händelser och handlingar, hvad jag sjelf sett och 
hort« Att döma om de hemliga orsakerna, vill jag 
lemna åt efterverlden* . « 

Borrti a^rundspolitik!' Da gjuter galla i hjertat 
fitafvat svallar; ett sjSslag nalkas* Allt fordrår sin* 
nets liign. 

Der hafvets fält rfikar himlahvalfvet, syns ett 
ovisst sken uppstiga ur djupet; små lätta moln ran>« 
das af en matt ljusnad; * ett »vagt återsken dallrar 
på de mörka vågorna; en pudkt af horisonten lyser 
af eldsken. Är det en Fyrbåk? Nej. Hastigt synes 
ofra kanten af månen, helt röd; vågornas spetsar för* 
gyllas. . Snart syns hela klotet, större än vanligti 
Himmel och haf upplysas af ett matt* sk«n; månen 
stiger, och eldiärgen förgår; en Tid rand af skimran- 

(Del. XV.) 7 
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de silfverflor strScks Öfver vfigorna; majestätiskt 
framsväfva de flytande fästen; silfrade raoln eller 
stjernor blanka mellan segel och tågverk; hafvet 
brusar lindrigt. 

Här är ett Tempel; hafvet är granden; Himlen 
är hvalfvet; en enda lampa uplyser templet. Själen 
ffir vingar, lyfts till Himlarna, och sänker sig åter 
tillbedjande, i ett haf af vällast« — 

Hvad gjorde imellertid Hertigen? Läsare! Jag 
vill berätta dig en liten historia — tag ej illa; den 
blir kort« En bofroan quick och rolig — - han är ej 
mer — Kammarherren Barnekow berättade i ett säll- 
skap huru han åkte med Hertigen en gång, dä hästar- 
na skenade. En Probst, som älskade Biografiska un- 
derrättelser steg upp, geck fram och sade: 9)i\fen 
Herr Baron! förlåt att jag frågar: hvad gjorde imel- 
lertid Hans kongeliga Höghet ?99 — nHan åkte fort. 
Herr Magister,') svarade Baronen. 

Hvad gjorde Flertigen; hvad kunde han' och vi 
gf5ra? Segla, och ej må synnerligen väl, när skep- 
pet gungade fSr starkt, r— ; 

Ändamålet med den långa kryssningen var nu 
uppfylldt; och Flottan styrde norrut, att möta den 
stora Ryska Flottan, som sades vara ute. Om de 
Elfva Skepp, som fått ligga i fred vid KSgebugt, nu 
seglade och nalkades oss i det samnia som den sto- 
ra Flottan, vore Svenska Flottans förstörelse den 
förmodliga följden. Det vore 31 skepp med 5 Tre* 
däckare, d« ä. ännu 5 batterier större än 4e vUnlige^ 
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hvilket svafar mot 3 Skepp; samma 34 Linieskepp 
mot 21» 

Vi bafva omtalt en .mrstiak inflytelse. Si ofta^ 
vi finna spår deraf^ vilje vi utmärka dem med m» 
infl. 

En vacker ^ignal gafs kL 11 om natten med ett 
Canonskott, två raketer och sedan - ite canonskottv 
Den betyder npbrassning. DivisionsChefskeppen sva- 
ra med samma signal» till tecken att de förstått den. 
Signaler gifvas om dagen med små flaggor. Hvarje 
flagg hal* sin betydelse,somforSndrasaf stå^etd^r den. 
hissar; och de ^to hondradetals. Deras sammansätt- 
ning i olika ställningar har ock olika betydelser. Det 
är ett helt. språk. Skepp, personer, directioner, ham- 
nar, redder alt som kan behdfva verkställas ochmyc^ 
ket mer, kan i ettf ögonblick meddelas hvad skepp 
som helst. I mörker eller mist signaleras med skott, 
raketer. Lanternor. Under natten eller om mor« 
goneo skedde' två stora förändringar genom signaler. 
Flottan gjorde hvad i manöver till Lands kallas 
förbyta flyglar. Ordra de bataille var förut genom 
general Ordres förkunnad. Amiral Liljehorn hade 
antänt Gardet^ Stor Amiralen centern, Öf verste Modéé 
Ärriere gardet. Genom anbe&Ud manöver, får nu 
Amiral Liljehorn arriere gardet^ och Modée, avant 
gardet. Detta är nödigt att minnas; ty vi få se - 
framdeles att det har m. infl. Äjinu en ordres genom 
Kgnal, nemligen: JJvar DfDtir^ii lyder endast nn 
D^ieioM Chnfe signaler. Anna störro flit iS^« 

7* 
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Här bSr ihogkommas, au Hertigen^ som 8|elf 
egentligen var Cavallerist, hade fullt förtroende för 
Bin JFlagg-Capiten, en si våra skiiikligasté Amiraler, 
och som öppet bekände sin religion, att lyda den 
högsta befallningen utan vilkor och undantag. Den<* 
ne fick hissa hvad Signaler han tUIo och manövrera 
efter behag. *— 

Ryska Flottan syns vid Östra horisonten. Vi 
segla rakt dit, och hafva vinden. De återställa sin 
Linia bruten under natten; vi äfvenså« — De .hålfa 
litet af; vi sluta på, och vinna på afståndet. Vi 
måste snart hinna dem. 

Klockan ungef. 7 om morgonen syns ett litel 
Fartyg med Preussisk flafgg, som gått igenom fiyska 
Flottan, och kommer rätt åt oss* Det misstänks att 
vara en Brännare; och preyafcott slyuts m^d kula* 
Fartyget n^ilka^ ändå, och der ropas: Slup om bprdj 
frän CA^ikeppet Guitaf d. IIL Slupen skickades 
dit) och återförde en Svensk UnderOffiqer, som hade 
depécber till Hertigen, komna fråj» Finland till Stock- 
holm, och derifrån på detta sätt afflBrdade*. Oe inne- 
höUo underrättelsen: att den Ryika Fiottmn^ som n« 
ited/Sr våra ögouj ef kunde komma ut. detta åretj 
af brut på folk; och befallmng: atf anfalla KSge-' 
bugts e$guadfen thvar den funnet. , Brefvet eller 
missivet från Regeringen i Stockholm var dätera4 
den 7 Julii; Jag stöd helt nära Hertigen, då Bref- 
vet öppnades^ hörde det första utbrottet af .förtrylel* 
seoy 6ch antecknade för mig qelf, hvad jag bort. 
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Hertigen nndirek sedan att tala om detta brefvet; 
men säg mulen nt, ila talet fördes dit^ Om Brefvet 
gått med Courier frän Stockholm^ hade det varit i 
Carlskrdna d. 10 och som Flottan d$ kryssade ej 
långt derifrän, och liade daglig communiication, hade 
det kunnat komma fram d. Il; de 11 skeppen för* 
stdrda eller tagna d. 12; Flottan ingången till Carls- 
krona om någon reparation behöfts, förloradt man- 
skap ersatt, detNÖfriga förfriskadt; nytt vatten intaget, 
och Flottan vid denna tid, d* 26 Julii pä samma- 
ställe der den nu är, färdig till bataitle. m. inft^ 

Allt detta kunde hafva skedt; men det som sked- 
de, Vår att vi vi höUo^ rätt åt Ryska Flottan, som na 
mycket väl formerat sin linia* Vår linia ännu t' 
omvänd ordnU^g^ så att Liljehorn kan blifva efter; 
hade han avant Gardet, kunde han det ej« De med 
signal gifna ordres, att kvar Division lyder blott sik 
Divisions Chefs signaler^ gälla ännu; gällde de ej, 
skulle Liljehorn ensam kunna blifva eften m. ^. 

KL 10 f* nif» Bedan ser man att Liljehorns 
Division blir efter. Signal hissas, att den skall for^ 
eera med segel; jned det- tycks ej verka. Vinden är 
en jemn bramsegels kultie^ med medvind från vår 
sida åt fiendens; Himlen kla^, utan ett enda moIn« * 
Om vi fått välja väder, hade vi ej kunnat välja det 
annorlunda än det var. Men att vi kommit i ställ- 
ning att begagna det, och tagit vinden af fienden, bör, 
tillskrifvas F(^ggCapitenens, Amiral Nordenftölds Ma- 
növer« Det är redan sagdt att han fick befalla bvad han 
ville» 
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KL 1 Fienden njnu hvarken vilja gifva, ellér 
aldelei undvika bataille, dä och dä håller han litet 
af. Hertigen låier genom ropare befalla de Fem 
närmaste skeppen att följa Chefsskeppet; och sjelft 
sjette, skyndar det inom canon hålK Yi se redan 
utap kikare folket pä Ryska skeppen, och de Apostla 
bilder, som pryda bakstammen af en tredäckare, som 
är midt fSr oss. Hertigen står pä Hyttan, omgifven 
af Adjutanter och Officerare; ak väntar pä begynnel- 
sen af ett stort fipektakeL Jag antecknar nu straxt 
hvad jag ser och hör. 

Kl. 2 e. m. H:s Kgl. H;het befaller att med 
ett skott fSrsoka hållet. Kulan rSr vattnet, helt nära 
Iredäckaren, ^ä att en liten vattencolonn uppstiger 
f3r ett ögonblick; den har således råkat skeppssidan* 
Straxt börjas elden pä bägge sidor. Än hörs dundret 
af många hundrade canoner, nästan pä en gäng, än 
sången af kulor som fara bågvis genom luften. Sä, 
men med mindre verkan, hörs i Glncks ouverturer, 
än ett fertepiiwo i dur, än ett piano i moll med 
brytningar. Röken, i stora rundade massor, vältrar 
sig från vår sida snedt åt fiendens, höjer sig och 
fyller en del af Himlahvalfvet; det rum den lemnar, 
uppfylls beständigt af nya massor* Fiendens rök 
möter vår; sä långt krutets kraft räcker, men följer 
den sedan, fÖrd af vinden. Dä uppehåll är i skjutan- 
det, utgöra begge Bokarna ett snedt hvalf öfver Flot- 
tan, under hvilket man i ett hälft mörker kan se 
ända till de främsta skeppen. Att se och höra detta, 
är värdt litet faron Hela den främsta Divisionen 
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skyndar Qtflrniare fienden, och ger en griiflig eld« 
Öfvéralh uppstiga sädana yattencolonner, som vi re- 
dan nämnt Sådana synas jemt på båda sidor om 
Chefsskeppet, men kulorna hoppa öfver, utan att ska- 
da* Det ser ut som de närmasta Rjska skeppen^ 
riktade skotten it Chefskeppels bytta* En stund fara 
; de faoptals of ver oss« — — — 

En half timma var förfluten sedan bataljens bör- 
jan* Uppmärksamheten fästad på det stora Skåde- 
spelet, på våra kulors verkan, som redan började 
synas — hade vändt tankarne från Liljehorns Divi- 
sion* Den hade nu blifvit efter på längre afstånd, 
och var två till tre gånger längre tillbaka från oss, 
än sista skeppet af Fiendens queue. Amiralen sjelf 
seglade med Stormän segel hacK Hertigen var hö- ' 
geligen uppbragt och befallte FlaggCapitenen att vid- 
taga de kraftigaste steg. Signal hissades åter, att 
Liljehomi Division skulle forsera med segel: och 
sedan: att den skulle sluta på Fienden^ på Pistols^ 
skottss distance. Vi LandOffieer£ire frågade, om det 
ej fanns en Signal : att amiralen skulle hissas vid 
masten^ h vartill, utan Öfverdrift, redan i mer än en 
tima hade varit fulla skäl* 

De närmaste fiendtliga skeppen fortforo att rigta 
sin eld på vårt Chefskepp* Ett tåg, från toppen af 
Stormasten till relingen, kalladt Brambardun, blef 
afskutet öfver den gamle Öfverste Klints hufvud, som 
puttrade deröfver »mtt de just skulle skuia af den 
sköna nya Brambardun» och befallte att den skulle 
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laga9«> Samoia man hade Vid Högland fått «n kikar» 
afikuten, medan han nyttjade dep. 79Hå 99sade barn» bvad 
skuUe de på kikaren — nå, det var väl att det icke 
var min kikare — gossar, tag liit den*') En, kula 
geck ofver Hertigens hafvad, så att Han och alla 
kringstående kände tryckningen; en annan geck innom 
Flaggstången och tog af ett litet tåg, som straxt laga- 
des* För öfrigt syntes ing^n verkan på våra skepp* 
Helt apnan verkan gjorde våra kulor på fiendens. Ett 
Lipieskepp som en stund varit midt emot oss, fick 
grundskott och boxerade» ur Linien med slupar* För- 
modeligen drogos alla canonema åt andra sidan ty 
skeppet lutade starkt deråt, så att hålet efter kulan 
kom öfver vattubrynet. Vår främiita Division, som 
varit närmare, hade fortfarit aU gifva en jernn och 
fdrfödig eld; ett Fiendtligt Skepp hade mistat en del 
af förmasten, och höll ur Linien; på flera andra sag09 
rår och stängei^ falla öfver nord. Men alt detta kun- 
de ej begagnas; ty Liljehorn med sina TLinieskepp — 
OQh 2 skepp af corps de bataille! — blefvo alt längre 
och längre tillbaka; och om vårt Cbefskepp, endast 
med ett skepp efter sig, gått närmare fienden, både 

'det kunnat omgifvas af åtta fieodtliga, och tagas ellép 

' skjutas i sank. 

Hastigt syns att 3 skepp ^) och en Fregatt, de 
sista af Liljehorns Division, fara fram med fulla Segel 



^) Skeppet Tapperheten uader Of^. Wageiifeldt, Elnigheten, 
öfr. Witlock, Fredrio Adolf uader Öfn Lejonankar, Fre- 
gatten Fröja, Major Grubbe. 

Digitized by VjOOQ IC 



( 105 ) 

9tt sinta fram till Stor Amiraleo och aaikas fieoden. 
Hvrtigen befaller att en approbations signal skall his- 
sas fSr dessa skeppen* FlaggCapitenen letar och letar 
i signalsäckama -* Jag stod bredevid bonom <-- Na 
säger FlaggCapitainen: »fErs Kgl. Höghet! Signalen 
passar ej — HvarfSre? — De hafva vfindt — Hvad 
Signal syns på Liljehorns Skepp? — Signal fÖr dessa 
skepp att Tända, och intagfi sitt stftlle i Linien. 

Är det ej nog, t&nkte jag, sä kan aldrig en Divi* 
sionsCbef blifva brottslig.i) Jag och flere upprepade 
den frågan vi gjort fSrut: om det ej fanns en signal 
att hänga Amiralen vid masten. Men det funnos mån- 
ga Signaler som kunde hafva holpit saken — de nämn» 
des då icke, men jag har sedan underrättat migderom» 
Till ex. Np N. Divuions Chefen kommer om bord 
på StorAmirahikeppei — JV. N. tar befälet dfter 
Diviiionen — Hela Flottan lyder Stor Amiralens 
Signaler. Och hvarf5re hissades icke dessa Signaler? 
Hvarföre fSreslogos de icke? Hertigen hade blindt 
fortroende till sin FlaggCapiten, som var fullt vuxen 
sin plats. Hertigen befallte honom göra alt som kun** 
de göras, att få fram Liljehorn» Hertigen kände ej 
och hade ej bort beböfva känna Signalerna*. Hvilket 
hemskt mörker omgifver alt detta! - 

Ej nog att Amiral Liljehorns Division är på mer 
ån I mils afstånd från Flottan. Två skepp af Stor 
Amiralens egen Division äro närmare Liljehorn än 
oss; och Stor Amirals skeppet har som forr^ är sagdt 
endast ett skepp efter sig. Snart är en tima förfluten, 
sedan bataillen börjades. 
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I denna kikernas stillning, sade Hertigen atfvar- 
samt ät FlaggCapitainen: Vigifi då intet sätf < att fä 
fram Läjekomi detta går for långt i något måste 
göras. (Detta 8r märkvärdigt; jag stod helt nära, 
oeh hörde sjelf hvart ord.) Flagg-Capitainen svarade; 
fog vet ef annat än att vi hålla rakt åt Fienden och 
gå på pittolikotti disiance^ — Hvadf sade Hertigen, 
ger ni med huru $nånga pkepp vi fnge att göraf 
Vill ni livrera mig åt Bysiamaf — Gud bevare m^ 
derifråuy svarade FlaggCapitenen, men jag tror att 
om Ch^ikeppet kom ifara^ vore det den starkaste 
Signalen for Liljehorn. — Nef, sade Hertigen, jag 
har nog tett att ingen Signal hjelper för honom. 
Fienden har åtta skepp lediga ner om osi; om de 
hålla uppy så år detta skeppet och mycket mer 
förloradt. 

Efter detta samtal förlorade Hertigen den lagna 
glildtighet, Han merendels haft, allt frän bSrjan af 
canonaden. Han syntes fSrsänkt i djupa tankar» Se 
här en sannolik uttydning: Förståndet framstälde en 
svår misstanka, som hjertat sträfvade att motstå» 

Efter en stund dä fienden midt emot oss hållit 
af, så att skotten knapt räckte, befallte Hertigen ock- 
så hålla af, tills Liljehorn kunde förmås att komma 
fram. Sedan var Chefskeppet ej mer i elden* Men 
den främsta Divisionen och de skepp af Centern .som 
voro framföre oss, fortforo att hålla jemn eld. De 
främsta gingo allt närmare och närmare fienden; Fre- 
gatter gingo fram i Limen, och slogos som stora 
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skepp; snart syntes fyra Ryska skepp ur Linien, med 
dem vi redan nämnt; Ett hade afskntit alla canoner- 
na att begära bjelp; men ett kom snart åter fram« O! 
hade hela vår Flotta slagits som Modées Divisionf 
hvilken herrlig seger hade vi då, efter alt utseende 
vunnit ! Men af 21 skepp voro 9 borta från ' striden ; 
och 12 hade emot sig 20, af hvilka 3 tredäckare* 
Avantgardet kunde utan oförsigtighet nalkas fienden 
som det gjorde, ty dess rygg var betäckt af Centerns 
5 skepp som voro i Limen, men dessa, och i synner- 
het Chefskeppet, som ej hade iner än ett efter sig, 
kunde det ej pitan att blifva taget eller skutet i sank, 
som nyss är sagdt* Likväl var detia rådtt gifvet. 
Tilläggom den omvända ordningen; tilläggom att 
Division lyder sin Divisions Chefs signaler^ och att 
denna befallning ej återkallas, då Liljehorn från stri- 
dens början till slutet håller sig alt längre och längre 
tillbaka, och återkallar sjelf de 3 skepp jemte Fregat- 
ten som ville segla fram. I hvilken Labyrint falla då 
tankarna ! 

Framåt fortfar striden lika häftig. Två af våra 
skepp syntes nära att taga ett Ryskt. Det främsta af 
våra, sjelfva Ledaren för Avant Gardet, skeppet 
Dristigheten under Öfverste Puke, seglade fram att läg- 
ga sig på tvären för Ryska ledaren, och beskjuta den 
Långskepps, medan den sysselsattes af vårt nästa skepp 
med en stark canonad. I detsamma sprang en canon 
på Dristighetens öfra batteri ; slog sönder öfverdäcket, 
och föll igenom batteriet på den nedra* Fyra man 
blefvo slagne i bitar; tolf svårt blesserade, af hvilka 
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två sedan dogo, en Officer och två Underofficerare^ 
och ovisst var om skeppet ej tagit sådan skada, att 
det skulle sjunka. Det måste hålla af och gå ur 
Linien; ty de närmaste canonema voro demonterade* 
Alla voro tagna *från en skans, der de legat sedan K* 
Carl d* XI:s tid« Om ännu en canon hade sprungit, 
var intet hopp om räddning. Bland de döda och 
blesserade voro sex man af min Squadron. 

Emot Kl:n 8 om aftonen, höll fienden af med 
alfvare, fastän han kunde hafva gjort oss mycken skada 
och vunnit en stor seger, om hans åtta eftersta skepp 
*som ej hade något emot sig, omringat vär centre 
(hvilket med deu vind som blåste, hade varit lätt,} 
och på en gång beskjutit den Långskepps, och från 
bägge sidor.' Hvarföre det ej skedde är obegripligt; 
ty, i synnerhet mot slutet, var Liljehorns Division < så 
långt bort, att mycket kunde hafva skedt, innan den 
hunnit komma fram, om ock' den kunnat förmås der- 
till, som ej var troligt* I stället hölt fienden aC 

Klockan 8 uppgeck vårt Chefskepps Signal att 
upphöra med elden* Samma stund uppgeck det Ryska 
Chefskeppets, af lika betydelse* Det såg ut, som hade 
begge Flottorna gjort en simulacre, under befäl af 
vår Stor AmiraL Den Ryska seglade åt styrbord 
(höger); vår åt babord (vänsicr). 

Jag frågade FlaggCapitenen: h vårföre bataillen nu 
upphörde, då allt syntes låfra oss seger om Liljehor|i 
miste befälet och en annan sattes i stället, som kiim 
fram med Divisionenl 
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Jag kunde ej afhålla mig hysa aktning för Flagg*» 
Capitenen» Ett djupsinnigt alfvar i bana väsende; ett 
altid hederligt uppförande, en mänga gSnger ådaga- 
lägga lysande tapperhet, en allmänt erkänd öfverligsen*^ 
het i kunskap och skicklighet i sitt yrke, 'nfigot o- 
vanligt godt och vänligt, när hans bis^jra uppsyn klar- 
nade, hvilket den merändels gjorde emot mig — ' alt 
detta motvägde länge i mitt sinne allt det outtydliga 
jag fann i förhållandet för denna dagen* 

Min fråga besvarades som följer: 9>Sjöslag äro 
99äfventyrliga om natten; Vinden kan vända; storm 
nuppkomma, skeppen hopblandas, få exempel finnas a'f 
^mattbataillér, bland dem, ett vid Martiuique; men den 
»Amiralen som gaf den, hade skepps Chefer, vane vid 
9)alla Krigshändelser till sjöss; med ett ord: den som 
99förut haft största fördelen, kan efter en natlbataille 
99vid dagens aidiomst finna sig i den olyckligaste be-* 
''lägenhet.» Jag lemnar detta i sitt värde« Den 26 
Julii är ej natten lång i Norden. 

Så. snart elden upphört, skickade Hertigen utan 
att fråga FlaggCapitainen sin ÖfverAdjutant, att arre- 
stera Liljehorn på dess skepp och försegla hans pap- 
pen En annan Adjutant sändes att lyckönska och 
komplimentera den tappre och lycklige Modée, dä 
Öfverstfe; men snart på Hertigens begäran befordrad 
till Contre Amiral. Öfverste Lejonankar feck Befälet 
öfver Liljehorns Division; och efter en kort stund 
hade den, under lika vind som förut, förenat sig med 
öfriga Flottan, och faöU Linien sä att då man sag 
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tillbaka från Cbefskeppet, skymde det närmaste skeppet 
alla de dfnga. Hvarföre skedde icke detta Klockan 2, 
3.i&c.{ Men nog härom* 

Den rätta uttydningen tycks ej ligga djupt för- 
varad. 

Brelin längesedan dertill ntsedd af Reuterholm 
och Baron C« Bonde, skickades till Konungen med 
rapport t>m Bataillen* 

Hvad dyup tystnad följer på sex timars beständig 
canonad! Har allt det nyss framfarna varit en dröm; 
ett skuggspel! Men däcket är fargadt med två tappre 
Krigares blod; de äro redan aflidne« Jag såg ner på 
min fot, och fann den öfverhöljd af Hökenflycbts blod. 
Det har då varit en slags batatUe; men hurii obetyd- 
lig, huru onyttig! En hop af Östgötba Ryttare på ett 
skepp, hade i början, då hållet var längst, frågat: 
99 Hvad är detta? skole vi skjuta ett grund af kulor 
9)mellan oss och Ryssarna?» 

Rapport kommer från de skepp, som varit i elden. 
Nu känner jag en invärtes skakning — en Bror — 
många Vänner — men de lefva ocb äro helbregda. 
Förlusten nästan ingen, atom den 90m uppkom af den 
sprungna canonen. ^) 



7) Obegripligt att ftfrluften rar så ringa, ty den frftoista 
Divisionen, som slagits i 6 timmar hade, i synnerhet mot 
slutet, rarit fienden nära på mindre &n hälft canonhåil* 
I en Tysk Tidning stod sedan från Petersburg» att Ryska 
Flottan blott förlorat några hundra man, men att fdr- 
lusten förmodades rara mydcet stdrre på Svenska sidan. 
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Chonim efter en Sjöbatalj är ej likt ett vanligt 
chornm. På tretio flytande Fästen mellan himlahvalf* 
vet och hafvets ^fgrund, pi däck, . färjade af blod,, 
samla? de krigare som undslappit döden och svåra 
blessorer. Bön och Lofsång skälla fråu hvarje skepp; 
en samlad massa af hjertliga tacksägelser upstiger åt 
höjden. — I sanning högtidligt! Efter en sådan ba- 
taillé, som den vid Hdgland, måste Chorum baf va gjort 
ett djupt intryck. 

Efter bataillen träflfade jag Hertigen ensam i 
Cajutan; han sade, i det han tog mig i handen: ndk 
9)man varit tillsammans vid sådana tillfällen som detta, 
99drar det åt vänskapsbanideUn Jag tänkte inom mig: 
om här hade gått till som vid Högland! Men jag var 
tacksam» 

Öfver natten hvilade folket vid canonerna. Dag- 
ningen visade Oss, på aCstånd, Ryska flottan, som 
började att formera Linien» Den hade Vinden och 
tycktes vilja hålla ner på oss. Vår Flotta vände 
Straxt emot, och Vinden geok snart öfver på vår 
sida. Då vände Ryska Flottan bort, och seglade un- 
dan. Den hissade Bramsegel, Bovenbramsegel, lä- 
segel, öfveriäsegel, med ett ord alla möjliga segel. 
Vi hissade de segel vi hade att tillägga, nemligen 



Den Tar 20 döda och blessecad», alt rftknadt. Kanske var 
orsaken utom att vi sköte bättra» den att vi ej hade 
mera folk än knapt tillräckligt fär behofvet. Der folk 
hrimlar, träffa de flästa kulorna. 
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Bramsegel och L&gege], oeh förföljde^ men kdiidé «r) 
komma fieiidefi närmare; nog af att vi, ej förlorade 
på lafståodet* 

Den stora Catharina flyr. Monarker tepra, dä 
deras Härar eller Flottor segra. De måste såledea' 
också fly då dessa fly« Eller sfkall endast äraa till- 
hora dem oeh olyckan deras tjenaref Men lemnom 
dem den dyrköpta äran, och nojom OM att slippa 
deras omsorger. — .. — — 

Fienden flyr och vi förfStJa. Det räcfker hela 
dagen. Jag kar ej att g5ra med skeppsmanévern; 
jag hat således tid att tänka på d^t som bändt. — — -^ 

Vid solens nedergäng uphora Ryssarna att fly,' 
de formera sin Linia. De hafva sett att ti ej gifra 
natthataille^ Dtt mörknar; Flottotoa skiljas åt. Föl- 
jande dagen fly de åter, och vi fSrfölja. Hrad gor 
imellertid Kögebugt Escadernt Den kunde haf?a följt 
oss, tills den stora Flottan märkte dess ankomst ocb 
emottog battaille; då kunde den hafra gått på andra 
sidan om oss. Man finner lätt fSljden. Men Kdge-* 
bugts Eseadern låg stilla. Dess Amiral^ som hette 
Dassen, fick tillnamnet sans daei». 

Eftermiddagen hinna Ti Ryska flottan si när, att 
vi hoppas snart knnna afskära och taga de efter^ 
sta skeppen» Alt brinner af lust att börja en lek 
alfvarsammare än dan förra. Nu commenderas Lilje- 
horns Division af Lejonankar; alt lofvar något af** 
görande; vinden sviker och stillnar alldeles. Skeppes 
gunga på stället utan at^, framskrida; 4*1Ivb dynuH 
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gétk alftaiinar. Flottorna speglas iden jemna,bIäAkan; 
de ytan; en vaeker syn, men vid detta tillfallet odrägliga 

Och detta tar det sista tillfället som kunnat be* 
gagnas, I tre dagar hafva tI förföljt fienden med 
klart skepp; folket har legat vid eanonerna^ heta 
dagar och kalla nätter hafva ökat febriä>na, smittan 
var. förut inkommen. D. 25 hade till Chefsheppet 
ankommit friskt folk, och alla sjuka voro skickade 
i Land; hela skeppet, och isynnerhet sjukrummet, 
var rökt och vädrat; men redan torö der 64 nya 
sjuka* Från de öfriga skeppen rapporteras större 
antal, 100, 120 nu m. på hvardera. Svårligen kunde 
nu ena sidans eanoner och skeppsmanövern skötas, 
och detta tilltog stundeligen» Dricksvattnet var for-, 
skämdt^ nytt skulle hämtas då vi måste gå mot 
Ryska Flottan; det vi hade var nu så segt. att det 
kunde dragas i långa trådan Den som ej känt en 
sådaii vattenbrist, känner ej värdet af ett godt glas 
vatten» Med ett ord — det började att blifva hemskt 
på flottan. Hvad var nu att göra? vända om till 
Carlskronaé > 

Mången som under samma tid i deflf svalkande 
skuggan af lummiga träd i Stockholms Kungsträ- 
gård, förfriskade sig med mandelmjöik eller glacer, 
tadlade grufligen Flottans forhållande, och isynnerhet 
Stor-Amiralens, ja förklenade sjelfva bataljen vid 
Hogland« Det funnos äfven de, som försvarade Lilje* 
horn — allt följder af den m* infi. •) 



-?} Till d^n upplysniog med häniigt till K. 6. III:s ordres, 
(DkL* XT.j ' . .8 
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En Advisjakt fråii Carlskrona kommer tili Cbef» 
skeppet Den medrör Presidenten Grefve Munck. Dä 
han kom om bord, sade h^n genast till Hertigen: 
99det var stor skada att jag ej kom några dagar 
9)förr; då hade man fått se en President i Kammar- 
99Revisionen bevista en ^sjöbataille^ Jag här rest natt 
790ch dag, men kom, ij^ värr, för sent.?» Då bad Han 
att få tala några ord med Hertigen ensam* H. K. H» 
geck in med honom i Cajiitan, och kom nt efter en 
stånd. Då Grefve Munck straxt därefter for bort, 
sade Hertigen åt oss som stodo omkring honom: 
9)yet ni hvad Mancken sade??) nej — 9)han sade att 
99han i Stockholm fått veta hvad Liljehorn skulle 
9)göra, och rest genom natt och dag for att underrätta 
ntnig derom, men kom for sent«99 Då vågade jag 
fråga: om ej detta gaf H:s K. R« någon besynnerlig 
uplysning^ Hertigen blott h5jde axlarna, och såg ut,^ 
som hade Han sagt: med det so^i ej kan hjelpas, 
måste man hafva tålamod* 

Det var då ej af en händelse, ej ' af feghet i 

atthvar division lyder sin Chef^ som det må kunna inne- 
bära, vill Utg» anföra följande ur ett af de här förrarade 
originalbrefven af K» Gustaf III till GeneralMaj. o. Com- 
mend. af S. O* C. M. Aminoff dat. Rom d, 16 Mars 
1784: -r- — "Regrtet commendera» af General Maj oren och 
kommer kvart Reg:te att lyda sin Cheff, på lika sätt som 
dett sig förhölt under salig Konangens lifstid och de, 
ordres jag lemnade vid min afresa til Finland sistledne år 
lyden" Här gällde det årsexercisen på Ladugårdsgärde 
och synes som denna hyllning åt /riAefeit. varit ett arf. 
från Frihetstidens stiategi, då man hellre uppoffrade Fä- 
• dernesland än frihet från subordination under någon, som 
derigenom kunde anses få för stifr makt. 'Vtg:i Anm^ 
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Ögonblicket, som Liljehorn höll sig och sin Division 
frän striden. Dét var öfverlagdf och redan kändt i 
Stockholm, innan det verkställdes. Om Liljehorn 
varit af oppositionen, hade det kunnat vara Förräde* 
ri* Men hela verlden känner^ att han, som Vice 
Landtmarskalk var lifegen, despotismens förfäktare. 
Hade. han bandlat af egen drift, så hade han efter 
Lagen och Krigsartiklarna roistat lifvet. Nu .vågade 
knapt KrigsRätten döma. Några vittnen, bland dem, 
en Tysk Baroa Schultz von Ascheraden vid Sprengt- 
portens Regemente, förklarade, att Liljehorn tUl alla 
delar förhållit sig som en värdig ^Amiral. Men 
hela Flottan hade sett huru han förhållit sig; mängden 
bevittnade det; en af Soldaterna på hans skepp hade 
gjort en visa som sjöngs af dem alla« Skada att jag 
förlorat den; men jag Aiins ännu två verser deraf: 
Och nalkas Fienden med stormars segel back &c. (Då 
seglen vändas back, går skeppet ej fram.) Och det- 
ta syntes tydligt från ^Chefskeppet. När Liljehorn 
skickades, arresterad till Carlskrona, passades de.t så, 
att han framkom, midf i natten, annars hade han 
blifvit sönderrifven af folket, som genom små fartyg 
hvilka gingo till Flottan och tillbaka, hade fått veta 
händelsen, och delade den förbittring som rådde 
bland Soldater oct)- Båtsmän* Ätt frikänna honom, 
hade gjort fÖr stor scandal; han blef dömd att ar- 
quebuseras, och domen hemställdes efter vanligheten. 
Den blef förändrad till^ Landsflygt. Efter en behag- 
lig resa med fulla resepenningar, och några månaders 
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vistelse i Greifswald, fick han nåd, som orden lydde, 
i anseende till de trogna tjenster^ han gjort KongL 
Maf:t och Riket under Riksdagen 1789* Men «om 
han ej kunnat visa sig som tjenstgorande vid Flottan, 
feck han afsked, och satte sig ner på sina gods* Om 
de två skeppen af Corps de bataille som också blef- 
YO efter, var ej mycken fråga vid Krigsrätten. ,Så 
slutades denna märkvärdiga sak» 

Att ej afbryta berättelsen har jag sträckt den 
framom tiden då den börjades* Efter 40 års betän- 
kande ox;h sammanläggning af alla erhållna underrät- 
telser, har jag ej kunnat finna en annan uttydning 
än den, jag genast fann, men lemnär åt Läsaren att 
sjelf utgrunda. 

Nu åter till Flottan* Vinden hade kastat sig, 
och Flottan gick in med fulla , segel, péleméle till 
Carlskrona redd inom Skansarna, den 31 Julii* 

Under återfarten hade det en gång fallit Hertigen 
in att genom signal befalla Flottan att hissa Rysk 
Flagg. Dpi verkstältes genast, och det kunde hafva 
begagnats att öfverrumpla Kögebugts Escadern* En 
Dansk Logg'ert som förmodeligen gick fÖr Rysk 
räkning, och som ofta på långt håll recognöscerade 
vår Flotta, hade sett denna Flaggforändring och 
gifvit dien tillkänna åt Ryska Flottorna* ^) Medan det 
skedde, hade vi gått in i hamn» När na de Ryska 
Flottorna råkades, misstänkte de hvarahdrå och 
tordes ej på ett par dagar förena sig, förr än de af 

B) Daaftkarne hade ej ännu förklarat sig fiendtligt, som de 
sedaa gjorde* 
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neutrala skepp, som seglade förbi, och på alla andra 
sätt förvissat sig om rätta förhållandet. Detta fingo 
Ti veta af sådana neutrala skepp, som kommo till 
Carlskrqna» — 

Nektergalsdalen med sitt lugna vatten utgjorde 
likväl ett så skönt Landskap, att jag ej kunde afhål- 
la mig att stadna der och rita. Dalen har sitt namn 
af den mängd nektergaler, som Isjunga der i början 
af Sommaren* Något dystert blandat med det be- 
hagliga i Landskapet tycktes harmoniera med denna 
Sång* Men tiden var nu förbi för den« 

Jag tillbragte en dag vid Skärfva, hos Amiral 
Chapman« Denne vördnads^värde Gubbe, som efter 
egen uppfinning byggt alla de nyare skeppen af vår 
flotta, lika stor i vetenskapen som i handtverket och 
arbetets drift, hade bär byggt en liteQ boilting åt sig, 
som kunde kallas den vises tillflygt. Här tillbragte 
hän de få stunder som kunde undandragas de mödor, 
ifom följt honom genom lifvet* Här var han glad, 
och hans omgänge var lika behagligt som under- 
visande. Mellan de höga träden som beskuggade 
stället, säg man en hafsvik, Carlskrona och Flottan. 

En afton geck jag långt ^ bort, och valde för 
återvägen, en gångstig som går nära stranden och 
stundom ;nellan höga klippor* Mörkret öfverrumplade 
mig, och med möda sökte jag min väg. Då jag 
kommit fram om en af de högsta klipporna, stadna- 
de jag och såg |nig tillbaka* Då feck jag se — 
hvad? Gudasyner, Genier, Sylpher, sälla skuggor? — 
Nej Månen som blänkte fram öfver bergsspetsen. 

-v 

Digitized by LjOOQ iC 



f 



( 118 ) 

Jag har nog beskrifvit manen* Jag njöt dess vftnliga 
sken, och det hjelpte mig att finna vägen* Pä bron 
nära Staden, såg jag på ena sidan månen öch den 
rörliga Silfvervägen på yigorna; men på den. andra, 
mängd af boningar med ljus i fönstren, och långa 
strimmor af rödgult sken på Tattnet4 Jag hade svårt 
att gå ifrån denna bron; då jag kom hem sväfvade 
dessa taflor fÖr tvin int^illning, oeh min s5mn for- 
Ijufvades af lyckliga drömmar* Du, som ler åt min 
forkjusning vid naturens praktscener, da har ej känt 
huru de skingra liffets omsorger, och sprida lugn i 
själen* Välan; du föraktar dessa milda njutningar, 
bered dig då till känslor af ett annat slag, i fall du 
har några. 

^ukdomen har emedlertid tilltagit* Allt, som 
kunnat ånväbdas till sjukhus i staden, är på långt 
när ej tillräckeligt, oagtadt den stora afgången ge^ 
nom döden. På ena sidan af hamnen är en Ö, kal- 
lad Kyrkö* Den är prydd äi naturen att 'förnöja 
ögat, men är blefven fasans och döäéns hemvist* Af 
Flottans segel äro 90 tält eller baracker nppslagna, 
lika de största tegellador* I dessa finnas 5,000 sjuka* 
Vid ingången till hvardera, ära upstaplade stora hö- 
gar af likkistor (Fyra obyflade bräder*) De döda 
skulle ej lida deraf att deras kroppar helt enkelt 
lades djupt ned i Jorden, att de så mycket förr 
multnade till förening med den, och komma i det 
stora omloppet af dödt och lefvande* Men åsynen 
af dessa rysliga upstaplingar .förvissar h varje sjuk 
som förs dit, om det öde, honpm väntar* Jag sän- 
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des att genomgå alla dessa stallen för att se huru 
de sjuka skottes. Det var en gruflig stund; men 
jag hade föresatt mig att uthärda den. 

I hvart tält äro flera rader af sjuka, som ligga 
bvar i sin hängmatta tätt brédevid hvarandra* Der 
äro nyss tillsjuknade, illa sjuka, döende och äfven 
döda, som ej hunnit begrafvas* De förstnämnda kän- 
na ännu hela fasan af deras belägenhet. Af de öfriga 
hörs en del prata och ropa i Feberyra, andra pusta 
hftftigt och kort, andra rossla i dödskampen, och alt 
detta hors natt och dag. 60 till 70 dö här om 
dygnet, och antalet ökes jenit af nya sjuka» Här äro 
som sagt är 5,000, i staden 4,000, summa 9,000* ') 

Hertigen visade mig ett bref, som han fått af 
Konungen att påskynda Flottans utfart och ingång i 
Wibbrgska viken, der den förmodligen då, som det 
skedde fogande året, hade blifvit instängd af en vida 
ofverlägsen styrka* Brefvet slutades som följer: 

»Ce n^est pas un Roi qui Yous ordonne; c'est 
>>an frere qui vous conjure de faire voile immediate-r 
nment pour le Golpbe de Finlande* Et n^écoutez 
»pas ces traitres qui tous entonrent.9) 

Ätt det ännu var omöjeligt, utan att kunna väc- 
ka de döda som voro fler än behöfdes att bemanna 
en vida större flotta -r- det visste hela Amiralitetet 



*} Från det flottan geck i hamn, tills den seglade, (2^ 
manad) yar dödligheten, öfvcr hufvud till 120 om dagen. 
Tillägg dem, som dödt före och efter, och summan blir 
stor^ kanske 1% till 13,000 man» 
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ocb hela Carlskrona* Aii Hertigen benliitfft aU si^a 
Sfven med mindre manskap än det nödväadiga, vet 
jag med visshet. Och mitt samvete vittnar att jag 
mer nitiskt än klokt, på det högsta tillstyrkte det. 

Imellertid gjorde Hertigens. behagliga, okonstlade 
ömgSngssätt och värdiga nedlåtenhet, jerate friheten 
^tt då och då göra utvandringar i, nejden, denna 
tiden dräglig. Till belöning för den svåra bel»igtnin-i 
gen, feck jag det npdrag att lemna Hökenflychts 
Enka en summa penningar m. m* Jag fann henne^ 
omgifven af större och spädare, sorgklädda Faderlösa, 
Ocb försänkt i en djup och stum sorg, ökad . af be^ 
kymret om dessa menlösas föda« Jag frambar sum-* 
man jemte löftet om en årlig pension; och såg för 
ett ögonblick sorgens tårar förvandlas i glädjens* 
Dem, jag sjelf fälde d^ jag berättade henne hura 
den fallne Krigaren, under aningeii nyss för sin död, 
endast tänkt på henne och sina barn, bevis att bon 
gjort sig förtjent deraf — syntes, efter ett nytt ut« 
brott af tårar gifra henne en liflig tröst. Deltagande 
af hvem som helst, fågnar den sorgsne« Jag kom 
tillbaka till Hertigen, belastad med välsignelser oeh 
tillade sjelf en, för det updrag jag fått« Jag unnade 
er denna fägnad svarade Hertigen rörd* 

Detta ord glömmer jag aldrig. Jag borde för* 
tiga det ^— ' men det är så dyrbart $ ocb det målar 
Hertigens bjerta, som ville göra två välgerningar på 
en gång. — . 

Grefve Munck kom åter, och hade nn fått del 
af den m, inft. Han talte högt; och, utan att hafva 
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gett sjlikhiueR, sude hån: 99detta fir fSrräderf; dé 
gdra »g sjuka af iH vilja.» Ja, »svarade OfvXieut* 
»Braun vid JoDkopings Regemente, de drifva illviljan 
»så långt^ att de låta begrafva sig«99 Grefve Munek 
for tillbaka att rapportera hvad han — > ej sett, ty att 
se, kunde vara farligt, for sin|ttan8 skull. 

Imellertid hade redan i en Månads tid .rppats 
5fver Bit emot Flottan* Att ej kunna segla utan be- 
sättningar, kallades illvilja, feghet, förräderi; och 
dessa ord skållade i Hofvet ^^), i kojor och verk-, 
städer. Imellertid gjordes hvad möjligt var; Flot- 
ten hade återfått sina segel, folk från alla Landsorter, 
hade frivilligt åtagit sig att tjena i tre Månader» Så 
snart antalet var nära hjelpligt, .seglade Flottan^ 
Men Sjöfolk blir ej öfvat på några dagar. Hvarje 
Skepps-Chef hade förklarat sig färdig att segla, men 
afsagt sig ansvaret for sitt skepp. På en del funnos 
éj mer än 3, 4 eller högst 5. befarne Sjömän. Af 
samma orsak hade Hertigen afsagt sig ansvaret för 
det hela ; men d» 8 Octob. geck H:s Kongl. Hst om 
bord; Motvind hindrade segling till d. 14. — Då 
blef en stark gynnsam Vind, och Flottan seglade. 

Jag hade aning att alt skulle gå väl; men ingen 
ting uträttas* Skäl var att förmoda det Ryska Flot- 
torna redan gått in i hamn. Om de velat uträtta nå- 
got, hade de bort invänta oss, och nu förenade gifva 
ett allvarsamt sjöslag med vida öfverlagsen styrka* 



*•) lEn del af Hofvet, i synnerhet af Fruntimren, hade gått 
derifrån eller uphört att synas der. 
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Men det hade redan synts att de ej velat tåretaga 
fiågoi vågsanit; och firstideo var svår i dessa far- 
vatten* 

Efter skottet hördes Cavalleri trumpeten, baut- 

xelL (Lif Regementets Cuirasierer voro ombord.) 

Vid detta ljud, glömde jag sjön, och hade redan ett 

ben ur hängmattan, att kläda mig och gi jitt se huru 

Hästarna rjcktades och fordrades. Jag mindes na så 

lifligl en vers af Tasso <* 

. Non e si grato ai caldi gjor- 

ni il tuono, 

Che speranza di pioggia al 

mondo apporte, 

Come fu caro alli feroci 

L'altero suon di bellici 
stromenti. 



Elj är sä Ijaf i värmens da- 
gar askan. 
Som hopp om regnat brän- 
da jorden bringar. 
Som var behagligt för de 
tappra folken 
Det stolta ljud af krigiska 
trompeten^ 

Men snart mindes jag iter, att Ryttare nu voro 
Sjömän. Gif dessa Ryttare musköter med tillbehör; 
låt dem bruka sina skor; de^äro öfvade i fotexercice, 
marchera, skjuta^ väl -*- snart skola de täfla med det 
bästa Liniéinfanteri. Nu göra de, hvad bönder 'pä 
tvä dagar kunna lära, draga canoner till bord efter 
reculen och hjelpa till med bala och brassa. 

En man af förtjenst, kunskaper och det behag- 
ligaste omgänge, ökade nu sällskapet på Chefskeppet* 
Det var Baron Schultz von Ascheraden, ÖfVerste 
Lieutenant vid Kungens Regemente. (Ej den af sam- 
ma namlti, som vittnade till Liljehorns fördel.) Den- 
ne aktningsvärde man bidrog mycket att göra de län- 
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ga hSstqTällarna drSgliga* Han hade i hog grad gSf- 
van att berätta. Ban talte gema, ofta andervisande, 
ahid intereesant odh roligt* Besynnerligt valr att han 
hade en afgjord aning att ban skulle blif?a sknten 
pä Chefskeppet. Han sade mig mer fin en gång ^i 
fSrtroende: 9)När jag först kom på detta skeppet, 
99hade jag en. känsla, som om jag skolat gS till d5- 
»den. Och ofta återkommer aningen att jag här skall 
7)do. Förgäfes Till jag qnäfva den. Men det skali ej 
räedslå mitt glada Ijone. Man måste en gång do, 
»lika mycket när, eller hvar.99 ^^) 

Och det glada lynnet öfvergaf henom ej under 
hela resan. — — — 

Alla kommande skepp prejas. Underrättelse att 
Ryska Flottan synts vid Lettland 46 segel stark; un- 
derrättelse att ingen Rysk ilotta syns i sjön; under- 
rättelse att den gått in till Revel. Säker underrättel- 
se att det är sent på hösten. 

En dag var Flottan nära att komma i lägervall 
mot Svenska kusten. Vädret låg starkt på; och vid 
hvar kryssning utåt, förlorades litet. <Ännu en gång 
frälsades Flottan af en kastning i vinden. Den begag- 
nades genast att komma ut på det vida. Mediertid 
bekräftades underrättelsen att Ryska flottan gått in i 



^0 Denne Baron Schultz blef skuten följande året på sam-, 
ma ikepp, helt nära Hertigen» som feck contusion af 
samma kula. Hertigen frågade ; '*8ckulix €te$ voub bUs- 
té t — ce tCc9t rien Monitigneur^ sTarade Schultz och 
föll i detsamma på däcket. 
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bamn och aftacklades* D. 21 Oet geck T$r Flotta 
io till Carlskrona ooh trupparne sattes genast i Land. 
Några dagar derefter kom Brelin tillbaka fraD 
Stockholm» Vid ankomsten dit,' hade, han med en 
Courier, som då reste^ afsändt till Konungen Herti- 
gens rapport om Bataillen, och tillkännagifvit det han 
sjelf blifvit sjak vid Carlberg då han foi? dit med 
Bref från Hertigen till Hertiginnan, som bodde der 
öfver Sommaren. Rapporten till . Konungen var åt- 
följd, af B relins egna commentarier och spion-rappor- 
ter, alla förklenliga for Hertigen hans stora välgörare^ 
och för alla som omgåfvo honom. Detta jeinte en 
mängd af bref i samma tendens, fanns efter Konun- 
gens död, bland hans papper; och Brelin måste sedan 
till straff för sin falskhet sjelf läsa altsammans högt, 
i närvaro af Hertigen, RiksCanzlern Sparre och Reu« 
terholm. Brelin hade varit qvar hos Hertiginnan på 
Carlberg hela A ugqsU, September och halfva Octo-. 
ber månader ; och varit altid illa sjuk, som dock ej 
hindrat honom att vara med i Societeten, äta ock 
dricka och promenera, bvilket jag sedan feck Veta 
af Hennes Cavallierer. Hans rapport var funnen så 
behaglig, att han af Konungen blef utnämna till Major 
och i denna egenskap kom han tillbaka till Carlskro- 
na. Han blef ock i följe deraf förordnad af Herti- 
gen att vara Hans ÖfverAdjutant, således min när- 
maste Förman ; ty jag som Ryttmästare, var Stabs- 
Adjutant. -- 

Jag gjorde nu den anmärkningen att om vi in- 
gen Flotta haft, skulle utgången af sjöcaropagnen 
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VBtit deniamma som liti. Efter éen oafgjorda sjo- 
träffningen, var det i närar tre månader, omojeligt for 
oss att segla. Imellertid hade de förenade Ryska 
Flottorna fritt herrskat i Östersjön, och ingen ting 
uträttat. Deremot, om vi genast fått förstöra Köge- 
bugts Escadern, och sedan (utan Liljehorn) råkat den 
stora Ftottan^ hade den förmodlignn blifvit slagen. 
Om den olyckliga sjukdomen ej varit grundlagd ge^ 
oom brist af forsigtighet under föregående vintern, så 
hade vi utan tvifvel varit Herrar i -sjön; vi hade 
kunnat understödja Arméen i Finland; och bibehålla 
vår öfvervigt, äfven det följande året. Hvilken mängd 
åf sammanstötande omständigheter, fel /och mörka 
tillställningar gjorde ält detta om intet! Obegripligt, 
ju mer man tänker derpå! . • 

Åtskilligt äfven at intresse ha vi gått förbi. Dit 
hor episodejr om Hertiginnans brefvexling' med Bre- 
lin. Förbigåendet har visst icke skett af beundran 
för denna Prinsessa; men dä dylikas fel ej ha . po- 
litiskt inflytande, tillhöra de ej historien. 

Hvad läsningen af denna Linieflottans historia 
for 1789 verkar på vedersakare af linieflottors the- 
aterhrtg, lemnar Utg. derhän. Dyrt" för nationen är 
det dock att bestå sådane Cirkusspel på hafven. 

Det är om denna dagbok, vi finna att den geni- 
aliske Ling dömt vid inträdet i Svenska Akademien: 
SkJ:s prosa är här högst poetisk; den här på en gång 
vår store Ehrensvärds korthet och bestämdhet jemte 
Walter Scotts färgrika taflor* Den årieke som nu-' 
tidens tkrifsätt: ett drifhus, der den arme Jloristen 
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sluudligen svettat^ for att ur iin kruka frambringa 
ett prålande b/omster^ 

9. Om Skjöldehrauds memoirer. 

Om Skjoldebrands Memoirer må här någpn un- 
derrättelse också inflyta, så att man i framtiden ma 
känna deras tillvara och påkalla deras publicering. 
Bland manucripteriie i det Bibliothek, som är käU,a 
för DelaGardiska Archivet, har Utg« nedlaggt fragmen- 
ter af, att han så må säga, deras första upplaga* 
Han började nemligen 1824 anteckna efter samtal och 
fitundoni skrifva efter dictamen, sedan Q* £• Grefre 
Skjöidebrand beslutat gifva ett vittnesbörd inför efter^ 
verldeu om hvad han i en märkvärdig tid sjelf sett, 
h3rt och cujm Juit pars. H. Excellens rättade åt- 
skilliga partier sedan med egen hand. Härigenom 
blef han mer lifvad för detta värf och beslöt till slut 
att ftkrifva sjelf, då han lånie de af Utg. mest utar«> 
belade partierne och skref sedan memoirer, säkerli- 
gen på mer än ett ris papper, hvilka Sterbhuset depo- 
nerat i K« H. W. o« A« H« Utg. bar hört dem sig 
föreläsas till år 1818 eller Grefvens inträde i StatsRådél; 
Förf. lär sedan fortsatt dem intill utträdet derur. 

l]tg:s anteckningar liade formen af Grefvens egen. 
biographit Den bibehölls äfven i Grefvens eget verk, 
men han fastade sig föga vid sin person, mest vid 
tidshändelserna. 

Fragmenterne börja nu med följ. som utgjorde . 
p. 138 i det fuUständ. mst. 

»Då vid denna tid Axmfeldtska saken förekom, 
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gjorde Skj* allt att hindra blodsutgjutelse. En afton 
siger ^an Hertigen: Tanke sig E. K. H. i en afläg- 
sen ålderdom. &enom hvad makt vill E« K. H. hin- 
dra dessa blodiga skuggor att sväfva för £. K. H:8 
phantasi? Huru Ijuft att då blicka tillbaka och inga 
dylika möta ! Hvarfore fiäck^ en så kort regering med 
blod? , Den gången syntes Hert. verkligen sentera^ 
talet och det var sedan ingen fråga om dod. Fröken 
Rudensköld, hvars far Skj. så högaktade, kunde han 
ej frälsa, ty han visste linnes dom först kl. *2 om 
natten, då Herti|;en redan sof och ingen fick komma 
in före kl. 9. Straffet sknlle verkställas kl 8 f. m. 
Skj. dolde dock ej sitt ogillande^ hvarföre Hertigen 
från den stnnden någon tid aldrigtalte ett ord med 
honom. Vid middagen, den dagen straffet skett, gret 
Hertiginnan. Ingen talte. Reuterholm nalkades efter 
måltiden Skj. och bad honom spela efter vanligheten 
ett stycke på claveret. Nej jag kan intet, svaritde 
Skj. utan att besvara HanS nick med annat än de^ 
bestämdt nttalade svar. Äminoff, soiii utseltts att 
fängsla Fröken R. var roon att Skj. ej skulle få ve- 
ta härom förrän Hertigen insomnat. Då Han nb vid 
arrestetingen kom till Fröken hade hon redan häften 
aning och brännt upp alla sina bref. Bon frågade 
Aminoff: . Men gör det Eder ej ondt ändål A. sva- 
rade helt kallt: Det gör aldrig en Officer ondt att 
lyda. Skj. /hade på Theatérn, då Verldftforakt och a»-' 
ger speltes, kommit att med en tår i ögat se mot Hof- 
fröknarnas loge, der han blef vatse en tår äfven på 
Fröken R:s kind» Hon bar dock ett bjerta, tänkte 
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han, ifven om det vore ett Theaterhjerta; dock xat 
det hans vördnad för hennes far, 'som mest bevekte 
honom att göra alt för hennes räddning. Efter hen« 
nes återkomst var Skj« då Stats-Råd, hos henne. 
, Han kunde ej igenkänna af henne det ringaste. Deo 
hvars behag, hvars ton, bvars snille besegrat ett helt 
hof var nu en torr skrumpen gumma. Den natten 
fängslandet skedde, jnkatlades Adjotanterne kl. 12« 
Armfeldts brefsamling, som han låtit grafva ner • 
men som funnits genom bestickandet af Hans be« 
tjent, låg på bordet. Hertigen tafor: En coihplott 
är upptäckt. Den går ut på ingen ting mindre än 
att omstörta Sal. Kungens testamente, mörda mig och 
inkalla Ryska Kejsarinnan. Skj. fick på sin lott nå-^ 
gra af de så kallade Jamännen (vid Riksdagen 1789)^ 
en L — e, utsupen spelorre, E— ro, hvars Hf haa 
sedan frälste och dylika. I Conseljen då RtksKansl6-« 
ren Sparre begärte att Frölcen Rudensk. åtminstone 
måtte få eti slag, förvärfvade han sig namnet Ris- 
kansler^» 

Om Neihertcood förekommer: 

Då Reuterholm började förlora Hertigen, ville 
han göra sig nödvändig genom att visa det faror om" 
gåfvo Hertigens person« En Netherwood ^) lossade 



*) Kongl. Lifdrabanten Tid Götha Compagnie, (hrars Chejf 
var Prih. Hampus Stellan MÖrner, född 1725; Hr Iiak 
Gabriel Netherwood rar född 1750 d. 10 Maj, kom i 
tjeast å, 2 Jan. 1763 och bl^ LiTdrabaal d. 10 Febr. 1779. 
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M skott iHaga« Maa akrak om forrSderi* Hert,r bleC 
tUd. Man undersökte* Allt visade att N«, aom an^ 
gifrit, äfven lossat skottet oqfa v* Corporalerne vid 
Dr^banterpe uppsade gepom Skj« som var ÖfverAdr 
jat^t hos Hertigen och Major i Armeen — eii hof- 
syssla, utom .,vid cViiiipemeiiterne pä ' Ladtigårdsg&rdet 
-r- att tjeha med N« Skj* rådde honom resa ut och 
göra sig ett namn, hvareftef han trfggt kunde komma 
åter. Kungen gillade rådet, ty sade han (dä anntt' 
Bilder förmynd*): nhg såg att. min SaK faders stora 
makt ej var nog att hålla SpQi*ren qVer vid Gatdiet«?t 

(Denna Sparre ) Beuterholm lade sig mycket 

nt för N. Han fick en lindrig och cachérad dom och 
goda respengar. N. koin efter en äd ater« Sig* 
mötte honom faeå denna helsning! forhitiidal Han 
for sedan ut, tog . en Pascha i Egypten , med egen hand, 
nJQit Bonapartes utmärkelse, kpm hem, firades^ reste 
sedan till Domingo, der han dog i gula fehern» 

Vid p. 172 förekom om Biksd. i NorrkSping 
1800. Mellan 172 & 173. Adl. tvUtadé om (Skj— s 
handstil) Därefter af concepistens hand: 

Men sak^tt gick sä tilh Axel Adlersparre fråga<' 
de Landtm.: I omröstningen om Bevillningen ingår 
ja ej den om bestämda tiden? — Det förstår sig af 
»g sjelf: svarade L«M« Åter frågade Ax. Ad« det* 
samma och samma svan Nn skedde voteringen* 
Strax afsändes en Oxenstierna med Deputation till 
de andra stånden, att B» & Ad* bifallit frågan* De 

{Hvu. XV*) 9 
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fingo na veta att deri intet undantag fanns. Ax. Aå* 
erinrar L.M* — 9)I)et var min enskildta meningr^ 
svarade denne* Då var det Hjerfa, Schultzenheim 
m. fl. afsade sig AdeUkapet. Adlersparrarne och 
Skjöldebrand afsade sig det under en sådan Landt- 
marskalk. Jan Carl Adelsvärd hastar att följa de 
förras exempel. Fadren skyndar fram och hejdar 
honom: 9 Jan Carl! du afsäger dig då Adelsnäs.») — 
Nu bli de varse Deputationen snijga ut jemte väg- 
gen, istället för att gä stora gången* Stallmästare 
Schulzenheini sprang efter, fattar i Oxenstierna med 
hand, något för väldig for hans svaga axel, och frå- 
gar honom, hvart han gick. Skj. som nyss ropat sin 
protestation mot den oerhörda olaglighét att låta én 
deputation afgå * förrän protocollet vore justeradt, 
skyndar efter, ser sig och Schuhz. omgifne af arme- 
rade, sjelfve obeväpnade, hejdar Schulzenheim och 
låter dem gå. Dä dörren öppnas, synes der en trup^p 
af beväpnade soldater. .Bland dem som innanför 
halfdrogo sinii sablar var C. L — som hatade »altid 
allt hvad fritt var, gladde sig, då Turkarne syftes få 
fördelar öfver Grekerne m. m. 

Då kungen berömcte vid nedan anförde Disputation 
Skj. för detta uppförande vid dörren svarade han: 
Jag såg att intet annat vai att göra. — - 

Skj. förutspådde Kungen vid det derefter påkal- 
lade samtalet hvad sedan hände: Det stiger, sade 
han, & ömse sidor, misstroendet hos E. M. missnöjet 
hos fotket (lyftande händerne alt högre och' högi^e, 
slutl. fällande dem) tills Gud vet hvart det bä^« K. 
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M. fiade itemL låtit uppkalla Skj., dä han bSijaile 
att tala med honom om hans litterära och konst- 
aysselaättningar med mycket hign. Han erinrade sig 
och Sfaj. om detta samtal, pä resan dä Sbj. fatt upp- 
draget att ledsaga f. d. Konnngen nr landet, sägande: 
på Sl^\ är jag ej ond. Han var alHid ärlig kan. 
Så voro inietalla* 

Om Landtvärnet. 

D. 7 Maj 1808 fSrfrägte sig till Sbj. hös R— n 
skriftl. bland annat: I fall några af Landtvärns 
soldaterne, enligt hvad jag redan med säkerhet för* 
sport, vore ntan de nödvändigaste beklädnadspersed* 
lar, såsom skor, byxor m. m* och ntan all tillgång 
att anskaflfa dem, förfrågas om det är mig tillätit att 
anskaffa sådant och fä ersättning enligt verificerade 
räkningar, eller om sädane soldater skola heraf^rlof- 
vas och ersättas af andre, eller ock ilaarchera såsom 
de äro. Derunder tecknade H« med egen band: Marcho" 
ra iådane de åro och saken säsom ekonomimål an- 
mälas i krigsdepartementet* 

Sist: Svaren äro blott att anse som enskilde 
upplysningar. 

GeneralFälttygmästare Helvig, Chef för allt Artil* 
leri, sände till Gefle d* .15 Sept. 1808 med Krono- 
skjuts 24000 st. skarpa patroner och 9000 muskött^ 
knlor. Skj. reste förbi denna fora« Möter sä i 
WesterNorrL län en annan dylik« ;9Hvad ittjutsäi 

9* 
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blir framf Ammunition, svarade Kronbetjenten ; men 
skjttCsbönderne uttryckte tvifvel, påstående det rara 
en bränvinsforaj appköpt på ett 'ställe, fSr att med 
fordel iBäljas å ett annat. En bonde, som b&rom 
gjort anmälan hos Hans Nåd, kom blodig-slagen ut 
och mdtte Skj« i Hans Nåds yttre rum, dä SkJ. gått 
att besOka denne herrn,, anländ till I^änsreside^set. 

Om Revolutionen 1809. 

Då det numer blifvit en slags folktro, att Hertig Carl 
var rsiTolutionsniänneQs själ, att han varit Frimurar- 
Turm blott fSr att kunna derander conspiféra o. ro, s. 
synes rittvisan ålägga att publicera följande, dervid 
åtskilligt ur minnet 18 år efter anteckningen ifylles, 
der' denna sednare har luckor* 

Om hösten 1808 ankom till Beriig Carl från 
K« Mt ined H* G« af Melins contrasignation: 

KongL Majts vilja och befallning är, att H. K. 
H. Hertigen behagade beordra de till Gefle ankom- 
mande sex bataljonerne af Grenadier Brigaden, 3 
batalj. Södermanländningar och 3 bat. Westgotadals 
reg:te med vargerings bataljonerne inberäknade, sä 
ock ett 6 pundigt reg:te åkande bateri, att efter for- 
rättad embarquering derifrån genast afgå för att land- 
stiga i den hamn å finska kusten, som lättast bidra- 
ger tilt föreningen med de båda fördelningarne af S. 
Armeeo och hvarom de å finska kusten stationerade 
Kryssare härifrån beordras lemna behörig underrät- 
telse. Högqvarteret Grelsby d. 7 Sept. 1808. D. 14 
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Sept. fick Skj. ordrea att öfrerföra LifGren; Briga* 
den och landstiga der de i Ålands Norra skärgård 
stationerade kryssare anvisa« Han gick ut i höst- 
»tormarne, vräkte fram' och tillbaka på hafvets rågor 
med allt mer insjuki^aade landtkrigare, träffade krys- 
sare, men Inga ordres, måste slutligen i October 
månads slut inlöpa .med sina flytande sjukhus och få 
sedan risshet, att der ej tänkts på dem« Att nu se 
Fienden, alltmera bemäktiga sig Finland, under det 
ej ringa militäriska l^rafter gingo 'af och an 9)som 
Israels bara i oknen,>> här hemma i landet och andra 
lemnad^s at en »Odyssé» ^) i Ålanda skärgård, då 
de längtade efter en Uiad vid Pettersburgs murar; 
att hora, huru bönderne befalltes i kronskjuts forssla 
sjuksängar från en aflägsen stad, till Wexiö, der 
dylika brädsängar kunde hop#lås för hvad några fa mils 
forssKng kostade: att höra hvarje dåg en. eller flera 
dylika bevis på en slags förståndsrubbning hos . Ko- 
.nungen plågade Skj. till den .grad, att han be- 
stämde sig att ordna till ett helt alla de ore- 
diga tankar, som stormat in på honom under 
October-stormarne. Han beger sig hemligen från 
Gefle till Stockholm, uppsöker de vänner, med hvilka 
han om sommaren 18Q8 mycket samtalat hos . — cq—- 
om .fäderneslandets räddning och lät dem nu veta, att 
han beslutat att våga allt, fullt öfvertygad om peri- 
culum reipublicae in mora* En conspiration uppgö- 
res nu, der Skj. är hufvudman, men i hvilken. 

*) Skj. hade ritat åtskilliga sjöstycken derunder, hrilka 
TorQ intitalerade : Min Odifsté^ 
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Adlercreutz, skarans Jupiter, ock hade sin role* Den som 
af alla 1809 års män ansfigsf5r skarans Merctiriuif, var 
äfven tungan inom denna conspiration. I Febr* ISOQ, 
medan Åland såsom ännu ej occnperadr, omöjligen 
kannat bli begärdt till grundval för ett SiyrSverigej 
biBsldt man samlas på ett landtställe vid vägen dit 
Haga, dit Kungen en dag skulle resa, der sluta sig 
som svite till hans vagn, escortera honom vintervä- 
gen till Dalarön, med all aktning för Majestätet, der 
insätta honom under en af den i och med detsamma 
framträdda interims regeringen redan utnämnd Com- 
mendant, (om den dervarandes entledigande var och 
sorjdt) o. s. v« Under det andra verkställde detta, 
skulle Skj. rycka in på Boi^gården i spetsen for 
Gardesreg:terne med GeneralAdjntantsstafven 1 hand, 
räcka den till Hertig Carl med anhållan att han 
täcktes ge den till Adlercreutz, Ifvilkens röle var att 
under tiden ha omgifvit Hert^s person och bevekt 
honom att sluta sig till revolutionen» Nu skulle H.- 
K. H:s första värf bli, att sammankalla Ständerne 
och låta dem dömma revolutionäreroe och befria 
Konungen, om de så funno Rikets väl fordra, annars 
gilla livad som skett och forrtsätta landets räddning* 
Sedan detta var beslutadt, begärte 8kj« att ingen vi* 
dåre öfverläggning måtte hållas, hvilket lofvades* 
Men han fann dem snart åter samlade och deras 
tunga sysselsatt med talande och uppskof . beslutadt. 
Skj. måste ännu en månad hvarje 'morgon vara 
oviss, om hufvudet satt qvar till jtftonen. Man har 
klandrat detta förslag för det oridderliga i planen, 
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attmemligen ofverfalla sam ^'skogsrofvaresn Var 
Adlercreutuka hemgången ridderligare? Var den 
taflan Zib^th uppdragit af Konungen kräkande, 
Drottningen, med garderoben midt pä golf vet, af- 
syimns^d, och slaskigt klädda pei^soner spatserande af 
Qnh an i rummet å St:bms slott, vackrare än en 
tvungen marcheroute under åkningl 

Planen, som nu uppgafs, var en hemlighet for 
få — utom Konungeif« Unga officerare, visse pä ut* 
gången, hade t. o. m* omtalat den för sina flickor* 
Och likväl lefde Konungen i den öfvertygelsen att 
Skj* låg overksam i Norra Sveriges skogar* Han 
kallar honom derunder till Stockholm* Adjutanten 
affärdar brefvet hemligen till Sthm. Skj. räknar nt 
vid hvad tid han skulle kunnat vara i hufvudstaden, 
kläder sig i vinterdrägt, går ut ett stycke utom sta- 
den, får sig der en bonde, som skjutsar till Stock- 
holm och passar på att fara ofver Norrbro vid den 
tid på dagen, då Kungen der plägade passera. Han 
aftager sin fodermössa undeiNdånigst.och Kungen ser 
skarpt på honom. Viss att det gällde hufvudet, skyn- 
dar han upp på slottet, begär före sitt inträde sam- 
tal med GeneralAdj*. Tibell och iäger till denne sin 
ofvertygelse att han var upptäckt; men bad honom n 
besinna, att hans expedierande kunde påskynda, men 
ej afböja hvad nödvändigheten kräfde, om vi skulle 
lemna ett Sverige efter oss, lika som vi emottagit ett 
dylikt. T. sade sig se hvart allt bar, men oförmögen 
att verka på Konungen hvad revolutionärerne fordra- 
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de, kvinde han ej eller f jena dem, beredd pä alt sjelf 
gå under med en Kang, pä hTiIken ban intet för- 
mådde och hvilken ban såg sig ej kiinna rädda ined 
att taga Skjts värja, då en dylik mer eller mindre rar 
af föga betydenhet påtlen punkt. dit sakerne nU hon- 
nit Bad Skj. i stället längre fram rädda sig för sin 
fiende gram Hr* — re, det ock Skj« sedan gjorde* Skj* 
inkallas» Kungen stel men vred« Skj« allvarlig, utan 
både trots och svaghet* Kungen: Skj. mötte mig på 
Norrbro i vintermössa* Skj\ Jag bonfaller underd* 
om förlåtelse; Jag ha^e behoft den under resan och 
hann ej, för att komma fram till bestämd tid^ om- 
klä,da mig förrän jag kom till mitt qvarter, som ligger 
denna sidan Norrbro* Kungen: Det är ändå orätt, 
att en Öfverste möter sin Kung i vintermössa* Skj\' 
Jag erkänner det underd* men * « • Kungen: Intet 
försvar* Skj, får ej möta sin Kung i vintermössa* 
SkJ. bugar och tiger* Nu börjar samtal om någon 
liten localangelägenhet, der Skj* var förlaggd* ' Skj. 
svarar, men vill föra samtalet på krigsplanen i det 
hela; af bry tes der vid med eii: farväl Skföldehrand ! 
Skj. går, sliten mellan smärtan vid tanken på fäder- 
neslandet och karleken t^U en så från misstankar fri 
personlighet, säger Tt för hvad lumpen sak skull han 
gifvit sitt lif i T— s hand* T* räckte honom sin, 
skakande hufvudet med djupt uttryck af vemod* 

Nu uppstod den Adlercreutjsska combinationeo* 
Deri hade iSkj. den role A— 2 hade fått sig tilldelad 
i den SkJ~diika* Man fmsåg det så svårt, att Adler^ 
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orentz hällte ville taga Konungen' än Hertigen på sitt 
depa;rteiireDt. Emellertid begifver sig Skj. till .Her- 
tigen för att vinna honom för rikträddningen. Han 
kom, målar i korta men starka drag Fäderneslandets 
tillstånds »Om några di^ar, säger }ian bland annat, 
är ^möjligen Sverige en rysk provins* Hvad röJe väntar 
E« K. fl. då att spela? (Hertigen blir allt mer blek, 
Skj* nalkas honom:) Nej, vakna till det gamla 
modet. Sverige måste frälsas* Vi begära blott pas- 
sivitet sf E* K. H. tills allt är skedt; men då, träd 
fram, Yasaättling! ty £• K* H. är den ende, som kan 
frälsa oss.n Yid detta ord tager Hertigen en the- 
atralisk ställning, men som tydligen var uttryck af . 
en inre rörelse och med en ganska förtornad spotsk 
min frågar han i hvass ton: Hvdd for aitan tu$an 
dj\ vågar ni göra mig en iåda» propotiiiont Skj. 
ansåg sig af en ingifvelse fått det svar, som blef så 
afgorande. Det är, sade han med fast ton, £• K. H« 
sjelf, som redan gifvit detta löfte, hertigen (med 
rytande stämma): Hvad säger ni? Jo, svarar Skj« 
Mins när Eders K» H. sade (§kj, repeterar dfet med 
djup tragisk ton): 

När R&sskeppet håller på att förgå» i stormeUj 
då tar^den gamle Styrmannen i rodret och för det 
in i en säker hamn. 

Detta verkade ypperligt. Vreden lade sig. Her- 
tigen satte sig. Huru vet ni att jag sagt detta! Jag 
visste det, svarade Sk. redan 1788- Reuterholm viste - . 
mig papperet der det var anteknadt just då £« K* H. 
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sade ordfto« Jag hA länge heppati på defta löfte, 
sedan stormen blef för. stark. Hertigen säger då: Ja 
det synes så vara bestämdt; lofvar tiga, for all del i 
verlden för Hertiginnan (det H. K. H« också . erkän- 
^ de vara det allra vigtigaste) och Skj, går derifrån 
glad som från jen seger. 

Med Hertigens ord hängde så tillsamman* Man 
hade 1788 magnetiserat honom, ^) hans ord haide då. 
nppskrifvits och han hade dem alla i minnet» 

Men Hertigen teg ej. Om qTällen var Skj. hos 
Hertiginnan på Snpé* ^*) Hon kastade strax de 
skarpaste blickar emot honom och förföljde henom 
hela qvällen» med desamma. Skj. ser henne först, 
tala med H. Ex. Gref lät^ding i en soffa. Cm en 
stund nalkas St» till Skj. söker draga samtalet åt fa-^ 
ran af att vid handling följa sin känsla, ntom känslan 
^f sin ed o. s. v. Nu förstod Skj* att Hert. ej kun- 
nat tiga för sin gemål, som i samtalet förrådt sina 
tankar för den fina diplomaten* Äfven förmodade' 
Siij« att det var i anledning häraf St* varnat Konun- 
gen, då K* fattade Steding i kragen med befallning 

*) Se härofvan p: 90-r92. 

**) Ilade skaffat ^sig denna bjudning, för att förekomma 
Hertigens samtal i enrum med Hertiginnan, medelst en 
uppvaktning hos Öfrerhofmästarinnan» Han hade annars 
ej varit hos Hennes K» H. allt sedan hbn försäkrat ati 
Skj:s fransysha i K. Carl X Gustafs historia ej rar 

. franfiyska, hvilket kanske bidrog till verkets afstannatide, 
oaktadt Mad. Stael Tön Holst. sedan försäkrade Hertigin- 
nan, att det var fransyska, ooh Hmnan derom lika 
öppet vndrrrättade* 
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att nimna sin tagesman, då han nppgaf en Officer, 
som fa^nd^lsevia nämnt om Ådrersparres uj^pbrott, 
bvilken ock b]ef arresterad* 

Skj. lärde Ådlel-cr. att arresteringen kunde skd 
i slottet, men varnade Adlercr. att ej förlita sig pä 
T&ggarne i slottet och lemna Kungen ensam, ty han 
kände lönndörrars tillvarelse* Men A — z glömde detta 
i måhända en liten confusion. Skj. fann altid Adl:z's 
Terk heroiskt att taga det afgörandé steget, det att 
IfiggA l>and på Herrans smorda, men var glad, att 
ha sluppit iindå hafva den äran. Så gladde han sig 
att Mannerheim ändtl.^ ville uppläsa afsägelsen. An- 
nars hade han måst åtaga sig det* 

Då R. o* A. sedan gjorde kalas fÖr Adlérereutz, 
omfamnade han Skj, och tackade honom, försäkrande 
att han utom Skj* aldrig gjort hvad han gjort. Vid 
tacksägekedeputationen fattade A — z Skj* i armen och 
sade: du skall vara med oss! Skj. svarade: nej jag 
är med' de tackande* Enskildt sade han honom sedan, 
att de ofrigé Conspiratörerne stötte honom alltid ifrån 
sig med att börja uppgöra förslag om emb^tenas 
delning* Hos Skj. hade han intet träffat någon egen 
beräkning och derföre verkade han mest på honam* 
(Derom mera här nedan för.) Skj. afreste sedan han 
varit hos Hertigen, till sin post, bch d. 20 Mårt 1809 
insände han rapport till Generalbefälhafvaren General 
af Klercker, att han rest till Jemtland för att taga känne- 
dom af landet* Ingångarne från Norrige uppgåfvos 
utförligt* Han var af den tankan, att Kp^[et férst 
skulle föras till ett ärofitUt slut* Han sökte bli 
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Adjutant hos <6* Wachtmeister, men denne tralrtde: 
der har så många begärt det — Skj. kände ea tår 
på'khiden di han gick bort, fSré revolntiQnen Chef 
f5r Norra fördelningen; nu ej ens antagen såsom Adjj. 
hos en 6* W — r« Följden af både hans egen och 
A — ^i^s ridderl^het att blott tänka på sak^ ej penon. 

Kungy Constitution. 

Tvenne meningar nppstodo, då Ständerne kom«* 
mit tillsamman, hvilkas.fria brytning mot hvarandra 
och den slntliga utgången visar Riksföreståndaren 1809 
i en helt annan dager, än hans vedersakare na fråa 
skillda väderstreck framställa honom uti» Derföre må 
ännu några utdrag meddelas, för att visa om mre- och 
makigirighet vanställer de milda, kanske rättare svagm 
anletsdragen. 

Adlenparre^ som hade en framtid inom sig, insåg- 
att han för sina idealers realiserande behdfde myckeir 
makt i Regeringens hand» Han ville ha Kung font^ 
,ConstUution 9eéam^ som blef en Kungens gåfva« Skj. 
sade till honom; Ser du ej att du kommer för sent 
med din idé. Då du tågade in med flygande fanor i 
staden, då var stunden, Hade populagen, som lätt 
bevekts dertil, då utropat Carl till Kung och du ställt 
dig vid hansthron, så hade han nu som Kung kunnat 
taga Ständerne mot, nedlägga den envåldsmakt^ han 
nödgats för Sveriges frälsning taga och dfverlemna åt 
oss att nu antaga den constitution han ville. Nu . är 
det för sent Nu ftro nationens deputerade församlade 
odi öfver dem är blou den de^ dertill sjelfve välja. 
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Men A. hade Tiiimit Hertigen för gin mcfoiDg och 
derföre var mycket balle)r%£å Riddarbiiset* Landtmsk» 
-nlle promulgera den Ådlersparriska constitutio&en, mm 
snart mottogs hon med hotande rop* Man klagade att 
han låtit några tala for, men tystat dem, som talade 
mot och röster hördes t o« m* om utkastande genom 
fönstren. De mest uppretade gå fram mot Landt* 
marsk:s plats* Han ber dem förgäfves gå. Skj. stiger 
nu upp och ber dem på Landtmarskalkens anhållan 
sfeifväligt skingras; och stormen var förbin Derefter 
skyndar Skj. upp till Hertigen* £• K* H«, sade faan, 
nu beror åter £• K. H:s och vårt ode på E* K* H:s beslut. 
Lät oss uppsätta v^r C4)nstitution, antag eller för» / 
kasta den, då vi få bjuda den till en annans under» 
jikrift. Men jag känner alla eonstitationelle på det 
nogaste. Denna Constitution skall bli sådan, att £. K* 
H. dermed skall finna sig fullkomligt nöjd ; men om £• 
K. H. begär Tal först, ^å förutser jag en bedröfl% tid. 
I öfvermorgon är den stora uppsägélsedagen. Gillar 
E. K. H. mitt förslag, skall E. K. H. £å ae ett bland 
de mest rörande skådespel. Annars -^ om Gustaf 
Adolph återkallas, afvundsvärd är ej en Riksförestån- 
dares stäUning. För allt: Constitution först och deu 
Kung, som constitutionen antager. Ja, svarade Hertigen» 
ni har rätt, jag vill så. Nu ingunga i H. E. Gref 
Essens vagn Gref Essen och ÖfL. Adlersparre» 
A. framträder: E. K. H. har väl hört, huru 
de bullrat på Riddarhuset E. K. H* vill väl ej rege- 
ra öfver dårar. Skj. försvarar sin mening» Essen 
förenar sig med honom» Qertigen^ att väl komma - 
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undan: Mine Herrar! det ftr tid att äta middag! 
bvarefter han giek. A. förklarade detta för en bjud-> 
ning och ville följa. Skj. rädd för verkan deraf, 
erinrar att der fans alltid converter hlott för de redan 
badna, hvilket Gref Essen biföll* De afiägsna sig. 
Pfi e. ni. blef dock Hertigen besegrad* På kiabbame 
upplästes en af Lagerbjelke uppsatt skrift om nöd- 
vändigheten af Kung strax, eroedaii frenHnande Mi- 
nistrar ej annars trodde sig kanna hfsluta något m^d 
Sverige o. m. s. Mötte utbrott af missnöje i hög grad 
öfver allt. Då de kommo till Adelsklubben, bad Skj. 
Landtmsk* fara upp till Hertigen. Han följde. Slq. 
säger: E* K* H. har ändrat sitt löfte bch Landtmsk. 
kan intyga hvad intryck det gjort. L. M. intygade. 
Hertigen med halfängslig min: Ja de springa så. Nå 
.Väl, inföll då Skj., nu äro alla valmännen på siiia 
klubbar. Kalla dem upp och tillsäg dem .E. K. H;8 
vilja och önskan. Landtmsk. foc emellertid att föi^ 
klara R. 'o. A« Hertigens ord. Då han ms ko» ned. i 
Skj — s sällskap med denna belsiiing, hurrade R.O.A. 
för samme L. M. de nyss hotat kasta ut genom 
fenstret. Två dagar derefter tippsades på rikssalen 
tro och lydnad åt K. 6. IV Ad. och hans arfvii^igar^ 
Frågan besvarades 'med ett skallande ja. Man vj^ado 
vänta i . 10 min. till nästa fråga framställdes oeh i 
det partirika Sverige hördes ändå ingen röst emot. 
Då riksföreståndaren reste sig, blef allmänt hurra, 
hattarna kastades i taket m. m. Han nära svigtade 
af glädje.: Detta har jag ei att tacka för, sade han i 
förbigående till Skj. ocb tryckte hans hand. Många 
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vilte nu uttrycka harm mot Adlersparre och vände sig 
till Skj« som de ansägo personligen förnärmad af nå- 
gon insoIenS) för att förmå honom bli organ för detta 
missnöje. Sis}« afböjde denna scliism, högt aktande A — re, 
fast han fann ej nog menniskokSniiedom i hans sätt 
att begagna Iyckan« 

Freden i Fredrikshamn. 

Hufvudmannen i Februarii-c^mbinatiooen, hvari 
ingen af dåvarande embetshiearchi som lots ingått, 
och hvilken derföre omintetgjordes Ull förmån för Mars- 
combinationen, hvari den skickligaste, som man då 
egde, ingått som sådan, lemnai^es så åsido af den 
gamla besättningen med ombytt styrman-kanten, der 
nu likväl begge dessa funktioner förrättades af hvar 
sin person, att han ej ens dugde som Adjutant åt 
den föga krigsvande Gust. Wacbtmeister och skulle 
säkerligen derefter som dittills blifvit lemnad åt sin 
musik och pensel, om «j vissa d* v* ställningar och 
förhållanden af alldeles egen art föranledtdens uppsö* 
kände, «om visst ingenting sjelf sökte. Man förvånas 
att finna Adlercreutz, som lagt hand på Gustaf IV A- 
dolphs person, ense med f* d* Hofpartiet om successio- 
neii, sägande öppet att han ville genom denna trohet 
åt sonen försona hvad nödvändigheten tvingat * honom 
göra mot fadren« Detta jemte hans intima förhållan- 
de till Lagerbring, med hvars systerdotter han var gift^ 
ad^alägger, att Lagerbring, såsom själen i d. v. rege- 
ragspersonal, egentligen blott tvingat Kungen göra hvad 
Napoleon \a. fl. i slik ställning plägat sjelfvilligt göra 
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igenom en abdicatien till förmån för diranfSljareiu Adlef- 
creut^s aefaism från Adlersparre behöfver således allsicke 
personlig antipathi eller afvund till forklaringsgrand* 
Desse herrar voro armar i bvar sin kropp, der LagerbriDg 
Tar hafvudet och d^n förra embelsmanna-hierarchieo, 
med sin tory-aristokratiska prsepoAderaos, leromarne 
i den ena kroppen, hvars arm skyndade att verkställa 
revolntionen, tänkt som en tvingad abdication, och 
der Carl August var hufvndet och arméeo*, med sin 
whig-aristokratiska prseponderans, lemmarne i den aiir 
dra kroppen, hvars arm hann fram att hålla draget 
svärd, medan successionsordmngen, fast ej äfven mer 
dan grundlagen dtcterades och dervid Hertigen *).stAll- 



*) Man har klandrat Hertigen för denna jemkn^iiigy liksoin 
andra, som Toro fäitade genom närmare tillgifvenhetfl 
band vid dynastien. Äfven denna skugga kan efterverl- 
den bortjaga* Öm Modérshjertat hos dén så älskade 
Drottningen, som aldrig funnit sig med Sverige, som nu 
säg sin Man fängslad i samma slett, åér Fadrens blod 
färgat hans hvilobädd, och som uu motsåg den älskade 
sonens liknande olycka, om hans Öde skulle förenas^ med . 
detta land, bed t med själens hela eld att de aldrig skulle 
arbeta för hans arfrätt eller val till thronföljd, om hoii 
t. o* m. begärt ock fått ridderliga löften derpå— skola de 
ändå klandras såsom oridderliga, då de voro laglydiga! 
Hertigen synes här med mera skäl lyssnat på Drottnin- 
gens, än sin egen gemåls önskningar. Snart lyssnade der-; 
på alla. Hvem finner ej n^ deri en Försynens skickelsef 
Och de strängaste tänkare ha tillerkänt föräldrar något 
prophetiskt i anseende till bina barn. Hvarigenom skalle 
ock den Allsmägtiges försyn na hellre uttalat sig, fto ge* 
nom det idla modersbjertats ingifréber? 
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de »ig mellåB begga f artierne pch blef här, liksom 
hans bror 1772, nde» svenska bottnenn eller jcompo'^ 
sUionspartietj som antog Adlersparres successionsord* 
ning men Lagerbriiigs Minisiére^ hvarmed begge "par- 
tierue fiogo rara nöjde* Skj. yttrar i Memoirerne: 
»)Adler^reutz hade den största bravour, och i största 
faror stod han kall som vid den lugnaste forskning; 
men i saker utom militären lät han ^erna L* leda sig.» 
Man kan ej, som.sagdt är, begära bättre bevis derpä, 
än att A« som väl sybtes ha mest att frukta af dy^ 
nastiska politikens vidhållande, bekände den öppet 
Man finner deraf, att det ej vår otrohet, utan en cir- 
cumpect trohet mot Gustavianska huset, aom förde 
Lagerbring till coalition med 1809 åra män. A — 2 
ville aldrig fortsätta disCussion med • någon revolutio- 
när, som lörjade tala om embetsfordelning* Det till- 
trodde faan Oncle L* bättre kunna .besörja, än aspi- 
rantere sjelfve bland revolutionsmännen^ Säkerligen 
var det hans grundsats; som den af honom foreslagne 
Stats-Ministern L. v. Engeström yttrade (tiUi Utg,) 
eller att revolutionsmännen aldrig efteråt böra befor- 
dras såsom partiske mot och för personer och böra 
revolutioner aldrig ske oftare, än de äro så påkallade, 
att patriotismen är ensam mäktig att utan all egen beräk- 
ning på egen befordran dem utföra^. '/ 

Fred skuUj nu sökas, fred ä tsnt prix.^ Dertill ' 
kunde blott en väljas, denne Stedingk, hvilken var så 
älskad af folket i Pettersburg, att de visade honom 
mera aktning än många af iuna egna Magnater, si 

(Del. jy.) * 10 
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aktad i hof och den högre societeten, att fä voro det 
tnera, deqne Veteran, om hvilken Kronprinsen Carl 
Johan sedan yttrade, då han sjelf stod i speCseh fdr 
coalitionen mot Napoleon: »öfverhoijd af den ära, en 
ling och' lysande bana honom forväk-fvat.»» Det fordra- 
de Adlercreutziska hemispheren och den Adlerspar- 
riska knnde ej motsätta sig* Men St» var af dy- 
nastiska partiet och kunde använda sitt inflytande som 
diplomat utom hvad instructionen ålade honom hos en 
Kejsare, som sjelf var befryhdad med samma dynasti. 
Skj* Tar känd for sin lära, att Kungar, således af ven 
dynastier, voro till for folkens skttll, att man na 
borde välja en mogen man, som dertill ej hade en 
farfars mord och en faders afsättning att Tiämnds, och 
han blef således vald till Fredslegat jemte H. E« Gr. 
Stedingk« Underrättad härom beger han sig till den 
vördade mannen. Dit kommer om en stund Adler- 
creutz, som presenterar Skj. for värden med uttryc* 
ket: Se der var vaka-ofver^oss. Skj. svarar; 
Min bror! ännu har jag ej accepterat min utnämning. 
.Jag har velat rådfråga min collega förut. Det beror 
af honom, huruvida jag mottager. St. sade nti en 
vacker harang till Skj. då A. räcker honom till upp- 
rättelse sin band, hvarefter ock spänningen dem 
emellan var slut. Skj. hade dock hellre blifvit Adjutant 
jemte den af honom ej särdeles högt aktade 6. W — r 
Sn Fredsnegotiatör jemte den af honom högt aktade 
St— k. Skj. skaffade sig emellertid ett eget sigill, 
hvarmed han kunde underteckna den bedrSfiiga freden. 
Deri - lästes Exoriare^ Suchtelen hade refleeterat 
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derp$ och efter sin ankomst till Sverige anmärkt dety 
i anledning af sin Undran, att Skj« här aldrig brukade 
detsamma^ Han syntes dock trott att det hade af- 
seende på Skj:s uppkömsi pä émbétsniannabanan. Den;i 
som frägade Skj* upplyste baiii eniellertid aaå Ordets be- 
tydelse* Läs, hette dety i Virg^ Aeneid^ iV 1 625-^628: 
(Dido till iEnéas méd hänsyftning pä Halimbal).' 

,Ex9riaré aliquis nostriä i^ ossibns ultoi'^ 
Qvi fape Dardanum ferrdquef sequare colonos, 
Nunc, olira, quocnmqué dabunt se tempore vires. 
(Trade en ättling fraray ea hämnarey mäktig förföljd 
<Med ett flammande svärd nybygget, som anlaggts af 

Rurik, 
Nu eller under tidernas lopp, när krafter vi vunnit») 

• , . • 
Till en sin syster, som' satt vid den 88 årige blin- 
de Fadrens sida, adresserade hanf under' sm vistelse i 
Fredrikshamn 2:ne bi^ef, hvilkai Fi*öteri Skj. gaf Utg. 
med rätt, att efter Fdrf:s död publicerat hvaraf dock * 
afskrifter togos, som Utg. nedlade i DelaGardiska 
Archivet. De må här sluta notiserne om Skölden 
brands memoirer^ åtminstone i denna del: 

Från Fredrikshamn skref Skjöldebrand till å* 9' 
Sept. 1809* 

9>yi arbeta här mot strömmen. Öm några punkter, 
som vi icke kunde gå in uti, hafve vi begärt vidare 
ordres. De hafva dröjt, och det är orsaken till , lång- 
K^mheteu som torde förundra: aUa» I dessa dagar* 
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skall afgorasy hura det går. Blir det fred, i[om är 
troligt, reser jag med till Petersburg att utvarka ra- 
tificationerne, och sedao hem, Hvad som fattas i bil- 
lighet, söker man ersatta genom höflighet* Ambassa- 
deuren visas all den heder som skulle kunna visas 
K» Napoleons Ambassadeur. Då Ryska Kejsaren fick 
veta, att vår Ambassadeur var sjuk, lät han fråga 
efter, hvilkeh Doctor han nyttjade då han var i 
Petersborg, och skickade den genast hit. Mig visas 
Åiven utmärkt artighet. Eljest är här ganska tomt 
^och ledsamt; men jag bergar mig, tj jag arbetar 
nästan liksom hemma; dock längtar jag mer än myc- 
ket titt komma hem. Jag^ ön^ar att tnin Bror 

Georgs blessure ej för mycket bedröfvar honom. Den 
är afvundsvärd och jag hade 100 gånger )|eldre varit 
där och blifvit äfven illa Slesserad. än nödgas ^ skrifva 
under den fred, vi få. Men det end^ jag kan säga 
ännu, är att ingen den minsta inflytelse i våra inre 
affärer lernhas Ryssen, att de ej en gång i freden fS 
erkänna vår regering, vår regeringsform eller succés* 
sion. Men allt delta sker ändå indirecte, genom det 
att freden slutas mellan begge höga contrahenterne« 
Innan 4ptta brefvet hinner fram torde vi vara färdige 
att teckna och då äro åtminstone alla krigets kost- 
nader och blodsutgjutelser förbi. Derigenom blir 
ock strax fred med Dannenark, och Thronföljaren 
kan komma till Sverige. 

Fredricshamn d. 17 Sept. 1809. 
' Ändtl, är freden sluten. Men Jiuru påkostande 
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det varit att afhandla och släta den, kan ej beskrifvas. 
Rysslands fordringar voro tillkännagifne innan vi reste. 
Finland med Kalix f) elfven till gräns, Åland, 
hamnarnes stängning för Engelska handlen, fred med 
Rysslands allierade* Det sista nekades ej å vår sida* 
men om de öfrige punkterna måste vi obeständigt ne- 
gotiera, och det yar som att kora hafvudet i väggen* 
Strax i början pekade vi, ntt lemna Åland, och bjödo 
Kemielf till gräns; men det var omöjligt. Negociatio* 
nerne skulle brytas* Yi sade oss nöjda att bryta, men 
jag tillade att allt hvad vi kunde göra, vore att skic-< 
ka ^n courir med förfrågan* ' Med någon svårighet 
lemnades tid dertilL Den dröjde att komina tillbaka. 
Man sade sig märka, att vi ej upprigtigt ville ha 
fred, och tillade, att man väntade oss tillbaka i vinter 
när isen låg, men att då ej skulle bjudas sådane vill- 
kor, som nu* Vi höUo god mine. Åihbassadeuren 
sjaknade; Jag måste hålla ut, men den största höflig- 
het lindrade svårigheterna* Då arbetades på Bysslands 
deltagande i vår Riksskuld för Finlands andel — - Men 
om vi begärt Pettersburg hade det ej tagit värre 0mö t* 
Vi tordes ej gifva ftkriftka noter derom ; ty en skriftl* 
refns är värre att häfva än en mundlig* Courirenkom 
tillbaka; vi fingo tillstånd att cedera till slut, ' men 
borde vinna allt som kunde vinnas* Ny föreställning 



♦) Det var Sk— • öfvertygelse, att Kalix elf missskrifvits 
för Kemi elf i Svenska Kabinettet* Legaterne hade er- 
nat ddlja detta medgifvande men derom mötte dem strax 
i Fredrikshamn kunskap bos de Ryska legaterne. 
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om Aland* Nytt svar, att som vi ej ville fineden, kun* 
de vi bryta. I detsamma fingo de veta att freden 
med Ilanmark^ som Iberor ^ 4cpna, var vilkoret for 
Thronföljarens acceptation; pch det af ett bref från 
Frapkrijie, §ovi Jiekräftad^; ^tt yi så ^odt som öfyer- 
lempa^es $t fly^slands väjibebag* ^land Var ej mera att 
tänka på, pch lika starkt hollo de på Calixelfven* 
Rtksskulden Sn värre« Jag satte mig före, att åt- 
minstone skulle Calix ej Mi ^äpsen. En dag sedaA 
vi ätit hos Grefve ]Ro|n^ii9;oft (Ambassadeuren var 
ännu sjuk) begärde ja^ en liten conference äf honom 
ensam med ka|*tfip i |iand» Då sträfvades hårdt. Jag 
talade ^ågot nr skägget^ något fö'rt|iGkt men begripligt 
om händelser före kriget, om hvad verlden fordrade 
af Kejsarens ära ,efter'allt sådant m« m* Han tycktes 
bli något ond, men var skakad och nämnde Torneå 
elf men återtog det. Ambassadeuren var bättre, och 
liada snart ett samtal i samma ämne» Grefven talte 
rörande om sin interét för Sverge, gret sluteligen, men 
medgaf intet* Ännu en gång i min närvaro; då med* 
gafs Torneå elf. Men den böjer sig vid Ke|[)gis . och 
går nästan ihop med Calix elf. Jag påstod Sfuonio 
elf som koifimer till Tort)eå ^If ralit i norr. Nej få- 
fängt. På satte ja^ upp en not i ämpet, Ambassa- 
deuren var nöjd dermed och' den in^af^. Courir 
skickades till Pettersbnrg, återj^om, pc)i vj fingo den 
gräns som proponerats. Han^elstpaotaten helt och 
hållen till Syerges fördel är återställd pph tiden for- 
längd så mycket som afgått för kriget. Finlands han- 
del med Sverige går i 2 år lika som före kriget» Sa-t 
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laleB på sjoD och allt som angär bonenrer, på en fot 
af egalité« Desse äro d^ .små fördelar, vi vunnit 
emot så stora förluster. Men fred är dock bättre än 
krigets fortsättning* Om en månad hoppas jag resa 
*från Pettersburg till Stockholni.99 ^) 



*) Skulle, då engång Gref Skjöldebrands egenhSnåiga me- 
. inoirer öppnas och som Ti önjka och hoppas, Jemnas åt 
allmäohetfin, Täsendtliga olikheter i någon uppgift träffas 
der Tid jemnförelse af hTad här blifrit anfdrdt, så må 
det lika litet läggas Gref ven till last, att, fast han med 
egen hand ändrat åtskilligt i K t. concept, ha lemnat an- 
nat orättadt, som Utgifvaren torde beskyllas för uppsåt- 
ligt oriktiga framställningar af något factum* Ty Vtg, af 
DelaGardiska Archiret, som 1823 blef Lärare för Grefrens 
söner i sednare giftet, och sedan till sin resa från Stock- 
holm 1831 hade förmån ega Hr Grefvens förtroende, tror sig 
ha framkallat de egenhändiga memoirernes fuU»^ tillförlit- 
lighet med de möjlige misstagen i sina, hTilket ock 
Tar afsigteu med dessas skrifning. Då Hr Grefren 
ofta ej fann sig kunna på det papper, der Utg. ned. 
skrifvit sin uppfattning i minnet af en under conTer- 
sation inhcmtad händelse, den samma med full trohet 
såsom corrector inlägga, öfvergaf han sjelfva försöket oeh 
nar Utg. nu kunde säga honom ega Valet allena mellan 
att en mindre correct uppfattning af bändelserne utgingo 
engång såsom frukter af hans couTersation och att han 
sjelf lade hand Tid Tcrket, så företogs ock, som redan är 
anmärkt, detta hans utförliga arbete, hTarefter all cor- 
rection »f Utg;s upphörde, ehuru han begagnade det för 
att deraf erinra sig händelser, som under samtalen kun- 
nat komma att skiUri^s, nu nedläggande rättelsen $ siJt e- 
g4n framitallning* Utg. hoppas dock, att hans misstag 
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lo. . AutoHographie af Hr. Grrfve Carl Ruden^ 
g ko t dy Sveriges Rikes Rådy UpsalaJcad. Canztér. 
Ä o. C af Ki M. O. In folio af 158 pagg, — 

är ock ett imsit, som förtjeuar bemärkas» 

• _ - 

R R« Grefve Carl Rudenskold uppsatte med egen 
hand en biographi i Febr» 1775. Han leomade ett 
exemplar af detta arbete till Akademiska Consistorium 
i Upsala och ett till KongL Wettenskaps-Akädemien. 
Ur denna gjorde H. Excellence aedan i Martio 1775 
ett kort utdrag, som meddelades K. Wltterh* Akad. 
K. Ordens-Canzliet och K. Patriotiska Sällsk* Det 
på Ldberod forvarade exemplar är afskrifvet efter o- 
riginalet af den vittre Shering Rosenhane i April 1784 
och forisatt »Hill den salige Herrens död.» Dertilllade 
afskrifvaren några genealogiska upplysningar, »aktan-^ 
de sig dock för alla politiska reflexioner.» 

C. R* föddes 1698 d» 12 Oct* gamle st. i Åbo« 
Han fader Torsten Rudeén var den tiden Poeseos Pro* 
fessor vid d. v* Akademi, sedan Primarius Theol. 
Prof* och Domprost derstädes, derpä Superintendent i 
Carlstad, sist Bisk* i Linköping. Handhade tagit sitt 
namn efter Rudj ett hemman i Lyssviks socken och 
Fryksdals härad i Wermland, der bonden Thorsten 



ej skola komma att befinnas. större, än merändels plägar 
vara fallet, dä någon nedskrifver efteråt en berättelse, 
mupdtligen af någon under liflig conversation framställd, 
h^ilken sedan af denne nied alla urkunder till hands ned- 
iikrifves för att tryckas. Af de partier, som dicterats el- 
ler hunno bli rättade, ha vi här föga meddelat. 
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bodde, hvars dopnamn han bar* Denne var Bisko- 
pens farfader* Th. Rndéen gifte sig som Professor i 
Åbo med en vid Kongl. Hofvet upptagen jungfru Jfag"- 
dalena Wallvik. Kungen gaf SOOO daler kmt i brud- 
gåfva* Hon var född i Falan 1672 d, 6 Jun. och dog 
i Lii£5ping 1755 d. 6 Maj, härstammande af Terse- 
rer och Rudbeckier och faster till R. R«Gref J. Wall- 
vik. 

Som barn var R. R« Rudensköld, som dock upp^ 
Bann 84 år, 8 m. och 6 dagar, mycket sjuklighet un*, 
derkastad; men frisk i ungdomen och in i sin höga 
ålderdom. Blef Student i Upsala 1713, under Dom- 
prost O. Celsii uppslgt. Haa var nu LL* 00. Pro- 
fessor; Då K. Carl XII 1716 gästade några dagar 
hos Snperintend. Rudéen i Carlstad tillade han sonen 
. dubbelt stipend. regium i öfversta klassen. DåDrottn* 
Ulrica, Eleonora sände Grefve Th« Gabr. Bjelke så- 
som Ministre plenipotent. till Wien 1719, för freds- 
verkets befrämjande, recommenderade hon sjelf den 
21-ärige nyss adlade Biskopssonen C. R. att följa med 
i sviten, då han emedlertid kallats från Upsala till Stock- 
holm. I Götheborg möttes Milord (Hateret. I Sundet 
sågs Engelska flottan, som ansågs som en hjelpsänd- 
ning. Kom sedan in vid Gref Er. Sparres cantzli; 
derefter till Brunsvigska congressen der han fick R. 
B. M. Welting till förman, utmärkt för sitt snille, 
men förledande genom sina seder. R. erkänjie bos 
W. ett stort förstånd, mycken erfarenhet och vid- 
sträckta kunskaper. Återkom 1722 såsom CanzliJnn- 
kare på stat, men tog ändå CanzliExamen. Blef så 
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Qtsånd som Gonveraenr ior angå GrefreAxel Wrede 
Sparre, son af hani förra forman Gr* Erik Sp., till nt- 
ländska nniversiteter till 1725« Resan anträddes i sällskap 
med Grcf C. G. Tessin, elevens sväger, di denne af- 
gick som Env« E, O. till Wien« R. räknade den tid^ 
han var tillsammans med T* i Wien for den angenä- 
maste i sin lefnad^. Då gmndlades en vänskap, som 
sedan alltid blef oforryckt Då R* na kom till MSllby^ 
gästgifvaregård i Östergötland skakades han på det 
högsta, alt höra, det hans förre välgörare der några 
dar fornt ändat sitt lif såsom en dömd fiéittningsfånge. 
Anna 1729 var R. en lönlös CanzliJonker« Na ie- 
hJöfdet han* En GeneralLient. Znlicb, sisom mäktig 
polska språket,, skalle afgå till Polen såfom Env* E. 
O. R* l^skades såsom Sekreterare, der latinet skalle 
skrifvas» Ändock blef han ej eps, som vanligt, Com- 
roissionsSeereterare, atan blott Secreterare genom ett 
extractQm protocoUi* Riksdagen skalle då hållas i 
Grodno i Lithaoen. Då den bestämda tiden var siat, 
och Landtboterne skalle åtskiljas, var änna ingen ting 
böfjadi för idel tvister skull troligen om hvad som 
först sicolle företagas* R. måste derfore bege sig till 
Warsehau åter« Hit kom tidningen om hans faders 
död. 1730 följde den sv» beskickningen hefvet till 
Sachsen, för att utvanta en ny riksdag, der man skal- 
le hinna något företagat Vid foljrnde riksdag gick 
det som vid den föregående» Ziilich blef emellertid 
rappellerad och R* ntsedd att i Warschaa och 
Dresden, allt efter Hofvets- vistelse, bevaka Sve- 
riges intresse. Under tre år hade han der 3 
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Premierinlnistrar att hålla sig t^H* Der hafde man re^dan 
då lyckan af riksdagar hvart annat år, som kiTnde tvista 
utan att något besluta, och Ministéreombyten. Den tredje 
riksdagen konu Ziilich anlände ånyo. Nu hann något 
men ej alit af freden med Pohlen afslntas. Freden med 
Sachsen afslöts i Stockholm. Dog så Kungen 1733« 
Kungaval. Hvar candidat med sin utländska makt, 
som skulle med bajonetter understödja honom. Natio- 
nen venal. Idga $käl gällde utan pengar. Cardinal 
Fleurys kända sparsamhet holla Staoislai ac^tier lågt» 
Den unge R. måste strax taga parti (han var åter 
qvär som Chargé d'affaires sedan Z* rest). Detta blef 
att — ^v «j blanda sig i. nationens fria valrätt, neutral 
till hvarje thrbncandidan Löfte att ej^äska ett annat 
parti gaf Franska Ambassad. Marquis de Monti. 
Svenska hofvet gillade detta allt. B. blef ha> 
Ministre med 3000 Bdr Baiico årligt tractamen* 
te. Vid convocatiomrikgdagen — då veto liberum ej 
fick komina i fråga' — JLiksom vid dén följande . val' 
rifadagm blef Stapislaqs enhälligt V9tld — en ville 
göra >98cission,)> men blef strax nedhuggen. Stanislaus 
kom' i sällskap endast med General Steiilj^ckt. Täf-, 
lingen mellan (aref Poniatowsky och Wöj^kTden Po- 
ttocki gjorde dock att en utländ.nin^ påtvingades /o/Aef, 
der individen hade libernm veto. B» följde den 
flyende Konungen till Danzigs Ett bus B. nyss bott 
i, förstördes af en bomb, sedan Fältmsk. Lasqy börjat 
sitt anfall mot staden. Bland svenske officerare, som 
med legda troppar infunnit sig, utmärkte fA^ Grcfye 
Spens, som sedan blef Excellens och , General och en 

Digitized by VjOOQ le 



. ( 156 ) 

Ulfsparre, hvilken sedan blef Hofmarslialk. Na niågte 
Kung Scanislaus flj med samme Stenflyckt, som en- 
sam följt honom dit, hvar i sin lilla båt en natt« R. 
begaf sig till Stsalsand, glad dfver det vittnesbörd af 
Magnaterne, att ej med falska löften ha bedragit 
dem. Franska ambassadeuren kunde väl ej säga det- 
samma, helst ^e ansenlige ^summor han utdelade ej 
voro tillräcklige utan löften om främmande hjelp. 
R* kom hem förrän 1734 års riksdag slö(s« Hans för- 
hållande gillades af Kung, Råd och Ständer. Blef så 
sänd till Ottomaniska porten med titlen Miniitre 
ablegatu$ (som skulle vara litet ringare, än den- per- 
soner af gammal adel fingo), en ovanlig charakter, 
säger R. som i CanzliCoIiegio var uppfunnen, der 
jng vid alla. tillfällen, då frågan, var om någon min 
befordran ellelr bedersgrad fann mycken tröghet om ej 
missunsamhat. Behöll som rappellerad Minister 1200 
dir smt. Blef så sysslolös till 1738 års riksdag, dä 
han valdes till Ledamot i Riksens Ständers Secrete 
Utsko!t, der genom ett utmärkt förtroende svaret pä 
Kongl. Majls Secrete proposition blef It:s lott tillika 
med allt hvad med utrikes ärender hade någon ge- 
menskap. Då blef ock det system stadgadt, hvilket 
såsom enligt med hvad läget och sjelfva naturen ut- 
stakat, i de röljando riksdagarne allt intill 1765, bar 
blifvit följdt, ehuru med mer och mindre lycka eller 
försigtighet* Derémot försäkrar R* sig ej haft del *i 
RiksRådernas Jicentierande och .aldrig bildat parti^ 
ejeller sträfvade han for . ryska kriget eller hjade del i de 
författningar, som skulle det bereda. Fick nu entfe*^ 
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digande från sin abiegadon till Constontinopel, som 
fullt ersattes af Hr Baron C. F^ v. Höpken och Edv. 
Carleson. I stället sundes E. till Preussen 1739 i 
Maj. Det var således 90m Secrete Utskpttets Mi- 
nister B. gaf Canzliprsesiidenten H« rådet att draga, sig 
undan. Att II. ej var tiljgifven H. som ej efter 
en 20 års tjenst aktat honom värdig något engagement, 
låter nog begripa sig. Ätt dömma af stilen i hans 
autobiographi har dock vinken säkerligen skett i 
samma ödmjuka språk, som Horn förde mot U. 
E. 1718—19. Som Minister i Öerlin fick R. 3000 
Bdr tractamente. Han fann der en Kung med 
sällsamt sinne och dä R. hade det felet att va- 
ra både svensk och ej militär, fick han göra 
sig räkning på att ^ i f5rra afseendet hatas, i dtef 
sednare föraktas. Card. de Fleury hade ock , bättre 
förstått sin sak, skickande till Berlin en Militär, Mar-, 
quis de Yalory. Som denbe deremot var ovan vid 
miiiisteriella göromål, hade han befallning, att vid un- 
derhandlingen gå med R. i rådplägning. »Jag vågar 
ock säga, och hvaröfver jag äfven hade mitt bofs 
vittnesbörd, att sakerne dervid ej förlorade, hvilket än 
mer röntes, sedan han trodde sig kunna flyga med 
egna vingar. Åter är R. der en. Knng dör — 1740. 
Men här var thronjföljd bestämd och en thronföljare 
af stora egenskaper. Den unge Kbnungen hade alltid 
visat R. mycken distinction samt en ganska nådig 
böjelse, så att han ensam af alla fremmande hade 
blifvit admitterad till dess förtroligaste sällskap, så 
mycket mer hedrande, som det ej slösades och den* 
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ne Herres myckna förstånd och urskillning synfetf 
göfä det dyrbart* R. blef dock ej Eavoijé, ej ansedd 
likväl såsom bbtt Ministre af. nog hög rang att af- 
lägga condoleance och lyckönskan, utan blef dertill 
QeneralL/ Ziilich sänd,>om bodde hos R. Vid fÖlj« 
riksdag insände R. en berättelse — - efter vanligheten 
— om sakernas skick vid det hof, der han vistades, 
hvilket vann af Secrete Utskottet det välbehag, att 
honom tilldeltes en gratification af 3000 Rdr B:co. 
Under den korta tid Kungen förblef i fierlin, inlät han 
sig med R* i flera förtroliga samtal, äfven om sin kritiska 
belägenhet och — R. diistade säga det — med större öp- 
pénhjertighet, än emot sin egen minister* StatsMini- 
stern Podewills, som var för utrikes ärenderne, hade 
då ännu ej hum^it vinna hos Konungen förtroende, 
eller den fördelaktiga tanka, han i anseende till skick- 
lighet och invigt verkligen förtjente. H. Mt sado 
vid sin afresa till arméen i Schlesien till R* Yenez ! 
Ce sera pour lier encore plus etroitement notre con« . 
noissance. Sv. Hofvet biföll* Han ankom till Sle- 
sien, då Konungen nyligen vunnit bataljen vid Mola- 
vitz. Blef befald att vara Kungen följaktig under en 
promenad till häst som varade i '3 timmar, der discur- 
sen rörde en alliance mellan Sv. och Preussen mot 
Ryssland. K. lofvade bestå hälften, men betala med 
pengar, 500,000 Rdr årligen, och med villkor, att 
Lifland blefve Krigstheatern* K. tillsade emellertid 
R. komma när och så ofta han behagade. De öfrige 
Mini^arnoy som af jalonsie begärt också komma till 
lägrety fingo blott med särskilt tillstånd infinna sig«» 
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Sv. Regeringen låt det dock gi ur häaderne, emedan 
de ville föra kriget pä IngermanläDdska sidan. Nu kom 
berättelsen om förlusten vid Willmansstrand och gjor- 
de föröfrigt saken om intet. B. blef nu CansliRåd 
och Envoijé E. O. ehuru ej njtt creditif, så att han 
ej fick nyttja den sednare tillen. Det var ett verk -af 
hans vänner vid riksdagen, som dermed trodde sig re- 
parera att de vida yngre Herrar Höpkeh och Carlsson 
fått nämnde titel. Secr. Utsk; hade deremot tillräk- 
nat honom, att underhandlingeh med^reussen ej lyc« 
kats, utan att akta på den bristande instructionen. Ef- 
ter förlusten vid Willmanstrand blef R. blott en åskå- 
dare. Olyckan intresserar föga. Der blef blott det 
obehagliga göromålet att öfverklaga våldsamma vårf- 
ningar. Snart blef dock en större alSar, vid hvars be- 
handling förstånd pröfvades« De orolige Pohlackerne 
erbödo en confoederation med Sverige mot Ryssland. 
R. fick uppdrag, attdervid akta hvad vinnas kunde» 
Han var dock, väl kännande polska nationen, ytterst 
varsam. Ett Bref till ÖfvX. Bona, en Italienare, 
var ock det enda man kunde lägga honom till last, 
när politikens trådar brusto. Thronföljareval i Sve- 
rige blef nu föremål för uppmärksamheten. I Preus- 
sen önskades helst Hert* af Zweibriicken* Hellre ön- 
skades Danska Kronprinsen än Biskopen af Lubeck, 
helst det sednare, i anseende till d. v. slägtförhållandet 
med Ryska Kejsarfamiljen ans^s äfventyrligast f#r 
Preussen. Dock ville Kungen i Pr. ej motarbeta det. 
R« fann sig ej k^na utan löneförhöjning qvarstanna, 
då han årligen måst göra gäld; men Sv. kabinettet 
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kände ej öka lönen* Han begärte då rapell och ii<;k> 
Kungen i Preussen blef deröfver Ied$en och lät .Sv« 
hofvet veta, att ingen vore tjenligare att underhålla den 
inbördes vänskapen än han. En sådan behöfdes ock, 
när Lovisa Ulrica sedan skulle vinnas* Svenska Rådets 
pluralitet begick den oförsigtigheten, att stöta giftp- 
mannen i flera hänseenden* Först omsqyallrades allt, 
så att Preussiske Ministéren visste lika snart som R. 
hvad honom var uppdraget, jrisste, att man fris^ först i 
Danmark och då man nu vändQ sig till Preussen nöd- 
sakades man begära en defensive aliiance mot Dan- 
mark i händelse det anföUe med krig« Det var att 
säga K* Fi^edrik, att han kunde få köpa sig en svåger. 
Reciprocitet i alliancen bods ej en gång. K. Fredrik 
uttryckte dock sin missbelåtenhet blott genom att 
bjuda sin yngre syster Amalia. ^Svenska Regeringen 
medgaf att den yngre finge begäras om ej den äldret . 
l^u^de fås, men Adolf Fredrik trodde sig ej bli lycklig 
utan fned den äldre snillrika* R. dolde att han hade 
rätt begära den yngre och Kung Fr. gaf slutligen vika« 
Alla förundrade sig, ty de hade ej sett K. Fredrik ge 
efter förut. (Gjorde R. Sverige härmed tjenst eller 
otjenst?) — Nu (1744) fick R. rätt att nyttja titlen 
Envoijé E. O. och rätt att jemte den sände Ambassa- 
deuren R» R. Gr. Tessin underteckna giftérmålscontrac- 
tet. K. Fredrik gladdes deröfver, seende deri ett 
hopp att få behålla honom* »^Yotre Cour n^y pourra 
jamais avoir un Ministre, qui me soit plus agreable 
que Vous.» Lovisa Ulrica slapp på annat sätt abju* 
rera reformerta läran, än genom att med dess. moder 
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Enkédrottning^ b^egi H* H« N» Hon var na Abbe- 
dissa af Qvediingburg« Ntt fick R. det sväta uppdra- 
get att bo» den sparsamme K« Fredrik uttaga bemies 
testamente efter fadren» 30,000 Rdr« Hon gaf honom 
i tacksam belöning 1000 ducater* Kungen begaf sig 
snart i kriget, omfamnande R* sägande: Adieu mon 
cher R* Interesses Yoius k ma fortune, je minteres- 
serai toujours å la Votre. Nu vanns af KejserL Ho& 
vet ptsedicatet Majeita» i stället för SerefHas åtij&ve- 
riges Konung. Då Kung Fredrik återkommit från Saxen , 
bods R* att 8 dar vara ensam hos honom i Potsdam* 
Han gaf honom bland annat en bordservis af Saxiskt 
p^cellaine med de orden: Cest pour vous prouver 
que je songeais å Vous quand j^etois en Saxe« 1747 
fick han uppdrag af R. R. Wellings dotter tflrika, gift 
med General-Lieut. i Holsteinsk tjenst Frih« Joh. Ba- 
ner att vilUga en hennes faders fordran af Hannover, 
för en försträckning af 8000 Rdr som hon allt sedan 
fadrens död förgäfves kraft. Då R. lyckades, gaf hon ' 
honom susoman,* oaktadt hans motstånd. 

X>. 22 Apr. 1747 blef R. StatsSecreterare af Ut- 
rikes Expeditionen. Kungen i Preussen tog a&ked som 
af en vän och Enkedrottningen kände sig ej ens kunna 
uthärda a&kedetsi smärta, utan inställde det. Han kal- 
lades allmänt Le MwMre favori, utan att någon un- 
dersåte likväl det afundades. Hemkommen blef han 
Friherre; då Ordnarne 1748 instiftades, R. af N. O. 
och SecreU af alla K. M. O. 1751 var han Ledamot 
i Seer. Utskottet och mindre Secr« Deputationen, då 
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han hade lyckan återställa RiksRåilet Bjé&e i R. SUr0 
förtroende. Utnämndes 1755 af LoYisa Ulrica till Le- 
damot i Hennes Yitterhets Akademi. 1756 HojfCanzler 
och måste såsom sådan underteduia krigsförklaringen 
mot K. Fredrik den Ende. S. å«. gifta sig med en 
' dotter af H. R. Gr. Th. G. Bjelke, Christina Sophia, fi)dd 
1725. Hennes Mor var en dotter af K. Rådet Carl Pif^. 
1758 d. 2 IVfart. President i ComraereeColIeg« 
1761' föreslagen af R. St. till R. Råd och anmodadei 
med mycken entrSgenhet att enibefét mottaga efte^ y. 
Hopken, men nndslapp Presidefitskapet inom Canzliet, 
som mottogs af Ekebiad, (sedan Ministern vid Wienska 
hofvet Gref N. Rark, som det erbods, vägrat det e- 
mottaga.) *)R. biet Seraph. Ridd.1763. 1766 förklara- 
des han Törlustig R. St:rs förtroondé, sedvn 6 Råder 
Grefvarne G. F* v. Rosen, Cl. Ekebiad^ G. v. Scth, 
C. F. v. Scheffer, Friherrarue C. O. Ramilton och 
O. Fleming redan förut blifvit sä - förklarade. R. 
visste väl atl det var n^at Patna trUfci; men' an- 
såg dock att här var ^ partiväsende, mer 'än salus 
publica i fråga. Sedan de 6 4iämnde afvisats, åter- 
stod o H. H. v. Liewen, G. A* Hjärne och R* De 
utländske kabinetterne fruktade mest R. men intet i 
Rådsprotokollet kunde läggas honom till last. Man 
påstod derför att Ean torde afskedad, såsom den der 
förut som HofCanzIer tillstyrkt kriget Saken var 
denna: då .deliberationen ang. kriget i Rådkam* 
börjades, 1)lef der fråga aldraförst framkastad, om 
målet var af den nntnr, att CaatzliCoU. derofrer 
*} Se härofran p. 49. 
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höraf borde oeh efiter ordentK Sfverläggnisg med nej 
besvarad; således blef laken immediate i Rådet skär^ 
skådad. Q^ehvafgjocd; men emedan H.^ Mt ingen del 
deraf hade Fått och nSdvändigheten del numera kräf- 
de^ alltså ålades CantsEliCollegio, att af Rådsproto» 
eelferne och de BkJfA der anförde blifvit uppsätta en 
dednctton i form af betänkandoi som kunde H. Mt 
fSreläggas tillika med Rådets bifalK CanzliCoIIegii 
yni detta tilirälle ^hållna protocoU vittnar, att K 
protesterat emot den oordenttighet^ att utan före- 
gången öfverläggning oiph i ett mål, der jemv&l all 
9fverlfiggning yar^onSdigi underteckna en art af be- 
tänkande; men som man ville anse denna befallning 
som ett Rådets beslut, som åtlydas borde, så måste ^ 
han Jåta sig det behaga* Detta var det rådande 
partiet ej obekant, men måste. dock i brist af annat 
nyttjas. 

Deraf gjordes ett Secr.Utskis bref till Plena, 
som borde föranleda votering. I 3 stånd blef han 
ttte8luten,men ett nåd. afsked med iäurvivance af först 
led^iga rådspensionen skulle gifvas. Den utföll först 
efiter 2 år« Ingen af Ständerne ville vidgå eig ha 
varit med i denna förföljelsen. Åbo Åkad. kallade 
honom just nu till KansTer ; han undanbad sig. 1768 bod 
Kungen i Preussen, som af General Hård hört R — s 
öde oeh «ringa tillgångar, att han ville komma och bo 
bos honom understödd med en pension. En sSrskild 
boning inreddes nära Sans-Soud. R. ansåg det visa 
mindre trohet mot filderneslandet, att bii en grannes 
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undersåte, med den kännedom han måite anses ^ ega 
, i statsheniligheterne. Kungen^i Pr. beklagade längre 
tid derefter, att ban missräktiat sig på ett föitroligt 
sällskap i sin ålderdom. Kungens, Härds Ocli R~^ 
bref trycktes af GjorveU i StatsJoarnalen för .1769« 
Detta året valdes R. till Ledamot tif Wettensk. Akad., 
der han 1772 höll, vid pru^sidii nedläggande ett be- 
Tomdt tal om Sv. språkett art och nuvatande iruL 
Var ock Praeses 1774 och invigde då Akad:ä nya bas 
på St. Nygatan. Inkallades åter i Rådet d. 27 Maj. 
1769. 1770 Grefve, men tog aldrig- introdnefion. 
1771 Akad. Kansler i Upsala. ^772 förde R. ordet 
bland de R.Råd, som vid Fitja emottogo den från 
Frankrike ankommande K. Gnstaf IIL d. 30 Maj. 
D. 12 hade H. E. Gr. R. likväl åter förklarats sitt 
Rådsembete fSrlustig, på grunder, säger Gre£ven, som. 
ej ens förtjena att nämna. Efter Revolutionen lemna- 
de honom Konungen att välja mellan att åter inträ- 
da eller emottaga en pension af 4000 d. s. m:t. Oet 
sednare valdes af den 74 årige; men K. ville dodc att 
han skulle bibehålla Akad-Kansleriatet och Kongk 
Uppfostrings och Eccles. Commissionernes ledning* 
Var Kyrkoråd i Tyska förs. i Sthtti, Ledam. af K* 
' Patriotiska Sällsk. K. Musikaliska Akad., Samf. pro 
fide ds Cfartsmo, samt Sällskapet Utile Dulci. Han 
glömde deryid sjelf men Rosenhane tillägger: Veten- 
SkapsSocieteten i JJpsala. Sällsk* AppoUini Sacra i 
'tfps* hade valt R* till sin Skyddsherre* 

R. dog d. 10 Jun. 1783, 84 år, 8 m. 6 d. Be- 
grofs ,1 ät Clara kyrka* Han öfverlefdes af sonerne 
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Th. Gåbr* B* född 1759, Kammarherre hos Primeis, 
Sophia Alb. öch Bengt R. född 1764. Begge Mili^ 
tirer samt Döttrarne Carolina R. född 1762 Hoifrö* 
ken hos Prinsesi. S« A. 1780. Gift 178a med Hof. 
Stallmst £. P. Ehrencrona, samt Magdalena Charlot- 
ta Rudenschöld, född 1766 d. 1 Jan. Hoffröken hos 
Prinsess. Sd^hia AlberUna 1783. Död 1823. 

Biographien är af mera Tigt för Preussens 
historia än Sveriges^ 

11. B. Ä. Gn Claei Ekeblads brrfconceptbok for 
1769—1763. 

Hafradsakligen träflfas här S å 4 oft» rätt linga 
bref i mfinaden till Grefve A. Forsen, hvari Senat- 
chefen med Riksdagscbefen rådgör rörande Rådets 
steg och får väl i svaren sina inslructioner, för att 
vid följ. riksdag ha fullkomligt skygd af sitt parti att 
Tätita. Svårläsligheten af Stilen gör dock att Utgl 
lemniMP till en annan, att här pti studera Pommerska 
krigets genesis och exodus. Under det att Senaten 
förklarade krig, utan att anse att det tillhörde pun- 
gen, mt lägga sig i slika frågor, nekades det t. o» 
m. denne, att göra lustresor, för att derunder * något 
dölja sin förödmjukelse^ D. 10 Sept. 1759 skrifver 
E« till I^andsbfd Lillienberg i Upsala; 9)Under H. 
E. RiksBådets B. Höpkens sjukdom, som till alla dess 
Tännera stora fägnad är uti ett märkeligt aftagande, 
har jag emottagit och öppnat Hr Landshfdzs förtroli- 
ga bref af d. 6 i denna månad. Alla de grundliga 

• 

Digitized by VjOOQ iC 



( 166 ) 

reflexioner det inikehåner 5frer den projecterade jagt- 
resan, ftro nya yedermdlen af Hr Landshfzdns berSni- 
liga uppmärksamhet ocli Tore till onskandes att dyli- 
ka fSrslager alldrig anbragtes hos 11(^6 vederböran- 
de af andra än dem som äro i stånd att g5ra en rik- 
tig oeh pälitlig jemnforelse emellan olägenbeteme ocb 
de dervid tillvinnande nBjen, men sådant bör man 
önska ocb ej f5rvänta i våra tider. Efter den anled- 
ning mitt emibete kunnat mig gifva ocb efter min of- 
vertygelse har jag sökt afråda densamma och till 
grand af mina föreställningar anfSrt de anstoter H, 
M:s hel sa sedan en rond tid haft ocb som ej aro till 
alla delar ofvemndna, reseomkostningarne somblif- 
va ansenlige, de sysslor, sotn i denna tiden fSr landt- 
mannen f3re(iBdla, san* t de pl landsbyggden sig inri- 
tande sjukdomar* Jag är ej ännn. i stånd att dömma 
om verkan af dessa mina välmenta ISrestållningar, 
vidare än att svårigheten att finna penningetillgångeR 
torde blifva det största hindret Hvad jag fSr 'denna 
gång med säkerhet tror* mig kunna berätta, är alt åt- 
minstone i går ännu ej någon slutlig resolution var 
fattad ocb som det ännu äfven efter Grefve Ferseos 
egen utsago på 14 dagar k 3 veckor lärer ankomma, 
torde dågon förändring vara att förboppas ehuru sä 
väl bos H* Mt sjfdf som i synnerhet hos en och ^ an- 
nan af dem, som vid detta tillftlle lära ega hofip att 
blifva föl jäktige, jag fann dc^till mycken bug och lust. 
Hvad som styrker mig i denna- förmodan, är en jagt- 
resa tiU Svartsjö, som vid slutet af denna veckan lä** 
rer komma att anställas. Så snart något H« Vk% 
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fiodteL beslöt i anseende till Nora resan kom- 
mer till min kunskap, skall jag ej underlåta att 
genast gifva Tit. deraf del; imedlertid tror jag ej att 
de anstalter som uppå Tit* åtgärd ankommer såmyc« 
ket lära påskyndas. Efter Hr Lhfds begäran har dess 
bref .undergått förvandling i aska och utbeder migdet- 
samma .<3r detta.» — Är det verkl^ S/a^#mäii, som skrifva 
slika afhandlingar om slika grundfrågor? Möjligtvis 
var det dock af vigt att förhindra, att Landsbygdens 
folk, som suckade under kriget, ej kunde få höra sin 
Icung sucka derofver lika upprigtigt. 

Mail finner att Fersen gjort stundom allvarliga 
i^marquer, . D« 25 Mj^ 1759: Je viens de recevoir 
Totre lettre Mon cher Comte du 12 de ce mois. Je n'ai 
absolument rien k opposer å vos reflexions sur *no8 
smbarras. CUes sont les mémes que nous faisons 
tous, les jours, et il sereit å souhaher qu^une connois- 
sence anssi juste de notre situation ne nous ful com- 
mune qu'ayec nous, et qu^elle echappåt å ceux, åqui 
il nous importe le plus de la cacher« Nous somnies 
k peu prés dans le cas d^une fiUe grosse, dont Hn- 
quietude angniénte h chaque moment et å mesure 
qtt'elle approcbe du terme inevitable de sa honte et 
qui en J'att(»ndent n^ose ni se de- couvrir •••'/•• Nous 
avons au reste la consolation des Malhenreux, qui 
est d^avoir des compagnons de peines. On n'est pas 
mieu en Angleterre & peut etre meme plus mal • .« 
Till dens. d. 7 Aug« — ~ — par le spectacie affreux 
qui s^Qst d^abord présenté et qui n^est a de pein* 
dre que par la destruction de Jerusalem ou par Tin* 
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céndie de l*roie. Le Somme des maifons asturéesr 
vä ä 3 millions 150,000 dal^ de cuivre -^ — TOI 

delis. d. 10 Aug. Comme on a été d'un autre 

coté peu edifié du refas du C:te Hessenstein. Le 
S:r Höpfcen est tres mal satisfait de sa reponse & de 
ses raisons* Ej sällan har Gref Ekeblad följt Da- 
rencrana regel att af 20 rader utstryka de 19. Bref 
äro äfven till Ximenes d'Arragöne, Lantingrftaiiseii, 
Tartini, Gref Lagerberg, Friesendorfif, Gre^Bark, Dac 
de Choiseul, Hermansson, Höpken, Gref Hamikon, 
Palmstierna, Scheffer, Cemte de Goas, Baron 
Nolcken, Caulincour, C:te Duhen, Palmfelt, Wed- 
derkop, Tessin m. fl* De flesta och längsta likväl 
till Fersent.ex. D. 28 Dec. 1759; 6 foliisidor fin stiK 
Och likväl följde Nyärsbref d. 1 Jan. 1760. Ooh de 
hade ej varit särdeles korta, som skrefvos d. 7 ooh 
18 Dec. 5 poster hade kofnmit på en gäng d. 28 Dec; 
L^embarras du Senat å regard des recompenses mih'- 
tairej^ var nti likväl störst. Medgaf dock, att Ordnar* 
ne utdelades ensamt af Kungen. — Äfven förekomma 
Ekeblads tal I Senaten, di Höpken nedlaggt sitt Era- 
bete, tal då £. tillträdde Prsesidéntskapet, tal till K. 
Jtft, vid samma tillfälle, tal till Ständerna vid Riksda- 
gens slut, afskedstal till praesid. Carleson, då denne 
blifvit praesident, helsningstal till HofGanzl. Dalin 
vid dess tillträde, vota i Senaten m« m. Talen ge ej 
hog. tanke om E« som stylist i jemnförelse med Höp- 
ken och Hermansson. Sista brefvet är ett af d. 27 
Maj 1763 till Gref Tessin, der han af E. jemte dess 
medbröder i TroUhätte Directionen inbjudes. att del- 
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taga i den inrättning', hvarom aniitajt redun var gjord * 
så till husrum på Rlniuns sätesgärd, som till ett 
tarfligt hashåll under deras hela vistelse å orten« 

12r En kart hiitoruh^ beräUelse om K. Gustaf 
Hl:$ regering oeh de 9%g åerunder tiltiragnu revo^ 
lutioner och hå9deher^ tillika med deras orsaker in- 
till kam död. En handskrift in 4:o af 234 pagg. Bör- 
jar: Innan jag skrider till mitt ämne^ som är en 
hart Ae» Slutar: Uian åligger kear räitsåqffens pa- 
triotäti glömma och Utpläfus^tt tfdehvarfs utsvqf- 
ningar^ som den klokejörba^nar och sffilfva odygden 
icke nian rysning forer sig* till minnes* Tillp. 213 • • « 
Uppenbara rebeller ttr denna sknft iitg. i 2:dra D^ 
af Hemliga Handlingar. Sthm 1822« 

Förf» är för Utg. obekant* Om han ej bedrager 
sig, är början copierad af R» R« Bar. Malte Ramels 
hand. Den är en complett partiskrift, men det är 
af gagn för den häfdaforskare, som i kraft af egen 
fullständig kunskap och sjelfständig . verldsåsigt ej 
kan förledas i sina omdömen, att känha huru ett hi- 
storiskt parti såg och bedömde personer och bän- 
delsero 

(P. 213.) Der aftrycket i Ä^w/. Handl. slutar, 

fortgår här förf.: \ 

' * 

Att fullkomna berättelsen om denpa sällsamma 
Revolution (1789), böra de principalesta verktyg, 
hvaraf Konungen sig betjeAte, som kortast afskillras. 
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Följer 8& cbarakteriitiker^ af General O^ M* Arm^ 
fettj HofStallmst. Munck^ General To//, Landimsk. 
Lewenhaupt^ v. Landunsk. Läiiehwmj* Klnbbchefen, 
Lagman Stenhoffi^ Polismäatare Lanman LiUtensjrnr" 
r€j Bi$kop LindJUom^ Biskop WaUquuU Bisk« Cehi^ 
usf Leolor Nordin^ Landahöfd* af Nordutj Xåy. fiscal 
AhfmaUj Borgmäal. Ijagman Hakantion^ Boxgmat. i 
Åbo IJllner. De Sro karrikatyrer med boksUtfver^.väl 
så groft tUltagiMi som ftågra Engelska med grafatickel 
oeh penseK De nppstUlM snn& ^artalfer mot Ljnsalfer* 
ne K. R; Fenen^ DireotMr Jfrieizeijf^ Gejneral Péck-^ 
iitty Kammarherren DeOeer^ r. prsesid. Siierti^imat^ 
StatsSecr« JFadenstiemai General. Duvatf^ Baron 
Siiemeldj Prosten Rutåbom, Bisk. Celsii$$ (nat politik 
så låtsande')) Borgmst* iSTdliire och Borgmst. Åberg i 
Uddej^alla. Mau finner att lu^heten i politik då ybx 
större än nu. En viss nddighet I stilen, som vittnar 
till förmån for f&rfattarens htffhud^ kan ej förnekas, 
såsom när det sägs om Troil, Erkebiskopen, att han 
tog föresatsen, att ej antaga säkerhetsacten som en 
Romare^ men atförde sitt uppsåt som en Italienaren 
Någon kärlek i hjertaij som väl kunnat ursäkta de 
3 ofrälse Ståndens coalition med kungamakten 1789 
liksom 1680, sedan de vunnit så litet i emancipatio- 
nen frän nvanbördighetemt af sin coalition med Ad- 
len mot Kungamakten 1718 — 19, finnes icke. Alla 
som härvid verkade» den reform, hvars frukter vi nu 
borjå skörda, då t. o* m. den ena Chrfe» efter den 
andra kon utnämnat vid Beg;terne,/ af ofrälsestånd, 
utmålas såsom vilddjur, de bn begått alla upptioklU 
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ga' nedrigheter, rån och rofverier pfi skeppsbratet sjö- 
folk, stnlit svin, äfo utan minsta moralitet, borde för* 
qvftfu i moderlifvet, kunde förmika himleq och — 
qtiis crederet? — belfete för Kungens förtro^nd^ voro 
Erkebofrar, venäle, personalierne borde tqppläsas i 
galgen o. s. v. Vi ha anfört det, för att tfosta oss, 
då nu de politiska striderne föras med trffchväria^ att 
I verkligen den allmänna moralen och hyfsningen synes 
ha stigit under detta sedoaste halfseklet. Trycf^frtke" 
ten torde dervid ej haft så ringa Inflytande. Det maa 
får göra oppet^ göres.doek med mera sans, än det 
som skall i mSrker och* aom en hemlighet bedrifvas 

I 13. Shensha Jelketf $felf$t&»d%ga k9ghet, ofin, 

ataaitnd af entaidej p¥e$ivUd€oeh ierraväld^* "Hi- 
itoriik qfkändltng i 2*Me Delar^ den Z:dfe innehåller 
medel att framdelei oförkränht behålla Nationens 
ntajesiätj vidtageltga vid adertonde teculi slut. -— 
Är ett arbete af den bekante Josias Cederhielm^ hvar- 
af likväl blott första ^delen finnea här« Det är ej blott 
uppblåst^ det är svullet. Motto^t: Jamqne opus exe- 
I gi quod — ^ «^ nec poterit ferrnm nec edax abolere 
' vetustås» Ore legar populi. Ovid. Metam. är sjelfva 
apex af svullnaden* Der ligger dock en idé till grpnd 
för hans anfall mot alla former hvarnnder Nationens 
abst^acta majestät kan in concreto framträda* Denne 
är aldeles motsatt den förre förfiattarens. Då denna 
fSrklarar, att en tänkande menniska*kan aldrig före* * 
ställa sig något så dumi som en Staiens maokin: 
l^rarföre hu ville se den bistå peno^ligheten ~ a« 
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ristokralieni inrd mening — upphöjd ofver både den 
kungliga personligheten, hvars dyiriirar tillfiLHig och 
lagens dSda bokstaf, så ifrar denne Bednare författaren 
för Nomokratien, det enda värdiga regeringssält för 
Tarelser af moralisk frihet* »Dygderegering är ett tomt 
ord, fSrmodeligen foitradt af någon smickrares bog* 
skott eller en satirisk ironi.» 

Han har nedlagt dessa tankar pä papperet, utan 
affiigt pi egen forman, helst deras meddelande åt all-' 
inänheten var bestämdt och anstaltadt först då förf* 
låg i grafven« 

Utg. kan ej nu erinra sig, att den fSrordningen 
foUgjohs. Den h« v« del sinlar med Christian Tyranns 
skillnng* Kan utan särdeles kkada blifva Outgifven* 

l4« Om Sveriges tillstånd under K* Predrichs 
af Hessen Regerings »Detta manucript är utaf Ori- 
ginalet afskrifvet, som Hans Excellence RiksRådet 
m* ra. Grefve Carl Bonde behagade till Sjoo Biblio- 
thek lemna för att afskrifva, Sjöö å. 17 Julii 1789, 
och var Originalet af Salig Grefve Gust. Bondes egen 
hand.» Antecknat 1789 af Gr. Jac* DelaGardie* 

, Ofverensstämmer med det m:et, som följts vid de 
14 arkens tryckning i det som fiihang till skriften 
Tessio och Tessiniana i Sthm 1821 utgifoa, hvars ti-* 
tel är: Sverige under Ulriea Edeonöra och Fredrik 
I eller ifrån 171» till 17S1. Med l5:te arket l%e- 
komna varianter, som vii»' att den 1821 tryckta till- 
kommit efter 2:ne sins jemellan i mycket •lika hand- 
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ftfarifter. Se p* 22S^ i den tryckta och p. 413 i den 
på Löberöd förvarade afskriften af originalet. N^st 
namnet Guitqfy fdreko;nmar en from önskan att Prin- 
seä m^te tiUvexa i ålder, visdom och i^åd, lik de% 
efter hvUken han bar. namnet» Tr. p. 225 Tesndn • . 
Iilir6rlåtl]ga#/e«*« penmngejsamnufr han utg(fyit . * . 
lénte skäl; p. 226 • « « Secreia Depntationen <, • « Secre- 
ta Handeladepotationen « • pluraliteten på Riddarhuset 
— — tUl Sif»dagen uppkonfma — nppehålla, vtcfa- 
re olifcior att férekomma ..^ htvkB»' och vid handen 
tuga^^ • • • kofnde^ tig hembeg^it « ♦ . var dem androm 
(ti^ekte ex. har Messorne)* P« 227: Rådens tehahi' 
Ittfrande (Te» Festa^b^etande) ..« p. 228: amräst^ 
nin^ar {Tr.\ öfverilSstQingar^ *•«!%» tf^ (orre. r&sda- 
gar (den • • • riksdagen) _^ _« p. 229: h^dmärklfara 
rikets välstånd. Hvarö/ver en häftig»; P» 230; re- 
deJ4ga patrioter •. P» 231 3 månader (Trl 8 månader) « • 
förra gångome^ . • P^' 233 aUt jförra svar » • Amboåf 
sadeuren (H» K» H») bekant — r^ gått tilj verka 
(väga) «— -.-^ otparda (använda) möda -*-r- uita ad^ 

hmrenter — utfinna (uppfinna) *— — uppsponiMt 

och divulgerat - P. 235 höra (göra) 4(ht nnmn * »• ut- 
ropas • » • P. 236 Conseillerne (Canzlierne) kom tfU 
prssidentskapét — P. 237: Tessin »; afsade sig allt 
göromål i Cancelli^ColIegio och utrikei (rikets) ifdker. 
P. 238 aldenstund denna ej nämnt något härom till 
var Regerande A* n. Konung eller riket härutmnan 
inmängt och beAifllt; ty kuade H. K* H» »,4 ogena 
(elaka) uppförande och uttydande a— — låna (lemna) 
sina oron -^ 23 (26) Oct. 1746 — — P. 239 /ära (bö- 
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ra) fitina ram* P. 240 « • subsidiArf betinjKaiide ^f dét 

förra *) Tesrin -^ -^ imiction (och action) säc*^ 

tas* P* 241 : Haiiebradema (Hattarne) sågo — ^ P. 
242 : Ä andra iiitm (Mössonie) — -^ anträda (ifitrftda}* 
P. 243. & U. aii detta im plenis hegärte tilluånd^ 
dem till rig få nedfealla • . . Här är läsartea. Ht den 
i den tryckta Skriftens fSrord l:ä) anmärkta. Sekre- 
terare, öfvertte Lieutentmt^r^ Ataesiorer --^ -— P«. 

244 Canzli-CoUegio (Cånzliet) cederas. åt pri- 

vata9 ambition ocb angelägenheten -»^ — dispositiott 

oeh händer^ murrmr * . måste vara . afekrif-^ 

Tårens {elläsning för ktuurrar^ helst A i de dagnr 
skrefs snart tikt I och kn således, var lätt att ti^ 
för fl» • « P. 245 for^ttf .(största) rörelsen — — 

rigtiga (verkliga) förlopp n P. 246 Providena 

cens (Provideurens) »skall '. « tiUenforeiiuendevlyc^ 
kas'4ifbdiande^'påsiaenåeu dock — - — hjelpmedleos 
Bkadlighet (skada) ungaip^i) öfverhetens ♦. . . 

— ' — insinuationer (insimnlationer) bestå •— — > P. 
247 dess Principaler (principal) allena tillkom — «— 

— •— riket* tillstånd och angelågenhet — - — antaga 
kunde (ville); P. 249 juridiska termerne äro bär 
latinske. — — Springer — — upptpanadee 7- — P. 
250 Envofén Barnabys * * Conjanctuter ock stats- 
maxiiper-— — vänskapens y2frAo/i»ai»de -— — ^ei»r 
heter (egenheter) i sista kriget — -r- P* 253 tisga 

(ringa) liknelser fiacken (klecken) — — ord 

och tankar (talan) r- P* 254 $i$ttrande (^varan- 

■ # 

•) Frankrike. ä 
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de) ^ _ och afjfiikahH sina libeller mottaga* P« 
255 Gr. Bondet favear, spm qf H. Maji honom i 
nåder notificerades ifatt nåd^a termer hvanui « ♦ • 
P. 257. inkommit (utkommt) och ntspridde» — -^ 
Efter orden ur 8é U. prot, »blifrit ansedde» fUljer: 
Att niedgifvas måste det missnöje och oenighet sig 
ibland oss yppat, men fftrhateligit att npprflkna or- 
■afcema dertilU Det mftrkrärdigaste häruti är, att de 
senare olyckeliga rådslagen hSmti måste vidgås och 
ursägtas genom de orden : att sakernas mer eller 
mindre lyckeliga utslag b3r icke latrda (lU bevis om 
den ena eller andras mer eller mindre välmening, 
dock som sanningen 'ej är mer än en, så. bör oek 
icke tänkesättet delas,. n$r hvar och en befinner det 
ffikeis bästa allena 'kati derig^om erhållas, med me- 
ra, som samma tryckta Utdrag af den 26 Novemb. 
1747 vidlöfteligen utmärker ?• 259: Bränna (brnkaj 
bränvin -^ — P* 260 läsarten «är efter som' i förordet 
införes; utom att dagen uppgifves till d. 18 Apr* 
och Er. Taube här rätteligen kallas Ev.- (ert). T. , 
och Thedor Ankarkrona i Ai. t Thure* samt Landi^ 
hö/d. Bar. Reuterholm tilläggas bland N« O. Riddare 
mellan Gyllengrip och Falkenberg. — Hemma på 
Kungihmet i dess alcove •— — af Gr. .Tessin på 
Koogl Majt vägnar ååiom Prasiident i Cancelliet 

ock P. 263 midt igenom brostet, armar^ lur^ 

och ben P* 2Q$/drty€ka (fÖrtryta) P. 

267 timmeliga (Ijenliga) nöjena vidriga (vida* 

re) En mängd smärre varianter af alldeles 9- 

nahairda mening ha aj anmärkts. Högst aälian ha 
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I 

' läsarterne i den tryckta skriften haft föfeträde fram* 

för d« bär förekommande. Utg. nämner dock anek- 
doten ofA A. ▼« Höpken bland degse. Här itär: ga 
att denne Herren uppstod tom Sekreterare^ tal m$d^ 
dagen Bqfmarskalk och ^termidifagen BiksRåd» 
Troligen har någon annan gifvit denna Bondes re- 
flexion mera epigrammatisk form» 

15. Urkunder oeh Antechnmgar ur Bfogra^ 
phféka Samlingen. 

An9{feldt Qnst. Maur. Nordens Atctbiadefs kmuke 
rättare Sverges Tallej/fand *J» 

I vårt nya Biogr. Lexicon förekommer' en ut- 
förlig biograph}, hvarvid följ. må tilläggas enligt en 
bär förvarad biographi öfvcr Arihfeldt och en X»^ 
nadsteckning. öfver hans Grefvinna, beggedera, som 
det synes författade inom familjen. — Ur Btogra- 
phien» 

99Dä A. fick af H. Mt uppdraget att förmä Werm- 
land armera sig mot Danskarne 1788, hade han sa 
litet penningar, att lemna honom, till denna arméens 
uppsättning och anskaffande af lifsmedel och andra 
förnödenheter till dess underhåll, så att allt vårt eget 



*) "Talleyrand tjente sila regeringar i sitt fädernesland 
och bedrog dem alla." I qvickhet täfla desse begge tids- 
bilderna, i lättsinnighet Öfrergår den Svenska represen- 
tanten; i ett ftro de olika. A. uppoffrade merändeli sig 
sjelf i första rummet f T. imuvermde ng sjslf i främst» 
ruttinet. 
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iilfrer ock jouTeler måste deU B^Ijieis, deli pan(fiattft% 
för att i det första Sgöobltcket Skar den otillräokliga 
summa som K« lemnat" Sinnésätämniiigen var förut 
högst motspäastig hos^Adlen och de rike mot alla 
Kungens försldger^ men Armfeldts e^LCmpel och tal 
verkade, ätt de rikare inbyggarne gåfvo mycket både 
matvaror^ kläder, gevär m^ ni« till Maga3iiierneé Så- 
som Regeringsledamot 1789 utnämnde han en äf sina 
största och farligare. fiender, som nu var hos K« M. 
i den eomplettasteonåd, att vara Chef för utfednin-* 
geuj emedan A« var öfvertygad om detined duglighet* 
Kungen gillade Armfeldts beslut såsom en trait de 
generOsité hedrande A — ä hjertä, bevisande nit för 
Konungen och rikets tjenst, men förbehöll sig, att 
mannen likyäl ej under någon förevändning måtte å« 
terkomma till faufvudstadené 1790 i April hade A« 
en afiUr på isen mot Ryssarne, dä 2 Generaler blef-^ 
vo for Rys^pme dödsskjutne* Då A. fått kulan i ax- 
len skickade Kyske General Igelström honom alla möj- 
liga refraichissementen Derpå svarade A* så förbind- 
ligt, att fredsnegotationerne nppspiradederaf*"^) Desse 
läkedde så, att Svenska Kungen och Ryska Kejsarin-^ . 
nan skrefvo in marginet på de noter, ' som vexlades ^ 
mellan A^ och L och var derföre freden gjord, innan 
man ännu visste, att derpå arbetades< Då Kungen - 
1791 reste till Aachen^ var hans förtroende för A. så 
oinskränkt, att han lemnade honom flere blanc tigneg 

^ *) Det-behöfrer ej erinras, att de franske /ofif-rörelsenie 
mot jRtfgf nferne in %wnm0 nu r&ckte dfissaa inbördes 
sympathier. 

(Dexm XV.) • 12 
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till att uppfylla med bvad han fann fSr godt; hvUka, 
alla han vid Kungens dod sonderslet i vittnens när- 
varo, ehuru han då genom dem kunnat ega en fSrf&r- 
lig makt 5fver de fiender, som sedan begagnade sia 
makt mot honom. 

Allt efter blessuren och detta myckna skrifvandee 
derefter, hade A. varit af svag helsa, var sällan ute 
om aftnarne, ej eller pfi Opera soupeea den afton då 
Kungamordet skedde; men I^om på Maskeraden ^ tim- 
me efter skottets aflossande. Dfi Kungen såg honom 
ytterst bestbrt, yttrade han: Ne voui effrayez pa$ mon 
cher Armfelt^ Voui $avez ce que c^eit que . d^etre 
bleaé; ceci n^est rieiij je ne sovffre pat. A* var se- 
dan nästan jemt hos honom* Skälet till sista onåden 

af K. Gust. IV Ad. beskrifves: fick af H* M. 

befallning att söka komma i någon underhandling 
med Prinsen af Augustenberg om stillestånd (såsom 
Chef rör vestra armeen)* Dennes svar var ganska o- 
bligeant för A. nien H* Mts person var ej särdeles 
menagerad. Gref A. trodde sig ej böra låta K* ve- 
ta hvad man skrifvit om honoin, uteslöt derfÖre alla 
stötande phraser ur den copia han skickade H. M. 
af Prinsens bref. Så snart K. fått detta, yttrade han 
derfore sitt missnöje, begärte originalet och tog be- 
fälet ifrån Gref A, och befallte bononi resa till sin 
egendom och der förblifva tills vidare ordres, an- 
tydande' Fört hämnden, att emellertid en Chef upp- 
kom, som fullbordade revolutionen» ^) Den nåd, 



*) Möjiigtm kände K. dock någet ^gtigare skäl. Kanske 
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hyari ban^ efter öfTergåogen 1811 till Ryssland 'kom 
hoft Kejs. Alexander jemnföres knappt åked' den 
G. III förut byit for honom; den förklaras vara ntan 
all jemnfSrelse och hade A. sedan G« III» dod ej 
yarit så lycklig som under detta sitt förbiilande till 



var d^k den orolige anden inom A. som fdrst uppgjorde 
den reroIutionBplan, .som i&rfdes af Westra arméen, när 
han DU drog sig derifran» Utg. har sett ett 'egenfiändigt 
bref från Armfeldt, der han tillstyrker, att Sndtligen en 
Tiss finnu lefvande person ej måtte dragas ur sitt vigtiga 
förhållande till Adlersparre, emedan om ställningen blefve 
sådan att något måst^ göras. A— e rar derrid en högst 
Tjgtig person och högst angeläget att hafra en, som kun- 
de sätta honom i verksamhet vid hans sida. I den förut 
omförmälda Februari-combinationen 1809 hade alla, utom 
hufvudmaanen, stor angelägenhet, att hem ta in. Armfelt 
den dagen, som var af dem bestämd för revolutionen 
och Skj^d märkte tydligen att A. stod i intimt förhål- 
lande till några. Sjelf ansåg Skj. A— ts indragande, som^ 
en olycka och af böj de det^ hvilket möjligtvis blef orsaken 
att sjelfva planen öfvergafs af pluraliteten bland de sam- 
mansvurne, då minoriteten måste låta olyckorne mogna 
till än större ohjelplighet för Fäderneslandet» Skj. anade 
att A — t fiskade i grumligt ratten, för att sedan ingå i 
den förmyndareregering, som med ryskt ryggstöd skulle» 
antingen strax eller efter den svage Hertig Carls snart 
motsedda, död uppträda i Sverige, med lika resultater 
för landet som förmyndareregeringen i Carl XI omyndige 
år. Om A— ts coalition sedermera med d. v; Regerings 
pelare och stolpar, se längre ned. Han synes emellertid • 
vid denna katastroph rarit förenirigspttnkten mellan de 
ytterligast motsatta tamhällskretsarae. 

12* 
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Ryska Kejsarfamiljen. Biographen. nttoiniiiar sig i 
loford ofrer hafts enskilda och offentliga dygder, till 
och med uppräknande den, att vara 99god och trogen 
undersäte.n Han påstås* dock ha erfarit otacksambet 
af menniskiir. 99Under' de 2:n(e sista åren a^ sin 
lefnad sade han likväl (eharit han fornt blott klagat 
på 5det) flere gånger : »Det är bra ridienlt att sträf- 
va som jag g5r och veta att idel otaoksamhet vSntar 
mig, Rt all den möda,, jag gör for mitt fosterlands 
väl.n Många loford äro dock oemotsägliga» Han e- 
' mottog emellertid »af verldens otacksambet» de 
högsta ärentmärkelser och sambällsföreträden af 4 
regenter, utati att någon egentligen stor handling kan 
framvisas, af hoiiom verkställd, deremot många, som 
enligt landets lagar, strängt tolkade, kunnat ha svåra- 
re följder, än sjelfva bemödandet att 'genom Ryska 
Kejsarinnan skaffa Gustaf IV Adolph tillfälle att som 
barn agera med Carl XII:s makt. Ur Lefnadtteck- 
ningen: Hedvig Vlrica DelaGardie föddes i Stock- 
holm d* 29 Nov. 1761, dotter af Öfverkamiiiarherrn 
hos Drottn« Lovisa Ulrica Grefve Carl JuL Dela 
Gardie pch dess maka MagdaL Chriitina Stenöoci, 
denna en dotter af Fredr^ Magnui Stenlotk och 
Grefvinnan Ebba Margareiha DelaGardie* MagdaL 
Christina DelaGardie var Öfverhofmästarinna hos 
Prinsessan Sophia Albertina och dog 1801 i Lifiand 
på Sitt gamla stamgods Pörafehr. Hennes dotter Hed« 
vig Ulrtca var en af de Hoffröknar, som vårdade d« 
v. Kronprinsen i dess späda barndem* Boddo efter 
Hertigetis af Småland dOd, till hyars Hoffröken hon 
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i ock kallats, qvar pä hofvet, då K. . Gustaf III sjelf 
1 förberedde äktenskapet mellan henne och^ gnnstlingeni 
1 (Bröllopet stod d. 7 Aug« 1785,) »samtidens otvifv^l- 
t åktigt rjktbaraste man inom Fäderneslandet^) £- 
bura hennes hjerta ej närmast bestämt detta val, be- 
visade hon dock, under sin långa lefnads mångfaldiga 
sldften, hvad ett fast sinne, ett skarpt »förstånd samt 
af dygd och pligt utvecklade tänkesätt forma under 
Ijckans forändringar. Den känsla hon härigenom in- 
gaf sin make var ock i i¥varje brytning af deras lif 
och under alla hans förvillelser den djupaste aktning 
för hennes person, hvilkeo sträckte sig till meddelan- 
den och begärde råd äfven i de mest inveckla- 
I de färhållanden af hans oJSfentliga b^na» Hon blef 
strax efler bröllopet Statsfru hos Drottning Sophia 
Magdalena, hvari han fortfor till 181L Stormen, som. 
hotade utbryta såsom ett pöbeluppror vid G, IU;8 
död, högst äfventyrligt for både Hertigen och Adels- 
oppositionen, skildras och dess afböjande af Ärmfeldt^ 
som detföre mottogs af Hert« Carls öppna famn, då 
" han trodde sig ha aflägsnal stormen, som hotade hans 
' egen fraintid. Förgäfves. Orsaken uppgifves ha varit 
I Beutérholms jalousie i anledning af A — (s lycka hos > 
9)ett sin tids skönaste och snillrikaste frrntimmer«» 
Grefvinnan Armfelt förutsade det, då A — t trodde på ^ 
Hertigens famntag» Hatet omfattade sedan ock Gref- 
vinnan« Hennes lif eller personliga säkerhet sväfvade ,^ 
i fara« För att rädda sig och 2:ne barn, utom det hon 
bar i sitt sköte var hon nödsakad att i den hårdaste års- 
tid fly från Neapel, der hon qvarlemnade sin man i än 
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gtorre fara, fortsatte vSgen genom orter, ofredade af 
blodtörstiga rdfvarband mot norra Italien, hennes till* 
gångar voro for ögonblicket smä och anart uttömde och 
behofven dkade bördan* Anlände sjuk till Venedig* Er- 
h5U dock af Svenska Residenten en vink att fly, helst 
han hvarje ögonblick väntade en kurir att hos Rådet i 
Venedig begära hennes arresterande. Stadnade likväl, 
tills krafterne något återvunnits* Reste sedan öfver 
Triest till Wien. Det ena smjrcket efter det andra 
miste sälja^. Försakelser och mödor otroliga. I 
Wien måste perlarmbanden pantsättas, nästan det 
sista af värde hon egde qvar. Flydde så for sina för- 
följare giBnora Tyskland till Ryssland* Anländ till 
Pohlen fann hon det i fullt uppror, ingen egande rätt 
aktades.. Man tanke sig härunder den arma qvinnan, 
modren omringad af de smi barnen! En pålsk be- 
fälhafvara fordrar pass* Hade hon framvisat sitt 
Ryska, vet ingen följdeme. Hennes själsnärvaro öf- 
vergaf henne ej* Hon erinrade sig ett svenskt kabi- 
nettspass på latin* Det framvisades och hon fick ett 
frihetskort att fortsätta resan. *) 



*) Denaa resas irrrSgar bestämdes, enligt Skjöldebrands 
memoirer, af den tanken att tion i ett skrin förde med 
81g de bref, hrilka först nedgräfts, men sedan uppgräfts 
i Neapel* M^n deremellan hade en- förrädisk tjenare, som 
biträdt vid gräfningen och fått hära den ntlofvade be- 
löningen, uttagit papperen, som emellertid voro i Hert. 
Carls händer och li^gt gråpapper i skrinet* Emellertid 
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Under tusen besvärligheter, ' brist pi lifsmedel 
till och med på vatten, faror och fruktan I3r än 
större, forCskyndades alltfSr tidigt Grefvinnans ned«- 
komst i Riga d. 22 Apr, 1794, sedan hon uthärdat 
plågorne i vagnen* En son föddes. EUnottogs nu ho» 
en morbror Grefve Carl Stenbock pä Kolk i Lifland. 
Spörjer sä mannen i Kalnga, undkommen alla faror. 
Lemtiar det yngsta barnet och afreser ihed de äldre. 
Tilibragte der me^ honom 2 sorgliga år. ^ Fattigdom 
Och försakelse gjorde hvarje dag bitter, men sinnes- 
styrkan öfyergaf henne ej. Här föddes åter en son. 
Nya bekymmer. Dåi Nov. 1796, Reuterholm ansågs 
komma att förlora sitt inflytande, lemnade Grefvinnan 
A. Kalaga, fÖr att i Sverige rädda spillrome af > sin 
Törmögenhett På vägen insjuknar hon i Petersburg, der 
hon tilibragte sin mest pröfvande olyckstid. Skild bka 
make och barn, utan när eller skylld, sjuk och svag 
i ett främmande land, omgifven af obekant språk och 
obekanta seder, med stor brist pä tillgångar, Qrckte 
bon sig under de 4 månaderna härstädes öfvergifven 
af hela verlden. . Under dessa sorgliga dagar, då hon 
en afton med tårade ögon öfrértänkte nn bedrofliga 



blef dettj öppaadtoch allt besrärel och flyktea fSr 
GrefTinnan» som ingen ansåg brottslig» alldeles opåkallad. 
Begäret att efter den unga Konungens tkronbestigning 
bevisa en något underlig trobet mot sambällsordniogen 
höll tillbaka från brefrens farstöriag, hTarigenom så 
många personer blefro olycklige. Se hftr ofraa p. 128. 
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it&UAiilgi tig hon ett åkdop stadna. vid sia aflfigsna 
bomng. ocb ett åldrigt frontimmer »tiga deriir* De% 
var .den 69;åriga modren, som i den strängaste J^Löld 
(i Jan* 1797) lemnat sitt hem i Liflands (5r att troat^ 
den lidande dotti*eo» Hon dröjde tills hon kunde ta* ' 
ga med sig den nyssfodde sonen och se dottren fort* 
satta, resan till Sverige, för att der hopsamla ^varlef-^' 
ynrna af Camiljeas tillgångar^ Den allmänna, aktning 
bon njöt underlättade hennes bemödanden. Hon infann 
dg åter på Kolk *') dit Grefren nu kom från Kaluga^ 
nästan döende» Han hade nödgats qelf begrafva den 
i Kaluga födda sone% helst ingen Luthersk pres| var 
der att tillgå, och okade denna förlust hans . lidande. 
De reste öfver B^lin till Carlsbadt» dit de anlände i 
luni 179& Baden verkade gagnligt på beggederas 
helsa* Följande vintren tillbragtes i Berlin* Grefvin* 
nan återkom till Scoekbolm 1799, då henne erbödsatt 
bli Öfverhofmästarinna för den väntade Kronprinsen* 
Hon mottog, för att kunna gagna sin man* På prin* 
sens andra födelsedag återksdlades Grefve A* som kom 
i Maj 1801 med sina begge under olycksperiodmi föd- 
de söner; men sändes snart som Svensk Mimster till 
Wien efter Grefve Jacob DelaGardie* 

Som Öfverhofmästarinna måste Grefvinnan A* nu 
fortsätta att lida, att vaka natt och dag vid Prinsens 
sjuksäng, då de knnglige vora borta på en resa och 




O Trollgen ds» gamla DelaGardiska sgendomea KoU:a, 

^ Digitized by Google 



( 185 ) 

hannes breT åeU blefro obesvarade, dek fio^o svår a» 
tan resolaiion; efter ^terkonisten blefvo lidanden ej 
förminskade genom Konungens sm&aktiga fördomar, 
hans till tryckande stelhet utbildade hofetiqnett och en 
ofta uppbrusande bäftighet, bvilkea stundom visade 
8ig nästan tygellösl Med lugn, saktmod och fast be-^ 
slutsambet besegrades dock svårigheterné* 1805 iter- 
säg Grefvinnan sin man, som hon nu kunde möta som 
Befälbafvande General i Stralsund och bortgifte de 
nil sin dotter, med hvilfcen modren 1806 fiterväode 
till Fäderneslandet, dit Grefven kom följ*^ iret Dä 
A» fått befolet öfver^ vestra arméen, måste Grefvinnan 
åter pantsätta sina dyrbarheter, silfver och enskilda 
, egendomar för att skaffa honom bjelp, som dLulle 
kunna hjelpa sig med ett landtvärn utan kläder och 
vapen vid en armée utan krigsförråd. Återförvisad 
uppsöktes han af sin maka, som lugnade hans upprör- 
da sinnen» 

9)Tidens angelägenheter och den hotande utveck« 

lingen föranledde ett möte emeljan StatsBådet Friher- 

'' re Lagerbring, Grefve Ugglas m. fl. samt General 

[ Armfelt i Febr. månad 1809 på balfva vägen mellan 

^ Stockholm och dennes, sistnämndes boningsort Nynäs. 

Hans maka som kände afsigten med resan tillbragte 

ttmmarne under tusen qval, åS^ han dröjde vida utöf- 

ver hvad han dertill beräknat Slutligen återkom 

han kl. 12 om natten, sönderslagen i hufvudet ocli 

blodig öfver ansigte och kläder^ Naturligtvis väcktes 

tanken hos henne på nya olyckor och emedan resan 
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skulle billås faemlig, rågade hon icke tillkalla något 
Intr&dé, ntan måste ensam sk5ta,och £5rbinda honoai, 
innan hon under sin fSrskräckelse hann erfara for- 
hållandet* De f(te>ehafda öfverliggningarne voro af 
högsta vigt och fordrade tystnad» Derfdre hade Excel- 
lencen Armfelt begtfvit ng ut allena* På återresan 
hade han i mdrktet kört omkull mot ett träd och der- 
▼id sårat sig«» *) 

Efter tillfrisknandet begaf A. sig till sina anfdr- 
vandter i Nerike och Grefvinnan till sina barn pä 
Engftö, der hon emottog tidningen om rég:ts förän- 
dringen, glad att ej «e an man deri inblandad* 

Åter en den profningsrikaste stillning fOr Makan 
och Modren. Grefvinnans dotter har en s?år barnsäng 



*) Denna uppgift, som synes dikterad af Grefrinnan A. 
■jelf, bekräftar hrad som hSr ofvan och i Biogr. Lex. 
a^tiklen Lagerbring, Cari, anförts b&de om Lagtrbrings 
coaiition med rerolutionsmSnnen för att rfidda djoiastien 
med uppoffriiig af Kungen ocK huru Februari^oombinatio- 
nen betingade Mars-combinationen. Utom den föira hade 
säkert beati possidentes ej fått eld på sig och blifvit så 
rörlige. Att désse gamle ärlige Embetsmännen togo un- 
dervisning hos den durchdrifne revolutionsmakaren Arm- 
felt, då dé funno nödvändigheten i|f ' ett dylikt försök, 
var aldeles i sin ordning. Man dröjde dock i det längsta 
— dröjde tills kantUlaget mellan Carl August och Adler- 
sparre var slaget och således — deras plan blifvit ogör- 
lig och de således helt onyttigt för den plan, de ansågo 
för fosterlandsny ttig , satt en fläck på sin trohet. 
Försynen Tille osr der bättre, än de. Sig sjelfve kunde 
de dock derigenom rädda. 
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^ och hennes man landsförviflas. Do^ och eseorteran* 

\ éH tHl Grisslebamn infalla på gamma 'dag. Orefvin- 
naii känner äet sednftre, men döljer qvalet för sitt mil* 

^ dra dottrens svåm ställning med sitt glada ^ knåigte» 
Bref, som skrifvits odaterade — detta ' var ofta fallet 
med A — s bref — då han 1809 arbetade för dynasti- 
ens räddning genom Knngens nppoffring, hade, sedan 
den d« v. dynastien lagligen aflägsnats ooh en ny lika . 
lagligen inkallats, uppvisats och ansetts »Isom nu 
skrifna* Han såg foran och, tom han redan tagit af- 
sked från alla Sina innebafvande tjenster, således var 
intet i Sverige, men ^déicommissariUi r f)ktlani, der 
han hade un egentliga egendom, och således på vifit 
säit reä^n med Finland sliten från det land, som mot* 
tog Ftnnen Armfélf^'då Finland änna var svenskt, 
ansåg han sig knnna utan fdrräderi undfly farbrne af 
ett missförstånd, aom först sedermera blef insedt, ge- . 
nom att infinna sig hos Ryska Ministern, der baii svor 
ryska Kejsaren trohetsed d* 31 Mars 18ll« Ursäkten 
Sr anförd, må gälla hvad den kan. A. oseorte* 
rades till Grisstehamn af sin egen son, då anställd 
vid Lifgardet till häst* Han syntes sedan vid Kejs. 

' Alexanders sida i Abo 1812, dervid säkerligen med 
stort inflytande. Grefvinnan afsade sig, strax mannen 
Sfvurit den nya trohetseden, sina löneförmåner vid Hof- 
vet till förmån för den gamle Generalskan Wrangel, 
som var i behof, hade i Excellencen v/ Engeströms 
salong, en lyckad explication som skillras med skicklig v 
hand, afreste och blef ^edan Siatsdame i Pettersbnrg mejd, 
rätt, att få efter an mans dod*befaåUa hans pension 
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af 4000 Rabel, hvilka han iBDéhade som St Ändraeae 
Riddare. Enka i Åmg, 1814 lefde boo sedan i ett 
dittilb obelant Ingn bland barn och baHrnbarn till d« 
7 Febr. 1832. I Teckningen anfftras ntdra^ ur en 
eharakteristik, gjord af Grefvinnans dotter, för hyUkea 
modren var ett ideal af qvinna. Och tvifTelsntan hade 
den högat ovanliga nkorscholan hon genomgått bildat 
af henne något ovanligt i charakters förtråfflig- 
het, så att hennea bild uti intrease vida öfvergår hen-> 
nes farfars fitnanor JBbba Bf^ake^ och tåflar med hen^ 
nes svärmors,' den af Fransen så Slskvärdt besjungna. 
Märkligt är, huru ofta qvinnor af DelaGardiska fläg- 
ten varit, förenade med ryktbara män. Anföraren i 
Danska kriget i Halland 1611—12 RiksSkattmst. Jfet- 
per Kruusy RiksDrotafet Gabr. Oxemtiema^ Fältmsk* 
L. Torstenaonf Riksdrots. P. Brake^ RiksAmir. (7. 
O. Stenbeck^ Måns S^euboeki fader, Rikstygmästaren, 
Franska Grefven P. SparreyFSitmsk. O. W.K^nigp. 
mark, R. R« och CanzUprvsid. CL EkeUad, Fältmsk* 
Ax. Fersen m. fl; hafva valt DelaGardier till sina 
makar. Så äfyen Arv* Hom^ fast hans Kung gaf ho- 
J20m en annan brud* 

Hedv. Ulrika DelaGardiei lefnadsteokning ut- 
förd med mycken vältalighet, förtjänar, da tiden för. 
de sednare handel serna blir mera aflägsnad, att helt 
utgifvas och skall säkerligen i framtiden ge mången 
vitterlekare ämne for poetiska compositioner. 

Till Armfelto utförligare bjiographi finnes dessut- 
om åtskilligt af intresse* 
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99 Var han delaktig i att framkalla Anjala fSrbim- ^ 
dets Deui es macitnaln FOrsta frågan måste då bli: 
var denna apparition en Kunglig intrig? -^ Om 
ffi Tar, så få Vi 'väl antaga, att den £ungliga fayoriten 
Tar länken mellan Kungen och Fdrbundetg chef favo- 
ritens Onclel — nJa, ja," ropa alla. Nå, då är ^f g. i 
tillfälle, att bevisa, att i de förtroligaste billetter mel- 
lan Oncle och Neveu från d.,27 Jnni till d. 24 Juli, 
aåledes tills några dagar förrän förbundet fick Kejsa- 
rinnans svar, dateradt d. 9 Aiig« alls ingen antjdning 
förekommer, som röjer att 6* M. A. vsur kum^g om 
en slik hemlighet; men allt röjer, att om han verkli- 
gen varit knnnig derom, dét npg gifvit sig tillkänna. 
I 6« flil. A« se vi en nng lyckans gnnstling, som ville 
genom bravour vinna allmänna omdömets erkännande 
af förtjenst; som far nt mot sjelfva den^ Konungslige 
.välgöraren, då afbrott i kriget syntes möjligt från den- 
nes sida — detta och intet annat, genom hvars vUande 
DelaG. Arcfa. kan undanjaga dessa nog allmänna miss- 
^nkar och yinnz.' sanningen en seger« 

Ty från Baron Guitaf MaurUz till Farbrödren 
Baron C. G. Armfeldt träffas 10 bref från 1788 
Juni — Juli månader — således före Anjdla for* 
hundets utbrott. De äro i sig ét föga eller ingen 
historisk vigt; men må dock meddelas (utom i några 
detaljer om rent ekonomiska frigör eller allmänt 
kända eller ovigtiga marcher o« d.) ]^å det enhvar mfi 
se, att de hvarken sjelfve förråda något medvetonde 
om anslagen i Armeen eller kunnat vara länkwr mellan 
bref af djlik art* 
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\ 
i. 

Utan datum. *) 
J'éspere mon eher Oncle! qiie votu Serés content 
de tna prtidence — j'ai pris mes argamftnts comme 
. un honime qui respecie son ennemi — je vous 
suplie fia nom de tons mes paavres Officiers qaivous 
connaiisé^ mienx qde moi, d'avoir la grace poar 
éux de ies döuner de Targent, ' «£c* Ae. I ett pra. 
på svenska frågas, om han knnde disponera Flem- 
mfngska bataljonen efter sitt godtycke eller den skal* 
le bli qvar i Abborrfors» 

' ' . 2. 

Helsingfors d« 27 Juni 1788. 
, Mon tres cher Onde! Notre petit medécin 
est arrivé hier, ou pour mieax dire ce matin a 3: 
heures — ii ne m'a appprté qu'an bout de Billet da 
Koy et des.compliments pour voas -^ vu que S» M* 
ne savait pas lui méme quel ordre donné, ni que faire 
. — Voici un Prase de ce Billet qui me donna la plus. 
vi ve inquietude. La notte du Comte Rasmojffiky va* 
dectier votre position ou pour mieujc dire^ votts 
ferra prendre une Situation plui prononeeé —..quel 
Oittble de gjiliiaathias — ci que veut dire cet ambi- 
guité de jf^ris-Consulte — jamais on aura fait une 
plus fiere sottise que de &'en retoarner. apres avoir 
tant fait — sans obtenir au moins que La flotte na . 



*} De odaterade bibehålla den ordning, hräride varit in- 
bundne i sin förra egares hand. 
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sort point ponr aller a^^L^artbipel -^ ce lervice rendä 
au Ture seraif assés grand pour nous raloir de 
L^argenC et les obliger de nous seryir en fidel alliée 
dans d^autrea occasions — je me perd en reflexions 
et calcul politque L'arrivée da Roij, mettra fin a mes 
douttes et je n^anrais rien de plus pressé que 'de vous 
rendre un compte exacte de mes . connaissances sur 
cet artide — Le Roij n^e^t parti de Stockholm qne 
le 23 au Soir -— Le vent a été contraire depuis le 
24 ainsi on a peu d^esperanee de le voir ici avant le 
30 du courant <— jamais je crois que je ppurrai 
pardooner Hortulin det fiäsk l^an har haft mig atk 
göra — j'ai L^honneur d'etre avec respect et attacbe- 
ment jusqu' au tombeau 

Mon tres cher Oncle 

, Yotre tres huinble & tres' 

obeissant Serviteur & ne* 
veu 

LeB:on d'ArmfeIt^ 

Häraf torde det ntill complett evidens» våra å- 
dagalaggt, att G. M« A. ännu den 27 Juni andades 
krig och ej ingäf sin Oncle någon annan anda; men 
deremot synes det ej så orimligt att antaga, att Gustaf 
in mera utrustat, för att komma öfver Kejgarinnan i 
en olaglig stund och få fdr återtåget af en Catharina 
hvad en Storyizir en gång fått af en djlik, hvarige- 
nom Hans Mt ej ånyo behöfde forödmjuka sig att af 
Ständerhe begftra sina skulders betalning» Någonstädes 
är (i foretalet titt ett märkvärdigt, ännu ontgifr et, arbete) 
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tkrifvet: nK^ Gustaf ville Titst lik en Xeoopbon vinna 
siväl bjcltens sam den tism lagrar* De gamle Svenske 
bjeltekaDgarne sväfva^e likl colo^sala bilder för hand 
imagioation ocb baii'skref UirM* A^4 d* 22 Juni 
1788 om »den drift,' som förde bonom att oträtta sä^ 
dane aaker, som sedan bandrade år ej skett i Sve* 
rige;9> men afven Smärre och lägre driffjadrav ha 
ansetts verkande på bonom. R» St« hade nekat att 
betala hans skalder oappgifna« Han kunde bestraffa 
denna deras bosbållning med vida större ntg^fter ge- 
nom ett krig ocb tillika dervid förena sina enskilda 
skalder med de allmänna, kanske få sä^a sin vänskap j 
sä dyrt till den andra, som Storvisiren till den första I 
Catharina.9) Möjligtvis fann Catbarin|i sig for en mindre ^ 
summa kunna skaffa fred genom att vända sig till Fin- 
narnas oafbängighetskänsla och den fattigare adlens 
återlängtan till den gamla indi^Sgtiga riksdagsmakteo, 
återbördad genom att i kraft af den gamla Mediatorsin- 
biUningea (Adlen representerad mellan Riksdagarne af 
Senaten, som viile heta medlare mellan Knng och folk) ha 
varit frédnnäklare mellati Kung ocb utländsk^ makt; 
derigenom — bvad vigtigast var — dessutom sonderbijta 
alla sammanhållande medborgliga begrepp i landet 
ocb så för evärdliga tider försvaga denna granne. Ock-^ 
så kom ingen note från Hasumoffsky ! Afbrott skedde 
ej na! Kom ej att föranledas från Kungen! Men 
emellertid hade C* G* A« fått veta, att det var ett 
dags theaterhrig ifråga ocb fortsatte på egen band i 
denna anda. Det aria i Favoritens språk kunde oek 
lifvft tm fribet i QMena liandling. 

■ . ' ^ I 
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ce 4 de Jnli. 
Tespere mon ch»r Oncle, que Yona serés con-« 
teni de arangement qa^on a pris et doat Je voua ren- 
drais compte dés que je pomrais me transporter aana 
risquer ane nouvelle attaque de ma colique hemoroi- 
dale -— on vous déli\'Va de votre infenial commissari-* 
at — ét Villebrand est etabli ici notre ioteiidaiit general 
— Commissariatets förb — de- forknappning lär kanske 

kosta mig 2000 Rdr Hästar Domestiqner — 

med sädane agreable auspieier är jag tilibakakommen tili 
min post och har 6 a 7 dagar igän innan det börjar 
med alfvar — - men.Dj — n har alltid på ett utmärkt 
sätt sökt och tränga sig i mina affairer — je suis de 
81 mauvais humeur, $i faché de Tinactivité do ce Ba« 
taillon dont on parie t « ., que jVurais grand envte 
de le fnener si loin, qne nos ennemis eossent aossi le 
plaisir de faire sa connaissance •— Pardon mon cber 
Onde si ma lettre se resent de la situation de moa 
esprit — mais je ne suis rien moins qué maitro do 
moi qoand da petittes ehoses me tracassent — aa 
quel j^esperats nVvoir plas besoin de soagef^ — J'ti 
Fhononr d'etro ..« (såsom i ftera brefvet) 

4 

ce 6 de Juliet* 
J'espere mon cber Oocle, qne Yons m'avez par* 
donner mon petit moment de viTaoité et que vous é« 
tes bien persuad6 que je ?ous aitne do tout mon 
(Del. xy.) 13 
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•oeur, non senlement comnie le parent le plosproehe, . 
>mais comme le Pere, le plus teudre, le plas respec- i 
table — Depuis qtie j^ai eu Fhoneor de voas voir, . 
j'id si bien fait que si toyis voalés mVa crotre A me 
laisser agir avec mon petil fri-corps — j^ose tqus 
assurer que mes niesiires sont prises pour enlever lea 
chasseurs et le Canon å Pyttis, sans hazarder beaucoup 
de monde — non senlement noas avons fait recon- 
naitré le terrein el leur position, mais qui plus est 
j^ai des intelligences avec un paijsan apellé Ericus 
dans le village qui nous secoodera d^une maniere 
plaisante — Yous sentés bien ^ue dans mon cas il est 
naturel de vouloir se distiåguer, non seulement com- 
me un jenn homroe qui falt voir queique courage — 
mais comme Officier qui quoiquQ. abrud par la rie 
indolente d^une coor, n'a point absolument perdu le 
pett de connaisances qnHI a voulu s^aqaerir en 
employant toulte sa jeunesse a TEtude du metier — 
Etant obligé de changer d'etat ii ij a 7 ans j^etais au 
desespoir de fournir iine carriere ou je n^avais pas 
méme Tombre de la tonrnare quHl fallait, le tems m'a 
fourni, et j'espere que cela ne c^est point fait aa 
depénd de mes premiers travaux — Posse m*a envoijé 
uné lettre ponr Vous, mais Son Secretaire ij a ecrii 
' mon adresse — voijant qu^on s^etoit trompi j*ai tout 
de suite eu Thoneur de vous Fenvoijer, je n'ai point 
eu de nouvelles d'bastfert, mais il est probable qa'on 
a Sa a Viborg sa querelle et qa*on ij a tiré dea 
Troappes — car tonttes celles qai ij etait avant — « 
bieir a Fredrichshamn (a pea da diose préa) oa él4 
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I envoijé a Villmanstrand, aiiasi bien qae le General 
I Michels^n. Osérai — je vous prier de dire bien des 
, choses de ma part a Klick *) <— et d^etre persuadé 

de L'attaobement de. « Le Kon d^Armfelt. 

Ännu d» 6 Juli syne^ här ingenting annat, än att 

den afundade hofgunstlingen ville ntmärka aig i 

kriget* 

d. 7 JuKi. 
General Lieutenant Gyntzell hade genom Hr 
Creiells (?) hos nilg anmält dea-desir han hade att 
vid 'Konungens ankomst tUI gräntsen fä g5ra H* M« 
nn. Conr — deraf tog jag mig anledning att skrifva 
honom till och skicka Tavast samt som hans dräng 
Ldeut. Palmfelt för detta employerad vid recognosce- 
ringen — De hafva återkommit i natt och till större 
delen opfylt sin objet — hvarom Jag vidare fär den 
äran raportera min farbror — Det som oroar mig är 
Hastfert; de hafva dragit åt Villmanstrand sin största 
attention och avan.cerar han atan att vi göra rörelser 
till hans soutenerande Jian han blifva slagen en 
detaille — Den Generalen som där commenderar är 
en person af talent och tilltagsenhet -— men fast -— 
man slår en Bafidit som PngacheflF så år atl förhop- 
pas det Svenska Troupper och chefer äro af en an- 



*) Generalens måg» en af Anjalafdrbandet, sedan^ dfrergäea* 
de i Rysk tjenst, trollgen etncepitten af *Förbundeto 
skrifter. 
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nan acabit. (?) Couriren &r tillbaka kommen frai 
Pettersbourg — der står jämmerliga till — Brist på 
allt, men kärringen. Inröslar sig och har renvoijeradt 
Nolken de la manier la plus fiére — Hon har blifvit 
besatt på sina forlifications-officei*are, af hvilka hon 
' skickat en för att säga hanne precist hur länge Vihor^ 
kunde hoUa nt en vigonreuce attaqae -^ denne har 
svarat 2:ne dagar, då har hon fallit i en rag9 som 
har varit faslig och frågat hvart de hafva kastat de 
penningar hon årligen gifvit saiYit befalt att åtskilliga 
af genierne skalle knutas och podaggas — från Hel- 
singforss har jag ingen nouvelle, men fort går det ej 
med anstalterne hvar minut börjar bli dyrbar isynner- 
het i afseende på den esprit, ^) som regerar hos våra 
gamle landsmän, hvilka innan kort crevera i elände 
om ej snar hjelp kommer — 

Med oaflåtiig vördnad och atachement har jag 
åran framhärda 

min nådige Farbrors 
Ödmjuke Tjenare och lydige Brorson 
G. M* Armfelt. 

Nil vtire mindre nödigt^ att afekieka mina begge 
Bttlet^r^ men det som är skrifvit är skrifvit sade en 
lärd man — Broberg skall få sina ordres, han har i 



*) D. 7 Julii kände således ej G» M. A* att C G. A. rar af 
samma esprit. Af nästa Billet synes, att G. M. A* ej 
träffade C* G. A. då denne d. 9 JuU uppvaktade Konun- 
gen 1flir färsta gången. 
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I anseende till fourage ej knnnal komma hit fi5rn sent 
och marcherat ifråo Borgo i morse — Stakelberj[^ 
skall som jag tror på floftan, bvad skall han ii med 
lätta Dragoner — men rais|0|)era mpt Befälhafvares 
Befallningar är brottsligt, således tig^r jag — han går 
härirrån i morgon kl. 1 föjrr kan han intet röra sig — 
att jag snart måtte få se min nådige Farbror och för 
säkra honom om mine sentimena är for det närvaran- . 
de min högsta önskan. 

Kl. 12 d. 10 (Jul.) om afton 6. M. Armfelt 

7. 

Utan datum. 

Je Tops envoyé mon eber Oncle, nne Lettre de 

Roij et une autre de je ne sajs qvi — Le Soldat est 

perda par »a chaassure infernale et si voiis eu per- 

mettés point que je le menage un peu demain, je 

crains* que nous serons hors d^^tat de nous remner 

pendant huit jours — Knorring a des ordres de 

rinformer si nous devons camper, du cantoner, je 

prefererai le premier pour Tordre et la disipline — 

1 Gripenberg aura besoin d'une demie armeé pour 

I aranger cela, maia on le pressera au point de le 

rendre aveugie — Nous ti^avons du pajn é^ des 

vivfes que jus^qu'an vendredi et le poisoji Sali qu'on 

noiis a donné est gaié pour ne pas dire pourri, j'ai ^ 

tout fait pour consoler la Trouppe aujoqrdhi|i, mais 

il ci y a que Tepoir du mieiix, qui console d^un mal 

present* Qn vous attend a Liljendahl, j'y ai passé 

4 heures, Töree m'a donné un excellaot diner mais 
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poat foat Por da nionde je ne voudrais pas etre logi 
comme lui — en consience si on exapime les bati 
mens de ce Portftlla oa dirai que le Colonel est un 
hirondel od an moini de lenr geones. Pai Thoneur 
d^etre avec Fattachement le plus sincere et lo plus 
respectaeux mon cher Oncle 

Votre tres bumble et tres bbeisant Serrit 

Armfelt* 

a 

Utan datum. 

Min Nidige Farbror. 

Att raporten kommer sent i dag år en ny och 
ovan adjutanU skull, rarfSre både han och jag an- 
hålla om tillgift — bär inneljkt följer Documenter 
som den halfgalne Fortifications Brigads Chefen läm- 
nat mig i— han skall Tara klok i sin metier fast an 
i allmänna lefverriet — vir herre förmenat honom 
lyckan att se ut och tala som resten af mänskligheten 
— Ryssarne hafva i natt fått en feber och terreur 
panique, som förmått dem att quittera alla pass, dra- 
ga bort canoner och rifva sönder flera broar, men 
jag hoppas då de se att det ej är något på fllrde vi i 
afton få återigen hugna oss af deras granskap. 

Med vördnad de* 

9- 

A Kymenegard c<b 15 (Jolii) k 6 heure*de soir. 

Mon tres cher Oncle — Me voila bien etaUi a 
Högfors — je me sers des oavrages de fortifications 
qtie len Rasset ont (iaii contre nous <& qu'ils out 
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laitsé a Ueu bon marché — ma ceforité est nu coup 
de foudre pour eax et si j'aiirai lODO hommes eacore 
Frtedriksbamn serait å moi deniain* — Yooa allés 
croire que e'«st de la presoniption - — d'abord je n*en 
ai point infinement^ — mais en aprochant vous verrés 
que la terrear que nos Trouppes inspirent est ridi- 
cule — j'ai une oertitude parfaitee de leur position 
devant Fredrikshamn — il y sont avautageusement 
placé et compte nous faire payer aller ce passage — 
Alla häromkring 4iggande byar har jag posteringar 
uti — och kan ej blifva hvarken tagen i qoeu eller 
flanquer — presserar således pfi intet vis min farbrorn 
operationer — jag skall bjuda till att föda Raseborgs 

Esqnadron I natt gä jägarna fram genom 

skogen till Neurtoma och . i morgon fecognoscerar 
Palmfelt så långt fram han utan mycken fara kan 
g5ra det — - emellertid visar sig truppen, som af. si 
hastigt ocb svårt arbete vid Brobyggnaden är baras- 
seradt — jag skonar dem så mycket jag kan p^h lät- 
tair deras tunga men Gud bevare mig ifrån att blifva 
hädffnefter Armeéns brofogde — Alla . prester och 
ståndspersoner äro infama och elacka Svenskar, men 
böndeme taga emot oss med afguderi — f dock frqgta 
de alltid att pä andra sidan vi få starkt motstånd — 
Töroingen ligger i Kutsalo och exercerar sin escadre, 

— Hägerflykt i Lovisa har gifvit mig elacka aviser 

— och Essen som ökar antalet af armeéns originaler 
ville gifva mig råd om jag af honom ville taga några 

— att han ej må utfatiguera sin troupp ger mig myc- 
ken fatigue — Gud bevare min egen bästa farbror 
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pch låt» ost énart rikat -— bedrande är ett sfiilanf 
beftl som jag har, men nog knfivelo ger det ea ovac 
att både g5ra och fundera* 

ödmjake Tjenare pch iydtgste Brorson 
G. M. Årnifert* 
Peng* rfteker väl till — jag skall si snart min 
farbror joignerat mig göra en liten artig vagn emot 
ett af nya batterierna som är utan för Fredriksfaamn; 
no i momenten fick jag hem en spion. 
A tergo: 
General 
Majoren och Commend. 
Armfelt . i Elime. 

10. 

Raporl af d. 34 Jnlii. 
Den dragon jag i natt afskickadt I&r vara enleve- 
rad; ty efter flera efterfrlgningar har jag ej kannal 
fi spaning pä honom — värst vore om på det viset 
Konungens bref till mig komme i Ryske hSnder — 
De ordres Baron Wrede lemnade mig skulle genast 
. efterföljas om ej en omöjlighet presenterade sig att 
pä mindre än 6 å 8 dagar fullborda en väg, bvilken 
nu knappast är'practicable till häsf. Men i anseende 
till nödvändigheten att skynd^i sig och för att^ å min 
aida aldrig åsidosätta det jag tror kan uträtta;i| af- 
sänder jag kl. 2 i morgon bittida under en stark 
escort hela detta artilleri till Breskal Fredrikshamns* 
vägen' — de pr^cautioner jag skall taga, si väl som 
hemligheten af denna expedition forsåkrar mig om 
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' deM framgaDg i Breddat akaH Jag a«»faSIIa aUde bK 
mottagne af något detaehement af Hr Bar; o* Gene- 
ralens armée, pi det jag ej länge måtte sakna 
iroupper, hvilka äro mig till mitt försvar oundgäng- 
lige* Anna äro 300 m/in af de begge bataljonerna 
som från Galererne skulle förstärka mig icke de- 
barquerade G. M^ Armfelt. 

Nu återkom Dragon 

Således var Kungens förtrogne ej Farbrodrens Tår^ 
trogne ännu d. 24 Jul. men hvad steg Kungen tog, »ei/aii 
Han försporde steget eller 2 dagar efter det Kejsarinnan 
svarade på Anjalafarbundets bref, derom i nästa del. 

Här må några rader nedskrifvas ur ett b. v* ut- 
drag ur Qrrf M..Anckwrwärdi Journal (ännu out- 
gifven), *) som sprider än mera dager. 1788 d. 15 
Febr. reste jag efter kaAelse genom StatsSecret Frih^ 
Rnuth tiil Stockholm i sällskap med Prof. Schultén 
r- -r- öfver qvarken, framkom d. 24. Audiens. Kem* 
gen nådig, missnöjd med Bar« Stiernelds resa till 
Ryssland, framkastar krigsidéen, som af A. ej till*' 
styrktes* Middag hos Bar. Armfelt, som talte ungefar 
så här: I April skall Hastfer med Savolaxska trop- 
perne gå för Viborg och Landabfd. Bar. C. Armfelt 
för Fred rik shamn öfverrnmpla dessa ställen, sedan 
gå för St. Pettersburg och Gud vet icke hvart sedan* 

*) Utg. af DelaG. Areh. hade år 1824 uppdrag att densam- 
ma utgifra, då uppskof till Författarens död sedan be- 
* slöts. £4t utdrag gjordes då, som förenades med samlin^ 
garne pä Löberöd; med åläggande att ej /c^« FUrfn,iéå 
aagot deraf publiceni. 
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A. visade binder, afstyrkte, nämnde cassor.- Men 
nTarken, Preassén och isynnerhet England efferera-* 
de oss stora penningesnmmor, endast vi ville börja*n 
Mars d. 6 om morgonen Icom Bar. Armfelt uppläste 
några reflexipner, som innehöllo* den fasligaste målning 
ofver financemas ställning, missn5jet i riket, Konun- 
gens ledsnad oeh villrådighet — hvaraf han drog >den 
slutsats: kriget är nödvändigt, Kungen hade ingen 
annan möjlighet att draga sig nr sin labyrint, ty att. 
kalla Ständerna och begära deras bjelp vore fSr 
humiliant; men kunde man göra en lycklig coup, nog 
finge man sedan pengar. Han bad derpå A — d gSra 
upp en plan till Rysslands angripande. A — d motsa- 
de kriget, påstod det var bättre kalla Ständerna och 
att han ej tviflade det de ju gjorde sitt yttersta för 
att hjelpa Kungen^ om han lemnade dem sitt falla 
förtroende, men »Kuiigen* kunde ej dertill fiirroäs, 
sedan 1786 års Ständer gjort honom så missnöjd. 
A — d skulle författa en plan och för all del ej af- 

styrka kriget.') Toll var hnfvudman for Muncks- 

Ruuthska partiet; Armfelt för det andra. Då Arm- 
felt arbetade pä krig, satte sig Toll deremot och 
tverlom. Armf» talte i början mycket om pengarne 
från England och då A — d nämnde sitt tvifvel derpå^ 
började denne tvifla lika mycket. — U. 23 Maj k(Hii 
Arm%lt tiir Finland, skyllde nu alla krigsanstalter pä 
Tollen och sade att Kungen låter sig af honom be- 
dragas, att Kungen satt riket i en sådan villervall% 
att enda steget, för honom vore att agera en desesperé. 
D. 29 Maj G. M. A. sade sig inbillat Gubben Carl 
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GL A — t att Kejsarinnan trerkligen äfiinar angrijla 
OBS, bad A — d for allt i rerlden ej ge honom anled** 
ning tvifla derpå* 

Ur eit. annat mannacript må hSr meddelas: 

D. 36 Febn 1802 skref G. M. ArmMt nn Mi* 
tiister i Wien till M* A — d: ')Hade jag varit på riks- 
dagen i Norrköping, så hade jag antingen klädt stup» 
stooken eller frälsat Kang och fosterland* Aldrig 
hafva Riksens Stftnder sammantrldt med - bSftre in- 
tentioner, aldrig har styrande makten mera missbrukat 
•å himmelska auspicier, så goda tillfällen ait väcka det 
goda. Na är blott forsynen som kan hjelpa oss och 
det genom mirakeUn — 

Till densamme skrefi d. 5 Ang. 1806 från Greifs* 
vald: 9)Gud gifve ett slut på allt detta, rättnu bi^rjar 
något hvar att vara liknöjd om knru; ty i^llt är bättre 
än det närvarande. Dina gossar äro bra ledsna ocb 
fallna för melancholi. De se till och med svart för 
sin framtid. Det gör ej jag, nb om de komma från 
denna tillställningen med lifvet» 

D. 22 Dec. 1808 visste Armfelt att Bonaparte 
ville ha Finland förenadt med Estland, Cnrland do. 
till en sjömakt, (troligen under .någon af hans vasal- 
lers spira), för att forsvaga både Ryssland och Sve- 
rige. Från Mayntx hade åen bekante Miiller slcrifvit 
(ill honom, att Bonaparte yttrat sig om Sverige: 9)qu^il 
committoit un as^assinat politiqne mais inevitable.9f 
Man visste äfven att det i Erfurt varit fråga om att 
behandla Sverige som förut Pohlen, men man hade 
sedermera kommit att erinra sig att Svensken är 
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STårare alt slå på fähet än köpa pl riioidagar, kvar* 
före Ryska kabinettet sfcalie vara sinnadt att alata 
fred i Kalmar med Svemha folket och införa 1720 
års Regeringsform. Då man förehade djrlikt utrikes, 
var ej tid att sofva !or en sTensk. 

Vi ha rörnt anfört om Armfelts möte i Febr* 
1809 med Lagerbring 4c:o. Med den politiska 
viie, här fra|nställes, lät knappt ett annat bandlingssfitC 
tänka sfg af A— t» Hans vittnesbörd om svärmod äfven 
hos yngre män, är ett vittnesbörd, att de med djopi 
intresse betraktade Fäderneslandets framtid. 
\' 
Badin Cou8ch$. 

Som denne Afrikan nu mer blifvit en notabilitet 
och troligen i den historiska romanen och i den fram- 
tida theaterlitferaturen kommer att ofta uppträda, må 
några biographiska upplysningar meddelas. 

Negergossen, född omkring 1747 och blifven 
Oi*ottn. Lovisa Ulricas egendom i slutet på 1750talet, 
värd t dppt 1764 eller 1765 i Capellet på Drottning- 
holm, dä hvar, kunglig person gaf honom sitt namn. 
Hans dopnamn blef således; Adolph Ludvig Gutiqf 
Carl Fredrik Alberta Drottningen ville experimente- 
ra på honom de Kousseauiske uppfostringsprinciperne, 
hvarföre han uppvexte i hofv^t i samma sjelfsvåld, 
som ett skogens barn; men som den bättre betjenin- 
gen, synnerligen kammarfruarne, ändå fritt åtogo sig 
hans upptuktelse, blef han, enligt Öfv. Ceremonimästare 
Leonh. v. Haaswqlfs annotation (i Cod. Collect. 1 : 4, a. 
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n. 73) en hederlig man: att lata honom redan 1756 
ingripa i den politiska tragedies Sr således en ana- 
chronism. v* H. antecknar om honom: '^Han kallade 
de kunglige personerna och alla, som han kände, Du 
och njöt ett nådig;t förtroende af den KongL fzimiljen. 
Han Tar i högsta grad discret och ehuru han kände 
noga den tidens (händelser) och det som till 1782 kun- 
nat passera inom hofven, hörde man honoin aldrig 
nämna något derom. Han fick af Drottningen i Sve- 
rige L.Ulrica 2:né hemman, på sin lifstidpå Svartsjö- 
landet, men jagTét ej, om på sin eller ock på sin enkas 
lifstid. Han var 2 g:gr gift, blef barnlös, men öfver- 
lefdes af sin sednare hustru. Jag har sett honom dan- 
sa på lilla theatern eller Bollhuset på 1760talet och 
äfven spela med fransyska trouppen, då han var i ele- 
ganta kläder med pudrad peruque, som emot hans 
svarta ansigte gjorde en stark brytning. Det var en^ 
dast 2:ne g:gr han viste sig på theatern och den för- 
ste var en surprise for Drottningen. 99 

Han dog d* 16 Mart* 1822 och annons infördes 
dérom i D. Allehanda för d. 28 Mart s. å« n* 73; 
men der uteslutes hans Jiamn Carl ibland hans dop- 
namn, (f !) 

Barh S. Gr ef. EM. 
Enligt ett bret frän EU Schröderheim skref han 
till Kung Tbeodor på Corsica : 

Eden Kongl. Mapt^ min högt ärade K. Bror! 

* Enligl en Tradition i Skåne, hade B. också ta^^it 

ftetmSn från bemålte Majestät. Denne benra lär som 
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Pommersk adekman studerat någon tid vid Lunda U- 
niversitet ihop med prestsonen Bark ock di förlofvat 
sig med en flicka, som var i Professor Ehrenborgs 
hus* Bark undanträngde ädlingen, men undanträng- 
des sedan i sin ordniag af en annan prestson, som be- 
höll skatten. Flickan såg den först öfvergifne bli Kung 
och den andre öfvergifne bli Rik$Råd^ under det hon med 
den behållne utväntade och njOt befordran till ett litet 
pastorat (Skartofta). (Häraf kunna flickor lära att bli 
den förste trogne.) Det berättas, att hon gerna ville 
erinra sig sjelf om den högre ära hon kunnat bereda 
^sig och då mannen ej kunde köpa en täckvagn, hvälfc 
sitt bykekar på sidan i sockenbudsvagnen och deri åkt 
ner till Herregården, för att ändå komma t täckt 
vagu. Sannolikt var det Johanna Maria Sehottgårdh^ 
som klef gift med Sven Litholander Pastor i Skartof- 
ta, som genom sin son And. Litholander^, född 1708» 
hvilken äfvenledes var pastor i Skartofta, blef stamfar 
för Gullandrar, Oariner m. fl. namnkunnig i sin tid 
för både litterär och presterlig verksamhet. 

Grefvinnan Bark var nästan i lika, förtrolighet 
med ett annat krönt hufvud, som hennes man med 
Kung Theodor. Drottn. Ulrika Eleonora slutar ett 
bref till Fru Anna Elisab. Göthe: Je voue prouverai 
dant toutet let oceoiiom^ que je tuii A queje seraii 
toute ma vie une veritahle Commere 

Ulrica Eleonore. 

Commere i G* III:s hof var ett speord, ungefär 
hejdande eqvallenyiter* (Se Cod* CoUect* 1: 4^ a. 
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n* 48). Denna ftetroligbet lir dock hufTacisakligen 
Tarit en lön for StatsS. Barks tjenstakdghet i Dee. 
1718- 

Cederhjelmj C. O. Frih. Kammarherre. 

Hammarsköld anför hans satir öfver fransjska 
hofvet på melodi af psalmen in dulci Jubilo. Här 
(Cod* CollecU 1: 3) förekomma n. 1 flera dylika* Re* 
dan 1725 $Sges han ha blifvit insatt på Bastiijen» Då 
Sv. Ambnss. Bar« v. Gedda 1735 blifvit ra^ellerad 
och kallad till StatsSecreterare, lade C — m honom 
i munnen en fffskedsharang till Franska Kungen 
Sur Vair Dagen ifrån oss skrider. ^J 

Au Roi 
Sire! le Roi mon maltre 
Avec beaucoup d^eclat, 
Me rappelie poar etre 
Son Secretaire d^etat écQ* 

(5 strophcr) , 

Au Reine (i Frankrike) 
Snr Pair: Efterhluds skick går det så tUl..^) 

(6 stropher) 

Au Daupkin. 
Sur Pair: Puer naius in Bethlehem, 
Far un k>ng sejour a Paris •» Paris 
Fran^ois de coeor & d^esprit je suis» AUelnja. 

(6 stropher) 



^) Lts afff, heter det, representent le ton de ^oix de Son 
KictUtnee Hr PAnbatsadenr, 
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Aux Dames de Framce. 

Sur rair: Gud tom allting $kop. 
, Tout prét å me rendre Chez mon Roi dans . peu 
De viens congé prendre Et vous dire adieu. L^oiel 
baigné de Jarmes De ne poavoir plus Voir de prés 
Tos charmes Croitre <& vos vertiis, Qvel plaisirs perdus. 
" Qve le ciel conserve Vos jours procieux Et qufl 
Tous reserve Pour des Rois heureux. Ponr que Vos 
personnes Fassent rornament D^autant de Couronnes 
En Europé e(ant Non en Orient 

Inom fäslningen alstras som man vet hos många 
hat till Försynen, hos några hat till det egna förderf- 
vet. C — m fick sedan O. Dalin till elev. . Han plä- 
gade ock skrifva versar på psalmmelodier. I samma 
Cod. CoUect* finnes en uti hans arbefen ej införd 
BrölJopspsalm på Ban H^rlemans bröllop 1748. På 
alla 'Bröllop sjöng man ännu Ps. 180 och på denna 
melodi är Dalins poem, der Bruden sjunger: 

9il mqrgon innan jag uppstår — I morgon dc« . 

Jag r» 

Man kan således saga, att %venska poetemes re- 
ligionsgrincri räknar anor från Bastiljen i Paris. 

Cederhielm, Jo^ Friherre > Ridd, IL JR. 
Den nu utgångna Cederhielniska ätten bar tällafi 
gifvit Fäderneslandet obetjdliga personer, ofta ganska 
snillrika. Vi ha sett härdfvan drag af en stolt inan. 
<p. 171) Här möter oss af en ödmjuk. *) 



*) Nainnet Cederhielm 'finnes ej undardocumeDtet; meoFörf. 
9ynt§ ej kunoa vara en aanan. Annars skulU fdrfajttarea 
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Jag tackar myeket tientteK fSr k. Brors, betyga- 
de medlidonfle, och den debi ban tager i mia till- 
stötta redervärcpgheet, därunder fägnar mig, näsrGads 
Ord, alldinmäst' att redeliga vänner behålla ännu 
hoos mig deras goda omtanka och Sinnelag* Hvad 
mig är hände, optager iag tdr enn profstenn af Gud« 
FaderKga tocktan, hrarmcid han rill draga mig ifrån ^ 
Tärldenes tiänst, til^ den som kastar bättre löhn af 
aig; om pä den vägen bai^ vill fora mig genom ro- 
sor eller tornen, gendn godt eller ond t rykte, miste 
.iag, ehuru bitter de^ drycken smakar kiöttet, tro det 
vara helsosammaste läkedomen f5r Siäleo, pä det 
den svekfull» Yärlden må desto bättre d3 mig, 
och iag henne* Guds dommar äro underliga och 
obegripeliga* Jag har altijd ehrfarit een hugneli- 



blott kunna.Tara M» Vellingk eller N. TCMin» Hrarken 
arVelliQgks T XIII D. medelade aatobiographi eller 
' Rudenschölds yttrande hSrofran, är skäl att vänta en så 
from ainneaitamnipg hos denne herre. Tesfia anfdlls ej 
fA som breflförfattarens anfall skildras. Begge voro in- 
kallade i Rådet blptt af Kung^ C» deremoti sisom "h&r 
•&ge» af bide Kung ech Stänier (1723). Honom gällde 
dit också e| mer än tmbetet, sedan hun$ iytUm fallit. 
Han hade rarit i Siberien, der Francke, som man vet, 
bland Garolinerne fostrat en gudå fruktan pi allvar. 
Det är emellertid sSUsjnt aU träffa en slik sinnesförfatt* 
ning hes en politicus. Man mins de gamles definition i 

^▼is est polMeiist QtI ita inserrit Deo, ne Diabolas ^ 
offendatur. 

(Dsx. XT4) 14 
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gare uthgSng, när baa vSgrat mig mio dmmeliga 
begiäran, än när iag densamma ehrbåilh; hans na- 

. kända är ofta ett Barmhärtighetstctcken, oc^ lidandet 
uti oförslcylta mfihl een mild aga eller handräckning 

. tiU att ryckia oss ifrån något * tillstundaade \ärre. 
Undier sådana betracktelser och Suckningar till min 
himmel3ka Fader har ia^ beslutit att stoppa männen i 
stoftet, och hemställa heki saken med skuld och o- 
skald till Gtid och tiden, utan att beröra ursprung, 
ordsak och afslutandet. Vill Gud antaga sig mitt 
fSrsvar, skall han väll giorat, h var ock icke, så är 
mitt arbete fåfängt, samt syndigt att förskiuta dess 
tillräckta KorsbHgai*e, min tröst blifver ändå dervid, 
Om mig all olycka öfverginge, Om mig än Kråpp 
och Siähl forsmäcktade äi^ Gud dock altyd « min 
biertans tröst och min del;, mm himmelske barnslätt 
skall ingens List och afvund kunna mig beröfva. Min 
kiär^ Bror tyckes ogilla att lag sielf begiärdt afskied: 

^ hvilket torde tydas som hade iag gifvit m\^ skyldig, 
ja, hvem kan nu hindra unnerliga ~ uthtydelseT och 
omtldt befläckiande, ehuru vähl och vysliga män för- 
menar sig hafva handlat! det är och vist att iag he- 
la tyden varit af den tankan att blifva stilla, och icke 
begiära antingen det ena eller andra, den som intet 
sätter kiött till sin ariid, gifver sig blotf under Guds 
heliga villia och bestyrelse; fördenskull har iag och 
sedan på s^nmärkningame iag gifvit någorlunda för- 
klaring, icke velat förfäckta min formeenta rätt, utan 

< allenast sökt öfvertahia vederbörande munt- och skriftl. 
ara min redeliga väll meeai^g och bedröfveiise öfver 
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de flfvagheels feehl, sam térde synas Vara fSrelupnei 
omskiont utan villiaiides samtycke utr någon erkiänd 
misshandling. Jag har eij velat påstå mera» än det» 
som ingen skall kunna betaga, ptf iag i alt mitt vä- 
sende haft ett äbrligit hierta och upsåt* Gud gifver, 
mitt Samvete det ojäfaktiga vittnesbördet, att iag 
aldrig* omgåts med andra, än trogna och uprichtiga 
afsikterieg upsåteligen ofverträtt Lagen,^ eller varit - 
vållande til någon Rijket tageo skada, me^i altijd* 
ofortruten att väga alt for dess tienst, oeh icke un* 
dandraga mig min Nästa i dess åliggande, "alt efter 
bästa vett, fdrmåga och samvete: jag har trodt min 
Eds plikt fordra att oskrymtat säija hvad tag meent: 
om iag felat i begrepet, eller haft den olyckian att 
derigtenom misshaga, vore det een sair, . som icke 
depeaderar af mig: Meningen hur Rjkväl sfuiner- 
ligen altijd varit oförfalskad god och redelig, det k^n 
iag inför Gud och menniskior betyga, dcrvid h^r iag 
tänkt låta bero, samt stilla af bida utslaget* Men iag 
måste bekiänna sedan iag märkte så många vänner 
•vara under missgynnare blandade, att af starkt täfian-^ 
de kunde upväcka bitterbeet, och många falla i o- 
gunst och olägenhet för min skuld, rann mig icke 
aHenast efter bönen till Gud, den tankan. i bagen, att 
häller Cgrekomma sådant buller genom sielfkrafd 
afskieds sökaude, utan blef iag oeh derutr stärkt aC ' 
atskillige Gudäiskande vänners bijfall, hvilket iag då 
skyldigt, antog, som ett Guds, genom det medlet, niig 
antydde vikllbebag. Jag begaf mig straxt deri utav- 
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Tijdare Sfverlftggning/Biksdagen lutade till siat: Ja^ 
både anviat rådernm till att betänka mig, och ' har 
jäiiibväil aedan vid iSgligare omhagsande, profvat det 
rådet iiafva varit det lämpligaste, tj ehnra jag kun- 
de betro mig att lägga min oskuld och vällmening i 
alla måhl ä daga ; Sä måste man bese tijdsens be- 
•kaffenheet, och genom hvad väg det skulle skie, 
dertill voro allenast 2:ne, nembL een Commission af 
Secri^ta utskåtts LedamöteK, eller ordinarie forum, 
Svea HåflfRätt, den förra kunde intet gå ifråa 'det 
yttrade betänkiandet; och den sednare hade äfyenväll 
händerna derigienom bundne, med mindre saken blif- 
vit.dit remitterat. cum toto eflfectn och med tillstånd 
at det f5rra icke skulle ligga i vägen,' hvilket man 
dock svårligen Och knapt' utan bijtande kijf kunaat 
erhålla. Om det oc!^ änteligen skiedt, så har iag 
ändå Gud vet huru länge, måst med orolig vidlyftig- 
heet qvällia mitt sinne som hällre lägger sit Lijdande 
i Guds skiötei än det skulle villia giSra ett egit yahl, 
hvarmed riälafrijdea i lång tijd blefvo forstörd. Jag ^ 
bafver icke mina dagar i händeme, och skulle i 
ovissheet om den annalkande dödsstunden, forvikla 
mig. i plågsamma trätor, med vitterligit mäcktigt mot^ 
stånd. Mig hadde fallit for avart att simma mot 
strömmen osh spiärna mot udden, jag hafver deraf 
dfvertygande eftersyn i ^Ifva ärfarenheeten* 

, Med aU mitt stilla och fogéliga upfSrande har 
iag ingen ting uthrättadt, och genooi häftige röAlser, 
8h;ttlle visserligen starkare s^rm upväckas, mig har 
iotec halpir, att jag straxt förklarade vilKa foga mig 

Digitized by VjOOQ le 



. ( «13 ) 

efter plaralitciten^ och fast fiit jag gaf nSgot till 
▼arsaniheet vid banden att redfligen villia bidraga 
till ii^slntet och rådslage^n^ anseende nti såmdrSgt alt 
bvad 12^ förmådde, nii^ har intet hnlpit att lag hela 
Riksdagen har mig afhållit, som hans KongL M:t iag 
i eenskylt samtahl undänigt, tillsade, att styrka 
någon Herredagsman i min hafde mening om tfakeii; 
Mig har iptet hulpit, nSr iag fSrnam något tahl 
foras om mina dageliga gäster, att iag straxt nphof 
Bordet, mig J|ar intet hnlpit, att på åtskilligt sStt iag 
gifvit tillkänna min fredsam- och spakfärdighet;' samt 
yacktat mig att någonsin tahla illa em andra, ocji 
deras afsickter» när iag formärkt oväder och ogunst 
sig emot mig npresa, har iag straxt vist mig villig 
att lägga till lands förr än iag ville ansee omilda 
ögnablick af vår oådigste Öfverheet, betjgade iag mig 
vUlia nederlägga Embetet till des een mildare om*- 
tanka kunde åter vinnas af värkelige troheetsproC och . 
tijden som all ting Svalkar* Redan/ uti förleden 
Januari måiiad yttrade iag mig i förklaringen till 
Hr. Jnstiti» Cancellern,' att iag vore lijka hugad 
iped sådanna Sacktmodiga medborgare, hvilka giärna 
aättia det eenskijite tillhakars af kiärleek för det alU 
mäniia. bästa, och till prof deraf, si^lf villigt resignera, 
när de formärka sig icke fo|*må så mycket bijdraga ' 
ttll det hällsosamma ändamålet genom deras bear- 
betande, som då de skillia sig derifrån* För min dehl 
bar i^g varit dertill så mycket mera disponerad, som . 
jag och. så -ärkiänner min' nndersåteliga plickt och' 
kiärleek för Ffiderneftlandet fordra, att upoffra egen 
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|5rmohn tili at gif^a .nyttigare Rtjkets medlenfmar 
rum och nöije, Ja! Gud vet atf iag vill for bröderna 
blifva till förbannelse och utkastas med Jonas om de 
derigienom kunde föras i lugnet, På den teckning af 
mit hierielag, har iag vid alla tillfällen lagt allom 
for ögoo» Huru många äro ideraf vordne /rörde f hatet 
bar dérfore intet lagt och sacktat sig, afvunden ath 
miisstänkoandan inblåsa icke råd och ingifvelser till 
saktmodigheet och medymkan, Een uphissad meenig- 
beet är svår pitt stilla, mången löper c^yhligt med 
åf godtrdheet: Vrånga insupna meeningar kunna icke 
i hast utbrotas, jag har märkt åtskillnaden emellan 
välména och kunna det vftll iotryckia. Hiisigheeten 
att synda i sällskap har varit så stark, att någce, då 
i^gs sökte att blifva hörd, beviste sig rädda att blifva 
om sanningen ofvertatte: och andra isom intet vetat 
hvarutt qnasstionen eller åtalet består hafva ropat på 
arrest, oaktadt större Secreta deputations betänkande 
icke gått så långt, jag har det icke kunnat få > läsa, 
eller' förnimma dess omständiga innehåll; men jag . 
veet del vara sammanfattad! med hårdaste ordasätt, 
utan att skiählen i mine förklaringar, eller* några 
Mitigantia, som nti grofvaste förbrytelse dock pläga 
skie, nu blifvit andragne, jag iämbväll deruti beskyl- 
las hafva missfirmat Högh Secreta utskåttet, och 
giordt ingrep i dess myndigheet, aldrig här det varit 
min tanka; men iag törs^ intet nrseokta mina ord, 
om iag har kunnat förmoda, som, i himmelen, att 
högsta dommaren blefvo de botfardiga trognas nädigste 
férebediare: Ja om allenast den pennan aom skifir- 
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pat tillvijtelseni», i^Iat lijkaledes brnkat sin skifike- 
ligheet och force uti lindrande Skiählenes anf&i^BiMle, 
tror iag ait nog mildare ämne skohla.t finnas, hrar« 
med af vita anteacta, och trogen oförtruten tienst de 
anräkoade feblacktigheeterne kunnat compenseras, om 
iag och kunnat Tänta mig värkan af medborg^ig 
egard och ömheet ,. skulle iag tro, man hade, åt- 
minstone, låtit förut sondera mig, angående sielf villigt 
afaägande; Men när delta alt icke händ t, och k. 
Bror deriemte öfvervägar, så väl omständigheeterne, 
som min påsyftade samvetsro under egen försakeUe . 
uti €iuds nådiga forsyn och ledande; Så hoppas 
iag k. Brpr lärer finna att iag intet förhastat mig 
eller giordt härutinnan feelsteg, jag menar mig it- ' 
minstone bafva giordt, hvad een tålmodig och spak- 
färdig medlem anstår. Jag är en tienare färdig att 
komma när iag kallas, och åter afträda när gödt 
finnes, Jag skall alltijd bära i vyrdsammaste minne 
den nåd och ynnest som Hans Kongl. Maj:t och • 
Ständeine uti kallelsen täcktes ^evijsa, jag skall med. 
|]|ka Submission och lydaktigheet nedlägga Embetét, 
när iag icke profvas dervid vara nödig och nyttig«. 
vill och så Gud tillstädja att mitt härtills förvärfvade 
goda låford skall af någon oförtient bespräegas med 
smälek* Skall nu Riksdagen slutas med mitt under- 
trampande, så gifve då Gud att dermed må tiliijka 
Vera ända giordt a all annan olust, samt meenlösas 
qvidande ocfar tårar, som väl ofta falla fåfängt på 
Jorden^ men daggen deraf tränger sig np genom 
Skyarne ; Jag .heppas att- Gud så lärer vända min 
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olycka i dét fSrgiSngeliga, alt ifall airliiltér.fiBd|a mg, 
derofver, ing äfven skall få ordsak att prijsa ,Gad 

' ocb tacka dem som varit des Tärktyg iHl fortbielpan- 
de af min innerliga frögd och Eviga Tälifard. Gud 

^^fÖryara min kiära Bror ock kela dess bus mot ali 
{ortry^, som icke kiänar till samma goda ^ndamäbl^ 
ock forläne all förnSjelse efter sitt beliga och kiär- 
liga Faders sinne* Jag förblifvér städse de. 
Stockbolm d* 1727* »} 

Cronstedtf Carl. Baron^ Prossid.i K. KrigsColl. 

'~ Skillring af en Seraphimer begrqfning. — 
Baron Carl Cronttedi^ R. o. €.^f K» M, O. dog 
d* 13 Dec. 1750 ocb begrofa å. 19 s, m. Pä kistans 
lock slogs främst en sitfrerplåt med 8aL Herrenå 
ifaron, titlar och årtalen for dess fSdelse och död. "På 
ena sidan af locket fastades Rtddarsvärdet, på den 
andrå baljan^ vid fötterna riddarsporrarna af silfrer, 
fSrgylde* På Kögi*a sidan om kistan stod ett bord 
. med 2 sanunetshyenden, på det ena Seraphimerkédjan 
oVh korset samt stigman; på det andra giila bandet 
med «tjernan m* m. Raipmet svarlidädi med én 
sammetshimmel och spegelglasplåtår kring väggarne 
och 3 par . >)kieridoner n\ed, 3cbierandoler» ttppä, 
Själaringning skedde i alla Kyrkor från 12 ti» f 1 
men från ^ 1 till 1. ringdes i Riddarbolmskyrkan med 
RiddarkIockan« Tid begnifningen ringdes "äfven - 1 
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frllfl-Kyrlror ftnda tilU frocestBn kom till St bjrk- 
brinken, di blott Riddarklockan rjngdes, tiU proces* 
sen inkoiiimit i kyrkan. 

Procesien gick så till. Först gick likbjadaren, 
4erpa 2:De af prfficeptorertie på Barnhuset, så 72 
Barnbosgossar, parvis, de minste först; Så 2 prae» 
ceptorer, som upptogo likpsalmen, då liket sattes på 
likvagnen^ och continuerade med psalmers sjungande 
från sorghuset ända till kyrkan. Der omringade 
barnen med prnceptoreme allaret* Desse följdes af 
Prestaven Generalen, R* o« C* af K« M. O^ Baron 
During* Så Öfverlntend. och Ceremonimäst* Bar. 
Hårleman i Konungens vagn bespänd med 3 par 
biistar o^h omkring- vagnen 6 Kongl. Laignaier i 
Stataliverier, förande sanunetshyenden.med Seraphimer 
Orden. Framför honom i samma vagn satt Kam* 
marherren och UnderCeremonimäst. Gref Lagerberg 
med det andra fayendet och gula bandet. Jemte ho* 
nom satt Kammarrevision«rådet Walwik, Ordens 
Kamrer, som vid sorghnsdörren flyttade svSrd och 
8pon*ar från kista till Bårtäcke och åter vid Kyrk* 
dorren flyttade dem på kistan åter. Bårklädet var af 
svart sammet med ett stort b vitt kors af sident)^g — 
det som tillhörde Seraphimer begrafningar. Derpi 
följde liket*på likvagnen bespänd med 3 par hästar 
från Kungens stall, bvilka kördes af Kungens kusk 
och leddes af Knngens stalldrängar i Statsliverier. 
Liket lyftades af och på likvagnen af K^pteiiec och 
Löjtnanter* vid Kongl. Artillerireguet i full aniform, 
bvilka sedan åkte |iå vagneit Omkring vagnen gingo 
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Underoffirne. Efter likel kom andra prsestaTail Gene- 
ralMaj. och R* S« O. LantiDgshaasen. Sedan alla 
SeraphimerRiddarne* Så alla Coromendorer af'S. 0« 
i avarta kläder, de förre med blå, de sedoare med 
gola bandet, 2 och 2 i hvar vagn. Na följde ^ aorg- 
/ folket, 2 och 2 i hvar vagn. Vid inkomsten i kyrkan 
bSrJades med muaiken, liket sattes på gången fram 
mot choret på lågt bord med svart sammet klädt, 
hvarest det stod under predikan; byendeme med 
begge ordnarne ställdes på ett bord bredvid. Nu 
s|öng8 psalmen Jesut- alli mitt goda är. Öfver- 
hofpred. S* Troilius predikade öfver UppbJB, 14: 13, 
( — Derai gerningar följa dem efter.) Derefter upp- 
läste Bar. Hårleman, som stod fram i choret, per- 
sonalierne* Sjöngs så t Med glädje och. frid fair jag 
nu XäUj då liket lyftädes i grafven som var. fram i 
choret* Ordensbärande herrame följde fram till graf- 
ven. De öfrige sutto. Då Öfverhofpred. kastade jord 
börjades skjutningen,^ först 48 skott i 2:n0 omgångar 
med 6 pundingsstycken, som stodo på Kungsbolms- 
bron; skedan 2:ne salvor med 20 dito stycken på en- 
gäng, som lät magnefiqae och var första gången uom 
sådan salva med stycken gifvits; men efter Sal« 
Prsesidenten varit den, som satt artilleriet i det goda 
stånd det är ville IL Mt och Rådet aU honom fram 
för andra skqlle ske någon besynnerHg heder; som 
detta ock var och ntsåg den förre datta sätt att 
skjnfa. 

Procession från Kyrkan till Sterbhnset skedde 
lika som fr. Sth. till K. utom att Hrr Serapb, Ridd* 
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o* 'Commendearerne foro från Kyrkan hvar tiH »itt, 
och att barDhttsbarnéri ej nu songo, Ordnarne fördes 
till H* £• Gref Tessih säsojm OrdensCancellair, hvars 
laquaier alla voro svartklädde i processionen. I alla 
kronoi^ch Ijusarniar i kyrkan voro hvita vaxljas, ' 
Iivartill Kung ochJRåd gifvit tillstånd. Artilleriet höll 
^akt vid Oiih i kyrkan samt vid sorghuset. 

Detta lär varit Åen första Seraphitnerbegrafning, 
och S. af Ugglas' den sista., Denna ståt kunde K. 
Fredrik skafla Bar. Carl Cronstedt *), öfverträffande 
i mycket den äretjenst som bevistes K* Carl XII ^ 
efter hans d'öd, K. Fr. dog sjelf följande året. 

BehGardie M. J. Gr. R. R. Öfoerste Mar- 
skalk. Preesid. . ' 

Vi ha i förra delarne lärt känna denne herre 
soUi General O. 30 Dec. 1718 utfärdade Drottn. . 
Ulric^ Eleonora, éontras« S. Bark, till honom Vo- 
cation till RiksRådsembetet, »i anseende till det goda 
loford, han medebt tapperhet och välförhållande / 
utomlands. sig förvarfva t, jemte de trogne och nyttige 
tjenséer, han under högstsal. K. Mts' tid riket bevist, 
dervrd han ådagalagt huldhet och ömhet för öfver- 
heten,! kärlek för .Fäderneslandet samt frimodighet och 
maadoin mot fienden.?) D. 28 Apr. . 1719 uppdrogs 
honom ett Rådsembete i KrigsCollegio (Praesident) i . 
anseende till hans mogna förstånd och förfarenhet i 



*) S«. DelaG, Arch. IX. p. 134 crcb 143. 
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krigsväsendet* Hans brefconcepfer för fl^fe ar äro i 
förvar och innehjilla åCskilligé data "^af allmännare 
intresse* 

1724 d. 8 Jan. tillskrefs Camreraren Gters: 
Begge dess skrifvelser af d» 28 Nov.- si^. ocb 
andre innev* månad äre mig först i dag tillhai|da kom- 
ne, och måste det förra länge legat här på Posthuset* 
«— — Emellertid tackar jag nu Hr OfverCamreraren 
för den uppsände räkningen. Jag lär informera mig 
om det är nödigt att sjelfva originalerné inlefverefas 
eller om icke det kan vara nog att allenast copiar af 
allt samman inlägges. Emellertid skaU räkningen med 
dess 69 verificationer vara hos mig i godt fSrvar. (Se 
DélaG. ArcbJ IX* p. 133—1400 En Odjssé följde nu 
på Uiaden* Cårolinernerne söka nu att genom handel 
och industri läka sina affairer så väl som landets sår* 
1726. Till Baron^ Ö/vente och Miniiierplenipoten-^ 
iiaire Sporre: .»Jag hafver skrifvit till Consnla Hr 
A4stroms Contoir, att Mr Éank ^) hade för vAg nå- 
gra stycken Engelska får, dem jag gerna med fdrsta skulle 
vilja hafva hit öfver» — r^ Derpåkomm o effecter sän- 
de af Baronen för 350 pund 'sterling. Grefven fdrde 
vidlyftig correspondence med utlänningar, 4og sitt vin 
bos Möns C lossar 'Marchand de vin a Liege, hemtade 
sina medicamenter från Hålles |>harmaceuterJ3[enom Hr 
Bedoire i Liibeck t>. s* v. Hade stor jernhandel liksom 
tiräd varuhandel på Frankrike, dervid mycken correspon- 
dence fördes med Residenten sedan Min* Gedda* Ett * 



*) 8e DelaG* Arch* XUI, 74« och rittelscma tiU denna dd. 
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stort capital itod i London pfi rSQta« Amiral Baron 
Taube köpte åt Hr R»Rådet 100 totfter bräder onder 
en mönstring. Alström och Sahlgren f5rekomma här 
jofta* På Consnl Alströms contor beställdes jernval- 
sar, från Amsterdam jiemtades Ankhönor, Svenska 
Consaln Frigeras i Rouen skaffade' en Kock, som 
Commendanten i Götheborg anmodades sedan forsän* 
da till Lindholmen* Grefven egde I i skeppet Göta 
Lejon, som sände bräder till Lissabon, der en Hannes 
var ConsuK CommerceRådet De Besche i^ Lissabon 
sände en pappegoja till GrefVen. Pastoraltbesättanden 
fortforo mied fordna oredor» BD. ££. DelaGardio 
och £keblad tillsatte en Prosten Leehanders Enkiocon» ^ 
servator. Sedan • detta val behorigen och lagligen 
Bkett.(Yid Synnessberg), tillställde Latrdskamrer 6. 
Palm och någre andre ett nytt val och tillsatte en 
annan* LandshöMingen (Råiamb) i Mariestad skulle 
enl. Landshfd. instroction decidera. -^ Gr. Gust. 
Bonde var en af intressenteme i skeppet Anne Ma- 
rie, svm infrös i. Köpenba^nn och der såldes for 1200 
Bdr. Det var af 70—80 läster; förde tjära till Hand- 
burg* Fåren kommp från England,, men hade alla 
horn, Yoro^fÖr öfrigt ej större än do Svenske; blott 
2 hade dött på vägea« Ärtskockrötterne hade dere- 
mot alla förri^ttnat. ' Sparrisrötlerne voro mycket na* 
ga* ^ T:or vipdrufvor hade hemtats från Holland^ 
mén varit alldeles forruttnade. Grefve DelaG. -hade 
ock del i Skeppet Solen, som hemtade 6 oxhnfvnden 
hvitt portugisiskt vip för tjära: Hvad som förskrefs,^ 
var dock tj blott fSr Grefven ntan ock för hans vännen 
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UTI. Till praiid. Bar. v. tiöpken • • . Emedan 
denne iDStrumentiuakare Ar dei\ endaste ii i Stock- 
holm hafva, som vet att förfärdiga gocl^i clavecinbal 
m. fl. musikaliska instrumenter, sä har jag bärintUI 
sökt conservera honom med en obehindrad exercice 
af aiii metier, hemställande, hornvida densamma ha-* 
danefter Kongl* Coilegii beskydd torde få åtnjata. 
Till Brukspatron Jac* Tersmeden kunde Grefven på 
en gång foi;sä}ja 400 å 500 T:or säd. — Kungsgår- 
dame skulle Landshöfdiugarne ensamme ha u|>psigt 
öfver; bvarom Ofverse-Marsk. Gr. OelaG. underrät- 
tade Landsböfd. Törnftycht» — Då ett regalt pastorat 
blef ledigt) recommenderade inom församlingen gods*, 
égande adelsman en person hos Consist med begäran, 
att det ville samme person till profpcedikande viissi- 

' vera och sedan bos K. M* föreslå till utnämning. 
Stundom ansågs det förra öfverflödigt. Någon gång 
sände Consist, 4 — 6 prestmän att profpred^ka, och 
ädlingéo lika många.. Så uppsatte Cons. förslag. Of- 
tast uppkom strid mellan ädlingar och DomCapitlet, 
då hvar hade sin client att förorda. — En kista po- 
meranser såldes för 6 å 8 plåtar. Likaså en dito ci- 
troner. — Rörande de affairer, som vidröras i Tes- 
-sin ik Tessiniana förekommer, ett och annat, sedan 
Gr. DelaG. blifvit Öfverste Marsk. 1727» 1728 d. 11 
Aug. skref Grefven till HofMsk. Baron y« Ouben, hu- 
ru Källarmästare Langenberg nu* blifvit förafskedad. 
Ilnn hade ej blott gjort sin Ijenst försumligen, utan 
ock fört ner i KongK Källaren en under cvimioal 

' process varande Kypare. Soin Kongl. Majt sagt att, 
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han ej vidare ville hafvin -kyparen Laurent iunijenst, 
ansågs bäst ått afskeda honom* Corre^pondencén onå' 
vaxljusen med sina alle^ater återsändes nu at Gref* 
ven till Bar. v. D. — Orefve DelaG. hade på Gr« C. 
G* Tessins anhållan hos Hennes Mt Drottn. recpm- 
menderat Hoffrök« Hedvig Tessins uppflyttande p|^ 
hofvet, men ^j fått svar. Uppmanade Grefyen att sjelf 
fdrsö&a. Na uppsattes i Kungsträdgården (»Trägår- 
den vid S:t Jacob»') ett örtehus och ett drifhus. GreC 
C. G. Tessin var dervid nitisk, liksom Gr^fva D* 
men Kungen och Rådet syntes liknöjde, om så' väl ' 
denne som ofrige Kongl. Lust- och Trägårdar inom 
kort forf&llö. B» R. Gref Liewen solliciterades att 
biträda dem, som ville detta forbindFa. Ett bref- tili 
Jonas Ahlstrom är skarpt: »'Såsom redan mer än '5 
veckor öfver den' termin förflntne äro, inom hvifkeii 
Efr Consuln sig efter contractet påtagit att lefrera det 
till Koogl. hofbetje ningens liveri accorderade kläde, 
och ännu ej något derom förnimmes^ så kan jag ^ 
annat finna, än det Hr Consnln släta ans'talter der- 
om måste gjort hafva, emedan det, åtminstone en del 
deraf, eljest länge sedan kunnat b|ir vara och undrar 
således så mycket mera deröfver som Hr Consuln lik- 
väl förut visste huru angeläget det dermed är. Och 
som jemväl H. K* M. derom vet, att Hr Consuln or- 
sak dertill är, lär han sig mycket illa recoimnendera 
och sig i stort ansvar sätta, så framt det ej snart bit- 
kommer emedan jag ingen del demti tager och ett 
klart contpact för mig^ hafver.» 

Man vet af EBstorieni att denne Gntve DtlaGardie 
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Ttr egentliga gruDdläggareir för firibetstiden inom. ltSd« 
kannnHreii till dén politik, hvilken Gustaf .1^ iiilf Ii och 
Ax. Oxenstierna i sin tid följde, och om 'h?ilkeii 
Napoleon yttrade till' Skjöldebrand, att den vore 
dikterad af naturenj hela! Sveriges ^ och Franknkes 
geograpbiska läge gör det for dem nästan omöjligt 
att få gagn af iivarandras skada *) — en lanning^ soni 
— uttrycket skedde med empbas — y>kder Oxemtirm 
oeh vår Maxarin tå klart tfnågo^f -* C. Gyllenborg^^ 
ofrargick som man vet i en blink till detta system, 
som hos DelaGardie Var ärftligt och en följd deasntom 
af dess långvariga. vistelse i. de första roandonsåren 
i detta )and. Rörando denna öfvergång må en anek- 
dot anföras. En rysk Professor Soloiieff ankom till 
Loberod 1838 fér att efterfråga de ryska statsfaatid- 
Itngar, som den till franska partiet öfverlöpanda 
Sekreteraren (om vi rätt minnas den, genom hvUken 
C. Gyllenborg ansåg sig så comprometterad atl han i 
blinken kastade sig i DelaGardies armar) sktille of- 
verlemnat i Gref DelaGardies händer* Do funnds ej 
der, me^ träffades i Riksarchivets hemliga .bvalf. 
Denne Sekreterare hade bott förborgad bos Grefven, 
blott känd af Grefvens Kamrer, men då ' denne en 
gång träffat honom i våldtåckt, hade han. i hettan 



*) Det förhållande, hyari Sverige och Rysiland alltid $tåt« 
och skola Btå, till hraraiidra. Dessa' anmärkniagar^ Inne- 
bära ^ock ej ett fdrsTar i allo f^ Hattsystetiety rarf 
sig i XVII cl. XVIU:4e seklet. 
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dödat den lifddmde. Grefven fick först längre ' tid 
derefter veta, alt den förborgade var for evigt för- 
borgad. Emellertid letnnade DelaGardie, mera mili- 
täriskt än diplomatiskt bildad, chefskapet åt dei^- ut* 
märkte diplomaten Gyllenborg, men bland Fnihtimren 
behöll Grefvinnati DelaGardie, som man vet, Chef- 
skapet, i en tid, då politiken genomträngde, fast ej 
undanträngde, allt. Hon drog sig sedan som enka 
till Paris och utgjorde der för Svenska Ministern C* 
F. Scheffer ett vigtigt samband med sjelfva de Kung- 
lige personerne i Versailles, ^j uppoffrande omkring ea 
million for denna politiska enthnsiasm, hvarigenom 
Wrediska **) egendomen till största delen återgick « 
från DetaGardiska familjen. Ha andra familjer så- 
ledes vunnit 'förmögenhet gériom Frihetstidens parti- 
väsen, så har DelaGardiska derpå uppoffrat en 
ganska stor fortune och må åtminstone ha i ersätt- 
ning, att efterveflden känner att samtiden kände och 
vittsordade detta förhållande och att ingen fläck af 
beatickning fästat sig vid detta namn, så tandt att 
i stället bli bekant. för uppoffringar for det allmän- 
nas gagn. De namn som genomgått denna frestelse- 
period utan bestlckningsfläck äro ej många. De må 
antecknas och ihågkommas; än mera de som gjort de 
största uppoffringar, om ock för till en stor del 
fictiva ändamål, ni«n der felet var helatidehvarfveti. 



*) Se DclaQ, Arch. XIV p, 7, 8. 

^*) Grefvinnan BelaQardie f. LUlie rar €!r. Fäb. Wredet 
dotterdotter. 
(Del. XV.) 15 ^ 
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Vig. har ^itvecldat sin år%l qf detta tidekcarfx 
både fortjemier ^ch JorvUleher i Lå$n. •. ffi. ämme% 
qf Gr. C A^ Adiersparre (»jr terie^ Vita h.)^ livar- 
till bänrisas* 

DelaGardie, Pontus Fredrik Magnusson. 

H. E. Gref P. Fr. D* (Bdd 1726, död 1791) 
•kref som ung Officer i Paris en utm&rkt vacker 
JiandstiK I ett bref till sin moder, dat» Paris ce || 
Avr. 1743 anderrättar ban qae le Boi Stanislas arriva 
^^Trianon Inndi an Soir* Le Lendemain la Reine alla 
)e voir ^v^c uné suite nombreuse des dames de la 
coar et des Seigneurs les plus dislingués (deribland 
Gref Ekeblad). Han troddes bli der qirar i 3 veckor. 
Drottningen gjorde honom täta visiter. Paris ce ^ 
Avr* 1743* Grefven hade i Versailles s^tt Kung och 
Drottning förrätta fotatvagaing* Han beskilfFer den- 
na vid 17 års ålder på följande Sätt: — parceqae 
j'etoi8 allé ce jour å Versailles voir la ceremonie 
du jeudi saint; lorsque le Roy d le Reine ä Timi* 
tfition de, notre Saveur lavent les pieds å 13 pauvres. 
l^a Ceremonie en question se fait de la. manrére 
suivaiite: ,On conmienfa par un sermpn, dont le 
snjet Kouloit sur Tacte d*humiliié qoe le Roi alloit j 
faire å Timitation de Jesus Christ. Un cordelier i 
nommé D* s^en acqnitta fort bien^ de sorte que j 
tout le monde en eloit fort contenti Le coadjutear | 
de Strasbourg TAbbé de ventadour fit Tabson^. 
Apres sela on chanta quelqoes passages du. Nonveau 
TestaK|ent qui out rapport å cette sölemniti; Énfio 
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qnand Toffioe tat fini le Roi alla ué placer aa bout ' 
d'itDe loBgae table oa etoient assis 13 garcons en 
snantciaux rougefit. Ua Officier de la Cour possa 
devant le Roi avec an basstiQ et tin aigniere en ver- 
sant qaelques goattes d^eaux sar les pieds des en- 
fans,^ le Dauphin leur easuya les pieds et le Roi se 
mit a genoux et les baisa pendant qu'un des medecins 
da Roy ^enoit de sa main le pied da gar9bn« Apres, 
il y eut pour chaque gar^on treize plats portés par 
le Dauphin, les princes da Sang, et les principaax 
ofiiciers de la cour. Töats ces plats la passerenC 
par les mains da Roi, qai les donna k la mere de 
■ ? ■ — qui etoit derriere Ja table — - -^ et encore k 
chacqn une bonrse de 13 ecas oa 39 livrés. Lan^éme 
Ceremonie se fit ches la Reine, Taprésniidi, sicen^est 
qae Mesdames de France <& les dames de la cour 
porterent les plats, poar les 13 filles dont la Reine 
baisa les pieds, pendant qae Madame Fainée essuyoit 
les goattesM'eaaqa^onayoitver&é^8 dessas*-^ Paris ce 

^pl j'ai été presenté par Mr le C:te Eke* 

blad aa Roy Stanislas, qui est le. Roy le plus graciea^ 
da* nionde. Il m^a re^a fort graciensemént. Till 
Grefve Ekeblad och Bar« Fleming hade han sagt dfi 
han såg dem gå in i sin kammare: Bonjour met 
ehen Amtt A Freral 

K» Fredrik utfärdade 1747 fullmakt f5r Capitainea 
i utrikes tjenst (dertill befullmäktigad af K* Ludvig 
XV är 1744) Gn P* F. D. i anseende till dess utri- 
kes gjorde tjenster och beromliga förhållande, att; va-* 

15» 
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ra Corporal vid Lifdrabantcorpseo^ och 1749 befull- 
mäktigades Corpornjen D. 99soni utrikes förvälTvat sig 
mycken erfarenket i krigsväsendets att vara Gane^ 
ralAdjutant. 1753 fick han afsked fråa Corporal- 
skåpet. 1754 blef Grefven R. S. O. J7&7 ÖfvXient. 
vid N. Skånska Cavall. R«*g:tetv I stället Qvarter- 
mästare vid LifDrab.corpsen 1758. Of vers te i arm een 
1760. Öfverste för Östgöta Regtte till häst 1761 
eher R^ R. Gr. Ad. Horn; tillbytte sig Öfverste^be* 
ställningen vid Lifreg:tet till häst 1762, då Fäitinsk 
Bar. v. Ungern Sternberg mottog ustgöta reg: (ef* 
GeneralMajorJ Armeen 1769 m anseende till dess 
långlige och )ned särdeles beröm gjorde krigstjenster 
samt utmärkt trohet och nit mot Kung och rike.9) 
Coipmendénr af S. O. 1773. GeneralLieatenant 1774. 
1778 d. 27 Dec. utfärdades eit Konungabrcf af ea 
förut ovanlig stilisering (blott Farste v. JSéssenstoin 
och Gr. M. F. Brahe hade dermed förut begåfvat»): 
9)Kongl. Maj:t vill af Konungslig makt och myn- 
dighet till såväl ett bevis af den nåd ocji ynnest med 
hvilken Kongl. Majit städse omfattat dess Troman,Gene« 
Tal Lieut« o. .Comm. af dess Sv. U. den välborne Gref- 
ven P* F. D. som ock i anseende till dess -börd samt* 
till hugkomst att han som fadder vid dopet hållit 
Sveriges borne Crooi-Prinfs Gtistaf Adolph, härmed 
tillägga, skänka och gifva honom Hr Gr» P. F. D. 
alla de förmåner, hederstitlar och företBädesrStttg- 
beter framför andre pndersåtare, såväl vid Hofvet 
som i publiqne samqväm, vid Ceremonier eller andres 
loUene tillfällen, som Rådsembetet af ålder tillerkäade 
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blifvit eller ock hädanefter tillerkännas. Undanfagandes 
dock härvid de. tilifällen, då Herrar Riksens Råd i deras ^ 
Rådsdrägt eller et} corps å Embetets vägnar of&cierar. 
Till yttermera ♦ . . Gustaf — J. v. Heland«n Härpå följde 
ett sätt att förebygga, furstebegärets utveckling i Sveri- 
ge (liksom det förra var Rådsmjndighetens dödsbud.) 
nKongl.Majts Nådiga Resolution och Reservations 
Bref för Grefvame Brahe, Levenhaupt, Dela Gardie, 
Oxenstjerna af Korssholm och Wasa och Stenbock 
att ej mista sUt Si|te och företrädesrätt på Riddar- 
huset* då deaf KongL Majt eller De^s Efterträ- 
dare, Konungar af Sverige, nu heller hädanefter 
creerade Printsar, Furstar eller Hertigar, där skulle 
få Introduction. Gifven Stockholms Slott den 
24 Januarii 1785. 

Kongl. Mäj:t har sig i Nåder erindrat huruledes, 
då Konung Eric XIV (hvilken var den första Arf- 
Konung i Svgrige)- vid sin kröning uphöjdé Svante^ 
Sture, Pehr Jfoahe och Gustaf Johansson Roos till. 
Grefye-värdighet, Han då tillägnade dem alla .do 
heders och ärebetygelser, som denna Titul den tiden 
i Europa tillkom, då ännu ej någon ensky Idt A^dels- 
man, hvarken bland Englands eller Frankrkes Pairer, 
som ej härstammade af Kongliga eller regerande hus 
var med Titul af Hertig eller Prints , begåfvad, och 
att verkeligen Grefvame Brahe, den enda ält af des- 
sa trenne, spm ej utslocknat, alt till år 1680 varit t 
besittning af alla de hedersbevisningaa*, som Pairerne 
i Frankrijke och England samt Les Grands d'Espagne 
änna i dag åtnjuta, samt att Leijonhufvuder af Siea 
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Ericssons atkomina) nphogde i samma roentng af 
deras köttslige Frände Konung Johan till detta då- 
varande ypperliga Stånd: Jacob Pontussön Dela 
Gardfe 4enned äfven benådad för sig och sinaArfvin* 
gar af GUSTAF ADOLPH, som den högste belömng 
for de stora tjenster han Svea Konnngar gjordt: 
Oxenstjernor och Stenbockar tor deras börd och 
store tjenster af Drottning Christina med lika hog 
yäräighet hedrade, hafva verkeligen varit i besittning 
af all den agtning, som nuvarande Hertigar och 
Farstår af adeliga hus njqta i Europa, och - .derfdre 
aro vida skiljde ifrån de Grefvar, som utan Grefskap 
blifvit sedan 1680 till Grefve-v&rdighet up(^ögde« 

Då na KongK Majt i kraft åf den rätt alla Arf- 
konungar tillkommer, att med heders-titlar begåfva 
och hedra Sitt Ridderskap, är sinnad, att med Fiirste- 
Diplome förse En eller flere af sine trogne Under- 
såtare, och KongU Majt likväl på intet sätt vill beta- 
ga desse fem äldste Sveriges Grefvar, nemligen Gref- 
var Brahe, Levenhaupt, Dela Gardie, Oxenstjerna af 
Korssbolm och Wasa och Stenbock något af de rät- 
tigheter* deras förfäder så ärefullt sig fÖrvärTvaJt, 
samt deras Efterkommande, hvilka igenom Räfst och 
Reduction, igenom oroliga tiders omväxlingar eller 
egna olyckor förlorat större ^elen af deras Egen- 
domar och förmögenhet, icke derjemte må sakna de 
förmåner dem igenom födslen tillkomma; Så vill 
KongK Maj:t härmed i Nåder hafva förklarat och be- 
kräftad t, au i fall KongK Maj:t nu eller framdeles 
cHer tillkommande Sveriges Konungar för godt finna 
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att till Farstår, Printsar eller Hertigar uphöja en eller 
annan af Rikets Adel, dem eller deras efterkoinman- 
de, dock inga Privilegier eller förmåner ino^m Riddar- 
huset någonsin skola eller kunna gifvas, som medföra 
nägot företräde för Grefvarne Brahe, Levenhaupf, 
Dela Gardie, Oxenstjerna af Korssholm och Wasa ^ 
och Stenbock af hvilka Ätter den förstnämnde redan 
i flere buiidrade år intagit" det första rummet ibland 
Rikets Adel, öpnat dess sammankomster och i Landt 
Marskalkens frånvaro varit ordförande* Datum n% 
Supra* 

GUSTAF. 

Eh Schröderheim 

Det på Pergament skrifne hog^r Original tiU of« 
Tanstående afskrift, var inneslutit uti ett med högt 
Salig Konung Gustaf den' / Tredjes Sigill förseglade 
Convolut, å hvars utanskrift finnes följande ' an* 
teckning: ^^ 

Förvaras ibland Ridderskapet och Adelns Hand- 
lingar, att öppas dä det blifver fråga om de nya .af 
mig Creerade Furstars Introduction* Stockholms Slott 
den 24 Januarii 1785: 

GUSTAF* 

, Öfverlämnat af Herr Secreteraren 

Schröderheim d. 4 October 1785« 
Bungencr6na. 

Att ofvanstående aftkrift är lika lydande med 
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Dess i RiddarhusArchiTet forvarade boga Origicai 
värdar, uppi Herr GeneralLientnanten m. m. Grefve 
Jaeob Dela Gardies begäran, härmed iotjgadt; Stock- 
holm af RiddarhasCaneelliet den 10 Junii 1820, 

O. J* Lagerheim. 
RiddarhusSecreterare, 
Gref Pontas Dela Gardie akillras af samtida så- 
som en af de ädlaste charakterer« Det nära fortroen- 
de en Gref Axel Fersen under beggederas lifstid hyste 
for honom visar, att der y^x fbrttåndett utmärkelse^ 
Bjertaif egenskaper vunno dock ännu högre upp- 
skattning* Desse hade utveklats under inflytelse af 
Christendbroens solljns^ Ärar afton när aftonringnin- 
gen hördes, samlade han -^ en af Gustaf 111:8 hof- 
niän "^ sitt hus till aftonbön. Han drog sig likväl 
allt mera ifrån detta hof och syntes der aldrig i de 
sednare åren af sitt lif, önskande att hans söner der 
ej eller syntes och i consequence deraf, lemnade rikets 
tjenst, egnande sig sjelf, dem till en föresyn, blott 
åt en Cbristens och husfaders pligter, hoppandes, att 
Samhället ock hade gagn af sådane medlemmar. 
Förrän allt for underliga uppträden förde den mer 
än öOårigé till denna position, var han visst fär- 
dig att uppoffra dem i Fäderneslandets ijenst. Som 
något i BiograpK Lexcion, Ups, 1837, IV B. p. 110 
anförts rörande Gref P. F, D— es återkallande af en 
son ur kriget 1788, må följande utdrag bevisa, Bii/ore 
kunskapen om AnjalafÖrbundets utbrott ingen tanka 
derpå fans. *) 

*) Detta anförande hör till l}tg:t aldeles egoa bevåg såaon 
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D- 3 Aug. 1788 skref Fadren frätt Staket : 

«Mia egen Jacob I 

Med sista posten skref jag till dig och. begge 
dina broder och adresserade mina bref på Helsingfors. 
Gud late dessa bref träffa er vid hcisan. Jag adres- 
serår . äfTen detta bref till samma stad, ehuru mig är 
sagdt att ni brutit upp derifrån ; men jag vet ej hvarl 
ni marcherat. Af beskrifningen i Avisorne ser jag att 
sjobataljen vi haft med Ryssarne varit ganska häftig. 
Gud vare evinnerligen äi:ad, fiom vid det tillfället bi- 
stod, de våra och visado att ingenting kan emotstå 
den Han yill hjelpa* Gud ^gifve vi kunde och ville 
rätt tacka Honom derfore att Han hnlpit oss, som så 
litet iörtjent Hans nåd. Glöm du ej bort, min Jacob! 
att ständigt befalla dig i Hans , händer och anropa 
om Hans nådiga' hjelp och bistånd ut| allt ditt före- 
tagande, Han horer säkert din bön och lemnar dig ej 
ohulpen då du utaf ett troget bjerta och n^ed för^- 
tröstan på Hans nåd beder, hvilket jag hoppas da 
ständigt igör.?? wStäket d. 11 Aug. i788» Mine- 
gen Jacob! Ditt bref af d. 28 JuT. fägnade mig rätt 
mycket, efter jag af detsamma finner att du mår väK 
Gud låte helsan ständigt stå bi för oss alla, så kan 
man ändå något trösta sig emot de svårigheter, som 
medfölja kiigslefnaden. De reflexioner da i ditt bref 



hela Redactionep för öfrigt måste blifva, då blott första 
delens ena af del ning författats under det Förläggare, och 
I3tg«. ej T^rit skillde af 60 mil. Blott orm vintrarne bar ' 
lUtg. tillfäll att häimed sysseltötta sig. 
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gör Sro värdige å%t namn du b8r» Jag vill ej ddmma 
oin andra som tanka annorlunda. De knnna bafva 
sina orsaker* Men^ det fagoar mig alltid höra até 'mina 
barn tSnka så som dn i ditt href skrifver* Det sages 
att Hert Carl na äter fråntagit Ryssarne 2:ne fre- 
gatter. Lät mig veta om så är. Att ett af de Ryske 
skeppen som fdrsta gängen g^ck förbi svenska flottan 
uppbragt 13 st. af ^ära handelsskepp och skall med 
dem^nu ligga på redden vid Köpenhamn, gifs nt for 
en sanning. Gnd gifve Hert. Carl då haft sädane 
Ordres att han fått attaquera denna flottai så hade 
han med Guds hjelp tagit bort dem allesamman ocb 
derigenom förekommit mjcken olägenhet, som dessa 
skepp na säkert göra oss. Jltg önskar att Dapsken 
måtte ständigt blifva så beskedlig, som han na är; 
ty annars Gud vet bara det går» Jag kommer alltid 
ihåg det gamla ordspråket: man har ej fred längre 
än grannen vill.9) 

' Det behSfver ej sägas hvad som d. 28 Jnl. 1788 
kunde vara föremål för den unge Krigarens af 
Fadren gillade omdöme. D. 13 Äng. bröt det för* 

^ beredda ut i Anjala, dervid somlige af ultraservilism 
sömlige af ultraopposition satte en fläck på nationaU 
tiran och den militära disciplinen, som aldrig borttvås» 
Då än hofmannen hviskar : Kungen ^ vill det for 
att kunna heder l^en draga tig ur spelet y än Frön* 
dören rofdit: friheten ^b^aller det af allfi som ef 

''äro slafsmnadej är det ej Ijuft för en Far att se ungai 
söner i ett slikt jcrig, sände att kriga mot fåd^fytes- 
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landeii fiender v^l Ifttt atC^ä afstand kniiDa bed^Vma hvad 
som altid kan bli en historiens gåta. £n GrefP«skfef 
vid denna tid till sina söners Mentor i Göttingen, huru 
de måste bli der qvar längre än emadt var, blott för 
att ej kunna komma till Finland» 

Dela Gardieij C. C. född Taube. 

Grefvin. Cuth Charl. Dela Gardte född Taube 
afskref med en ganska öfvad handstil fä dagar före sin 
död 1763 en af Davids psalmer. Redan 10 år förut 
hade hon antecknat: 

>9Detta skall blifva min liktext vid min jordefard, * 
som skall ske i Weckholms kyrka« Siöö d. 16 Apr. 
1753 CharMe Taubcn 

nllura stor är din god(het thera ta them som tig 
frakta bevafat hafver« Tu förgi(immer mig hemliga 
när Hig för hvars manstrug, lofvat vare Herren a t 
han mig en onderlig godhet bevisat hafver i enom 
fastan stad.» Hon dog 39 år gammal. Tacksägelse^ 
som upplästes efter hennes död talar om en frimodig 
ChriitMfia. I DelaG. Arch. IX D. p. 168—191 
har Utg. anfört hvad nom gjort denna ädla qvinnas 
namn till nationens egendom pcb ära. 

JSferrmansiotiy Matth. R. R. 

skref som StatsSecreterare till Laiidshöfd. von Reiser 
ett bref af d* 21 Jan« 1763, hvarur namnteckningen 
Sr tagen* 

Digitized by VjOOQ iC 



( 236 ) 

MacM$én 6. Kammarlterre, öfV. o. R. 

skref fråa Ström d* 5 JuU 1785 till Gref 6. Sparre 
grundläggaren af Masenm på Ktilla Gunnarstorp: — ^- 
— >9Jag har med Bar* Wactitmeister för 8 dar sedan, 
då jag var i Gborg, besedt dina taflor och dina rum.' 
Kort förut hade Sergel besett dem och . kom hit i 
uppresan och berättade mig huru mycket han var nöjd 
med dem. Teniers stora landskap fann han förträff- 
ligt och en af de skönaste han nånsin sett. Ibland 
annat ha<j[e Hallens fruntimmer, som sitter utmed en 
fontaine, frapperat honom mycket; det är mig okärt» 
att du sjelf ej (fick) jouera af en så stor kännares eloge 
Ofver ditt Cabinett. 

Melanderhieltn D. Canzli-Rädet 

(Astron* Professorn i Up8«} skref till Berg^sr&det Dal- 
berg, då Yettenskaps-Akad* 17d8 fördelades i klasser, 
med begäran att B. R* sjelf ville uppgifva till hvad 
klass han önskade hänföras. Derur namnteckniDgeD» 

MuhrbeckyJ. Chr. 

I*rofess. i GreifswaM skref 1802 till Kongl. Secref. C. 
Kämpe: ^ Jag menar jag tänkte naturligt och rik- 
tigt, när jag med andra trodde att en Bartolet egde 
inflytelse på sin Grändison, och att on Pitt satte be- 
synnerligt värde på sin Lavstonney eller Addingtong 
råd och tankar, — dock ber jag min värde Gyimare 
derom varda försäkrad, att jag dervid ej törgätit » « 
den disereteté, modef ti och klokhet som naturligen fti- 
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ja en vis och gamirial Mentor; /)• 23 Oct. 1802 ♦ . 
>ncke allenast för H. Exc. förklara min underdån. tflck- 
sägelse för den ååd K. Mt behagat visat mig, ntati 
ock att njtita den fägnaden att dniarma min värde 
gynnare och ådagalägga de känslor, som ett tacksamt 
bjerta alltid hyser för en ädel vän.w Bland Brefven 
från denne lärde man må ett i utdrag meddelas, som 
torde förtjena alt bli bekant, då i sednare dagar äta* 
net kommit under lärd discussion *), helst fröt 
torde ligga här till ,den sedan påtänkta svenska lagens 
införande i Pommern, i sammanhang hvarmed dess life- 
genskap 1806 upphäfdes* » 

Greifswald å. 18 Jan. 1803. 

Välborne Herr Kongl* Expeditions-SecreCérare, min 
högtskattade Gynnare, 
Uti början af t m. hade jag den fägnaden erhålla 
den så vänliga och kära skrifvelsen af d* 16 Nov^Cå» 

Men, min respectabla Gynnare, m^ina hjertans 

känslor säga och öfvertyga mig, att jag utom Tit* åt- 
gärd näppel. vunnit den uppmärksamhet, hvarmed H:s 
Excellence sedermera behagat glädja mig I Ja, jag 



*) Se H- R:a förträffliga recension nt Schwedisehe Oeschich- 
ten unter Gusiav dem dritten^ vorzuglich aber untér 
Outtav dem vierten Adolf von KM, Arndt, Leipx. 1839» 
i Stadier, Kritiker och Notiser. Iiitler&r Tidn. 1841. 
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Aalle forklara mig tjelf ovärdig, om jag fonne aåg 
oapable att någonsin förgäta det! 

Härvid beklagar jag ocksä, att B. KongL £xp. 
Secreteuren icke är nti utrikes Expeditionen, dä jag 
helt visst kunnat vänta et gynnande förord för Juris 
Adjancten Doctor Schildener, som uti en Supplik till 
KongL Majrtunderdånigst söker, at honom liksom sa- 
lig Professor Mehlen måtte nppdragas at göra en sam- 
ling af de Reglor, principer eller grundsatseV, efter 
hvilka man bär deciderar rätt och orätt <&c« och der^ 
af sedermera formera ett utkast til en allmän Lag för 
Pomern och Riigenj — et arbete,* som nu efter Meh-* 
lens d5d aldeles hvilar, ehuru nyttigt och nödvändigt 
det är. I den fastaste ofvertygelse så väl ' om sa^ 
kens nytta och nödvändighet som om D« Sch:8. skicke- 
lighet har jag vågat både hos Hans Exc. Bar. v. £• 
och Hr Hofkantzlern ptaidera för densamma^ — ^^Hvad 
Hans Exc» tänker derom, har jag icke kunnat erfara* 
-^ Jag hopfas dock det bästa, och förmodar, at Supp- 
< Kken til Konungen med första lärer ofversändas. *-^ 
Orsaken, h vårföre jag med så mycken if ver lägger mfg 
ut för D. Sch^ är, at han är min fosterson: at jag al- 
tid dirigerat hans studier; at han icke allenast här 
med all möjelig succés och flit studerat Romerska och 
Tyska Lagfarenheten utan ock uti Jena, Göttingeooch 
Leipzig, och gjord t itere resor såsom lärd i Tyskland: 
Ski han sedermera blott på mit råd rest til Upsala och 
där med ilver och framgång studoi^at svenska Jivris» 
pendencen, och till sijn största fägnad diäniti gfrdt 
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iå lyckliga oob grandliga framsteg, al haD sannerk^ 
med nytta och heder docerar densamma: — — liock alt. 
detta betydde ingeating om jag tillika ej med bästa , 
samvet0 ocb heligt bedyra kunde, at han är utaf de 
bä^ta snillen, jag känner, och besitter et förstånd och 
larskillniiigsgåfva städat genom Pbilosophie, odlat ge- 
nom flere vetenskaper, och utvidgat genom hans kun- 
ideap och skarpsinniga undersökning af flera nationer^ 
borgeliga lagar, — som gör honom för många andra 
akickelig till detta annars så vigtiga och mödosamma 
arbete, som fordrar just de talanger, den ungdomseld 
pch kraft,' som han framfor 100 andra i sanning eger» 
Skulle altså min vördade Gynnare hafva tillfälle att 
här eller där inlägga et godt ord för D« Scb« si 
ber jag ödmjukast därom. Han har försäkrat mig, 
at han blott af lust, nit och ifvej för detta arbete med 
föga alfvara sökt förslaget till den efter nu varande 
Öfver-Apellatiöns-Rådet Hagemeister lediga Professio- 
nen, och räknar det Tor vinning, att ej hafva säte och 
stämma i Concilio och Consistorio, efter Jian liksom 
Mehlen kan dela hela sin tid mellan sina föreläsnin- 
gar och detta arbete. Det blir icke en rin^ 

ga vinning för svenska Pomern, at ändteligen få en 
egen lag i egit språk, och ej mera, som hitintil, vara 
Bödgad, att med blindt förtroende kasta sig i Advoca- 
ternes armar, som ofta genom lagarnas otydelighet, o- 
4ullständ]ghet och Juristernas stridiga meningar sjelfva 
•j veta hvad rätt är. Förlåt och uptag det förtro- 
ende icke illa» som förledt mig at skrifva så mycket'' 
i deniia saken! 
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Välborne Herr KongL Expeditions-Secreterarens 

ödmjukaste tjenare 
!• C. Muhrbeck» 

Palmitierna, Nih^ JR. R. 
Rade Commiss* i R. St. Manafacturcontor Ad. v. 
Sredenheim till sin fullmäktig vid 1765--66 års riks- 
dag, enligt bref till RMdarh.-Birectionen af d. 10 Jan. 
1765. Äfven finnas här bref af dennes Farfar Magnas 
Scfailler och dennes tyske bröder Scfailler (stammade 
poeten Fredr.. Sdhiller ned från någon af dem I). Mag- 
nus Scbillers vapeh fins här i hans sigill att jemnfora 
med det poetens forfäder möjligtyis begagnade. 

SaAlgren^ Nicf. CommerceRåd. C. St. K. W. O. 
Directeuir affottta 0$tindi$ha Compagniet. 
Rörande denne Patriot må meddelas: 

Copie d^one Lettre de M:r Thomas de PAcademie 
francois å L'Abbé Da Valpyran. 

Monsieur* 

Votre Eloge de Sahlgren respire d'uii bout a 
r^utre cétte enthousiasme da bieh puUic, la plus nob- 
le des passions et peut étrc la plus rare des Vertus. . 

Les ames froides et indifferentesaurontdelapei- 
ne ä s'élever jusqu' å la hauteur de votre ton, mais il 
paroUra naturel et vrai å teutes cellesqui partagent la 
ehaleur de vos sentiments. Il est bcau dVgrandtr en- 
•orfi tout ce ^a'il y de grand et d'util»: et jamais 
qualites plus respectables, que celles quo ron eeJé- 
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brez, n^ont nierité les hommages pnblics« L^idée de 

faire proaoncer cei eloge, sar les bords de |a mer 

et dans les Indes Orientales, au milieu des Svedois et 

des Indiens réunis, qai å rextrémité du globe avoient 

joui des vertus de Sahlgren et connu par lai la 

justice, est une idée imposante et qui s^empare 

d^abord tres vivc^nent de rimagination. Yous en avez 

tiré dans la snite da diseonrs beaacoup de details 

heareux*' Je n'accepte point du tout la réstitation 

^ue YOUS voulez me faire. Oh créecequ^onemploiesi 

bien, et le génie est toujours propriétairé* Agréez 

toato ma reconnoissance et l'attachement vrai avec le« 

qiiel j'ai PHonneur d^étre M* rotre d^c. 

Paris 5 Nov. 1777. Thomas. 

Man kan ej neka det verkligen ärofulla for Bn 

svensk kfipman, att i en annan verldsdel få en min^ 

neSfest, der en talare från Franitrike, som vinner en 

la^er utaf den tidens allmänt erkände störste panegy- 

riker, framkallar genklang åt sina loford ur både 

Nordbors och Hinduers hjertån. 

Enligt Nicolas Sahlgrens här i afskrift befintliga 
testamente af d* 2 Maj 1774 kan ett Commenderi 
blått genom några dödsfall komma att finnas i Sveri- 
ge* Den stund inga bröstarf vingar, son eller dotter, . 
vore till, födde efter Nicolas Sahlgrens då lefvande, 
med Clas Alströmer ogifta dotter Sara Catharina 
Sahfgren eller efter dess redan d5da dotter Anna 
Mar|[areChas och. August Alströmers då lefvande 
dotter Anna Margaretha {som sedan blef gift med 

16 
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Majoren Frih. Nils Silfverskold) så blirbelafideicoiii' 
misset fordeladt i 3:ne delar^ en anslagen till en 
Commendeur, de 2 till Riddare af K. Wasa Orden. 

Gåieteadtholm och Dahl ar bestämdt till Com-^ 
menderi* 

Sparre. 

*-r Guiiaf Adoiph ^orre, .Grefve, grnndlftggaren 
af Tafvelsamlingen på KnllaGimnarstorp, hade en 
god hjelparinna i sin konstkarleks utbildning öch 
tillfredsställelse under sina ungdotlisresor uti sin mor- 
moder CommerceRådinnan Brigitta Sahlgren. I Lon- 
don fick han hennes bref af <f« .3 Aug. 1768« Hon 
gladdes att han ville blifva i England och lära språket 
och äfven göra sig bekant i andra . insigter, bvaraf 
man kan hafva gagn ior framtiden. Väl. var orten 

. cfyr/men hdll Grefven blott fast vid den regien, att 
peniun^en är lätt gifven, men ej lätt fången, skulle 
jntei fattas pengar till det nödvändiga» D* 8 Apr* 
1769. Qon såg med ledsnad, att dottersonens bref 
voro skrifna. om nättema* Nattvak försvagar helsan 
och borttager kroppsstyrkan; ålderdomen tager ej 
igen, hvad ungdomen bortskänkt. HaiQi fick ej sanda 
henne någon present som vore contraband. *) 
^ En vän skref till Gr* Q. A. Sp. från London d. 
9 Mars: 

Soci^teten här i landet känner , du • . Deras 

'Assembleer som kallas rönt äro snarare ledsamma än 
roliga, isynnerhet d^Q stora, soon äro i de förnämsta 

*) Sådan rar köpmansandan hos de bättre { den tiden I 
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häsen. Conoerterne äro fördSmdt d;r^« De ordinaire 
spectaclerne gouterär jag intet mycket* Jag kan intet 
vänja mijg; yid deras declamation och de meste piecer- 
ne Sro farcer, men jag mäste bekänna tillika att jag 
intet haft idéé om en sådan verité och natvirel,'^)som 
de stora actenrerne här sättja i deras spel, nemligen 
uti vissa situationer, som några få goda piecer presen- 
tera. Det består mest dans Pexpression da Yisage, 
som är verkligen d'une force inimitable. Jag har 

fört Ramel (Ch* E.) att se en tragedi. Jag har 

lofvat att jag skäll laga att han får se Garrick i 
Kiiig Lear, som är hans triomphe. Jag bar tält med 
Garrick om platser. Det är otroligt, huru dessa spek- 
takler äro frequenterade. När Garrick spelar är det 
omöjligt få rum, intet en gång om man skickar om 
morgonen dit att taga plats» Deras Oratorier el. 
Concerts splrituels äro nu började. De äro charmante 
i anseende till musiken, men de. sjunga här å sin 
engelska fa^on indignement^. På operan ges der ock 
Oratorier som .äro å toiis tgards superba. Chardini, 
Abel Fischer spela allt solo emellanåt. .Det är ganska • 
säkert att de i Paris intet ha idée om sådan musik 
och jag lemnar er gerna era opera comiques: Der är' 
samma skilnad emellan Opera här och, Italienska 
comedien, som emellan un joli -'petit minois och en 

*} Väl om Leopold haft tillfälle här studera theatern» 
förrän han docerade för de Broen. Han skref 1790 efter 
Odens uppförande: Tro ej. att declamationen är god 
derför att deii är naturlig; . . .Aldrig; ett ord bör 8äg;a9 
utan sin ^^[»phöjniiig ; Hör Konungen tala. Det är scholan. 
Imitera hans declamation, se.b&ns åtbörder, sätt dem i 
sitt spel . « . Se vidare ^io^. Ljtx^ artiklea Leopold. 
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beauté. Signöra Galhelmi är efter allas pmddme la 
premiera Chanteose de TEurope, besynnerligeti för 
rösten; lion är helt ung och kan således med 

^ tiden föröka sin talent, ännu mera i anseende till 
methoden och konsten * • • Chambera bar fört mig 
att se Tableaax» Här-äro de störste marcfaands de 

'*tableaax i verlden. Ang* Reinhold (Reynolds) skall jag 
säga dig, att jag håller honom för mycket större måf are 
än Rotlin, men långt ifrån intet så transparant, som 
Crautzen talar alltid om* Jag är ock rädd att hans 
färgor med tiden svartna. Han målar nu Lady 
Molipeaux och Lady Barrymore, de 2 vackraste En- 
gelskor* 

' En större samling' finnes af Grefve G. A« Sparres 
bref till Grefvinnan Sparre, född Camaset, liksom bref 
ifrån Grefvinnan Sparre född de Chensses m* fl* 

Sparre, Henrtk^ 
BaroHj Capitame vid Gardei. 
Då Morianens törfattare med den största skicklig- 
het af en hofanekdot gjort ett dramatiskt mäster- . 
stycke, hvarigenom han väl hvassare än någon 
förut genomborrat K. Gustaf III:s minne, ^y synes 
det vara en pligt af den, som älskar sanningen, att 
.framlägga de handlingar, som kunna för allmänheten 
uppdaga, att, om på så lösa grunder ett ärémord 
låter rättfärdiga sig, ingen är säkrare om godt namn 
och rykte på sjelfva litteraturens Circus maximus i 



♦) Monne blott iför att nedsätta folkets symphati för kuoga- 
värdighet, för Alajestätets ära! 
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Swrigt,!^ ^^^ >r om Iif och Jemmar bland öknar- 
nes rdfvarband* 

Ingen vald bör här kanna . misstänkas* Utg. har 
aldrig funnit sig frestad till partiskhet for den franska 
otrons och lättsinnighetens beskyddare, fér krono-^ 
bränneriemas ^undläggare. 

Men rättvua äfren åt den lifdomile! .- Rättvisa 
åt alla/ Rättvisa åt K« Gustaf III! 

Något mera ärekränkande, än att ha «/«/•/, der- 
till appoffrat en annan som verktyg, kan väl ,ej 
tänkas. Att det ej är så bevisligt, att det ens af 
DAien (som doek är ^ågot annat än Lögnen) bör 
kunna tilläggas vare sig hufvddmaonen eller ombudet, 
torde fSljande ådagalägga : 

MedicinalBådet m» m. Dr Sven Hediå^ allmanfr 
erkänd f5r en hedersman, som vid tillfallet både sjuk- 
vården vid Drottningholm (redan Assessor i ColL 
Med.) och som genom sitt gifte 1785 ^ med en kam- 
marfm vidHofvet, dotter af en d. v. Huegeråds- 
mästare, synes Varit mera i tillfälle att bedömma 
möjligheten och nnd^rsölca verkligheten^ zi det ifr^a- 
varande brottet, än någon numera kan vara, vore han 
aldrig snillrik, — hans yttrande, som här nedan skall 
anfdras, måste åtminstone lemna saken i så sor 
ovisshet, att ingen med anspråk på lUteratSrens ära, 
Ican finna det ligga inom sii4 gebiet, förrän verkliga 
hiiioriika hevit kunnat läggiair< i -dager;* 

I samma bref till H. E.' Gref L. t» Engestrom, 
nedlaggda i dennes samlingar, från hyilka en afskrift 
fått tagas fSr de DelaGardiska, hvåri den ^oerättelse 
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om Bj5niranit lantasmagorier i Loft Kyrka fdrékom- 
mer, som Utg. meddelat i Biogr, Lex. ArU Bförk-^ 
ra«f, och hvarar den ingått i Morianen, således der 
funnits travardigj förekommer om Henrik Sparre och 
»Wden på Drottningholm följande: 

Det som nu foranlåter mig att lemna en liten 

upplysning, är det oriktiga begrepp jag nyligen hört 
om händelsen på Drottningholm 1785, ^) då man före» 
gaf att en stöld skett utnr Drottningens cassette och 
att Gfiitqf III sjelf var delaktig i denna sak* 

Jag har så mycket mer bordt upplysa denna 
händelse, som jag var nästan inblandad i saken. Jag 
är ock änna mera härtill föranledd af den orsak att 
jag öfver denna anecdot haft en häftig dispnt med en 
gammal ungdomskamrat, bvars embete såsom Historia- 
graph ålägger Ibonom att skrifva sannt, men som i 
denna sak, såsom många andra, är så fastad vid sina 
fftrnt fattade meningar att han af envishet och^ egen* 
kärlek med en histdri^ myndighet säkert skall ntgtf-^ 
va för sanning hvad ^ som endast är e^ historiskt 
;iqvaller« 

Ed. Exc. tillgifven det rätta, och som jug kän-^ 
ner, fallkomligen opartisk, torde då tillåta att den san- 
na berättelse jag na vill afgifva, får nedläggas UU 
^. Excellences samlingar. 

Under hofvets vistande på Drottningholm när» 

mot hösten 1785, hände en dag att Drottningen, 

sysselsatt att skrifva bref, dröjde alltför länge att 

resa till Chioa slott der Konungen med sin Societet 

♦) Var 1786. 
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depna dagen skalle spisa. Flera bud ifrån K?gen hade 
på^yndat Drottningens resa, som ändteligen skedde. 
Eiåvarande Lifpagen Byttm. CedeiTelt, Capitainen vid 
flottorna de Bjrenner och jag, som ätit vid Cavaljers 
taffelen, nedgingo till Kammarfruarna Mamsellern^i 
Hellman och Hallström, hvilka tillika med Kammar- 
fraen Göding hos Hertiginnan ännu voro qvar vid sin 
middagsmåltid. Då de uppstigit, föreslog Mamsell Gö- 
ding att M:lle Hellman skulle visa oss Drottntngena 
mm, som nyss blifvit ommöblerade. Detta skedde och 
vi uppgingo i rummen ifrån (Jen såkallade Ulla trapr 
pan. Vid intr&dandet i toiletten såg IMtUe Hellman att 
Drottningen lemnat sin * cassette oläst och glömt 
nycklarna. Hon studsade vid denna upptäckt tillbaka 
med mycken ledsnad och gaf dermed sin verkliga be- 
störtning tillkänna i det hon inkallade den vaktgöran* 
de kammartjenarn Boman och i hans öfvervaro. tog 
nycklarna och frågade honom om någon under tiden 
passerat igenom Drottningens olästa rum. Boman, 
lika ledsen öfver händelsen, svarade; Att endast 
Cavaljeren hos KronPrinsen Öfversten Grefve S— g *) 
gått derigenom, hvilket något förundrade oss alla, 
som voro o&rvarande. — Vid Drottningens Återkomst ^ 
ifr&i China frågade M:lle Hellman om ej H. M. vid 
sin hastiga bortresa glömt nycklarna i sin Cassette. 
Drottningeu svarade nej\ likasom ond öfver denna. 



*) Att Grefve S — g snart skilides från sin tippyaktoing och 
att rykten om, Gud vet hrad, utspriddes om hunom, 
lir bekant. Men Jag har aldrig fått någon s&ker under- 
rättelse härom , åtminstone tror jag honom i ofvannämnde "" 
händelse oskyldig i airaat än misstankar. 
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fcåga. Rellman framtog då nyckrarea oeh vågade en 
lifen förebråelse i anseende dll de följder deniia hän«* 
delte »kände hafvav DrottningeD, aom anna^ aedan 
fdrmiddagen bibehSll sitt elaka lynne, •såsom alltid 
händelsen var då bj^n trodde sig jagUd af Kgena 
nycker, gaf snåsor åt M:lle Hellman i ordasått, aom 
denna i si ii ordning fann stötande. Under denna scen 
af trätor, ganska vanlige, 'stillade sig.ändtligen Drott- 
ningen och på förnyade och allvarsamma forestållnin» 
gar af kammarfrnn, som berältade i hvilkas närvaro 
'hon hade tagit nycklarna Qch igenläst cassetten, blef 
ändtligen beslntit, att man skalle efterse om något 
saknades* Detta var ock så mycket lättare att upp- 
täcka som brottningens Hand-Cass5r HofSec. Scholt *) 
alltid vid penningars aflemnande gaf en specificerad 
lista på de st5rre och mindre sedlar samt^ 'på det' 
specie mynt och dukater, hvilka till hanScassah af-' 
gåfvos. Vid ofverseendet af denna lista. befanns att eo 
Sedel Bancp Transportmynt på Tvåhnhdrade Riksd» 
saknades äfvensöm en rulle af 100 ducater och en 
»gulddosa* Kammarfrun yrkade väl att Drottningeii 
matte täckas noga erinra sig om ej detta kunnat vara 
disponerat utan att det nu f5ll H* M; i minnet; men 
då H* M. med något humeur svarade nej, ville kam- 
marfrun så mycket mindre varsi envis, som hon dä 
med. något skäl fruktade att synas vilja undanrodja 



*) IfofSec. Schult blef sedermera Kammar-ReiTisionsRåd — 
Han dränkte sig sjelf skrämd af Drottningens hotelser 
och Munckens öfverdåd- Hans dde, ett prof på Nemesis 
Divina förtjenar att nogare kännas så räl som' Muncks 
förhållande» 
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all tanka om undersdkning, bvartill hon redan i bör- 
jan likväl gifvit en vink och den Drottningen isyntes 
benMgen att gilla. Ståthållaren Munck blef således 
befald att uppkomma för att höras och då denne, som 
ofverallt sig skälmar och bedragare, begynte att med 
häftighet taga stölden for afgjord, så afgingo courirer 
till Policen i Stockholm, och på Drottningholm gafs 
befallning till värdshusvärdar och näringsidkare att 
genast och vid strängaste ansvar, gifva tillkänna om 
någon begärte växla dnkater. Samma afton inträffa- 
de att Capitainen vid KongL Lifgardet Baron Hen- 
ne Sparres betjent anmälte sig på värdshuset att få 
växla en ducat denthan fått af sin herre till bestri- 
dande af sina afgifter för mat m. m. Det är att an- 
märka, hvad som bör kännas^ att Baron Sparre var 
nyss återkommen från en på K:gs befallning ansläld 
utrikes resa och sällan stadd méd penningar hade 
han nu, af några efter resan öfverblefna ducater, lem- 
liat den ifrågavarande åt sin dräng. Denna tillfälliga 
händelse gaf nu anledning till hela det buller som 
uppkom, Emedlertid hade M:lle Helhnan, fullkomligen' 
öfvertygad att Drottningen förglömt hvad hon utgifvit, 
hunnit öfvertala H. M« att efterskicka fru Wenner för 
att noga recapituiera allt. Vid gummans ankomst 
upplyste hon genast hela förhållandet, som var, att 
Kammarherren Baron Reuterfaolm hade på Muncks 
intercession fått den saknade sedelen på !200 Rdr. 
Danska Porträttmålaren Just. R. Höijer hade fått du- 
caterna och gulddosan och dermed var hela denna un- 
dersökning förbi. Drottningen bestormades nu af Fru 

* ^ Digitized by VjOOQ le 



( 250 ) 

Weniier och JM[:Ue Hellman a) at offentligen gifva tillkäo* 
na ett missUg, hvartill H* M. jf2j: mycket benägen, 
men Miinck ville ej ge sin for|ra8tade åfgärd det namn 
den förtjente och oaktadt några lama hviskningar om 
misBt^;, vexte vissheten om en offentli|; stor /Stöld, 
som sades vara begången af Konungen sjel^ hvartill 
kanske mest bidr/9g ett yttrande, som földes till Gar- 
des-Officern Bihbing h). Härifrån flöt nu dep 

källa af tracasserier, olyckor och verkeliga förföijec- 
ser, som ofverkommo Ehrenhoff och Sparren c) eha-» 
ru denne sednare af hämnden här fick umgälla hvad 

han längesedan fftrtjent och vidare fortjente. -r- 

Det var likväl skada på en ung, yacker och i öfrigt 

a) Det enda »vart på hvUty som häri kaw frain]ägg:a;i, utom 
HtdiiM bref, är en bille^, hviiken uppvisats för U. A:a e- 
gare, som deraf gjort en afskrift på afskriften ujr v. £n- 
geströmska Samlingarne af Tit. Hedins bref: Ma chere 
Hellman, jo voni envoyé la Somme. ei jointe uniquement 
pour que rous tachiez de vous procurer ce qui peut coa- 
trrbuer k Vdtre prpmpte guerisoQ* S. M« 

A tergo. 
Välborne Fm 

Fru Astessorinde Hedin 

née Hetlman 

Drottningholm, 
Den beyisar åtminstone, då man ej bör kunna betvifla 
Hedintt uppgift, att den följde pä denne nämnde cause ce« 
lebre, ätt Drottningen ej ansåg sig' bestulen; och detta 
synes vara vittnesbörd nog i dén frågan. 
, 1)) c) äro noter af Hedin, h vilka Utg. ej vill aftrycka, toien 
hvilka, liksom det i tes^ten har såsom för/bigånget signera- 
de, åtminstone bevisa, att ej begär att moraliskt rentvå, 
rare sig K. '6* IH eH^i' Sparren^ ingifvit Hedin att skrif- 
va det bref, hvaraf utdraget är taget. Det må blott 
upplysas, att Spar/e som page hos Enkedrottningeo fatt 
eu misstänka pa sig för vanart, men kupnat afleda den 
på en Mams. Alnoor, som var förvunnen till stöld, och 
att K. G. III försrarat honom med anförande ' af eu 
anekdot om en stor män, söm hade en slik fläck på sig 
från kin ungdom. Huru litet bevis deri lig^r, taåste 
, hvarje ^pväldig meuiuska ipse. 
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ålskvärd man* — Ed. Exc. och historien känner allt 
hvad som härtill kan läggas. Men den sanna berät- 
telse jag anfört tror jag vara till sitt rätta förhållan- 
de okänd. 

Trenne Offictella handlingar rörande nrendep må 
.- också meddeloi: (förvaras här in originali») 

General behagar låta sätta genast Capit«inen Ba- 
ron Hinric Sparre j arrest dock j sin kammare och 
det med all den möjligaste tysthet därest han kom- 
mer at förbliva tills vidare ordres» Drottningholms 
Slott d. 13' Augusti 1786. 

gukStaf; 

General AmminojDT. 

A tergo ^ 
Til General Majoren och OfversteLieutenanten 
af Gardet Amminoff* 

(Försegladt med Knngliga signetet.) 

2. 
27[nderdänig) /{(apport). 

Hos Eders K. M. får Jag: den Nåden raportera 
at Capitain Baron Sparre till mig inlembnat dess af- 
skieds Memorial, samt de omständigheter dervid för- 
lupit. 

D. 16 i denna^ månad blef iag af Hans Exc. R. 
R. Sparre genom Öfv. Lieutn.^ Aminoff anmodat at uti 
Hans Excellences hns jerote ÖfverstL. Aminoff hafva 
et samtal m^ed' Baron Sparre,, som vore hemkommen, 
hvartill iag nekade i den tankan at mig som förestår 
Chefs-Embet ålåge förekomma oordningar och våld- 
samheter, men ej at deltaga nti de obehagliga propo- 
sitioner, som vid ett sådant tillfälle knnde förefalla, 
sedan H. £♦ Sparre fådt detta svar skickade han ef- 
ter Öfv. Bar. tJlr« Cederström, hvilken då tillika med 
Öfv.L. Aminoff talte vid Bar. Sparre och lära de för- 
niodeligen sagt honom Officerscorpsens tankar soip, 
var af (att) fiaron Sparre skulle på ett eller annat 
sätt gå från Reg:tet. 

D« 17 om morgon kl. 9 fick Raport at alla offi- 
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cerare .voro föfsaiiib|ade vid slottet oti corps de Chf" 
diet for att^ emotiaga Baron Sparre^ som genom en 
biljet till ÖfverL. Aminoif stämt hela Officerscorpsen 
sig där till m5tes kL 10 förmiddagen» Jag' gafv ge- 
nast Majoren Ordres ät befalla Officerarne skiljas ät, 
emedan det ej vore tillåtit at inom Eders MaysL Boi^ 
och väckt haiva några sammanVomster hvarvid oord- 
ningar iätteligen kunde förelöpa, hvilket de åtljdde* 

^1. ^ 10 kom Baron Sparre till mig; och berät- 
tade mig, at han begiärt möte med Officerscorpsen for 
'. att begära explication af dem, jag sade honom då at 
iag befalt Officerarne af ofvånförde skiel skiljas åt, 
och'at oih han ville knnde han stämma dem annor- 
städes men at jag aldrig kunde tillåta det inom Ko- 
nungens Borg* 

Efter något samtal Resolverade Baron sig, at som 
Officerscorpsen föresatt sig at han skalle från /Rege- 
mentet på' ett eller annat sätt, ock han eij såge sig 
kunna vinna sit ändamål, så ville han inlembna sitt af- 
skieds Memorial, allenast han finge accord som de i 
sommars tillbudjt, ock at han morgon derpå ville» 
- komma till mig med afskieds memorial. Jag låt strax 
samla Otficerarne och på föreställning härom, lemna* 
de de mig genast dess skrifteliga förbindelse at om 
Eders Kongl. Maijt allernådigst beviljar accordet 
innom Regementet, blifva de alla ansvariga för 6000 
Rdr specie. Sedan Baron Sparre fådt sed t detta do- 
Gument Lembnade han mig dess afskiedsmemorial» 

Stockholm d. 19 Nov» 1787. C. M* A* 

3. 

Sedan Capitaine Baron Hindrich Sparre inlämnat 
dess underdån. afskedsmemorial ifrån dess vid Kongl. 
Lifgardet innehafvande Capitaines beställning med 
Compagnie; så ock i den förhoppning at Hans KoogL 
Maj t beviljar accord inom' Regementet/ Så förbinda 
vi oss att ansvara för sex tusende Riksdaler Specie 
till bemälte Baron Sparre ^om härmed försäkras a£ 
Stockholm d. sjuttonde Nov. Etttosetide sjuhundrade åt- 
tatiosju. Nu följa de 36 under sk riftecne manibus propras» 
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